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PRZEDSTAWIE

OSEKEAR KOLBERG

Czlonek kor. Akademii umiejetnosei w Krakowie oraz Towarzystw naukowych
w Pary#u, Petersburgu, Lizbonie i muzycznego we Lwowie.

Serya XVIIL,

KIELECKIE.

Czes¢ pierwsza
wydana z pomocg Akademii Umiejetnosci w Krakowie.
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W DRUKARNI UNIWERSYTETU JAGIELLOIQSKIEGO
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K2 odane w niniejszej Seryi wiadomogei etnografiezne, sg
> poniekad dalszym ciagiem tych, ktére juz skresliliémy
w Seryjach V—VIIL. Lud bowiem Kieleckiej gubernii,
w fizyeznych i moralnych swych cechach, nie o wiele
rézni sie od Krakowskiego. Rdinice te dopiero w miare
oddalenia od gléwnego punktu za jaki przyjeliémy byli
Krakéw, wystepuja coraz dobitniéj, juz to nabierajac ku
Zachodowi (w okolicy Stawkowa, Siewierza i t. d.), wiele
wlagciwogei i barw szlaskich, juz kna Wschodowi takich,
ktére sa znamieniem ludu Sandomierskiego, a ktérych
czastke przedstawilismy w Seryi IL. Nie zacieraja one je-
dnak, osobliwie odnognie do Sandomierzan, ogdlnego cha-
raktern malopolskiego ludu, o jakim napomknelismy w Se-
ryi V na str. IIT i IV.
Szezeglly zwyezajéw, mianowicie weselnych, wraz
z pie$niami i muzyka, spisywalidmy w latach 1852—1856
w réimych téj prowineyi okolicach, a przewaznie pod
Chmielnikiem, Szydlowem, Stopnica, Wislica, Koszycami,
Szkalmierzem, Miechowem, Skala, Olkuszem, Pilica, Ogro-
dzieficem, Siewierzem i Bendzinem. Powstal z tych no-
tat do$¢ obfity zbiorek, ktéry wraz z dodaniem wiadomosci
czerpanych z réznych czasopism, oglaszamy obecnie, z wy-
taczeniem jedynie tego, co w naszych nabytkach jedno-
brzmiacem sie okazalo z nabytkami, jakie poczynil byl
i oglosil juz w tej materyi ks. Wladyslaw Siarkowski
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w Zbiorze wiadomosci do Antropologit, wydawanym rocznie
przez Akademije Umiejetnosei w Krakowie.

W liczbie zwyczajow przez nas podanych, na osobliw-
sza zasthuguje uwage dosy¢ jeszeze upowszechniony obchdd
chtopeéw wiejskich z tak zwanym Toruniem czyli tu-
rem (obacz str. 44), godlem wiosennego stonca, wedle
wywod6w czeskiego uczonego Hanusza. Pod Krakowem
(a miejscami i w odlegleszych od tego grodu stronach)
towarzyszy Toruniowi Gwiazda, wskazujac na chrzesei-
janskie pietno wyraznie temu poganskiemu nadane ohcho-
dowi. Niemniej ciekawemi, bo réznemi cokolwiek od wiel-
kopolskich, sa zwyezaje i gusla praktykowane we Wste-
pna Srode. Obrzed Sob 6tek zachowywany jest niemal
powszechnie W potudniowych okolicach gubernii Kielec-
kiej, podobnie jak pod Krakowem. W Miechowskiem pala
je (acz krétko tylko) wieczorem W dniach Zielonych-
swiatek, gdy pod Kieleami i w Stopnickiem nieca je W wi-
gilije $w. Jana Chrzeiciela. Wielee pouczajacem byloby
zdobyeie liczniejszych (jesli istnieja) obrzedu tego szcze-
g0tdw 1 piesm, ohok wskazania na mappie linii demarka-
eyjnej tyeh miejse, gdzie panuja ognie wieto - janskie
od tych gdzie je nieca W Zielone swiatki, o ile linije ta-
kowa nakreslichy sie jeszeze dalo przy stopniowem ich
gzatracaniu, w skutek rosnacego Zz kazdym dniem 1 ludu
do obrzedéw dawnych zobojetnienia.

Nadmieniamy, iz procz podanych tu piesni, pochodza
takze z Kieleckiego piesni zamieszczone W Seryi I (Piesms
ludu, 1857) pod nr. 1.¢, — 3h, — 3k, — 58 — 5.t, —
5. — 5.¥,—5.W, —9.y¥,— 5.2z, — T.m, — T.bb, — 8.1,igg,
8.gg, — 9.1, — 12, — 12.q, — 18.a, — 25.h, — 254, —
98.a, — 28.h, — 36.8, — 381, — 38.m, — 40.¢, — 16.y

str. 305).
; 6 .
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ptworzone w r. 1815 Krakowskie Wojewddztwo i
w 'so‘ble- i_ odpadte od dawnego Wojew6dztwa Sjandomirskie(gn;l?z:vzi::;
Wl.élu':kx i Cheeiriski), a obejmujace wéwezas obwody: Kielecki, Sto-
pnicki, Miechowski, i Olkuski, ktére péiniej gubernii Kiele,ckiej
otrzyma}vg mliano, 1,— tak w r. 1827 opisuje L. Golgbiowski:
; »Wszakze i teraz jak dawniéj, Krakowskie przewyzsza i -
J.ewddz!:wa lndnodeig (stosankowo lll\vaiaj-qc na mil;g k‘zafli?ltl::;) Vg:k
i pamigtkami. Wszedzie jest co§, co do duszy i serca przema’wiw
to. dawna ?wiq,tynia, to grobowiec, to zakladu starozytnego szcza,tki.
Kiedy gdgle indziej wynioste géry z wszelkiéj barwy i zycia odarte:
tu z pom}gdzy skal lichych wydobywaja sie krzewy i zarosla, i mniéj
ol‘rropne'ml a bez poréwnania pigkniejszemi je czynig. Zytno’éciq sWa
mwy.wxqu miejsq‘w Krakowskiém stajg w réwni z blogiem Podo:
116;:; i :uglnq, Uk.rajlgq. W lopie téj ziemi ukryte drogie skarby; je-
. .‘]ﬁu o.byw.aja, (1. dobywah)-, inne zdajg sig ludzkiéj tylko ocze-
1wa dloni, azeby ja wzbogacily, dzi§ daja nam miedZ, Zelazo, wg-
giel, m%rmur, a wkrétce moze i solg obdarza.” i ,
_o» moZr{iejszych, w mierniejszym stanie i pozioméj
dzid Jeszeze wjrzyss 0wy staro-polsk); goécinnoéé;pa lud éjtax:ltztz?’
och.oc':zy, niezngkany, nieodrodne przodkéw swych plemig, w okazal{
széj. i swobodniejszéj postawie, w oczach i ruszeniu calém, w mowie
swéj i wyz§zq kulturg i szlachetniejsze pomysly wskazuje ‘i czyli to
le.kko na siodle siedzac jednym lejcem czworokonnym wl;da Zaprag-
giem, czy ochoczo wywija tany, krzesze podkéwkami skoczne wycina-
Jjac .ho%ubce. z.strojnq w korale, haftowang koszulg i przyrodzone
wdzigki dziewica, przy$piewujge jé) utworzone przez siebie wesole
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narodowe épiewki; — zawsze widok ten przejmuje, cieszy i roztkliwia,
przywiazuje do krajiny, pochlubié sig moggeéj takiemi i migdzy po-
spélstwem nawet mieszkafcy“.

Daléj opisuje Golgbiowski lasy *), géry i ich (jako i ziemi) skiad
geologiczny. Nastgpnie méwi o rzekach, cytujge parg pamigtek hi-
storycznych do nich przwigzanych. I tak: rzeka Dobrza ma poczg-
tek w Sandomierskiém, plynie przez Bialogon koto Biesaka i Zagrdd,
i przybiera nazwisko Trupiniec od bitwy jakiéj zapewne w tych
miejseach stoczonéj; koniec biegu téj rzeki u Nidy *). Jezioro Zydo-
wiec niema widoczné] komunikacyi z Nidq, lecz podziemne otwory
laczg go zapewne z tg rzeks; przybiera bowiem jezioro wtenczas
kiedy i ta rzeka przybiera; spéd torfowy napojony siarkg i dlatego
ryb w niem nie widaé, w innych za§ jeziorach znajdujg si¢ gatunki

rzeczne.
y ,Liczne sg tu kopalnie kruszeu, wegla i t. d. (tak zwane u gér-
nikéw géry). Oddawna byly one znane i wyzyskiwane, jak n. p. ko-
palnie srebra w Olkuszu. Zygmunt August 1550 roku Checinom *),
a 1551 Olkuszowi padaje jura montana, z obowigzkiem 10t§
olbory i grosza od niecki kruszeu. Réwniez i Stefan Batory dozwala
wielu prywatnym otwiera¢ kopalnie i dobywaé kruszec. (Ob. Opisanie
fabryk 7elaza w Polszeze przez Jana Osifiskiego str. 13); ruda Ze-
lazna gléwnie w powiecie Kieleckim i Wioszezowskim. Teraz (1827)
7najdnja sie poklady weela kamiennego w rzadowych dobrach: Ol-
kuszu, Dgbrowie, Niemcach, StrzyZowicach, Bendzinie i w wielu pry-
watnych. Glinka ogniotrwala kolo Radlina, Miedzianéj-goéry i Dg-
browy. Kreda migdzsy Szaficem i Skérzowem. Gips w Zagodciu, Sien-
nicy, Siedlcu, Wiglicy, Goryslawicach, Lelowicach, Gérach, Posadzy,

') Przy urzednikach lesnych, byli zawsze i dozorcy lasowi. Straznik le-
$ny nazywal sie (w Krakowskiem i na Szlgsku) Zielonka, od mun-
duru zielonego w jaki byl ubrany.

%), Nazwisko rzeki Nidy wywodza podania ludu, od pieknej Polki tém
imieniem nazwanéj; kochanki Olbroma, ktéry gdy ja opuseit dla Ze-
dzili, stroskana Nida w nurtach téj wody, koniec swych cierpiei
znalazla, (Pszcz6lka krakowska, T. III, str. 161)“. — Myt ten
przypomina uderzajaco myt o Wandzie (obacz Przypisy)

%) Obacz ks. Wlad. Siarkowskiego: Materyjaly do etnografii w Zbio-
rze wiad. do Antropologii, Krakéw, 1880, tom IV, str. 106.
(Checiny).
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KRAJ.

Utworzone w r. 1815 Krakowskie Wojewédztwo (do ktérego
przyla,czono i odpadte od Wojewédztwa Sandomirskiego powiaty Wi-
§licki i Chgmﬂskl) tak opisuje w r. 1827 K. Golgbiowski.

,Wazakie i teraz jak dawniéj, Krakowskie przewyzsza inne Wo-
Jewddztwa ludnodcig (stosunkowo uwaZajac na milg kwadratowa), jak
i pamigtkami. Wszgdzie jest cof, co do duszy i serca przemawia :
to dawna $wiatynia, to grobowiec, to zakladu staroZytnego szezatki.
Kiedy gdzie indziéj wynioste géry z wszelkiéj barwy i Zycia odarte;
tu z pomiedzy skal lichych wydobywajq sie krzewy 1 zarosla, i mniéj
okropnemi a bez poréwnania pigkniejszemi je czynia. Zyznofeig swa,
niwy wielu miejsc w Krakowskiém stajg w rdwni z blogiem Podo-
lem i bujng Ukrajing. W lonie téj ziemi ukryte drogie skarby; je-
dne juz dobywajg (i dobywali), inne zdajg sig ludzkiéj tylko ocze-
kiwaé dloni, aZeby ja wzbogacily, dzi§ dajg nam mieds, Zelazo, we-
giel, marmur, a wkrétce moze i solg obdarzg*“.

»U mozniejszych, w mierniejszym stanie i w poziomé]j chatce,
dzi§ jesscze ujrzysz owg staro-polsky godcinnosé; a lud tameczny,
ochoczy, niezngkany, nieodrodne przodkéw swych plemig, w okazal-
széj 1 swobodniejszéj postawie, w oczach i ruszeniu calém, w mowie
swéj i wyzszg kulturg i szlachetniejsze pomysly wskazuje, i cayli to
lekko na siodle siedzac jednym lejcem czworokonnym wlada zaprzg-
giem, czy ochoczo wywija tany, krzesze podkéwkami skoczne wycina-
jac holubce z strojug w korale, haftowang koszulg i przyrodzone
wdzieki dziewicg, prayspiewujge jéj utworzone przez siebie wesole
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narodowe $piewki; — zawsze widok ten przejmuje, cieszy i roztkliwia,
przywigzuje do krajiny, pochlubi¢ sig moggcéj takiemi i migdzy po-
gpélstwem nawet mieszkancy®.

Daléj opisnje Golgbiowski lasy?), géry i ich (jako i ziemi) sklad
geologiczny. Nastepnie méwi o rzekach, cytujge pare pamiatek hi-
storyeznych do nich przywigzanych. I tak: rzeka Dobrza ma pocza-
tek w Sandomierskiém, plynie przez Bialogon kolo Biesaka i Zagréd,
1 przybiera nazwisko Trupiniec od bitwy jakiéj zapewne w tych
miejscach stoczonéj; koniec biegu téj rzeki u Nidy*). Jezioro Zydo-
wiec niema widocznéj komunikacyi z Nida, lecz podziemne otwory
Igczq go zapewne z tg rzeky; przybiera bowiem jezioro wtenczas
kiedy i ta rzeka przybiera; spéd torfowy napojony siarkg i dlatego
ryb w niem nie widaé, w innych za$ jeziorach znajduja sig gatunki
rzeczne.

»Liczne sa tu kopalnie kruszcu, wegla it.d. (tak zwane u gér-
nikéw géry). Oddawna byly one znane i wyzyskiwane, jak n. p. ko-
palnie srebra w Olkuszu. Zygmunt August 1550 roku Checinom °),
a 1551 Olkuszowi nadaje jura montana, z obowigzkiem 10téj
olbory i grosza od niecki kruszeu. Réwniez i Stefan Batory dozwala
wiela prywatnym otwieraé kopalnie i dobywaé kruszec. (Ob. Opisanie
fabryk Zelaza w Polszcze przez Jana Ositiskiego str. 13); ruda Ze-
lazna gléwnie w pow. Kieleckim i Wiloszezowskim. Teraz (1827)
znajduja sie poklady wegla kamiennego w rzadowych dobrach: Ol-
kuszu, Dabrowie, Niemcach, Strzyzowicach, Bendzinie i w wielu pry-
watnych. Glinka ogniotrwala kolo Radlina, Miedzianéj-géry i Da-
browy. Kreda migdzy Szaficem i Skérzowem. Gips w Zagosciu, Sien-
nicy, Siedlcu, Wislicy, Gorystawicach, Lelowicach, Gérach, Posadzy,

Y Przy urzedoikach lesnych, byli zawsze i dozorcy lasowi. Straznik le-
Sny nazywal sie (w Krakowskiém i na Szlasku) Zielonka, od mun-
duru zielonego w jaki byl ubrany.

3 »Nazwisko rzeki Nidy wywodza podania ludu, od pieknéj Polki tém
imieniem nazwanéj, kochanki Olbroma, ktéry gdy ja opuseil dla Ze-
dzili, stroskana Nida w nurtach téj wody, koniec swych cierpien
znalazin. (Pszez6tka krakowska, T. I, str. 161)“. — Myt ten
przypomina uderzajaco myt o Wandzie ; Nida = unda = Wanda“.

) Obacz ks. Wilad. Siarkowskiego: Materyaly do etnografii w Z bi o-
rze wiad, do Antropologii, Krakdow, 1880, tom IV, str. 106.
(Checiny).
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Koniuszy, Wrocimowicach, Kamiefi wapienny do rzezbiarstwa zda-
tny w gérach Pificzowskich, Sultkowickich, Kikowskich. Marmury sg
w rozmajitych kolorach w okolicach Kiele i Checin: pod Kostomlo-
tami zielony czerwono-plamisty, przy kieleckim zamku ciemny, na
Karczéwee i w gérze Kadzielnia popielaty, kolo Checin w gérze Jerz-
moniec czerwono-cgtkowany, w gérze Zelejowéj w plamy Z6tte z czer-
wonemi Zylkami ciggnie sig az do Miedzianki, w gérze Zamkowéj
i Okraglicy jest bronzowo-czerwony, w Szewskiéj (Szewce) popielaty,
pod Jednica (Jedlnicg) Z6lty, na gruncie miejskim Checifiskim bialy
z osadem w pewnéj czeSei miedzi, w Stupcu bronzowy, w Tarno-
gkale brudno-bialy, w Olkuskiem w Szklarach czarny. (ob. Pamie-
tnik kielecki z r. 1874). Rzemie§lnicy z Wiloch za Stanistawa
Augusta sprowadzeni i w Czerny osiedli (ob. Lud, Ser. V, str. 40)
pierwsi nauczyli pigkne z marmuréw sprzgty wyrabiaé i nadawaé im
polysk. Miejscami znajduje sig i kamien litograficzny. — Sola napuszezone
8g wody pomiedzy Buskiem, Wislica, Nowém-miasten ; w pierwszém
z tych miejse za kréla Poniatowskiego byla gradyernia dzi§ zni-
szezona. W Soleu przez Zborowskich, a nastepnie przez Tarnowskich
posiadanym, przywileje monarsze dozwalaly warzyé pewng liczbe
goli beczek. Wody stonawéj uzywa lud prosty w Sulistawicach i Ow-
czarach do gotowania potraw i za napdj dla owiec. Siarka wyrabia
sig w Czarkowych; wody siarczane wytryskaja w Chwalibogowicach,
Piestrzenicn, Gorzkowie, Busku i Dobrowodzie: tu biskupi krakow-
scy niegdy$ uzywali zdrowie przynoszgcych kapieli (wedle Starowol-
skiego). — Rudy Zzelaznéj dostaja w Miedzianéj-gérze i Dabrowy
w Kieleckiém, brunatnéj w czerwong przechodzacéj, ktéra posylaja
do hut w Samsonowie. Obfite rudy Zelaznéj poklady znajduja kolo

‘Bendzyna, w Siemoni i w prywatnych wsiach w Dobieszowicach i Po-
‘rgbie. Piece Zelazne sg w gminie Zarki maglofiskie, w Porebie (gmi-

nie Mrzygléd), w Mijaczowie, w Cisz6wee. — Galman jest w Olku-

szu, Starczynowie, Bukownie, Strzemieszycach, Zychcicach, Lgocie,

RogoZniku, Boleslawie, Niesulowicach. — Oléw jest w prywatné
wsi Boleslawie, okolo Czarnowa, Dabrowy, Karczéwki, Szezukowic
i z Wyrobiskéw koto Slawkowa i Olkusza; oddzielaja go réwnie

- od galmanu. — Rudy miedzianéj obficie znajduje sie w okolicach

Kiele i Checin; gatunki jéj czarno-miedZ i mied7 siarkowana zwy-
kle z srebrem polgczona, ilasta, kruszec miedzi malakitu, lazurn
i miedzi rodziméj. — Huty rzgdowe o dwéch piecach do miedzi,
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znajdujg sig w Niewachlowie, w Biulogonie zad trzy piece wielkie,
(dwa do miedzi, jeden do olowiu), czwarty rewerberyczny topige
razem oba kruszce, zluzy do oddzielenia potem srebra od miedzi,
piaty piec sajgierowy (Seiges-hiitte). — Mosigdzarnia w Biatogonie
kraj caly opatruje. Hamernia i walcownia tamze i w Swywoli, daje
blachg miedziang i mosigdz. — Cynkowe huty sg w Dgbrowie, Niem-
cach, Bobrowku, Malinowicach“.

Stan przemystu gérniczego od czasu skreélenia tych notat przez
Golebiowskiego, znacznym juz tak tu jak i w calym kraju ulegt
zmianom, jakkolwiek w niektérych wskazanych przezed miejscowo-
deiach, zachowal on jeszcze dawniejszy swéj tryb i charakter. W wielu
atoli miejscach nowe ofworzono kopalnie i nowe wydobycia bogactw
w nich zawartych zaprowadzono $rodki. Postep tych robét wykazuje
dzieto H. Eabedzkicgo (Gérnictwo w Polsce, 1841) jak i inne
péZniejsze. Mianowicie tez wyzysk i odstawa wegla kamiennego z Dg-
browy, od czasu wybudowania drogi Zelaznéj warszaw.-wiederis. na
niezwykle rozrosly si¢ rozmiary. Przytaczajac krétki 6w Golebiowskiego
poglad na skiad geologiczny 6wezesnego wojewédztwa krakowskiego,
dzi§ gubernii Kieleckiéj (ktéry szerzéj opisaly nastgpnie Encyklo-
pedya Orgelbranda, Gazeta Kielecka z r. 1874 i inne czasopisma),
mieli$my jedynie na my$li zaznaczyé pobieinie wlasciwosci terytoryalne
prowineyi, ktéra nam podala watek do skreslenia wlasciwodci jéj
etnograficznych, dzietem niniejszém objetych.

Kieleckie.

1. Stolica gubernii, Kielce, sa miastem wewnatrz czystém,
majgcem obszerny rynek i bruki dobre, a chodniki ulozone z plyt
marmurowych, w ktére okolica obfituje. (K1osy).

,Zatozyl je Gedeon herbu Gryff, biskup krakowski w r. 1172
ezy 1173, w podréd laséw nad pradem Silnicg *), wznifst na wagé-
rzu koseiét z ciosowego kamienia i podnibst go do stopnia kollegiaty
(w nowszych czasach na katedre biskupig wyniesiona). Swigtynia ta
pomimo przerabiad we frontonie, zachowala swa pierwotng postaé
i ma wiele nagrobkéw.

Zamek czyli palac po-biskupi z 4 basztami i pigknym ogro-
dem przez tegoZ Gedeona, a podlug innych dopiero przez biskupa
krakowskiego Zadzika w r. 1635—42 wystawiony, w ksatalcie czwo-
rokatu, rzezbami strojny, posiadal portrety biskupéw krakowskich;
dzi§ jest siedliskiem rzadu gubernialnego. Diugie jego kruzganki la-
ezyly dawniéj z soba ohok stojaca wspaniala kollegiate, jak i koei6-
lek §. Tréjey wystawiony przez Gembickiego r. 1648, w ktérym shu-

cha mszy rannéj mlodziez seminaryalna i gimnazyalna. Klasztor nie-

- gdy$ Panien Milosierdzia, p6zniéj gmach wiadz rzadowych. Wiéréd
- rynku wznosit sie niegdy$ ratusz, duig zburzony. Na przedmiedciu

iy Borzgckiem jest dawny kodciflek §. Wojciecha, ktéry zalozy¢é mial

"

~ sam ten §wigty; pierwotnie zbudowany z modrzewi, w r. 1762 zostal

D) Rzeczka Silnica wody swe oddaje i bliskiemu stawowi. Miejscowa
tradycya méwi, Ze jakis ksiaze (zapewne 6w biskup) polujac w ge-
stych borach, odbiwszy sie od swego orszaku, zmeczony i bezsilny
upadl na jéj wybrzezu. Pragnienie usta mu palilo; zaledwie jednak,
zaczerpnawszy helmem wody sie z téj rzeczki napil, uezul nietylko
otrzezwienie ale od razu niezwykla krzepkodé, tak, ze dosindlszy na-
powrdt konia, wkrétce znalazl sie w gronie swoich towarzyszy ; rzeezke
te przeto nazwal Silnica, jako powracajacs sity wyczerpane i od-
Lywiajaca.
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murowanym. Jest tu i cerkiew greko-wschodnia. Wedle dawnych
przywilejéw, Zydzi mieli wzbronione mieszkanie w tém miedcie; od
kilkudziesigein lat zakaz ten zniesiono, i powoli coraz ich wigksza
naplywa liezba.

Okolice miasta sa pigkne i obfituja w nieprzebrane kopalnie,
z ktérych, dochody znaczne pobierat niegdy$ biskup krakowski; wydo-
bywajg z nich marmury, piaskowiec, wapno i zelazo, z drzewa znéw
wyrabiajg gonty, rozkupywane na cala gubernije. — Do najblizszych
miejsc nalezy géra Kadzielna, niezbyt wysoka, marmurowa, poro-
sta w czeei jaloweem. O 3 wiorsty leZy wyniesiona na 1100 stép
g6éra marmurowa Karcz6wka z wznoszacym sig na jéj wierzcholku
wsrdd lasu kodciolem i klasztorem ks. Bernardynéw z wysoky $picza-
sta wieza, zalozonym r. 1524 przez biskupa Szyszkowskiego“.

Ks. Franc. Jabloriski: Opis miasta Kielc (ubiér i rycina) (Pa-
migtnik Sandomierski, Warsz. 1829, tom 1, str. 55—97). —
Ks. Witkowski: Kollegiata N. P. Maryi w Kielcach (Pamietnik
religijno-moralny, Warsz. 1845, tom 9, str. 193. — J. M. Wi-
Slicki: Opis Kr6l. Polsk. pod wzgledem statyst. i t. d. Warsz.
r. 1850, tom 1. — Tygodnik illustr. Warsz. 1867, nr. 425
(i nr. 47): Palac zwany dawniéj po-biskupim w Kieleach. — Ktosy,
Warsz, 1871, nr. 314 i 332: Opis Kiele. — Pamigtnik kiele-
cki, Kalendarz na r. 1871. Kielee. — Ks. Wiad. Siarkowski: Groby
kodciola N. Maryi Panny w Kielcach i bulla erekeyjna dyecesyi i ka-
tedry kieleckiéj, Warsz. 1872.

2. Miedziana-géra, lezy na gruntach wsi Kostomloty na
988 stép nad powierzchnig morza, miejscowoéé wazna z powodu ko-
palni miedzi. (obacz: K. Kossowski: O kopalni rudy miedzianéj okoto
Kiele, Checin i Malagoszezy w Bibliotece warszawskiéj na
r. 1845, marzec i kwiecien) *).

3. Leszczyny, wies. Migdzy tg wsiag a Cedzyng jest cmen-
tarzysko pogatiskie, z ktérego juz w r. 1827 wydobywano urny. Miej-
scowoé¢é ta pagérkowata, przecieta drogami z Kiele do Leszezyn

3) W gruntach folwarku Brzozéwk a (Kielee) znajduje sie kamien
litografieczny. Speeyalny gornik, zwiedzajacy kopalnie prywatne,
znalazt rude miedziang, nawet malachit, i galman (rude cynkowa)
wWolece Kloekiéj a w Morawicy kamien litograficzny. Ten
ostatni znaleziony zostal w gub. Kieleckiéj juz w 4 miejseach:
w Brzozéwee i Domaniewicach pod Wolbromem; bialy,
twardy; i inne Zoltawe mieksze pod Malagoszczem, w Morawicy i pod
Sobkowem (Gazeta Kielecka, 1874, nr 49).

AR AAANAANA

i Radlina, obejmujgca przestrzeni kilkadziesiat morgéw piaskéw lo-
toych i nieuzytkéw, znang jest powszechnio pod nazwg: Turki.
Przywiazang nawet jest do niéj legenda, Ze dawniéj w czasie napa-
déw nieprzyjaciét byt tu ob6z turecki, Ze Zolnierze nieprzyjacielscy
zamierzyli zlupié¢ i spali¢ kosci6l w Leszczynach, ale za przyezyng
$w. Jacka, ktérego obraz w tymze kosciele znajduje si¢ i dotad od
okolicznego Indu szczeg6lnéj czei i poszanowania doznaje, zostali cu-
downie pogromieni i ob6z nocg pospiesznie opuscili (Gazeta Kie-
lecka z r. 1874 nr. 57; daléj daje gazeta szezegblowy opis cmen-
tarzyska. — (Zbiér wiad. do Antropologii, Krakéw, 1878,
tom II, str. 211).

4. Daleszyce miasteczko, ma kodci6t zbudowany w r. 1221
przez Iwona Odrowgza, w ktérym obraz cudowny Matki Boskiéj.

5. Stupiec wie§ pod Daleszycami; byly tu lomy marmuru
W goérach Zygmuntowskiéj, Zelejowéj i Okraglicy.

6. Bialogon wied fabryczno-rolnicza o p6t mili od Kiele, nad
stawem, kifrego wody siuzg za gléwny motor do ruchu warsztatéw
mechanicznych do wyrobéw Zelaznych i machin rolniczych.

7. Chgciny miasteczko na wyniesieniu, gléwnie przez Zydéw
osiadle, niegdy$ posiadtosé biskupéw krakowskich. Kazimierz W. opa-
- sal miasto murem i wzni6st zamek z trzema wiezami na wigzienia
trzech stanéw przeznaczonemi. Odnowila go Bona, lecz zburzyli Szwe-
421,171 sterczy jako ruina na gotze 1100 stép  wysokiéj; weho-
¢ Dna nig zwracajy uwagg npagrobki z marmuru po obu stronach

V. Checinach sg ulamki dwéch starozytoych posagéw ; lud
em i Babg i uznaje w nich zabytki bat-
Ponizéj zamku, w starych Checinach byt pa-
e odpoczywal Jan III po wyprawie wiederiskiéj, -
olowiu, srebra, lazuru i marmury, jak i fabryki
ur 1. Z marmuru chgeiriskiego jest kolumna Zy-

‘arszawie. U stép gbry jest kodeih farny z XIVgo

) Z. Chodakowski w liscie z listop. 1817 pisze: ,2W Checinach Babe
- 0gromna z wmarmurn tamecznego wyrobiona, naga, przepasang debo-
wym lisciem i wiankiem lisciowym na glowie, stojaca od niepamie-
tnych ezaséw pod jednym domem, przerysowalem ; otrzymac jéj do
Pulaw w Zaden sposob nie zdolalem® Babe te zapragnal posiadac,
lecz réwnie bezskutecznie, i Stan. Staszie dla Tow. Przyjaciot Nauk
w Warszawie,

’




wieku z kaplica, ktérg fundowat Fotyga wojt w XVIIL wieku, da}éj
klasztor Franciszkanek czyli Klaryssek, dzi§ na dom poprawy zamie-
niony. — W miejscu przyleglém Trupian:nla zwaném, Czarnie-
cki porazit Szwedéw, uderzywszy na pich z nienacka. (_Muzeum' do-
mowe, Warsz. 1838, tom 2, str. 921 p. T.%. — Ksigga éwxat.a,
Warsz. 1855, I str. 101 p. Hip. Skimborowicza. — Tygodm)f
illustr. Warsz. 1865, nr. 108 daje wizerunek bramy tryu.mfalné]
wzniesionéj pod Checinami r. 1603, dzi§ znacznie zrujnow.an.éj. Pa

8. Malogoszcz, miasteczko wér6d wagbrz, za Kazlmle.rza' ‘
murem obwiedzione; ma kosci6l przez tegoz kréla 134? . w.zmesxony.
Tu zmart $miertelnie ranny W bitwie pod Szczektl)cmaml general
Grochowski w r. 1794 — W r. 1863 stoczono tn b.ltwe. i

9. Whoszczowa, miasteczko, dziedziczne megdyé.Otv.vmf)w-
skich; dom murowany Z ogrodem istniejacy dotqd,. byt sl.edhskle:n
Waleryana Otwinowskiego, znanego tiémacza Przemian Omdyusdz§ )
Za Zygmunta I miala sbér kalwiniski, przy ktérym byt kaznodziejd

4 7. Zarnowca. .
Gl‘leg‘;l'of ;Kurzeléw, miasteczko, niegdy$ wl%sgg.éc arcybiskup6w
. gniotokich, ma kollegiate zbudowang w T 1369. :

gmfiﬂ;i{m&‘:; rnca, wiegé b?isko Whoszezowy, mic?jsc.e m.'odzema lfeil’,-
mana Stefana Czarnieckiego, ktérego i gréb znajduje 8i¢ W l_ioécle;
przez niego wzniesionym, @ poéwigconyrp W T. ‘1659. w ka([‘)hcy_naki
gléwnemi drzwiami umieszczona tablica, opiewa: 76 ,.mrm:c
po oswobodzeniu swéj ojczyzny, dlonie krm.s, meprzyjacm% z :0—
czone w wapnie obmywszy, Dd podzigkowanie Bogu ~kosciét ten
postawit *).

i Warsz., 1874, nr 484 moéwia (w lisciejp. J..A.) o cmentarzy-

) skﬁ 1zogoyx;ielnicam’i przy szosie od Wioszczowy ku Kielcom, na pag;’);::l:x
piaszezystym. We Wloszezowie za dworem, na da.wuyclf. tgzgsaw;s‘la“,
znajduje 8i¢ kopiec usypany reka ludzka, .tam gdzie stopd .g;ra ca od:
Pogloski miejscowe twierdzg, Ze Przed kl}kunastu laty dzierZaw
kryt we grodku tego kopea drzwi, lochy i skarby. o

%) W kogéciele jest dzwon % Moskwy zab'rany, 1.18. ktbr.ym n:la bycP lrtzvv
(ktoréj zmy¢ nie wozna) duchownego, co s1¢ na n}m p?lozyl gdy goL 0 zan g'
gabierali i glowe mu ucieli szablami. (Przy) acl‘el lu l‘;, e:;kié
1848 rok 9, potrocze 2, nr 40). — 0 'Czamcy v.' Czerncy Z a(:z e
przybis ks, Wi Siarkowskiego w Zbiorze wiad do Antrop
logii, Krak. 1880, tom IV, sfr. 83.

PP

12. Secymin, ze zwaliskiem zamku na gérze. Niegdy$ mieli
tu kodciét Aryanie. W poblizu byly kopalnie, w ktérych znajdywano
lazurowy kamiefi i srebro. (ob. Pamigtnik Sandomierski,
Warsz. 1829, tom 1, str. 46: Kodeiél w Seceminie).

13. Zarzyce, wie§ nalezgca do parafii Goleniowy, miejsce uro-
dzenia Stanistawa Konarskiego, Pijara.

14. Naglowice i Oksza nad rzekg Nidg, dziedziczne wsie
rymotwércy Reja; ta ostatnia przez niego zaloZona, od herbu ro-
dzinnego swe nazwisko otrzymala. Lipy tego meza rgkg sadzone
w ogrodzie kolo dworu istniejg dotgd.

15, Wodzistaw, miasteczko nad rz. Miszawg, dawniéj Wio-
dzistaw, gniazdo Lanckorotiskich. W kodciele sq nagrobki wielu ze
znakomitszych ludzi tego rodu.

16. Piotrkowice wied, miala klasztor Bernardynéw, pdzniéj
Benonom oddany.

17. Jedrzejéw, klasator Cysterséw okazaly waniesli Gryffo-
wie, Janistaw Diskup Wroclawski (potem arcybiskup Gniefniefiski)
i Klemens brat jego; ksigzy z Mariemont z Burgundyi sprowadzili.
Koseiél dla nich postawiony w r. 1118, poswigeal Maurus Francuz,
12ty biskup krakowski. Tym zakonnikom 7 wsi i miast nadal zato-
tyciel, na mieszezan wkladajge obowigzek dostarczaé klasztorowi le-
dzi i serc bydlgeych. Zioiywszy krakowskie biskapstwo, Wincenty
Kadiubek osiadt tu i Zycia dokomat w r. 1223. Klasztor mial biblio~
teke i organy, jedne z najwigkszych. (A. Z. Helcel: O klasatorze

Jedrzejowskim i nagrobku Pakoslawa kasztelana krak. w Roczniku
Towarz. nauk. krak., czerwiee, 1852, str. 106, i w Bibliot. Warsz.
marzec, 1853). Dawniéj w Jedrzejowie stynely Jarmarki, mianowicie
na konie i owce, 12—19 czerwca odbywane.

18. Mokrzko (dolne i gérne), wie§ dziedzicana Kozuchowskiego,
miala drukarnig, z kt6réj wyszedt pigknie wybity zbiér praw polskich.

Stopnickie.

1. Sobkéw, miasteczko nad rz. Nidg, z palacem po Sza-
niawskich.

9. Pierzchnica, miasteczko zkoSciolem zbudowanym r. 1800
przez wojewodg Macieja Soltyka.
Lud, Ser, XVIL, ' 2
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3. Tarnoskala, wies parafii Piotrkowice, Tarnowskich; ma
dwér z licznym zbiorem ksiag, rekopiséw i rodlin rzadkich.

4. Chmielnik, miasto pamigtne klgskg Polakéw za czaséw
Bolestawa Wstydliwego. Kodei6l parafijalny przez Oleénickich wysta-
wiony, konsekrowat Bodzanta. Byla tu kalwifiska Swigtynia i szkola,
ktéréj rektorem byt Jan Lublanin. — Bibliot. Warsz. 1858, Li-
piec, (Notaty z wycieczek po kraju — z rgkopisu § p. Wiad. Wie-
czorkowskiego ; Chmielnik — lud).

5. Kije, wie§ migdzy Pinczowem a Chmielnikiem, gdzie znaj-
duje sig chatka wiejska starannie przez dziedzica (w r. 1827 Lanc-
korofiskiego) utrzymywana, w ktéréj goscito trzech kréléw: August II,
Karol XII i Stanistaw Leszczyniski w przeciggu jednéj goduziny.

6. Kliss6w v. Kless6éw, wie§ do parafii Kije nalezgca, pa-
migtna bitwa przez Karola XII kréla Szweckiego z wojskiem saskiem
i polskiem stoczong w lipen r. 1702. Jeszeze dotad odkopuja tu
szezatki broni, a dziedzic zachowal stéh, przy ktérym ten zwycigzea
z generalami swemi obiadowal. (ob. ks. Wiad. Siarkowskiego: Mate-
ryaly w Zbiorze wiad. do Antropologii, Krakéw, IV, str. 106).

7. Motkowice, wie§; na przylegléj gérze jest miejsce zwane
grodziskiem.

8. Pincz6w, miasto nad rz. Nidg, otoczone murem, na miej-
scu wsi Piandziczéw przez Jama Oleénickiego Glowacza, wojewodg
Sandomirskiego zatozone. Podanie méwi, iz mialo ono otrzymaé na-
zwg od pigein s6w. O winnicach na bliskich wzgérzach wspomi-
naja ksiegi klasztoru Paulinéw niegdy$ Pinczowskich. Wspanialy tu
byl na wzgbrzu zamek, z ogrodem, Zbudowali go Olesnicey, z kté-
rych rodu za Zygmunta Augusta Mikolaj Glowacz przyjawszy nowg
wiare, dat przytulek Stankarowi i innym réznowiercom. W r. 1550
postawit on tu zbér powy; byly tu gloSne wéwezas na kraj caly
szkoly i drukarnia dyssydencka. — Gdy Myszkowski, biskup krakow-
ski nabyt Pinczéw, pomnozyla sig ludnosé katolicka, a Aryanie prze-
niegli sie do Rakowa. — Dzi§ (w roku 1830) dwa kodcioly tu sg
katolickie; jeden po zniesieniu Paulinéw Norbertankom z Buska
przeniesionym oddany, drugi Reformatéw na Mirowie. — Tygodn.
illustr. 1865, nr. 290 powiada: ,Cichy dzi§, obszerny rynek
pificzowski, otoczony dokota murowanemi domami, ktére wszystkie
zbudowane sg pod arkadami, tylko drobny handel zajmuje. Tu stala
cudnie zbudowana i opiewana przez poetéw laznia pificzowska, jasnie-
jaca marmurowemi posggami. Daléj byla fontanna i miescily sig

1
szkoly zwane Atenami polskiemi i drukarnia, w ktéréj tyle rzadkich
dziet wydano; — teraz po tém wszystkiem i §ladu nie posostalo“.
W nowszych czasach palac tu wystawila margrabina Wielopolska.
Okolica obfituje w piaskowiec i wapiefi. (ob. Dziennik Wilen-
ski, 1829, tom 8, str. 371: Wizerunek }aznie piticzewskiéj; odbitek
dawnéj broszury wierszem ja opisujacéj okolo r. 1600. — Przyja-
ciel ludu, Leszno, 1842 nr 42: Pinczéw, kaplica & Anny, Gro-
dzisko, p. X. W.). :

9. Krzyzanowice wie§. Jaksa Zolnierz wr6ciwszy z wojen
krzyzowyeh wystawil tutejszg $wigtynig, péZniéj wr. 1788 przez Hu-
gona Kollataja odéwiezong. Bolestaw Wstydliwy zatozyt tu klasztor
Norbertanek; Jagietto r. 1416 przeniést je do Buska. (ob. Zbiér
wiad. do Antropologii, Krakéw, III, str. 43).

10. Busko miasto, posiadalo klasztor Norbertanek fundowany
r. 1200 przez Wita, biskupa plockiego i brata jego Derstawa. W r.
1287 wyni6st je Leszek Czarny do rzgdu miast. Gdy klasztor i ko-
4ci6t splongt w r. 1819, mniszki przeniesiono do Pinczowa. Mieszeza-
nie trudnig sig rolnictwem, mate ich domy zaledwie da¢ mogg przy-
tutek licznie zjezdzajacym sig co rok gosciom. W $rodku miasta za-
lozono r. 1833 bulwar i osadzono go drzewami; péZniéj postawiono
lazienki i t. d. Zr6dla mineralne lezg o ¢éwieré mili od miasta ze
strony poludniowéj, w obrgbie tak zwanych legackich gruntéw nale-
ageych niegdy$ do Norbertanek. Odkrytem ono zostalo r. 1776 przez
ksigdza Ossowskiego, kidry kopal tu szybik dla wynalezienia soli.
Zrédlo pokryto r. 1838 rotunda; woda jego czysta, zapachu nieprzy-
jemnego (zgnilych jaj) pochodzacego z gazu wodorodno-siarczanego,
smaku stono-gorzkawego. (ob. Dr. Adolf Berends: Busko i jego Zré-
dlo mineralne, Warsz. 1834. — Przyjaciel ludu, Leszno, 1839,
nr 47. — Encyklopedya Orgelbranda. — Bibliot. Warsz.
1854, czerwiec: Notaty z podrézy Wilad. Wieczorkowskiego. — Roz-
biér chemiczny dali doktorowie Werner (1832), Berends, Grygoro-
wiez, Dymnicki, Heinrich i Wawnikiewicz.

11. Zago$¢, wies nad rz. Nidg o 17, mili od Wislicy. Tu
w r. 1149 pierwsza i jedyna byla Templaryusz6w osada. W papie-
rach koscielnych jest ¢lad, ze Henryk ksigZg Sandomierski i Lubel-
ski brat Bolestawa Kedzierzawego, powrdciwszy z krucyaty, goscin-
nie przyjmujacych go w Palestynie Zakonnikéw sprowadzil do Pol-
ski, wystawil im klasztor wspanialy nad rzeka Nidg. Miejsce to na-
zwal Zagodé, jakoby wdzigezny za go$cing. Miasteczka juz niema;
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wie§ tylko pozostala wraz z tradycya. W poblizu sg pigknie polozone
Zagojskie Winiary.

12. Skorocice, dawne siedlisko Aryanéw, po ktérych pozo-
staly groby. W gérach pobliskich liezne sg jaskinie z gipsu krysta-
lizowanego ztozone.

13. Widuchéw, wie§ parafii Janina; w miejscu tém sg groby
Aryaiiskie.

14. Bosowice (parafija Kargéw) wie§ na wzgérku piaszezy-
stym; kolo téj wioski wykopywamo duZo popielnic glinianych.

15. Szydtéw, miasto pamigtne bitwg z Tatarami za Bole-
slawa Wstydliwego, ma starozytny kodeiél i zamek. Kazimierz Ww.
murem je opasal, i pigkng tn béznicg postawil. Wodociggéw ¢lady
sq dotad; byly i fabryki sukma. Kilkakrotnie pozary je niszezyly
(mianowicie w r. 1630 i 1655).

16. Kurozweki, miasteczko prywatne na wyniosléj gérze
wapiennéj nad rzeka Czarna.

17. Oleénica, miasteczko, niegdy$ wiasnodé zgaslego jui te-
raz rodu Oledunickich.

18. Stopuica v. Stobnica, miasto w polozeniu géraystém
przez Kazimierza W. w r. 1362 zalozone, ma starozytny kodci6t
farny i Reformatéw fundacyi Ossolifiskiego. Za czaséw Cellaryusza
juz do rzedn pigknych i schludnych miast policzone ).

19. Falgcin blisko Stopnicy, wie§ gdzie liczne s mogily,
jako 1 szczatki za wojen saweckich wzniesionych okopow.

20. Pacanéw. Miasto to przez jakie§ niefortunne wypadki
dalo powdd liczném z siebie urggowiskom, Niedowarzonego, niezgra-
bnego i sarozumialego mtodzienica, nazywamo uezniem Pacanowskiéj
Akademii. Liche tedy zapewne musialy tu byé szkoly, lecz za to rze-
mie§lnicy doskonali, gdy kozg robigegq w ogrodzie szkodg, bez skale-
czenia jéj nég okul kowal; zkad powstalo praystowie, Ze w Paca-
nowie i kozy kujg. Dzi§ ogérkami tylko wslawione.

)  Miasto to jest wzniesione na jedném ze wzgdrz na odnodze Kamien-
néj-gory. Tu wiréd obszernych laséw Zyli niegdys rozbojnicy i ztad
wyszedlszy rozbijali po okolicy. Od stép wyciSnietych na &niegu,
ktore ich bytnosé w wydrazeniach gory i mieszkanie wykryly, miasto
otrzymaé mialo nazwe Stopnicy (nie zas Stobnicy), mdwi Czarnowski
w Bibliot. Warsz. za r.1854,sierpien. Tymot. Lipinski zag w temze
pismie (1854 za wrzesien) obstaje za nazws Stobnicy, ktors history-
eznémi popiera dowodami.

B

21. Wojecza, wied. W poblizu jest kaluia zwana Smoczym-
dolem (obacz: Przypisy).

22. Zbor6w, wie§ blisko Solea, gniazdo rodziny Zborowskich.
Dwie kamienice wislkie polgczone z sobg murami, stawem otoczone,
tworzyly zamek w ktérym Samuel Zborowski z bratem swym prze-
mieszkiwal ; jeden z tyeh doméw za Joachima Tarnowskiego roze-
brany zostal.

23. Lubnice, wieé z palacem i ogrodem hr. Potockich dzie-
dzicéw ddbr Staszowskich.

24. Soleec, wied posiadajgca zdrdj wody mineraluéj, przewaznie
zawierajaeéj chlorki i siarczany, pomecne do usunigeia skrofuléw, reu-
matyzméw, wysypek skérnych i t. p. Zdréj ten odkrytym zostal wr.
1815 przy poszukiwaniach gérniczych. Zakiad ma dwie studnie; z je-
dnéj wydobywajg wode do picia, z drugiéj szlam na kapiele.

25, Bogucice, wie§ nad rzeka Nidg, ma starozytny kodciél,
ktérego. budowg rozpoczal Kazimierz Sprawiedliwy w kofeu XII
stulecia.

26. Szezaworyz, wie§ pomigdsy Stopnica a Buskiem polo-
ona. O péltory wiorsty za nig waznosi sig géra przez lud miejscowy
awana grodziskiem (podobng nazwg nosi i inna géra migdzy Ko-
rytnicg i Chomentowem). Géra przy Szezaworyzu otoczona jest
potréjnym walem. Podanie méwi, iz sq to szczatki obozu Adama
Smigielskiego czesnika koronnego i starosty GnieZnieriskiego, ktéry
popieiak elekcye Augusta II.  (Wiadomo$¢ podana przez ks. Wlad.
~ Siarkowskiego w Gazecie Kieleckiéj z r. 1874 nr 52).
~ 97. Zerniki, paraf. Szczaworyz, wie§ w ktéréj dotad groby
 Aryandw. spostrzegac sig daja,

- 28. Dobrowoda, wie§ pamigtna $mierciy Zawiszy biskupa
~ krakowskiego 1380 roku.
g gl 8 29. Barandw (parafija Dobrowoda), wie§ z pigknym zamkiem,
.J gdzie Stefan Batory czgsto przemieszkiwal. Tu w r. 1656 Szwedzi
~ porazili wojsko polskie pod wodzq Sapiehy.

‘ 30. Widlica, staroZytne miasto, wpoéréd nizin rzeka”Nidg
' przerznigtyeh a ciggnacych sie ku Wigle. Murami cbwiedzione od
- dawna. przez mosty zwodzone jedynie przystep majace, w r. 1134
zdrada Wegrzyna jeduego przez Rusinéw zdobyte i spalone. Naste-
pnie usadowily sie w niem Czechy, ktérych wypart hokietek. Twier-
dza odnowiona przez Kazimierza W. dzié w zwaliskach: zamek byl
na wyspie, otaczaly go bagna i gipsowe géry; groble do niego okry-
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waly glazy. Hrabia Walko z Tyfica, za $wiadectwem Bielskiego,
w tutejszym zamkn wlasng Zong i zwodziciela jéj zamordowal. Kol-
legiata gotycka N. P. Maryi zbudowana okolo r. 1300; u szezytu
dzwonnicy s3 na okolo herby, z tych niektére juz nieznane teraz.
Obok niéj stoji dom, w ktérym przemieszkiwal Diugosz. Wislica pa-
migtna w dziejach naszych slawnym za Kazimierza W. zjazdem, na
ktérym prawa nadal i uporzadkowat (Statut Wislicki). — Kodcielne
laki, na kifrych bywaly pod namiotami Sejmy, dotad zachowaly
imig namiotéw. Tu by} zjazd rokoszan Zebrzydowskiego. PotrGjny
bruk, przypadkowo przy kopaniu dostrzeZony. §wiadezy o stopniowym
wzrodcie i upadku zamoznego tego niegdy$ grodu.

31. Gorystawice, wie§ pod Widlica, raczéj Boryslawice od
nazwy zalozyciela. Kociél tutejszy & Wawrzyfica, w aktach Wisli-
ckich extra muros zwany.

32. Chotel czerwony, wie§ od glazéw czerwonych tak na-
zwana (gly inna, Chotel zielony, lezy pod Buskiem). W Chotlu
czerwonym mial juz byé kodei6t chrzedcijarski, kiedy w Widlicy byli
jeszcze poganie. Byla tez i wieza stuigca za straznice przeciw na-
jazdom tatarskim; z niéj ostrzegano o niebezpieczeristwie grozaeém
Widliczanéw; oblewala to miejsce z Dobrow6dki spuszczona woda.

33. Nowemiasto Korczyn, blisko njscia Nidy do Wisly,
w réwninie i pigknéj polozone okolicy. Miato klasztor Franciszkanéw.
Kaplica przez kréléw polskich wielkiemi opatrzona byla funduszami;
nadano jé pomigdzy innemi laki ped lasem zwanym Ka j, gdzie dzi-
siaj wie§ Podraje; fandusz ten przeniesiony zostal nastepnie do
kodciola parafijaloego, ktéry po spalenin r. 1607 odbudowal Jan Ze-
brzydowski. W kodciele §. Mikolaja, wedle biskupich wizyt, odbywala
nieraz modlitwy §. Kunegunda. Byl i kofciét §. Jana Chrzciciela
i Szpital ubogich i podrzutkéw, zniesiony péZniéj przez Austryakéw.
Ciz sami zamkneli takZe i kodciSlek §. Ducha na ulicy Pacanowskiéj.
Liczne w mieécie tém bywaly zjazdy. W r. 1258 naradzal sig tu Bo-
lestaw V Wstydliwy, z mozniejszymi o sprawach Paistwa; mial
wtedy Korczyn okoto 10,000 ludnodci. Liczne zwaliska $wiadezg o da-
wnéj jego wielkodci i dostatkach. Zamek potezny, ktérego dzi§ za-
ledwie pozostaly §lady, oblany Wisly i Nida, Kazimierzowi W. po-
czatek swéj, moze odnowienie tylko i ukrzepienie winien, miedcit
w sobie czgsto monarchéw; jak n. p. zjazd liczny za Jagielly w r.
1404, a péfniéj za Kazimierza Jagiellodczyka w r. 1468. — Dlugo

Pl
jeszcze potéfn .zjazdy Jeneralne szlachty Malopolskiéj tu sig odby-
waly. — Dzi§, jak lud utrzymuje, ma w tém miejsen co§ nocg stra-

szy€; jaka$ pauna ukazuje si¢ czesto w bieli i ku Wigl d
w ktéréj niknie *). g i

Miechowskie,

ks 1. Qpatowiec, miasteczko nad Wisla, naprzeciwko ujécia do
niéj Qunajca, powstato r. 1271 z wioski przez Bolestawa ksigcia kra-
kowskiego darowanéj Modliborzowi opatowi Tynieckiemu. Pleban ta-
meczny W r. 1502 jeszeze pobieral daning od statkdw, ktére do ladu
pg'zybxjaly i towary swe na miejskim zostawialy skladzie. Zamku juz
niema Sladu; pozostal jedynie kodciét Bernardynéw i parafijalny
z dominikarniskiego przerobiony.

2.. Winiary widlickie (parafija Korczyn) wies przy ujscin Nidy
do Wisly polozona, niegdy$ starostwo. Z palacu u zbiegu tych rzek
zbudowanego rozlegly i wspanialy widok roztacza sig na okolice.

3'. Czarkowy (parafija Korczyn stary), wies niegdy$ Mosko-
fzowgklch, byla siedliskiem Aryanéw; pozostaly jeszeze dgby ocienia-
.::3: Axch_kapli(;g. .Zn?jduia, sig tu kopalnie siarki dobywanéj z siedmin

ybow 1 przetapianéj za pomocy par zeta Kie
praey i, nx;‘ 583). I 4 _pary na miejscu, (Gazeta Kie-
4. Pelczyska, wie§ i géra Albrycht blisko Wislicy, gdzie

iw .pdiniejszym czasie bylo miejsce obronne; wyorywano tam kule
kamienne.

)] Z. Chodakowski w liscie ze styczniar. 1818 méwi: ,Z K

: . ¢ yZ Krakowa uda-
lem si¢ na brzegi Nidy, i szukalem w okolicy Nowego-miasta
Korezyna jeziora Czarto ryi, chege widzie¢ wielkosé i figure
onego z powodu takowego nazwiska, ktére w Dlugosza opisanin je-
zlor.znalaz}em_; lecz na miejseu bedge, widzialem rzeke tego nazwiska
czyli ?dnogg rzeki Nidy, ktora plynie pod Winiarami, i wpada
do .Wlsly wyZzéj ujscia Nidy. Przywilej Jagiely r, 1403, w dzien $w.
Felixa meczennika, dany Mikolajowi miynarzowi na postawienie miyna
1a rzece Czartoryi, jest dawniejszy od Dlugosza. PoloZenie tutaj
Jest .pxgkne, pelne starozytnych uroczysk od wsi Korczyna az do
Raju nad Wista bedacego, i warte jest przeniesienia na mappe*
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5. Czarnocin, wie§ blisko Szkalmierza, w ktéréj kodciot fm}-
dowal Otto Dlugosz. Ma w nizinie kopiec ksztaltny i ogromng, iz
brylowatoscig swojg mogilg Wandy przewyZsza. .Wieéd o nim cbo
dzi, ze dziedziczka téj wlodei usypala go na pamza,tkg, swych. przod-
k6w Aryanéw (!), lubo nieréwnie dawniejszym on jest od epoki Arya-
néw u npas. ]

6. Stradéw, wie§ migdzy Pinczowem a Szkalmierzem »I0a
waly z ziemi czworoboczne, gleboko rowami otoczon.e, ktéroi réwnaja
sig stodolom najwyZszym, a pomniejsze rozchodzg sig w kxel"unkach
rozlicznych naksztalt bateryj. W bliskosei znajdowa}. sig .koplec roz-
rzucony teraz przez ciekawos¢ lub cheiwodé. Lud tv?lerdm., ze tu l?yl
zamek, podziemng komunikacyg z Chroberzem majacy, 1 Ze W nim
sona Chrobrego przemieszkiwala®. .

7. Chroberz, wie§ nad Nida, pigkny miala zamek, .m.eg‘dyé
przez Chrobrego wystawiony (jak $wiadezy o tém Star?wolskn i Cel-
lariusz), byt potem wlasnodcig margrabiéw Mys?.kovv_sklch. .

8. Mozgawa, wie§ (paraf. Miodzowy),' imig biorgea od rzeczki,
pamigtnéj zwycigztwem stronnikéw Leszka Bialego nad Mieczyslawem

w r. 1194, '
Staryn;. Dziergznia, wied starozytna migdzy .wznioslenp pagoér-
kami przecigtemi od péinocy glebokiemi parowaml, W glebie bardzo
urodzajnéj. (ob. Pamigtnik relig. mor. Warsz. 1853, tom 25,
str. 109. Dziergznia p. ks. Kotarbifiskiego). :

10. Dzialoszy ce, miasteczko rolnicze nad rze.kq, Sancygniéwka,
i Jak6béwka, ma pigkny koseidt §. TrGjey 2 XIIT w1el‘m..

11. Szkalmierz, Szkalbmierz, (dawniéj Squt_nmle_rz). n§t.i Iz
Nidzicg, jedno z najdawniejszych miast w ttusto-gliniasté] zle';m,crzna
stary gotycki kodciél (kollegiatg) przez Odrowq,z? zalozlong; nWSig:
sto przebywal krél Zygmunt Augux.at. Figeza, sig 2 mias ln; wieg-
Zagrody i Zamog$cie z licznemil ogrod{xml, a daléj le y1864
Topola slynna ogérkami. (ob. Tygo.dn. {llustf. Warsz.w z,
nr 266, 268. — 1860, nr 292. — Pamlgtnlk. relig. mor. Katr: ;
1850, tom 18, str. 405: Szkalbmierz, kollegiata przez ks. Kotar-
bmsm;g?).l(oszyce, miasteczko nad rz. ‘Szreniav_va, W pobliz: Wi-
sly; niegdy$ stacya kr6low polskich udajacych si¢ na towy do pu-

ezy Niepotomickiéj. : ]
akd 13. ‘Brzesko nowe, miasteczko nad Wislg. _W poblizn wies
Hebd6w, z opactwem i pigknym Norbertanéw koéciolem.
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14. Zembocin, wie§ blisko Proszowie, gdzie wedle kroniki
,hona dziedzica tamecznego, Mikolaja z domn Strzemiericéw, Malgo-
rzata, w owych za Boleslawa Smiatego nieszezgsliwych czasach, kiedy
ustawiczne popelniano gwalty i papady, wraz z dwiema siostrami
zamknela sig na wiezy kodcielnéj i wytrwala tam, az do powrotn
malzonka, przez wierne slugi zywiona“. — (ob. Pamigtnik relig.
moral. Warsz. 1848, tom 14, str. 171: Zembocin p. W. H. Ga-
‘wareckiego).

15. Proszowice, niegdy$ stolica powiatu i miejsce sejmiko-
wych obrad calego Wojewédztwa. Zygmunt I jak i syn jego, czgsto
tu przebywali. NajZyZniejsza to ziemia, wydaje anyz w obfitodei. (ob.
Tygodnik illustr. Warsz. 1867, nr 416; Kosciét w Proszowi-
cach p. ks. Wiad. Siarkowskiego. — Kalendarz Warsz. Jawor-
skiego na rok 1869 : Proszowiacy).

16. Koniusza gérna, wie§ pod Proszowicami, na ktdéréj we-
dle podania Dlugosza, szlachcic herbu Szremiawa Przybysiaw, na pa-
migtke Ze mu kor bialonézka utracony, cale stado koni z Wegier
przyprowadzil, zbudowal kosciét murowany. (ob. Lud, Ser. IX, str.
38. — Ser. X, str. 132).

17. NiedZwiedZ, wie§ pod Stomnikami, ma znakomicie urza-
dzony ogréd zaloZony przez hr. Stanistawa Wodzickiego pisarza dziel
o hodowaniu roélin.

18. Stomniki, miasteczko nad rz. Szreniawg, zniszczone przez
Szwedow, pamiglne stanowiskiem wojsk polskich w r. 1794,

19. Ksigz wielki, miasteczko nad rz. Nidzicg na wzgérzu,
ma klasztor Augustyanéw. W poblizu zamek starozytny Mir6w, sie-
dziba margr. Myszkowskich, a po nich Wielopolskich.

20. Miech 6 w, miasto wéréd parowéw gliniastych i wzgérkéw
lasami okrytych poloZone. Jaksa herbu Gryff, odbywszy poboing do
Jerozolimy przeciwko Saracenom wyprawe, za powrotem okolo 1153
roku, wioskg te do rzedu miast podnidst, klasztor Strézéw Grobu
Chrystusowego (BozZogrobe6w) zalozyl i uposazyl go hojnie; Gedeon
biskup krakowski padal mu dziesigeiny. Zawsze tu bywal Przeorem
kto§ z znakomitych rodzin polskich. Klasztor ten Miechowitéw mial
przywilej rozdawania orderéw znanych pod nazwiskiem krzyzéw
bozogrobskich; otrzymujaey je, byli obowigzani do pewnych mo-
dlitw, zwiedzania Grobu Chrystusa Pana i walczenia w potrzebie
z réznowiercami. Do wzniésienia miasta przylozyl sie w r. 1241 Ge-
jda mieszczanin krakowski. W r. 1456 tu si¢ urodzii Maciej Mie-
Ser, XVIIL, 3
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chowita lekarz Zygmunta I i dziejopis. PoZar 1505 r. zniszezyl ko-
dei6t i Klasztor, kt6ry pézniéj odbudowano. (ob. Muzeum domowe,
Warsz. 1837, nr 14: Klasstor ks. Miechowitéw. — Pamigtnik
relig. moral. Warsz. 1853, tom 24, str. 109, 221: Bozogrobey
i Miechéw p. ks. Gackiego). :

21. Wielkanoc wie$, ma kodciét ewangielicki; od dawna sie-
dlisko mieszkaficéw tego wyznania; miala niegdy$ drukarnig.

Olkuskie.

1. Olkusz, dawnié Ilkusz, miasto starozytne wéréd morza
piaskéw, gdzie niegdzie tylko ukazujgcych krzakowate Sosny i kepy
awieszondj paproci, ale ktére skutkiem bogactw ziemi wewnetrznych,
wzbogacalo sig i udzielato skarbéw swych catemu krajowi. Wedle po-
dania Fadowskiego (Histor. natural. Kr6lestwa Pols. IL str. 229),
zakonnik reguly §. Augustyna pierwszy dostrzegt i wynalazi kruszec
srebrny w gérach Olkuskich *). Elzbieta Fokietkéwna, matka kréla
Wegierskiego Ludwika, namiestniczo wiadajae w Polsce, nadaje Ol-
kuszowi przywilej, mocg ktérego dozwala w przestrzeni mili w okolo
miasta szukaé, dobywaé i topi¢ nakladem wlasnym kruszce, wywozié
je za granice, Zupnikom tylko monarszym oddajac 11 grzywien sre-
bra, 11 centnaréw ofowin. Podatek ten (roczny) olborg sig nazy-
wal. Od wagi placono, od centnara po 1 frey-hallerze, placono od
hak6w ziemi; we wszystkiem zachowano dawne zwyczaje i prawa gor-
nicze wegierskie i tyrolskie. Opalifiski w dziele: Polonia defensa
(1648 r.) powiada, Ze tu na rok 6000 grzywien srebra czystege to-
piono i 50,000 centnaréw olowiu. W czasie wojny szwedzkiéj za Jana
Kazimierza, jenerat szwedzki Meller oblegajac Czgstochowe, do wy-
kucia przykopéw w twardéj i skalistéj opoce zmusit zabranych z sobg
g6rnikéw Olkuskich, ktérzy tu wszgscy prawie pogingli. Szwedzi po-
tem zburzyli jeszeze Olkusz, kopalnie wodg zalali, i akta gérnicze
z sobg uwiezli; zkad Sierakowski, sekretarz legacyi przy poselstwie
polskiem w Szwecyi, niektére w r. 1792 dla Czackiego przepisak.

1) Kopalnie w Olkuszu jak w Wieliczee gornioy dawniéj nazywali:
gory. Gora = kopalnia. Ztgd m, Nowa-gora (W okregu krakow-
skim) = Nowa kopalnia, -
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Rudy galmanu, olowiu i srebra w gérnych warstwach, do 15
sgsni glebokodci, znajdujg sig butami i promieniami; glgbiéj o sg-
#ni 24 bogata ruda lezy oblazgiem, grubo§é jéj nie znana; sta-
rzy gérnicy twierdza, Ze na 5 stép jest pewnie. Dawni Olkuszanie
pod ziemig wybili dwa wielkie kanaly: Ponikowski i Bielecki, od
miasta kn wsi Boleslawice. Wewnatrz utrzymywalo miasto do 1000
koni, dla toezenia wody bulgami (Staszye: O Ziemiorodztwie
g6r). Tenze Staszyc méwi, iz wody zalewajace, inny tylko kierunek
otrzymaé powinny. Strumied przez wie§ Zawada plyngey, o kilka
staj za mlynem niknie w ziemi; drugi z Zrédel miedzy Olelinem
i Kosmolowem ginie réwnie; potok Baba, ktérego loiysko najwyz-
szym stepem Olkuskich piaskéw rozcigga sig, pochlonigty; te wody
saczac sig przez wngtrza ziemi, zalewaja kopalnie; pochwyciwszy je
wezesnie w koryta i przeprowadzajge géra za Olkusz ku Przemsazy,
pompy ogniowe (méwi Staszyc) moglyby snadnie istniejace dotad
wylaé wody. (ob. Lud, V, str. 44).

Az do najnowszych czaséw robiono usilowania osuszenia tych
kopalni, bez wielkiego jednak skutku. Dzi§ miasto to wielce pod-
upadio.

Kodciét parafijaloy ezyli Fara wr. 1300 odbudowana, na o$miu
filarach o$mio-graniastych z ciosu, oparte ma sklepienia. Do cmenta-
rza kodcielnego przytykaja szezatki kaplicy na czedé §. Jana Kantego
w r. 1378 wystawionéj. Nagrobki we Farze i w Angustyanéw kodciele
po$wiadczaja, jak mozni i o$wieceni byli tutejsi mieszkaticy. Zwie-
dzali i zagraniczne kraje dla nabycia wiadomodei gérniczych; takim
byt Hythni Barttomiej, miejski burmistrz i dyrektor stolni zwanéj
Staro-Olkuskq. (ob. Starowolski: Monumenta Sarmatiae). —
Biblioteka Warszawska z r. 1852, listopad: Kodcioly Olkuskie
p- H. B. — 2z r. 1858, styczeri: O kopalniach Olkuskich p. Hieron.

. Rabgckiego. — Muzeum domowe Warsz. 1836, nr 5. — 1839

tom I, str. 275 i II. 19. — Opis Kré6l. Pols. przez J. M. Wi-
§lickiego, Warsz. 1850, . — Bibl. Warsz. 1858, czerwiec.

2. Rabsztyn, rozwaliny zamku staroZytnego na gérze lesisté]
gréd pieciu skal, o milg od Olkusza polozony. (ob. Bibl. Warsz.
1855, kwiecieri). Byt on stolicg starostwa Rabsutyiiskiego niegrodo-
wego. Miejsce to pamigtne bitwa r. 1794.

3. Przeginia, duza wie§, pelna starych drzew, ma wsréd nich
ko$ci6t z cudownym Pavem Jezusem. Niedaleko ztqd jest osada Ze-
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derman przez drobng szlachte zamieszkana, a daléj wie§ Kosmo-
16w wérdd piaskéw 7).

4. Raclawice wieé, wslawiona bitwg d. 4 kwietnia 1794 r.

5. Stawkéw, miasto na wzgérzu nad rz. Przemszg Dbialg, na-
lezalo do biskupéw krakowskich. Kopalnie srebra i tu sig rozciggaly;
dzi¢ kopia i wytapiaja galman. Dotad pomiedzy mieszczanami jest
podanie, jakoby srebro znalezé mozna w gérach miejskich ku Strze-
mieszycom.

6. Modrzej6w, miasteczko nadgraniczne nad Przemszq czarna.
Naprzeciwko, na Szlaskn lezg Mystowice, gdzie byla siedziba ordynatéw
Mieroszowskich.

7. Pogonie, wie§ pod Dgbrows i Czeladzig. Tradycya méwi,
iz przez Jagiellonéw zaloZona (?).

8 Dabrowa, rzadowa osada okregu zachodniego gdrnictwa
nad rz. Czarng Przemszs, z kopalniami wegla kamiennego, ktérych
poczatkiem byla kopalnia otworzona w r. 1796. Sklada sig z trzech
dzielnic: Reden, Huta bankowa i kolonija Ksawery, ma palac zarzadu
wzniesiony w r. 1842, lazaret gérniczy i wiele innych budowli. Lu-
dno$é wylacznie prawie z urzgdnikéw i gérnikéw zdoZona.

Wysoko wzniesiona droga szynowa z zakladéw Huty banko-
wéj prowadzi do kopalni wegla Ksawery z dwiema wielkiemi hu-
tami cynkowemi, muflarnig i innemi budowlami, az pod samo miasto
Bendzin. Za hutami eynkn na péinoe wonosza sie grube massy tak
zwanéj po gérniczemn rajméwki (Riumung?), to jest pozostatodei
tych czedei rudy, jakie po wytopienin cynku, pomigszane z popiolem,
gling i weglem, zostaty wyrzucone. Do obrgbu zakladéw dabrowskich
naleza kopalnie wegla: Cieszkowski z wielkiemi piecami, Labe-
~cki i kopalnia Nowa. Wegiel kamienny ze wszystkich tych kopalni,
mianowicie od r. 1854 na wielkie wydobywany rozmiary, zasila fa-
bryki i opala dzi§ wigkszg cze$é piecéw Krélestwa.

") Z tych miejse, jak niesie podanie, uciekl niegdys réj pszczdl,
a mieszkaticy pobiegli za nim, by go uchwyei¢ lub zwabié. Pszezoly
polecialy na zamek Rabsztynski i tu osiadly. Mieszkancy, wdra-
pawszy sie na wzgoérze pdzie byly zwaliska, szukali ich. Lecz kto
tylko zaszedl na wierzcholek tego wzgodrza, ujrzal tam wéréd zwalisk
duzego, ezarodziejskiego k o zla brodatego, ktéry przystepu kazdemu
bronil i do odwrotn natretow zmuszal,

21

Bibliot. Warsz. 1843, luty: Praypadki nieszezedliwe w ko-
palniach wegla w Polsce p. Hier. Xabeckiego (sg tu i wyraZenia gér-
nicze). — Ksigga $wiata, Warsz. 1857, cz. 1I: Gérnicy w Pol-
sce (i ich jezyk) p. A, M. Widlickiego. — Opisy kopalni wegla po-
daly takie Kalendarze warsz. Jaworskiego z r. 1857 (Ad. Widli-
cki) i Ungra z r. 1870.

9. Czelad#, miasteczko nad granica Szlaska. :

10. Bedzin nad rz. Czarng Przemsza, r. 1358 przez Kazi-
mierza W. zalozony w r. 1358 z przywilejem rzadzenia sip prawem
niemieckiem. Jest tu dawny zamek przez Bolestawa Wstydliwego
wzniesiony, odrestaurowany r. 1836, w ktérym miedci sig obecnie
szpital i kaplica ewangielicka. W pobliZu znajduje si¢ bogata kopal-
nia wegla kamiennego zwana Ksawery. Miasto ma palac i ogréd,
niegdy$ ordynatéw Mieroszowskich. (ob. Przyjaciel ludu, Leszno
1843, rok 10, nr 13: Bendzin przy zakladach gérniczych, p. W. M.
Tygod. illustr. Warsz. 1867, or 87, 412: Zwaliska zamku w Be-
dzinie. — Powszechny Pamietnik nauk i umiejetnodei
Krakéw, 1835, tom II. daje opis zamkéw ziemi Olkuskiéj: Bendzin,
Sielec, Smoleri, Podzamcze (Ogrodzieniec), Pilica, Ojeéw, Piaskowa-
skala, Miréw i Bobolice, Zarki, Olsztyn, Lel6w, Siewierz, Rabsztyn.

Podanie (naciagane) méwi, Ze gdy krél Kazimierz W. jechal
z dworem swym do Wroclawia, zatrzymal sie pod géra i wyrzekl:
tu bedziemy a tam nasza czeladZ. Ztad miala powstaé nazwa
miast Bedzina i Czeladzi.

11. Golondg wied, z kodciolem na wzgérzu *).

12. Siewierz, bylo niegdy$ (t. j. od r. 1443) stolica ksig-
stwa Siewierskiego do biskupéw krakowskich nalezacego, ktérzy tu
mieli prawo miecza, bicia monety i nadawania szlachectwa. Byt tu

)  Legenda o Golonogu mdwi, iz w Bendzinie Zy! kiedy$ jakid pan mo-
zny i dumny, a twardy dla swych poddanych. Bog skaral go strata
wszystkich dziatek, — on mozny pan uczul wielka bolesc i serce prze-
pelnita mu goryez. Przypadl czolem do ziewi i lez wylal potoki; az
ulitowala sie Maryja Panna i nadzieja lepszéj przyszlosei pocieszyla
zbolale serce ojea. Owoz 6w moZny pan rzucil strojne komnaty zam-
k6w swoich, 2 w pokutnym stroju, zawsze b osy na znak pokory zima
i latem, zamieszkat uboga chatke na goérze wsrod jaréw. Odtad z gne-
biciela stal sie aniolem-opickunem okolicy, wspierajac ubostwo i sta-
jac za pokrzywdzonym. — Lud zwal go Golonogim i nazwa zo-
stala si¢ przy gorze. (A. W(islicki) Tygod. illustr. 1862, nr 163).
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wepanialy zamek biskupi woda oblany; w nowszych czasach na fa-
bryke piétna przerobiony, dzi§ w ruinach.

13. Mrzyglt6d, miasteczko nad rzekg Warta.

14. Wiodowice miasteczko, ktérego kodeift staroZytny byt
w r. 1571 zajety przez Aryanéw, a od r. 1572—1594 przez wy-
znaweéw kodeiola reformowanego.

15. Kozieglowy miasteczko. Niegdyé bylo to hrabstw.o, przez
Konarskiego biskupa krakowskiego kupione, i do débr biskupich
weielone. . .

16. Zarki, miasto z palacem, zv;ierfyficem ; Plgkﬂ)::g::iéz(::‘;

afiialnym. Nazwa ma wskazywaé miejsce, gdzie za '

;Zl;:)n?::ia.lla z{narlych (od wyrazu: zar). Byly tu fabryki. (Tygod.
i . 1865, nr 282).

lnnslt’;: ;;V:;szlilcsf (’paraﬁja %Iiegowa) blisko Zarek, wie§ ze starym
zamkiem na skale,.w ktérym od r. 1370 mieszkal W}adyslaw. k;.
Opolski, wygnany za rozboje z kraju przez Wiadyslawa Jagiellg
A 1138?6i)lsztyn 7 zamkiem na skale przez Kazimierza W. wzn:e-
sionym, z ktérego dwie tylko pozostaly baszty..Za teg.o? krdll? uka-
rany tu zostal glodows $miercig slynny <rozbéjnik -Mac.lej Bon: owicz.
Za Zygmunta IIT bronit go walecznie Kaspe.r Karhﬁskl. przeciw woj-
skom arcyks. Maxymiliana, i dla obrony nie wachal sig wlasne pto-
$wigeié duiecig, kidre nieprzyjaciel pochwycn.wzy, na cel mu 1“');8 a-
wial, by go do poddania si¢ skitonié. W pasmie lelslstych g6r Olsztyii-
skich znajduje sig obszerna jaskinia stalaktytowa *).

19. Janéw osada, dawniéj miasto prywatne.

20. Zloty-potok wied, ma palac i rozlegly ogrdd peten skal
(jest wéréd nich t.z. brama Twardowskiegoit.d.). Tyg: illustr. Warsz.

1) 7. Chodakowski w lifcie z r. 1818 pisze: -,,W l.ira.kow?‘xe.ple.:n;?%cni);
komisarz naszego Monarchy JW. Igna.ey Miaezynski u znehl L ptle
swo6j okolicy Olsztyna, gdzie w pleczal.-ach tamecznyc-', sg licz >
postaci ludzkie i oltarz, z kamienia wyr_obwne. My$l moja nie ni;;rzzd
szla do jego uwagi, poczytal je za c.ud i pr?yp.adkowedutwo}rzeo -
natury; leez gdy mowi o zgodnosei piramid i gzyms wlrd 8 l}pogvymi ;
nie mozna ich juz poczytywaé za fenomen Emtury. Przyfze mi Qizm
towarzyszy¢ do tych pieczar na wiosng i z bs,czn.oﬁclqu na p:ga: =
naszych przodkow, powtdrnie obejrzed to dziwne miejsce”. — (Lecz
tam Chodakowski wiecéj nie zawital).
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1864, nr 274 méwi: ,Pigkne przedstawia zjawisko staw nalezgey do
débr Zlotego-potoka. Przezroczystosé jego wody tak jest wielka, Ze
zimowg porg, gdy 16d pokryje powierzchnig, a stofice $wieci, promie-
nie jego oSwietlajg dno pokryte najiywszg rolinnodcig, $réd ktéréj
rybki i zabki w swobodnym igraja ruchu. Okolicznodé ta naprowa-
dza na wniosek, iZ staw ten zasilany jest od spodu bijacemi Zywo
drfdlami“. (ob. Ksigga Swiata, Warsz. 1855, czeéc IL str. 191:
Ztoty-potok przez A. W. i S. L. — Taz K sigga, 1857, cz. II, str.
54: Od Ztotego-potoku do Ogrodziefica (chaty i t. d.) przez Stan.
Lowenhart).

21. Lel6w. Starozytny to gréd od bozka Lelum-Polelum
nazwisko majacy (jak méwi Golgbiowski), obmurowany za Kazimie-
rza W. — Niszezony przez Mazuréw, Szlazakéw, odbierany przez Po-
lakéw, Swietnosei dawnéj nie mogt juz odzyskaé. Zamku w r. 1227
wzniesionego byly jeszcze w r. 1788 zwaliska. Jest dzi$ kodeiél pa-
rafijalny; Franciszkanéw zniesiono. — En cyklopedya powsze-
chna powiada: ,Staromiedcie, wied nad rzekg Bialka; jest to
wiasciwie stary Leléw. Istnieje podanie o tutejszym kosciele, Ze ma
byé z pogariskiéj §wigtyni Lelum-Polelum przerobiony, lubo budowa
jego, chociaz bardzo starozytna, domniemania tego nie stwierdza®.
(ob. Przyjaciel ludu, Leszno 1841, rok 7, p6irocze 2, nr 42—44,
Tygodn. literacki, Poznafi 1842 daje wiadomo$¢ historyczng .
0 Lelowie z akt archiwalnych przez K. Mecherzytiskiego. — Pamig-
bnik relig. mor. Warss 1846, tom 11, str. 33: Klasztor XX.
Franciszkanéw przez ks. Piaseckicgo, ktéry mniema, Ze byla $wigty-
nia pogafska Lelum, na miejscu gdzie wigdzy Kamionky a Zbyczy-
cami na rozwalinach dawnego kosciétka krzyz drewniany stoji)?).

)  Z. Chodakowski w liscie z d. 17 listop. 1817 pisze: ,W Lelowie
tydzien bawitem i przewracalem papiery miejskie. I polozenie okolie
tego romansowie nazwanego miejsca, pozycya odpowiada swemu na-
zwaniu. Sa tu tray rzeki, sa lochy podziemne w gérze Kamionka
zwanéj, a w tych .maja by¢ na skale wykute pewne znaki i gloski,
ktore wiadza tutejsza Scigajaca lotréw ukrywajacych sie w tych pie-
czarach, widziala, lecz nie spodziewajac sie takiego odkryeia, nie
wiala z sobg nic tego, co postuzy¢ moglo do skopiowania. Cheac
drugy razg trafi¢ na to miejsce, trzeba kilkadziesiat ludzi i pochodni
mie¢ z sobs, aby nie bigkaé si¢ w zawilych tych pieczarach iod wia-
trow silnych nie stracié §wiatla. 8y dwa wejseia do tych miejse przed-
wiecznych i na wstgpie zaraz, juk refektarze obszerne znajdujg sig;
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99. Nakto, wieé blisko Lelowa, miala zamek mochy przez Ka-
zimierza W. postawiony.

93. Szezekociny nad rz. Pilicy, pamigtne bitwa 6 czerwca
1794 stoczona. Wspanialy palac i ogréd, w ktérym przemieszkiwat
Tadeusz Czacki oZeniony z cérkq zamoZnéj Dembiriskiéj starosciny
Wolbromskiéj.

94. Zarnowiee, osada starozytna. Byl tu zamek, w ktérym
Kazimiers W. niecierpiang przez siebie malZonke Adelajde Landgra-
fowne Hessyi osadzil, a pézniéj do ojca j6j odestal. Zamek zhupili
Szwedzi.

95. Kromol6éw przy jeziorze na pét mili dingiem, z ktérego
woda co dwa lub trzy lata ustgpuje, a nie zgruntowana przedtém
siecig lub niewodem, daje whenczas korzystuego polown ryb sposo-
bnodé. W tych stronach sg Zrédla, z ktérych rz. Warta bierze po-
czatek.

926. Ogrodzieniec miasteczko, a przy niem Podzamecze
pod géra, na ktéréj wznosza sig znaczne zwaliska dawnego zamku
Firlejow i Bonaréw. — (ob. Tygodnik illustr. Warsz. 1862, nr
127—129, legenda i inne podania o Ogrodzieficn. — Klosy, Warsz.
1871, nr 329. — Ksigga swiata, Warsz, 1853, str. 353 przez
Hipol. Skimborowicza).

97. Pilica, miasto (dawniéj Pilcza), pod ktérém rz. Pilica
hierse swe 7rédla. Za Bolestawa Chrobrego naleialo do Sieciechéw,
p6zniéj do Pileckich herbu Topor, Padniewskich i t. d. Miato na
wzgérzu warowny zamek ksigZzat Zbaraskich; p6Zniéj po zburzenin go
przez Szwedéw, Teodor Wessel podskarbi koronny wystawil na tém
miejscu wspanialy palac; nowszemi czasy nalezato do fabrykantéw
braci Moeséw, kilka w poblizu posiadajaeych fabryk, od ktérych je
naby} bankier Epstein. Miasto posiadato kollegium kanonikéw, ma
starozytny kodeiét parafijalny, klasztor Reformat6éw i kilka béZnic.
W poblizu jest na wzgérzu koci6lek $w. Piotra i Pawla. Parafija ta
przedtem niezmiernie byla rozlegla, bo ciagnela sig az ku Smole-
niowi. — (Gazeta Kielecka, 1874, nr 45. 46).

98. Smolen, wie§ ze zwaliskami zamku Pileckich na skale.

(obacz: Przypisy).

7 nich przez ciasne otwory trzeba przelazi¢ do dalszych lochow. Z do-
brym burmistrzem tamecznym Ordowskim bylem na miejseu, oglada-

tem; lecz do napisow zapuscié sig¢ dla maléj liczby osob nie moglem.
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29. Wolbrom, miasteczko nad rz. Pokrzywnicy, powstato
T 132.1. ze wsi Dluzec, w ktéréj wladcicielom soltystwa, Wolfra-
mowi i Hileremu, kr6l Wiadystaw FTokietek pozwolil lasy okoli-
ezne karczowaé i na nich mieszkancéw osadzaé.

: 30. Imbramowice, wieS. W Kalendarzu Warsz Jawor-
skiego na r. 1856, Oskar Flatt powiada: ,W poludniowéj stronie wsi
SucyéJ wytryska strumied, wschodnim kierunkiem plyngey okolo
szyclatza, Imbramowie, Wysocie, Sieciechowie, Iwanowic, Wilezko-
wic, .Mlchalowic, Mlodziejowic, KsigZnic, Koficzye, Raciborowie, pod
L;Iogl.lq tongey w Wisle. Nosi on nazwg Diubni; wloécianie za.fx, oko-
liczni nazy.wajq go czgsto Glanéwka lub Gorgcg. Nad nim lezg
Imbramowice z klasztorem Norbertanek zaloZonym r. 1225 we wsi
(wéwczas zwandj) Diubnia przez Iwona OdrowaZa, kanclerza kréla
Leszka. (Nazwa pochodzi od imienia Abrahama, ktére lnd wymawia
Jabram, Jimbram). Wedle podania klasztornego, dwa razy bu-
dowa przy rozpoczgcin rungla, gdy Iwo cheial ja wznie$é na skali-
stém ngérz u, dopiero za trzecim razem, gdy uslyszal nieziemskg
hal:mf)mjg brzmiges nad obok roztozonemi w dole bagniskami Diu-
bni, i za tg idgc skazéwka, klasztor tam wzni6sl, — stangla calo
na osuszoyych przezef bagnach. Napad tatarski rozproszyl zakonnice;
lecz. wrécily one po latach 200. Znajdujacemu sig tu na chérze obra-
ZoW1 Matki Boskiéj Czestochowskiéj praypisujg zakonnice laske cudo-
wnosci; oblicze bowiem jéj ma si¢ mienic¢ i bledngé w chwi-
lach ogdlnych klgsk narodu“. — Norbertanki posiadaly tu Instybut
wychowania panien.

}ozenilz.l. Skala, miasteczko nad rz. Prgdnikiem w pigkném po-
3?. Pieskowa skatla nakoficu pigknéj doliny rzeki Pradnika
z zat’kalem starozytnym zamoznego Szafraficéw rodu, péiniéj Wielo-,
polskich, dzi§ Mieroszowskich. W zamku jest loch podziemny gleboki
Doro?kq zwany, do ktérego spuszczaé miano przestgpcéw lub ofiary
na émleré_ glodowg skazane. Na zamku przebywala w 16 wieku Zo-
fija O!eé.mcka, kt6réj poezye milg tchna prostota. Naprzeciw zamku
w dolinie, wznosi sig owa slawna Herkulesowa palka, wysok;
skala prostopadla, u dotu weisza niz u géry. Grotta wéréd laséw
nazwana kozig (koziarnia), jest obszerna, suchg i jasng, a wejécie,
do niéj wygodne. — (Lud, Ser. V, str. 34).
‘33. Grodzisko nad rz. Prgdnikiem, niedaleko Ojcowa, ma
ewaliska zamku. Po zburzenin klasztorn Klaryssek w Zawichodcie przez
Lud, Ser, XVIIL, 4
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Tataréw, przeniosla sig tu stamtad §. Salomea siostra Boleslawa
Wstydliwego, i 6 lat tu sig modlge $wigtobliwie, dokonala Zycia;
ciato jéj przeniesiono do Krakowa do kociota §. Jedrzeja. Terazniej-
szy kodcidtek w Grodzisku, fundowal w r. 1677 ks. Piskorski. Na
cmentarzu sq kamienne posagi §. Salomei, meZa j6j Kolomana kréla
Halickiego, § Kunegundy i Boleslawa Wstydliwego *).

34, 0je6w, zamek dawny przez Kazimierza W. wybudo-
wany; dzi§ w roinie. Sg tu i swaliska Kklasztoru przez Szczebrzycéw
fundowanego. Pow6d wzniesienia go miat byé taki. W Ogrodzienie-
ckim zamku mieszkala cudna dziewica Witystawa, siostrzenica woje=
wody krakowskiego Skarbimira. Rozwiazly wuj powziat ku niéj mi-
}odé, nie baczac na tak bliskie pokrewieristwo, ani zargezyny, jéj z Pio-
trem Szczebrzycem, przy lozu matki umierajacéj zawarte. Smieré lub
dogodzenie jego chuciom, sostawial Skarbimir Wityslawie jako wy-
bér jedyny. Gdy }eami zalana opowiadata to kochankowi swemu,
wpada Skarbimir, uprowadza ja i kaze Suczebrzyca uwigzié i w pod-
siemne wrzueié lochy. Trzeciego juz dnia mial byé zamordowany
w oczach cnotliwéj Witystawy. Wtém wpada Boleslaw na czele zbroj-
nych ludzi i oswabadza te ofiary, a Skarbimirowi ocay wylupié roz-
kazuje. Przerazeni doznanemi ciosy i Szezebrzye i Wityslawa do kla-
sztoréw plei swojéj wstapi¢ cheieli. Kr6l ich polgezyt i porzucili
okropny zamek w Ogrodziericu, usuneli sig do Ojcowa, a W miejseu
gdzie te zwaliska, w ktérém Wityslawa po raz pierwszy ujrzala swego
kochanka, zatozyli tu schronienie dla nieszeze$liwych, ubogich, sierét
i chorych. Szwedzi w r. 1654 zhupili i spalili ten klasztor i kosci6k.

(Lud, Ser. V, str. 33).

y  ,Grodzisko skalista gora w dolinie 0jcowskiéj, zwana takze pa-
stelnig 8. Salomei. W miejscu warownego grodu, wystawionego tutaj
r. 1228 przez Henryka Brodatego, stoji maly kosciotek, wzniesiony r.
1642 przez Klaryski krakowskie. Na otaczajaeym go murze jest 5 po-
sagow [kamiennych z napisami lacinskiemi, ktore wyobrazaja Kolo-
mana krola Halickiego, Boleslawa Wastydliwego, & Kunegunde Zone
jego, Henryka ksigeia  Wroclawskiego i & Jadwige; wprost bramy
wehodowéj wznosi si¢ na stupie kamiennym pOsag §. Salomei. Za
cmentarzem jest domek pustelnika, w ktorym wida¢ dwa miejsea na
groby; w jednym % pich wedlug podania, spoczywaly zwloki & Salomei
(4 r. 1268) przed przeniesieniem do Krakowa. Nizéj domku pustelnika
jest jeszoze drugi, zwany domkiem & Salomei, wyloZony stalaktytami
i muszlami, w ktorym pokazuja l6zko (kamienne) na ktorém ta swieta
sypia¢ miata®, (Obszerniéj w A. Grabowskiego dziele: Krakow itd,)

et

: W okolicach Ojcowa skaly sq ogromne, wéréd nich dwie wiel
kie znajdujg sig pieczary: jedna z nich ciemna, druga krélew-
ska Zwana (na gérze Chelm), Ze w niéj krél Tokietek przez Waclawa
Czeskiego prze§ladowany mial schronienie. Odwiedzal ja w czasie
podréiy swéj Stanistaw August. (obacz: Lud, Ser. V, str. 33—36)

g Czaso.p. Pszcz6tka Krakowska (1820r.) méwi: ,Gérzyst n;
miejscom liczniejsze jak gdzieindziéj towarzysza podania; ot:e pocza{ek
nazwisk skaly ka2déj wywodzg; zasady ich sg wyobraZenia religijne
bistoryczne, pamigé jakich zdarzedi miejscowych, dziwaczne urojéni;
czesto!n:oé, ktére zabobonnoéé i przesady O6wezesne malnja, a milodé
gléwniejsza zwykle gra tu role. Dobrze jest, kiedy i po&ot’me wiedci
od .zag}ady chronione bywaja, one jezyk i poezye ludu stanowig i wyz-
széj kultury ziomkom obojetnemi byé nie moga. Blisko Ojcowa jest
slmh? nazwana 1) Kopula; z jéj wierachotka calgy widzieé moina
okolice i piekny Pradnik Koszkiewski. Te ma jeszeze osobliwodé, ze
nst}u'a zakreélila tu popiersie Rycerza, jak gdyby ludzka reka I‘)ylo
zdz.lal_ane. Takie jest o tém gminne mniemanie: Wdzigezna jak zorza
dnia pogodnego Helena, poznala tutaj Wreborza, a ten poixochal ia
cznle.. quajq rodzice, by inng za malZonke pojal; i wiedé ta roz-
ch.odu sig, a Heleng do rozpaczy przywodzi. Wierny atoli Wreborz
ml.loéé swoja wyznaje, nie bez trudnodci otrzymuje zezwolenie na
zmq,z.ek pozadany ; i gdy spieszy, azeby kochanke utrapiong pocieszyl
zastaje: 2e poprzednicza wiefeig znekana, rzueita sie 7z 4 Flka};
w plyngcg pod nig wode. Nie przeiylt jéj zgonu, w jednéj z nig
pochowany mogile, a rodzina nieszezedliwego postawila tu kapliczke
nad ktérg panvjgea skala, z tego powodu, Ze ja zdawala sie pokry:
waé, nazwana Kopulg. Juz niema $ladu kapliczki; popiersie tylko
z?stal?, ktére lud i teraz popiersiem Wreborza nazywa. 2) Druga wy-
nfoél.ejsz.a skala ma imig Y.askawiec; tu wladal pewien skapiec
niecierpiany, ktéry gnebit swych wlodcian. Ze z téj géry kark skre-
cil, tém ja uczezono imieniem, $mieré jego poczytujac dla siebie la-
skq,..— 3) Szabelki, nazwane dwie opoki, Ze w bliskodei byla sza-
belnia. — 4) Pilarzowga Skala inna jest mianowana od pily
a to dlatego: Tracz jaki§ bedac Czarnoksiginikiem, gdy diablom z;
skal tych w Pradnik rozkazywal skakaé, to ich dla zabawki przepi-
fowywal na 1).61; — kiedy jego nadeszla godzina, cheialy go réwnie
ke du?hy éwiertowaé, ale na krzyz zlozyli pily i to go ocalilo; on
?.aé pojechal do Palestyny za swe grzechy pokutowaé. — 5) ﬁaléj
jest skala Sukiennicg zwana, Ze do nich cokolwiek podobna wido-
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kiem, jak sig gmach ten od Bracki§j ulicy w Krakowie okazuje. —
Tone opoki sg w ksztaleie kapliczek i pomnikéw, & pad niemi trzy
ogromne szczyty 6) Ogrdjca przybraly nazwisko; pierwszy z nich
w ksztaltném zaokragleniu gérg Tabor mianowany. Przed nig jest
mala piramida okragla w podobiefistwie maczugi; tg wieéniacy po-
czytuja Stupem, do kérego Zbawiciel przykrepowany przez Zydéw,
byl smaganym. — 7) Golanka przyjemna, rozchodnikiem, macie-
rzankg i migta na niéj rosngcemi ubarwiona. Golanek tu mieszkal;
Jadwiga cérka jego, hoza jak lania, krzepka jak zwykle dzieci na-
tury, szesnasty rok juiz majac, jeszeze nie kochata nikogo. Rycerz na
lowach przed rozjuszonym turem chroni sig na skalg na ktéréj ona
stala, nieznajomego ratujac w niebezpieczenistwie. Dziewieca, gla-
sem uderza dzikiego woluitur na miejscu ginie. Wdzig-
ezny wojownik za malZonkg ja pojal, od niéj ta skala nazwana
u wierzcholkn ktéréj lezy dotad kamien ogromny podobieristwo do
kuli majgey“.
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Fizyczne cechy ludu koto Kiele i Chgein mieszkajgcego, podal
w og6lnych zarysach ks. Wiad. Siarkowski (ob. Zbiér wiad. do An-
~ tropol. II, str. 211). Zarysy te, wypadaloby uzupelnié wykazaniem
- bardziéj szczeg6lowem cech i z innych takze okolic gubernii Kiele-
ckiéj pozbieranych dodajac nadto i spostrzezemia nad umyslowém
i moralném ludu tego usposobieniem.
’ Cnoty i wady téj ludnodci, odpowiadaja tym, jakie jui skre-
- dlone zostaly w dziele naszém: Lud, Ser. V (str. 72) przy opisaniu
Jludu krakowskiego. Charakterystyka tam podana, stosuje sig, w ogéle
biorge, i do ludu caléj gubernii Kieleckiéj, jakkolwiek w szczegdlach
‘dalaby sig wykazaé pewne rGinice, uwydatnione juz po czgsci nawet
i we wspomnianém dziele.
Mowa tam migdzy innemi, jest i o zrgeznosci wioscian w po-
in i w ogéle w kierowaniu kofimi. Zrgczno$é ta wystepuje na
liwie w odolach?'), gdzie w istocie potrzeba wielkiéj ba-
i czujnodei, by napotykane trudnosei i zawady usungé bez

') Odole (nentr.) = wawoz, jar, rozpadlina ziemna wydtuzona. Odola
(plur.) jest w szerszém znaczeniu, cala okolica tustéj glinki nadwislan-
skiéj, pelnéj parowéw w Proszowskiéj i sasiednich ziemiach.

- ) Gdy si¢ dwoch krakowiakéw podréznych — choéby to byla szlachta
4 — spotka w ciasnym takim wawozie, przychodzi miedzy nimi czesto
do zwady, nim jeden drugiemu ustapi. Opowiadaja, Ze raz spotkal si¢
tam pan Jan z panem Michalem; kaZdy z nich jadgey bryczka i ma-
Jjacy za woznicg Zyda. Gdy jeden drugiemu zejié z drogi niechcial,
zniecierpliwiony pan Jan uderzyl biczem Zyda Michatowego, kaZge mu
si¢ cufngé. Pan Michal, by nie byé diusnym, nu# znéw okladac zZyda
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Wychwalang takze bywala i religijnosé ludu, ktéry tlu'mnie uczg-
szezal na wszelkie odpusty i odprawial pobozne pielgrzy.mkl do miejsc
cudownych. I wyisze tez stany dawniéj mu w tém nie ustepowaly;
pader tedy solenng bywala uroczystosé g6roikéw na §. Barbarq w d.
4 grudoia obchodzona (ob. Zbidr wiad. do Antropologii II,
str. 222) ). ' . i

Méwili$my o niemaléj sile i czerstwosci tego lu.dP. .Pfoszowmcy
stanowig migdzy Krakowiakami lud fizycznie moze nfth}ue_]szy. Mei-
czyzna bowiem, lubo wzrostu nie nazhyt wysoki.ego, .Jest. Jedl.lak qu.py
i szerokich plecéw. Mocne jego barki dzwigajg wielkie nieraz Cig-
sary, a sila muskularna rak, niejednemu ktéry go w gosPodue 78~
czepil, dala sig juz we znaki. Sila taka przy cz.erstwoﬁcl zdrowia,
obdarza go nadto hartem do znoszenia niew.ygdd i trudéw, do rezy-
gnaeyi i cierpliwosci w przeciwno$ciach Zycia, a nadewszystko przy-
ucza do poprzestawania na prostém i malém w domowy?.h swych
potrzebach, lubo z drugiéj zodw strony pochopnym go czyol do prze-
brania miarki w napoju, a ztad i do wyradzajqcych‘ gig z tego po-
wodu ki6tni i smutnych nastepstw tak w domu jak 1 za d?mem. ;

Rysy twarzy obojga plci sa wyrazistsze u Proszomakde niz
u ludu pod samym Krakowem mieszkajacego; mowa choé przeciagla
nieco ku koficowi okresu, lecz wyraZna i donoSna, zwlaszeza u star-
szych wiekiem. Wios ciemny pospolicie, w krgty.ch splotach na ra-
miona spadajacy, bardzo jednak rzadko bywa I;(edzlerz:.;wym. Wzrqst
éredni; cala postaé u mezezyzn tehoie dzielnoscia, u kobiet lagodnoscia.

kierujacego rumakami pana Jana, mdwig.c: ‘,,kiedy ty Smigasz mojego
#yda, to ja wykropie twojego®. Odpowiedzig ua to byly nowe razti
rzucane na #yda Michalowego przez pana Jana, I laylaby ta za&q
walka przeciagnela sie dos¢ diugo kosztem skory .bledn.ych tygz : :;
gdyby ci, widzac na co sie zanosi, nie zesl.;ocz.yh byli z sie tl:k
i chwyciwszy sie za glowy z wykrzykiex‘n:.AJ waj ! panowie .:;ss y :
bija! i nie zabrali si¢ juZ byli kn umkchm.z placu. C‘f wi zgc,hzr
gnfewani panowie, uloZyli sle wpredce migdzy sobg i udobruchali
wreszeie zydow, slono im za te krzywde placac. ; i

D} Gazeta Kielecka z r. 1874, nr 63 donosi : "WOZOI‘BJ przy.p::-
dla uroczystosé sw. Barbary, patronki géfnictwa. Dzien ten W !i;e -
cach, gdy egzystowala wy#sza szkola gérmcza_byl obcbod.zony zk\z;e l:l}l
uroczystoscia, naboZenstwem na Karczowee 1 z‘abawuml. w kx'y.o
przyjmowato udzial nieraz kilkaset 0s0b. .Obecme Z upadklem. ::Jie-
wego gornictwa, jedynie dla podtrzymania dawnego xawy.cu\)tt:,l su:
waja jeszoze miejsce W dnin 4 grudoia bale w Starachowicac
chedniowie®,
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Lubo prostoduszni, majy jednak spryt i zdolno$é ksztalcenia sig. Obe-
cnie, niemala juz liczba mlodziezy uczgszeza do szkél, a liczba ta
powigkszylaby si¢ niezawodnie, gdyby i szkél praybywalo. Niektérzy
wielka do muzyki ukazujy zdolno$é; miejscami, jak n. p. w Wawrzg-
czycach pod Proszowicami i w Rokitnie pod Szezekocinami potworzyli
z nich pracowici nauczyciele formalnych i dobrze w swym zakresie
funkeyonujaeych czlonkéw orkiestry, z detych najezedciéj zlozondj in-
strumentéw.
Zobaczmy teraz odwrotna strong medalu.
Autor artykulu: Chlopi krakwscy przed karczmag (wcza-
sopiSmie: Przyjaciel ludu, rok 3ci Leszno, 1836, nr 21) méwi:
» Wiesniak polski, zwlaszcza pod dobrg data powracajgcy z mia-
sta, rzadko karczme ominie. Jest to magnes, ktérego sile Zadng miarg
oprze¢ sig nie moZe. Same konie znajg dokladnie ten starodawny
swych panéw obyezaj, i przed kazda karczmg skrecajg, zawijajac nie-
jako do pozgdanego portu.
Krakowiacy jada z tatarczana kasza,
co mile ujada, to koniki pasa.

,Chlop stangwszy przed karczma, schodzi z woza, zostawia ko-
nie na dworze, poruczajac je, gdy jest sam, Opatrznodei boskiéj;
a jezeli z Zong, swéj kobiécie jak ja nazywa, ktéra zazwyczaj nie
dlugo sama zabawi, bo albo juz znajduje towarzystwo, albo tez
wkrétce nadjedzie jéj komoszka ze swoim, nielubigeym takie mijaé
karczmy. Tu migdzy niemi na wozie zaczyna sig gawedka o domowéj
biédzie, o sasiadkach, o przedazy w miedcie; i na téj gadulce scho-
dzi chwila za chwila, godzina za godzing, a meZowie niecnoty, jak
siedza tak siedzq w karczmie i kieliszkami dzwonig. Juz tez nako-
niec i mrok zapada, czas do domu, ciemno bedzie jechaé. Tak wige
biédne Zony, nie mogac sig doczekaé swych mezéw, idg ich wolaé
i wywabia¢ z karczmy. Lecz zazwyczaj po ich przybyciu ozywia sig
zabawa, ,Do was, komoszko“ odzywa sig zwykle jeden z sasiadéw,
»Wypijeie do waszego: daléj karczmareczko, naléjcie jeszeze pélkwa-
terek; dobry trunek na frasunek®. — Kobieciska wrzkomo sig wzbra-
niajg, gniewaja sig na mezéw, przeklinaja ich; ale niebogie, ¢6Z majg
robi¢? — popijajg po trochu, a ozywiona rozmowa toczy si¢ daleko
gloéniéj. Lecz nakoniec juz si¢ przebiera miarka, a moze i grosze
w kieszeni; wtedy to Zony, zazwyczaj trzeZwiejsze od swych mezéw,
biora ich gwaltem i wyprowadzaja, nie bez oporu i szamotania sig,
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2 karczmy, i z biedy weadzaja pa wozy. Ta komiczno-tragiczna scena
powtarza si¢ za kaida raza, kiedy wicéniak powraca do domu z targu
lub jarmarku, na ktérym udalo mu sig sprzedaé wiertel zyta, kilka
snopkéw lub bydle jakie. W karczmie on zostawia wszystek swéj
sprzgt i zarobek, swg caloroezng pracg i cigzkie znoje. Waszystko to
owa karczma pochlonie, jak owa Charybdis, bez powrotu. Hine illae
lachrymae !“

Inng, bardzo rozpowszechniong ludu wada, najsmutniejsze nie-
raz wiodaca za soba nastepstwy, jest jego lekkomySlnosé. Gazeta
Kielecka z r. 1874, nr 59 i 63 podaje smutng wiadomo§é z Je-
drzejowskiego powiatu, o spaleniu sig dziecka pozostawionego bez
dozoru starszych przy pasanin bydta w polu. ,Podobne wypadki nie
sg osobliwodcia, nietylko w naszych stronach, ale i w dalszych oko-
licach; sam Dziennik gubernijalng podaje co miesiac po kilka, nie-
raz kilkanadcie takich wypadkéw, §wiadezacyeh wigej jak o nagan-
ném zaniedbanin, bezmyslnodei i dziwném zacofaniu wlo§cian, wiasne
swe dzieci pozostawiajacych na pastwg czterech Zywiotéw: ognia,
wody, powietrza i ziemi. Wieksza polowe wypadkéw przypisaé na-
lezy nieszezgsliwemu zwyczajowi dozwalania dzieciom pasania bydla
w polach, gdzie pozostawiane same 7 nudé v demoralizuja sig, a nie-
kiedy, jak praytoczony pizyklad W (azocie wekaznje, @ing racla
$miercia. A wszakze istnieje przepis orzekajacy, Ze pasanie bydla
praez dzieci moZe mieé miejsce tylko pod dozorem dorostych pastu-
ch6w. Przepis ten jednak nie musi byé znany wéjtom, tawnikom
i sottysom, skoro ci w tym wzgledzie nietylko pie wspéldzialaja, ale
wlasne dzieci wysylaja na pastwiska dla dozorowania inwentarza.

Gazeta Kielecka z r. 1874, nr 34, w artykule o Staty-
styce sadowyj (przytaczajac cyfry przestepstw sgdzonych w sadzie po-
prawezym W Kielcach) powiada w koricu : ,Kazdego na pierwszy rzub
oka uderza nadzwyczaj wielka ilos¢ kradziezy w stosunku do innych
przestgpstw. Nie méwige juz o tych sprawach, ktére przez decyzye
zalatwionemi zostaly, a ktére po wigksz6j czgdei wyéledzonemi byé
nie mogly, zwrécimy sig do spraw kradziezy w ktérych wydano wy-
roki. Na og6lng cyfrg wszystkich ezynéw 720, wyrokami rozpoznawa-
nych, kradzieZy przypadlo 265, czyli daleko wiecéj niZeli trzecia
czpéé przestepstw, ktérych az 16 kategoryj wyliczylismy. Uderzajaca
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ta cyfra zmusza kazdego my§lacegn czlowieka do postawienia sobie
pytania: jaki jest powéd takiego stanu rzeczy? Naszém 2daniem,
dwie sa gléwnie zlego przyczyny, jakie z wlasnéj praktyki dostrzedz
byliémy w moznodei. Pierwsza z tych proyezyn widzimy w ubé-
stwie nizszych warstw spol:cznych, drugg za$ daleko wazniejsza,
w ogélnym dotad jeszeze braku o§wiaty. Opierajae sig bowiem na
statystycznych danych, émialo twierdzié mozemy, 7e jezeli jakichbadZ
innych czynéw dopuszczaja sie ludzie majacy jakiebadZ wyksztalce-
nie, tedy przestepeéw spelniajacych kradzieze, a umiejgeych zarazem
choéby tylko ezytaé i pisaé, do rzadkich wyjatkéw poliezyé nalezy. —
Co do przedmiotu kradziezy, to z Zalem wyznaé trzeba, iZ takowym
]:est w naszych stromach, jako blisko granicy poloZonych, przewainie
inwentarz roboezy, stanowiaey powszechnie caly majatek po-
szkodowanyeh. Ztad i kradzieze sq bardzo dotkliwe, tem wigcéj, ze
sprawcy onych predko sie uwijaja, uprowadzajac z pomoca swych
wsp6lnikéw bydto i konie za granice kraju. Co do sprawcéw kra-
dziezy, — to nimi sy przewainie lud:ie stanu wlodcianiskiego, rzadko
mieszczanie, jeszeze rzadzidj Zydzi (czedeiéj jako ukrywajacy); kobiety
jako sprawezynie kradziezy, sg nader malym wyjatkiem“.

Potwierdza to i list z pod Buska (w téjze Gazecie, or 26) :
.7 braku racyonalnego, postepowego gospodarstwa, pannje tu stara
rutyna — i bieda. Smutniejszy jeszeze widok przedstawiaja  whodcia-
nie; pijaistwo wprawdzie zniknglo pomiedzy niemi z koniecznosei,
ale za to slodziejstwo praybialo rozmiary nieslychanc, kradzieze koni
i bydla sq na porzadku dziennym; po calych nocach pilnowaé mu-
simy siana na takach, bo go albo wypasza lub skoszone skradng, —
dojrzewajace za$ zhoze, calemi zagonami zostaje zrzynane Z klos6w.
Na usprawiedliwienie tyeh nieszczgdliwych dwie tylko przytoezyé mo-
ina okolicznodei, t. j. nedze prawdziwa, ktfra lamie wszelkie prawa
i brak zajecia, ktéremu tylko szkola zapobiedz moze. Serce sig dei-
ska, patrzac na te tlnmy boso-nogich jedno-koszulowych przysziych
obywateli, cate dnie przepedzajacych bezczynnie przy pasaniu chudéj
krowy lub stadka gesi‘.

Czasopismo Wiek (Warszawa 1883, nr 170) podaje (z za-
katka powiatu Olkuskiego, a mianowicie z Zarnowca, naste-
pujace wiadomodei, — iz jest to miedeina polozona w okoliey ba-
gnistéj i wilgotnéj, pelméj blot i kaluzy, lecz petna historyeznych
wspomnieri, bo miala mury warowne i zamek przez Kuazimierza W,
zbudowany, w ktérym wieziong byla Zona jego Adelajda cérka land-
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grafa Heskiego, dzi$ zniszezony. Mniejsza polowa ludzi jest katolicka,
i ta zajmuje si¢ rolnictwem i rzemioslem. Druga, wigksza polowa
ludnodei, sy to izraelici trudnigey sie, jak wsz¢dzie handlem. Lu-
dnodé te ostatnia moznaby podzieli¢ na dwie kategorye: jedna pro-
wadzi spekulacye i handluje w miejscu, utrzymujac szynkownie, kra-
miki, rzeZ, pieczywo i t. d., druga biedniejsza, prowadzi Zycie ko-
czujace, odbywajgc po wsiach wedréwki. Skupujg oni od wloscian
rozmaite artykuly gospodarcze, jak jaja, maslo, kury, gesi, oraz inne
jak n. p. kartofle, skéry, zboze i t. p. jedném slowem, wszystko co
sig da tanio wyludzié, latem za$§ dzierZawig sady owocowe. Ci we-
drowni kramarze roznoszg po wsiach swéj towar lichy, wypoZyezajac
wlodcianom pienigdze na bajeczne procenta, i choé nie orzg i nie
sieja, jednak zbierajg 1 Zyja przewaznie z ludu wiejskiego. Wedréwki
te rozpoczynaja sig¢ zwykle po szabasie na moc lub raniutko w nie-
dziele. Wychodzg na wsie w czasie, kiedy Ind wiejski, przywdziawszy
na siebie $§wigteczne szaty, wybiera sig do kosciola na nabozeristwo.
Taki kramarz wtenczas zdgza n. p. do chaty Wojciecha, z kijem
w reku i workiem na plecach, wchodzi do izby, zatrzymuje go i za-
czyna z nim na dobre gescheft prowadzié. Biedny 6w Wojciech,
a czasami caly dom jego, tak si¢ zajmuje Mogkiem i jego rozmowg,
ze zapomnial o kodciele i spostrzegl sig dopiero wtenczas, gdy juz
po poludniu inni sgsiedzi z sumy powrdecili. Zjadlszy wiec obiad, re-
satg czasu przepedza chlop w karczmie, a jezeli jéj w té] wiosce
niema, to n drugiego Zydka tamze handelek utrzymujgcego, znajdzie
tajemng karczme, dostanie tu wédki szwarcowanéj (przemycané)
a jak lud jg nazywa: szmeru, lub najezedcié) do szynkéw w mia-
steczku udaje sig. I tak sig to ustawicznie powtarza, a coraz wigcéj,
ze doprawdy smutno jest patrzeé na te domy rozpusty i pijanstwa,
przepelnione ludem, a bolesniejszy jeszcze widok sprawiajg pijani,
wracajacy péno w wieczér do doméw. — Gdyby bylo wigcéj oSwiaty
a mniéj karczem, nie byloby tyle kradziezy i rozbojéw, jakie w tych
-stronach dzi§ sq na porzadku dziennym. Niema bowiem tygodnia,
aby w ktéréj z okolicznych wsi nie wyprowadzono chiopu koni ze
stajni i t. p. Kradzieze te nawet czasami zuchwale, bo w jasny dzief
sig odbywaja. A zdarzaja sie i wypadki rozboju i morderstwa.
Relacye te pokazuja, Ze wieéniak tych okolic, mimo pewnych
wrodzonych mu zalet i przymiotéw, jest niewolnikiem wieln nalo-
g6w, zlych sklonnosei, jak i przesadéw wielorakiego rodzaju (o kté-
rych wspomina ks. Siarkowski), a z ktérych wydZwignaé go jedynie

-
moga: w}.aéciwe a taktowne wladz miejscowych postgpowanie wespdl
2 dobremi i zgodnemi stosunkami z wyZsza pod wzgledem intelli-
gencyi warstwg obywatelstwa.

UBIOR.

L. Golgbiowski w dziele: Lud polski (Warsz. 1830, str. 20)
i K. Milewski (Pamigtniki) tak opisujg ubranie z Miechowskiego
(do ktérego to opisu dolgczamy uwagi nasze i sprostowania):

Swia,teczny Krakowiakéw ubior (ktérego szczegély podaje juz

-znany Krakowiak: Alboz my to jacy-tacy!) podoba sig ka-

Zdemu; chustek na szyje zimg i latem nie znaja; koszula u ktéréj
wizki kolniérz i rgkawy zwigzane kolorowa wstazeczky (zwang fa-
workiem), po wierzchu spodni opuszczona, spieta pasem skérzanym
bialym lub z surowego rzemienia, zapinanym na mosigzng sprzaczke,
nabijanym éwieczkami mosigznemi i zielong skérg u ktérego wisi
kilkadziesiat kélek mosigznych brzgezacych za kazdém poruseniem
w taricu. Kolo pasa na rzemyku néi skladany kozikiem zwany;
w kalitee (skérzanym woreezkn) hubka, krzesiwko do ognia (dzi¢
zastgpione zapatkami), lulka z cybuszkiem w zanadrzu lub za but
wetknigta. Spodnie to plécienne bywaja, to z 26}téj wyprawnéj skdry.
Buty juchtowe, dlugie czasami po kolana, do ktérych zamiast obea-
sow, przybite Zelazne wysokie podkéwki; te mu przydatne po ziemi
osliz}éj, gdy na wysokie przychodzi drapaé sig wzgérza; w tarfcu
niemi ochoczo, w takt zawsze, krzesa¢ zwykli. Czapki ich niskie,
czworograniaste, z karmazynowym (lub czerwonym, ponsowym) wierz-
chem i wgzkim czarnym barankiem. Wierzchnia odziez, nazywana
przez nich jest karazyja; od géry do pasa coraz weisza, odtad
1 poniZéj kolan szersza i rozchodzgca sig, z przodu zapinana bywa
na haftki. Proszowiak uzgwa bialéj sukmany (karazyi) wyszywanéj
czarnemi sznurkami czgsto z szerokim kolnierzem a raczéj peleryng
na plecy ) zwieszong; Szkalmierzak nosi jg kafowego (brunatnego)

Y Kolnierz taki na plecach a raczéj peleryna zowie sie Suka, i ta jest
w réznych okolicach to diuZsza, to krotsza. Pod Wislica np. ma zu-
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koloru, a kolnierz (czyli peleryna) przewieszony na plecy, wyszywany
bialym i czerwonym sznurkiem w réZne wzory'); sukmany Kral'xo-
wiakéw samych sg granatowe, jedwabiem ponsowym haﬂ;-owane;.odzlei
ta zwana po prostu sukmang, stroji dobrze. Panowie .dodn]a Wwo-
#nicom swoim (malym czestokroé chlopezykom, od dziecmstfva pra-
wie umiejaeym wiadaé czterma kofimi jednym lejcem) l'(o]nu?rz wi-
szqey na plecach, wyszywany $wiecqcemi blaszkami. petm st.,r('i) mgz-:
czyzn sklada sig z kitla bialego pléciennego, z w1erzchm'é1 sukni
ozdobionéj kolorowa wiéezka, i szérokich pléciennych spodni w buty
wpuszezonych, z obszernego ale niskiego kapelusza (slox.nko.wego zwy-
kle), ozdobionego wstazkami i pawiemi piérami lub bialéj welnianéj
magierki.

Ubranie kobiét nie mato pongty przydaje do ich urody. W sta-
nie dziewiczym wlosy plecione, a warkoez kolorowa zakoficzony
wstazeczka, od niecheenia na plecy spuszczony. Koszulka'u kot-
niérza, naramnikéw i rekaw6w, karmazynowym zwykle prz.edzlergar!a
lub haftowana jedwabiem, albo ponsowg bawelng. MeZatki ukrywaja
whosy pod siatkg okragla, czepcem litym niekie_dy, albo ch ustlfa,
biala w zawdj zwigzana, kt6réj] korfce spuszczajg 2 fy?u na s7yjg,
ozdobiona to paciorkami rézno-kolorowemi, to pospolicie prawdzi-
wemi, lub nagladowanemi przynajmniéj koralami. Gorsety'nosz.&
z kamlotu, czasem z atlasu lub innéj materyi jedwabnéj. Odziewajg
sie po wierzchu pewnym rodzajem szal6w (ratituchem) z plétna
cienkiego albo rabku. Spédnice kolorowe (w Zywych 'l,w.yklc.a kolo-
rach) siegaja po kostki, a faldy niewymuszone ukladajg sig same
2 siebie. Zamiast trzewik6w nosza zwykle na wysokich korkach bllCIkl:
Zimowa pora wdziewaja majetniejsze zwierzchniq.sukn?g barankami
podszyta, niedluzszg jak po kolana, zrgcznym krojem, v'nerzch grava-
towy lub zielony, prawie nigdy innego kolorn. W czasie uroczystosci
wiejskich, dziewczgta ubieraja glowy w aksamitne, albo lamowe zlote
czétenka, przystrojone mndstwem wstazek.

pehie ksztalt malego trojkata ostrzem na dol obrécon.ngo, i Emrwg po-
dobnie jak sukmana, szara lub ciemno-fijotkows, z zielonemi lub t')lg-
kitnemi wypustkami i ozdobami. Kapelusze tu podobne d(') gdx:alaklch:
9 Tygodnik illustr. Warsz. 1864, nr 266. 268, .dsje. wizerunki
ubioréw Szkalmierzakow. W -dziele naszém Lud (Pleém). Serya I,
wirod wizerunkow, przedstawiony rOwnieZ jest w brunatnéj karazyi
wiesniak od Szkalmierza i Dzialoszyc.
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Ubiér mezki pod Miechowem noszony zbliza sig do ubioru Pro-
szowiakéw; lubo biala sukmana nie zawsze tu juz ukazuje 2z tyiu
owg peleryne czyli suke?).

Ks. Wiad. Siarkowski nader szczegélowy daje opis ubiorn who-
Scian z okolic Kiele w Zbiorze wiad. do Antropol. 1878, II,
str. (212), praytaczajac i to co Tygodnik illustr z r. 1862
méwi o ubiorze miesiczanek z Bodzentyna, o ich jupce, dezabelce
(des-habille) i innych czedciach ubrania.

W czasopismie Kronika, (Warsz. 1858, nr 163—170), autor
Wycieczki w okolice Kiele, Pinczowa i Chmielnika, powiada: ,O%olo
Chmielnika, Checin i Kiele widaé tg rozmaitodé ubioréw ludowych,
jaka panuje w barwach i kroju stykajacych sig tutaj Krakowiakéw
z Sandomierzanami; ileZ tu przeriné) wsorzystodei i koloréw kiée-
cych sig nawzajem, zanim sig zlejy w szary ubior lesniaka z Szcze-
cnieskich boréw (Szezecno). Znéw oto lasy wplynely i na lud osmu-
tniwszy go; ruchy wolne, $piew (przejciagly, suknia ciemna; a mu-
zyka tak nieskoczna, Ze jakby za karg stuchaé wi przyszlo kolendo-
wych piesni w jednym z tutejszych koScioléw. Tak samo $lamazarnic
tutaj powoza“.

W okolicy Olkusza lud uzywa jeszeze krakowskiego ubioru,
(t j. tego, ktéry sig widzieé daje pod samym Krakowem), lubo od.iez
ta ani tak suty jest ani tak strojug. Najego kréj wplynal tez i ubiér
mieszezafski gérnikéw. Daléj ku Pélnocy, mianowicie pod Siewi -
Izem, przemaga  widoczuie u obojga  plei ubife jaki sig sposbizegad
daje na Szlgsku.

Biblioteka Warszawska, z r. 1850, czerwiec, — daje
Wyjatek z dzieta M. Wislickiego: Opis Krélestwa Poiskiego,
w ktérym znajduje sig opis ubiorn chlopka z Olkuskiego.

L)) Ks. Wiad. Siarkowski w lidcie z d. 4 Int. 1876 do nas pisanym, po-
wiada: ,PrzejezdZajac w rokn zeszlym przez okolice Miechowsks, do-
wiedzialem sig¢ od ludu, Ze wypustki czerwone jakie nosza pray
bialych sukmanach, ma to by¢ Zaloba po $mierci 8. Stanistawa®.
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MIEBESZK ANIE.

Wsie i chaty zakladane i stawiane w Kieleckie}n réznig si?
pod wielu wzgledami od opisanych szczegblowo w Seryi V,. str. 137
i 149. Mniejszemi daleko sg juz réinice w sprzgtach 1 naczy-
niach domowych, niekiedy nawet zupelnie do ktakow-sklch podo-
bnych (ob. tamze str. 163). Réinice te uwydatnia opis ks. Wiad.
Siarkowskiego w Zbiorze wiad. do Antropologii, II, str. (21?)
umieszczony pod tytulem: Wsie i mieszkania, dotyczacy gldwnp
miejsc w kilkomilowym promieniu naokolo Kiele poloZonych, a nie
zachodzgey w kraj dalszy, n. p. az w Olkuskie.' _Kurne cya.ty nader
tu juz sg rzadkiemi, a ztad tez i pozary, mniéj jak dawniéj, bywajg
czgste '),

i P)rzy opisie mieszkai w Seryi V, wspomnieliémy (na str. 145)
coskolwiek i o dawnéj budowie koscioléw i znaczniejszych gmacl.ldw,
lubo, $ciéle rzecz biorge, architektura ta w zakres naszych-oplséw
i badari nie wchodzi i wchodzié nie moZe. Niech nam at?h wol.no
bedzie przytoczyé tu slowa autora: Wycieczki w okolice Kiele, Pi-
czowa i Chmielnika (czasop. Kronika, Warsz. 1858, nr 163—170),
ktéry mowige o zabytkach, pamigtkach, koéc.iokach tamtych stron,
(n. p. w Szezecnie pod Pierzchnicg) wyraza sig w ten .spos.db:

»Najiywszym pomnikiem przesziodei, przed wszelkim innym za-
bytkiem jest sam lud, osobliwie tam, gdzie on zwolna, b_° siedmioma
i ofmioma wiekami oddzielony od obecnych czaséw, idzie za rozwo-
jem cywilizacyi i postgpu. Przypatrzywszy sig n. p. epok.om archite-
ktury, zobaczymy jak to powoli za ostatnim ‘wyrazem i rezultatem
(ze tak powiem) wiekéw, og6l postepuje, stojac jakby w osobnycfh
hufeach w réznych odstgpach od siebie, a w kazdym ‘t?.knm odstgp!e
kilka wiekéw lezy. Oto w budowie chaty ch.lopsklé.], w ksztalcie
naczyn wyrabianych przez wiejskiego rzemieslnika, w Qrzeworyt:.ach
obrazkéw $wietych robionych przez chlopéw, w budowie z papiern

Y Nazywajg pieczysko v. piecysko, piec i komin murowany,
sterezacy po pogorzeli domu,

41

uklejonych szopek (jaselek) po wsiach, a nawet miastach noszonych
it d wtém wszystkiem widne motywa, typy i zakrdj, jesli juz nie
koniecznie czaséw przedelirzescijafiskich, to pewno styléw bizantyri-
skiego i romariskiego. Inna znéw warstwa spoleczeristwa, ksigza mniéj
wyksztaleeni, rzemieslnicy miastowi posledniejsi, malarze i rzezbiarze
nie idacy réwno z postepem i duchem naszego wieku i t. d. zostali
Jeszeze w XVIL i XVIII stuleciu, stawiajae, zdobige i malujgc w stylu
rokoko i w réznych jego odeieniach. Secin lat potrzeba, aby pierwsi
przyszli do gotycyzmu a ci ostatni weszli na epoke powtérnego w cza-
sach naszych postepowego odrodzenia sig smaku wiekéw &rednich.
Obejrzawszy sig wige w kolo siebie, mamy w réznych odcie-
niach spoleczeristwa, iywe obrazy minionych stuleci, pomigszane z no-
wemi. To wielki budynek postepu, gdzie przesztodé nie usuwa sig,

ani niknie odrazu, ale stuzy za warstwe, na ktéréj sig znéw inne, co-
raz nowsze a wyisze ukladajg Y.

PR A CA.
Rola. Przemyst.

Sposéb gospodarowania na roli, przemyst whodeian 7 pod Kiele
1 ich handel, o ile takowe réznig sig od zajeé i prac Krakowiakéw
0 jakich napomkneli§my w dziele naszém Lud, Serya V (str. 173—
180), opisat w krétkosci ks. Wiad. Siarkowski w Zbiorze wiad.

3) Tygodnik illustrowany Warsz. 1881, nr 302 — daje ry-
sunki dawnych budowli z drzewa: 1) Kaplica przydroina w Trusko-
lasach (pow. Czestochowski). 2) Okna drewnianego kosciola w Trusko-
lasach. 8) Galerya probostwa w Klobucku, niegdys fundacya Dhugo-
8za (1434—1449) dla kanonikéw regularnych; komin na dachu miat
posta¢ smoka, z ktérego paszczy dym wychodzil. 4) Dom w Czesto-
chowie ; podobnemi dworkami zasiana Jjest jeszcze dzielnica §. Rocha
i tak zwana Czestochéwka pod Jasng-gora. 5) Drzwi stodoly w Staw-
kowie, ozdobione niemala iloscia kotkow znacznie wystajacych (wielo-
katnych lub okragtawych, na koticn wydrazonych, — gust widaé za-
pozyczony od goérali). 6) ToZ samo spotyka sie w odrzwiach mieszkal-
nych doméw. 7) Lawka w kodciele Olkuskim, 8) Boczna strona téjze

lawki. 9) i 10) Dom i dzwonnica w miasteczku Skale. 11) Zajazd
w Kurowie.
Lud, Ser, XVILL, 6




do Antropologii, I, str. 219. Obszerniejsze sprawozdanie o tym
przedmiocie podala Encyklopedya rolnicza (Warszawa, 1874,
tom 1I) gdzie szezegflowy znajdujemy opis gospodarstw nastgpujacych,
a mianowicie: 1) Opis gospodarstwa czgstkowego we wsi Biala
wielka w gubernii Kieleckiéj, powiecie Wioszezowskim, gminie
Drochlin, ktérego wiadcicielem Tomasz Zasufi (stron. Encykl. 1077).
9) Takiz opis gospodarstwa we wsi Szlezany, pow. Wioszezowski,
gmina Lel6w; whadciciel Adam Wojeiriski (str. 1079). 3) Takiz opis
gospodarstwa we wsi Konieczno, pow. Wioszezowski; wladeiciel
Filip Galandy (str. 1082)°Y). 4) Takiz opis gospodarstwa we wsi
Mnisz6w, pow. Miechowski, gmina Kowala (pod Proszowicami);
wladciciel Marcin Pasek (str. 1079). ,

3, W Proszowskiem, na tlustéj a ciezkiéj do uprawy ziemi, orza po-
gpolicie trzema parami wol6w, t. j. sze§¢ woléw ciggnie jeden plug,
a zaprzegiem takim jeden tylko kieruje czlowiek, podezas gdy gdazie-
indzi¢j do prowadzenia trzeciéj pary} (a nawet i drugiéj) uzywa sie
osobnego chtopaka, poganiacza. Rataj powodujacy takim zaprzegiem,
ma W zwyczaju pewien rodzaj wolania odmiennym tonem na kaZdego
wolu, a przyuczone do tego bydleta rozumieja te glosy i stuchaja ich.
Wiee kazda z wymawianych w tym celu zglosek: la!la! la! hen!
hen! hen! — ma ton odmienny i stanowi jakoby nazwisko kazdego
wolu, ktorém wedle woli i potrzeby swojéj, oracz popedza lub za-
wraca swoj sprzezaj.

e

ZWYCZAJE.

Nowy rok.

Ks. Wiad. Siarkowski w Gazecie Kieleckiéj z r. 1874,
or 33 méwi:

,Jest awyezaj (zapewne 2 pogatiskich jesucze pozostaly czaséw)
noszenia do kogcioléw w dzieh Nowego roku va summe galazek
zielonych chojiny, ktére wloscianie za pas wkladaja, aza przy-
byciem ze $wiatyni do domu, zatykaja za belki. Zwyczaju tego po-
caatek, ktéry z caléj gubernii Kieleckiéj jedynie w tutejszych stro-
nach praktykuje si¢, siega jak lud utrzymuje, bardzo odleglych cza-
sOw ; znaczenia za$ i celu jego trndno dopytaé sie n ITndu. Niekt6-
rzy z zabobonnych praktyce téj przypisuja  wlasnosé oddalenia od
domostwa w ktérém przechowuje sig podobnego rodzaju galgzka, 1u-
dzi 216j woli. Galgzek tych nikt z domownikéw nie rusza, — 83
one, %o sig tak wyrazimy, czeig religijng otoczone.

W te# samg uroczysto$é dziewczyny wiejskie wtykaja za chustki
na glowie galazki rozkwittéj widniny i tak ustrojone weho-
dzg do koSciola na naboZeristwo przed-poludniowe. Na ten cel, ga-
lazki zrywaja z drzewa winiowego w dziei éw. Tacyi (L. j. 13 gru-
dnia) i wtykaja do flasz napetnionych woda. 7 rozkwitnigeia rzeczo-
nych galazek towarzyszki wyprowadzajy wréibg o moralném prowa-
dzeniu sig dziewczyny, — ktéréj bowiem rozkwitnie galazka, ta
w opinii towarzyszek uwaza si¢ za praw dziwg dziewicg, W prze-
ciwnym za§ razie za niemoralng®.

0d Nowego roku poczynaja chiopey wiejscy chodzié po kole-
dzie. Piesni koledowe, wéwezas Spiewane przytacza (acz bez muzyki)
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A A

ks. Siarkowski w Zbiorze wiad. do Antropologii, Krakéw,
1880, tom IV, str. 98.

Torun. Klapacz.

Zoryan Chodakowski w lidcie z listopada 1817 r. pisze: ,Z Che-
cin udalem sig do Matogoécia. W okolicach tutejszych jest zwy-
czaj, %e chlopcy na Zapusty chodzg z turem, czyli jak oni zo-
wig: Turuniem; przypominajg tego wolu dzikiego z broda, kté-
rego na kolgdg niedawno wodzono po Ukrainie, i w piegniach swa-
dziebnych Rus jeszcze wspomina‘.

Tenze Chodakowski opowiada w lidciez d. 18 Styeznia 1818 r.:
»W Nowem-miedcie Korczynie kolgdniki $piewali mi o turze
ze zlotemi rogami.?)

1.

1. A czyje, czyje to nowe Siedlo?
W tém nowém siedle komnateczka.
W téj komnateczce jest dwa okieneczka.
2. W jedném okieneczku — krasna pani z pannami
wyszla sobie przed ganeczek.
I wyjrzala w szyre pole — w szyre pole na Podole.
3. T zobaczyla zwierza tnra,
zwierza tura, co zlote rézki ma.
I zawolala na sluzkéw swojich:
4. Shizkowie wstancie — koni siodlajeie,
bedziecie goni¢ zwierza tura,
zwierza tura, co zlote rozki ma.
5. Sluzkowie wstaja, — koni siodlaja,
i dogonili zwierza tura,
zwierza tura, co zlote rozki ma.
6. Gdziez tego tura podziejemy?
Zlote rozki mu pozbijamy,
w komnateczce powbijamy,
w komnateczce, we &cianeczce.

J) »0 tym turze na Wolyniu, Ukrainie i Podolu Spiewaja na godach
swadziebnych. W Belzkiem we wsi Stajach wspominaja: a u toho
tura rohi zolotyi, Lado, Eado! — W herbach Morawskich
czyli Zerdcadle Paprockiego na str. 373 83 dwa rogi Thyrowe
zwane, w Z6Héw polu. W Eukowskiem jest wies Turze-ro gi“(Z.Ch.):
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7. Coz na tych rozkach wiesza¢ bedziemy ?
Rysie sobole, — przepyszne stroje,
nabojeczke, — i szabeleczke.
8. Jej-Mosci piosneczke,
a nam kolendeczke”.

Kronika Warsz. 1858, nr 168—170 powiada:

»W Nowy rok widzialem wSzczecnie pod Pierzchnicg obrzad
zwyczajowy Klapaczem lub Toruniem zwany. Wieczér w ten
dzieri, do dworu i chat przychodzi z muzykg chlop odziany wywréco-
nym kozuchem lub plachty szarg; to okrycie, z pomocy kija trzy-
manego w rgku, wzniesione kilka lokei nad glowe a na niem utkwiona
z kudel utkana glowa zwierzecia; pysk tak na sznurku naprawiony,
%e pociggajac zai klapie do taktu muzyki. Przebrany biega i ska-
cze, a udajge tanezgce zwierze, dziewkom figle plata. Zanim klapa-
nie uslyszalem, wydalo mi sig owo zwierzg zupelnie jako girafa i ani
przypuszezalnie obyczaju tlomaczyé sobie nie moglem; klapanie do
bocianowego podobne, nasunglo mi wniosek, Ze to klektanie slowiaf-
skiego ptaka, co z nastaniem godéw Bozego Narodzenia i nowego
lata, wiedei o wioénie przynosi. Przeciez leb nie ptasi, a maszkara
Turuniem sig zowie. Mawiajg u nas gdy kogo powainie prowa-
dzg: wiodg sig jak z turuniem; zwigzek wige dykeyi z tym
obrzgdem widoczny*.

» Laraz tedy przypomina sig badanie 0 Turze, uczenie przez
niemca Hanusza wywiedzione. Tur w Jgzykach wschodnich jest wy-
razem obeym, a znaczy byka — nalezy wige do pojeé i obrzedéw
pogariskiéj Stowiafiszczyzny, gdzie tur byl emblematem slofica, na
czesé za$ jego obchodzono $wigto Tur zycami zwane. Nie inaczéj
wige turufi szezecnieriski ttémaczyé sig ma; oto po Bozém Naro-
dzeniu i nowe storice sig rodzi, jadniéj i duzéj éwiecge z nastaniem
nowego lata“ 7).

Ks. Siarkowski méwi (w Gazecie Kieleckidj z r. 1874,
ur 31): ,Przy dpiewie piesni koledowych przez chlopakéw, chodzg-
eych wieczorami po wsi (po koledzie), jest zwyczaj, Ze jeden z pa-
robkéw przebiera sig za torunia (nazwa ludowa) w ten spos6b, e
odziewa sip w koizuch wywrécony kudlami na zewngtrz. Na kiju,

" Turun widzieliémy i w innych okolicach kraju n. p. w Opoezyn-
skiem : zna¢ to zwyczaj i obrzed wiecéj ogélny. Ale ta oznaka za-
pust, w Opoczyniskiem pokazuje sie tylko na ostatki. (J. B.).
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ktéry trzyma on w rgoe, jest osadzona glowa awierzgeia, z drzewa
lub pakul zrobiona, okryta plachta ktéra za pomocy sznurka moze
sig poruszaé i wydawaé odglos podobny do klekotania bociana. Przy
tym obchodzie muzyka zloZona ze skrzypka i basisty przygrywa; to-
rufi taficzy, ktapie paszezeka i inne plata figle. (Widziano to w osa-
dzie Zargby pod gérg Swieto-krzyzka, czyli Eysica). Parobey przyto-
mni t6) zabawie nueg pieéni“. (Dwie z takich pieéni przytacza ks.
Siarkowski w Zbiorze wiad. do Antropologii, Krakéw, 1880,
tom IV, str. etnol. 104, nr 37 i 38).

Pod Jedrzejowem (wie§ Eysakéw) ukazuje si¢ Klapacz,
chlopiec chodzacy na czworakach, przykryty dery koriskg; ma pysk,
ktéry rozdziawia i ktérym klapie, i dlugie uszy (klapo-uch). Jest
to tosamo, co Torui pod Krakowem.

Tlusty czwartek.

W Siewierzu i okolo Czgstochowy, jest podobny zwyczaj jak
w Krakowie, ze w Thusty czwartek chodzg i taficza baby po rynku
i ulicach, chwytajac ludzi, co si¢ nazywa combrzyé, cembrzyé

Wstepna sroda.

Ks. Wiad. Siarkowski (w Gazecie Kieleckiéj z r. 1874,
nr 33) powiada: ; : -

W Wstepng érodg przechowuje sig zwycza) w okolicach Swigto-
krzyzkich, szezeg6lniéj kolo Xiagowa, topienia balwana. Uroczy-
stodé ta, Scidle w wyZz wspomnionych stronach przestrzegana, odbywa
sig w ten sposéb: Jednego z parobkéw, calego od stdp.do glé.w ob-
winigtego w grochowiny, prowadzi drugi na powrozie, R6j os6b
przy odglosie wrzaskéw, krzykéw i og6lnéj rado.‘x.cl, towarzyszy temn
pochodowi, zdaiajacemu ze wsi do pobliskiéj rzeki lub stawu; — bal-
wana okladaja batami, takie z grochowin na te uroczysto§6 sporza-
dzonemi, aby predzéj podaial na miejsce swego przeznaczenia, i kxgdy
juz stanie u kresu pochodu, wtedy bioracy udziat w ngame zdzie-
rajg z niego przybér grochowiany i wrzucajg do wody:

i

% powrotem cala czereda ciggnie do karczmy na uraczenie sig wddka,
— i tu takie parobek 6w, co przed chwily w téj zabawie gléwng
odgrywal role, musi zabawia¢ zgromadzone towarzystwo. Sceny ko-
miczne zaczerpnigte z Zycia wloScian, stanowig przedmiot rozrywki.
Najezedciéj $mieszne zaj$cia va patiskiem 2z karbowym, z okumo-
nem lub jego nadobng polowica, wystepuja na widownig. Wiesniacy
nie posiadaja sig z radodci, kiedy parobek lub kfo inny z grona przy-
tomnych napuszystay postaé pana okumona udaje, lub jego tubalny
glos, nawolujacy stuzgeych i robotnikéw do pracy nasladuje. Jest to
chwila istnego ich szezgseia, — pochmurne lica oblewa krasa rado-
§ci; prawdziwy, rodzimy chlopski doweip splywa z ust w caléj pelui,
bo go nie wigzi zadna etykieta, zadna krytyka lub obmowa unie
ploszy *).

W okolicach za$ Kiele, w poblizn Nidy przechowujg w Wste-
png $rodg inny zwyczaj: Dwéch meZezyzn, zwykle powazniejszych
wiekiem, przebierajg si¢ za dziada i babg, — w tym stroju cho-
dzae z domu do domu, wyszukuja parobczakdéw i dzieweczat,
zadajac aby im sig okupili, a to z tego powodu, iz jeszcze znajduja
si¢ w stanie wolnym (bezzennym) a cigzary zycia malzeniskiego nie
objuczajg ich barkow. Parobezaki i dziewczeta, rade nierade, zadodé
ich natrectwu uezynié musza, z obawy aby ich dziad i baba nie wy-
smagali batami ze stomy umyslnie na te uroczystosé splecionemi.
A kiedy pochéd po wszystkich domach odbeda, na zakonczenie uro-
czystosci podgZajg do karczmy, gdee do plZoego wieczora zgroma-
dzeni zabawiajg sie pogawedks, a dziad i baba przygrywaja na ko-
newce, na otworze ktéréj znajduja sig struny z konopi przepro-

wadzone. Smyczek do té] muzyki osobliwszéj sporzadzony jest takie
z konopi *).

" O podobnym zwyeczaju doniesiono nam takze — bez podania atoli
blizszych szezegoldw — w liscie z pod Kurozwek pisanym w r. 1856.
Pisze o podobnym zwyeczaju i kronikarz Bielski, a przypomina on uro-
ezystosé Marzanny, bogini Smierci czy tez zimy. (obacz: M. Wiszniew-
ski: Historya literatury polskiej, t. I, str. 209. — Lud,
Serya XV, str. 11).

%) Zastanawiajac sie nad przytoczonym powyzéj obchodem, zdaje nam
sie (mowi ks. Siarkowski) iz to jest zabytek z uroczystosei pogari-
skiéj, poswieconéj Dziewannie inaczéj zwanéj Ziewonig, bogini uwaza-
néj za patronke drzew, krzewow i kwiatéw polnych. Domyst nasz
gruntujemy na przesadzie ludu, ktoéry utrzymuje, iz po takiéj muzyee
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W Zbiorze wiad. do Antropologii, t. III, str. etnol. (21)
méwi takie ks. Siarkowski o zwyczaju zachowywanym w Rembowie
(pow. Pinczowski), iz dziewczyny w Wstepng $rode pija i tancza
w karczmie, aby im sig w ogrédku ruta zrodzila, — jak i o innych
w tym doiu tamze zachowywanych zwyczajach.

Kwietnia niedziela.

K. W. Wéjeicki w artykule: Teatr za Zygmunta IIL (Ty-
godnik literacki, — Poznafi 1840, nr 13) méwi: ,Mateusz
Buczkowski w r. 1614 ulozyt i wydrukowal: ,Uroczysta Kwie
tniéj niedzieli processya’ a praypisawszy ja Piotrowi Tyli-
ckiemu biskupowi krakowskiemu, prosi, aby ,zwyczajowi sprzyjal
w tym dawnemu’. W tym obchodzie przepisane byly obrzedy ko-
Scielne. Buczkowski po kazdym dodal deklamacye, ozdobit jo pro-
logiem, chérami, epilogiem, i poboiny zrobit z tego wszystkiego
dyalog. Ten dyalog byl w caloci okazany na Kwietnig niedzielg
w Korczynie i Kielcach®.

nNasladowane od Wochéw (pisze Fr. Siarczyfiski) a szczeg6lnidj
w Wielkim poscie dawane Meki Pariskiéj przedstawienia, bardzo
jeszeze wielu poboznych widzéw bawily za czaséw Zygmunta IIL. To-
warzystwa  grajacych osoby Chrystuséw, Judaszéw, Kaifaszéw, Apo-
stoléw, przechodzily z miast do wsiéw, i tam na wystawionych tea-
trach popisywaly sig sztuka swoja, i wyludzaly z widzéw pienigdze.
Takowe widowiska wyprawiali mnichy w Kklasztorach, nauczyciele
przez Zakéw swojich, plebani z organistami swymi przy farach, a wie-
dzgc ile ta poplaca zabawa, miano na Migsopusty maszkarne kome-
dye, na éwigfa celniejsze dramata i $piewy, na wesela widowiska go-
dowe, a na Wielki-tydzieri o Mece Pafiskiéj dyalogi. Azeby za$ i te
bawily, bo zawsze si¢ wigeéj $miaé niz plakaé lubiono, przeplataly
Je wytchnienia wesole, Intermedia zwane“.

konopie i inne krzewy rosna dobrze, — dlatego tezobehdod w dzien
pomieniony w ludowym jezyku nazywa sie: wkupnem na ku-
nopie.

49

A LI I S

Wielkanoe ).

Obceh6d uroczystego tego $wigta jak i zastawa $wigconego ja-
dia, miewa tu miejsce w podobny sposéb, jak to bylo opisanem w Se-
ryf V, str. 281. I tu, jak wsz¢dzie u nas, migsiwo i jaja*) stanowig
gléwny zastawy przedmiot.

Gajik.
Po wielkiéj-nocy, chtopaki i dziewczgta obchodza wie§ z ga-
lazky zielong zwang gajikiem i Spiewaja:

2. od Siewierza, Koziegléw.
Y s Y

Ga—ji~ku zie—lo—ny pigknie nstro—jo — ny, Ju oz ga — jikiem
Pigknie ci sig chodzi, bo c¢i sip tak go — dzi. Jn z ga — Jikiem

do Lubli- na, zn ga—ji—kiem becka wi — na.

do Warsa—wy, za ga—ji—kiem  chlopiec Zwa—wy,
Lud, Ser, X, str, 197. — Masowsse, T, 1, str. 145,

Y Niedziela wielkanoena przypada w biezgeém stuleciu najwezesnic
w roku 1894, t. j. dnia 24 marca najpoézniéj zas, bo 25 kwietnia w r.
1886. Do tego ostatniego roku odnosi sie cytowana wielokrotnie prze-
powiednia $redniowiecznego astrologa paryskiego Nostradama: ,Jezeli
Wielkanoe przypadnie na dzien 8. Marka (25 kwietnia) a Boze Cialo
na § Jana (24 Czerwca), &wiat caly pograzony bedzie w placzu®
(Quando Marcus Pascha dabit — Johannes Corpus Christi consecrabit —
Totus mundus Vae clamabit!)

) P. Stefanija Ulanowska méwi w Tygodniku illustr. (Warsz
1884, nr 68) i%z: ,Skornpy jaj farbowanych (wiclkanocnych)'majg takze
swoje znaczenie. W Krakowskiem, we wsi Wola Filipowska
(pod Chrzanowem) , wyrzucaja je za chalupe i do ogrod l.m,
w tém przekonaniu, Ze W pierwszym razie urosnie z tego macie-
rzanka, a w drugim buksz pan®

-1

Lud, Ser, XVIIL
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S. Jan Chrzcieiel.
Wigilija Sobétki. *)

Ks. Wiad. Siarkowski pisze w Gazecie Kieleckiéj z roku
1874, nr 16:

1. ,Jedng z najwydatniejszych uroczystodei, obchodzonych w §wie-
cie chrzeScijariskim, jest Swigto §. Jana Chrzciciela. W zamarlych
czasach pogaristwa, okolo tego czasu w ktérym dzi§ kosciét nasz ob-
chodzi uroczysto$é §. Jana, praojcowie nasi, poganie, §wigcili z wielkg
okazaloScig uroczysto$¢ bozka, lub jak niektérzy mieé cheg, bogini
urodzajéw kupaly. Zwyczaje i obrzgdy $wigta poganiskiego kupaly,
zyweem zastésowano do §. Jana Chrzeiciela, ktéry u ludu w legen-
dach i klechdach, uwazany jest za patrona urodzajéw<.

2. ,Badi ludu ze stron kieleckich wspomina o tym $wigtym, ze
kiedy byl dzieckiem i réwiennikiem Chrystusa, to wtedy dziecina Je-
zus, czynige zado$é jego proshom, sprowadzal z nieba nasiona ré-
inych zi6l i kwiatéw, ktére spolem z malefkim Janem zasiewal,
i ktére do czaséw obecnych ludziom i zwierzgtom wielce sg przyda-
tne. Z tego wige powodu, lud uwaZza Swigtego Jana za szczeg6lniej-
szego patrona urodzajéw, témbardziéj Ze od 24 czerwea mnidj-
wigeéj rozpoczynajq sig zbiory plonéw, ktérym koszenie siana przoduje“.

8. ,W lasach g6r Swigto-krzyskich rognie ziele podobne do
miety, nazwane przez lud zielem & Jana, a po ktére czarownice
odbywajg podréz na Kysice w wigilijg §. Jana. Uszczknigty wierzcho-
tek ziela, w dziei ten ma mieé jaka$ moc czarodziejska, i dlatego

D) Y. Golebiowski méwi (Kalendarzyk polityeczny na rok
1827): ,Starozytnych zwyczajow, niestety, coraz mniéj widaé. Jedne
tylko Sobotki w wilija & Jana obchodzone i w Zielone &wigta p o-
wtarzane sy dotad. Topienia balwanéw juz niema gladu. Comber,
Konik Zwierzyniecki albo Rekawka (patrzKrakowskg Pszczdlke)
z stolicy nie przedarly sie do wiejskich zagréd. Jest tylko zwyczaj
winszowania Dosiego roku, Ze gdzies blisko Krakowa, Dosia
(Dorota) cnotliwa, kochana, 100 lat przezyla, i w wilija BoZego Naro-
dzenia zgasta spokojnie. W Ostatki chodzgc z muzyks po ulicach
i przyspiewujge, Zapusty przepedzajsa (miotly), azeby Post
Swiety juz nadchodzgcy mial miejsce®.

-
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tez zabobonni dokladajg wszelkich starafd, aby uszczkngé ziele ktére
ma zapewnié skuteczno$é ich czarom®.

4. ,W wigilijg ¢, Jana zrana, przed wschodem sloiica, Ind nasz
po polach i lakach zbiera bylice (Artemisia vulgaris), ktéra na-
stepnie nad drzwiami domdw i ob6r zatyka (w strzeche). Zwyeczaj
ten praktykuje sig w tym celu, aby odjaé moc czarownicom szkodze-
nia ludziom i bydletom*.

5. ,Bylica z czaséw jeszcze pogariskich, ma wielkie znacze-
nie u ludu stron naszych. Przystrajaja nig wianki, ktére Swigea sig
w uroczysto§é Wniebowzigeia N. Maryi P., zwanéj w ladowym je-
zyku Matka Boska zielna. Opasujg zielem tém figury z wyobrazZe-
niem ukrzyzowanego Chrystusa, a niekiedy i umarlemu czlowiekowi
wkladaja do trumny“. (ob Mazowsze, t. 1. str. 180—181).

6. ,Lud z pod Kiele uczcit zele to (od ktérego niejedna takie
wie§ otrzymala nazwe) nastepujacym wierszykiem:

3.
Trzewiczki — z byliczki,
ponczoszki z Krakowa,

kawaler z Stobnicy,
panna z Przemykowa“.

7. ,Jedno jeszeze podanie przechowuje sig o bylicy migdzy lu-
dem okolic tutejszych. W ubieglych czasach przeszdosci, kiedy lud
wigkszg anizeli obecnie odznaczal sig cnoty, nie toiyt on staran nad
zabezpieczeniem swego dobytku przed ludZmi ziéj woli. I dlatego nie
stawial plotéw z chrustu kolo doméw i pdl, ale z bylicy w dzien
¢ Jana ploty grodzil“.

8. ,Krom zbierania bylicy, po wielu miejscowosciach gubernii
tutejszéj, szczeglniéj w Pificzowskiém, praktukuje sig zwyczaj pale-
nia przy zmierzehu dnia, na miejscach wyniostych, Sobdétek (dzid
wychodzgey juz z uiycia).

9. ,U mieszkafie6w si6l zalegajacych podnéze gér Swieto-krzyz-
kich jest mniemanie, ze w wigilija . Jana zlatujg si¢ czarownice na
szezyt Eysicy dla odbycia narad, po skoriczeniu ktérych odprawiajg
bankiet wraz z biesami w zaczarowanym ogrodzie, ktdry si¢ miedci
na wyz wspomnionéj gérze“.
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Przyjaciel ludu, Leszno, rok 8my 1841, nr 24, daje: Wy-
jatek z podr6izy ze Stobnickiego, opisujaey Sobétke ze wzgérz nad
Wisla w poblizn Pacanowa r. 1840 w wigilije & Jana widziang,
w stowach nastgpujgeych:

wJuz od poranku (w d. 23 czerwca) w wesoléj i ludnéj osadzie
krakowskiéj, na wszystkich twarzach malowalo si¢ oczekiwanie wie-
czora, na wszystkich wustach byla Sobétka. Skoro tylko slofice spu-
Scilo sig za gory, cala ludno$é wiejska, w $wigtecznym stroju, wyru-
szyla na najwyzszy pag6rek w bliskoSei wsi. Tu wzniesiono wielki
stds drzewa, ktéry za danym znakiem, ze wszech stron slomg podpa-
lono. W té chwili zabrzmialy skrzypce, a dziarska mlodziez wiejska
obn plei, podawszy sobie rece, wieficem otoczyla ognisko, i wnet za-
czela sig przesadzaé w skokach, plasach i $piewach; bylo co§ dzi-
kiego a razem poetycznego w tym widoku, co§ podobnego do tafica
piekielnego duchéw na Eyséj-gérze, do obrzgdu pogrzebnego dzikich
lud6éw. Skoro stds ognia opadl, wtenczas tarfczacy zrobili opodal koto
obok niego, a chlopaki niedorostki zaczeli przerazajace widowisko,
skakanie przez plomienie, coby latwo smutne skutki mieé moglo;
kilka godzin w noc trwalo to igrzysko przy tlacém si¢ drzewie;
w uroczém czerwonawém pél-§wietle taniec nie ustawal, — i co
szczegllnie, prowadzony byl gléwnie przez glucho-niemego pa-
robka, ktéry jednak jakim§ instynktem wiedziony, nigdy sig z taktem
nie mijal. Wiecéj w oddaleniu od ognia, a w blizszém sasiedztwie
od beczki piwa i sqdka wodki, siedzieli starsi gospodarze; jeden
z nich opowiadal drugim naiwnie, Ze $wigto Sobétki pochodzi z cza-
sow, kiedy do Polski wprowadzono $wieta wiarg, a palac falszywych
bogéw, radowano sig w okél plomieni®.

Gdy sig podrézny zdziwil, ze na pagérkach wielu sasiednich wsi
nie zapalono ogni, odpowiedzial mu chlop jeden uchyliwszy z nad
siwych wloséw czerwonéj konfederatki: ,tam smutno, bo tam wsze-
dzie w tych dniach brano rekruta; nasza wied jedna tego roku w oko-
licy, ktéra Bég w swéj lasce uchronit“?).

Y Powodem wszakie nie-palenia tych ogni, mogla byé — jak
mnicmamy — i ta takie okolicznosé, ze wsie te palily je juz poprze-
dnio w dniach Zielonych swiatek.
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Dzien Narodzenia Matki Boskiéj.
8. Wrzesnia.

Kompanije do Czgstochowy pielgrzymujace Spiewaja:

4, od Kiele, Kurzelowa i t. d,

”) +
do Ciebie sig u—cie—kamy 0 Ma—ry—ja, Ma—ryja.
Ks. Keller: Zbiér piedni nabo#n, katol, Pelplin, 1871, str, 574.
Nuta : Masowsse, I, str. 97,

5. od Miechowa.

O Y
w >,
K + vt v +—+
2 Ma — tko niebieskie —go Pa — na, Jakie wieki, cras da—le—Kki,
li—eznas i  mniepo—ka — la — na,
e, R | .|
h'\'x A T 5 i s o e | —
e L ? [N s S =t

p—
czas niema—lty,  gdy éwiatca—ly  nie slyszal,
Ks, Mioduszewski: Spiewnik koscielny, Krakéw, 1838, str. 199,
Ks. Keller: Zbidr pieéni nabozn. katol Pelplin, 1871, str 449.
Masowsse, 1885, t. I, str, 189, nr 70,

Dzien zaduszny.

Ks. Wilad. Siarkowski méwi w Gazecie Kieleckiéj z roku
1874, nr 36:

»W dziefi zaduszny lud idgec na naboZedstwo do kodeiola, znosi
placki lub chleb w wigilija pomienionego dnia upieczony; z tych bo-
chenkéw tyle kromek kraje, ilu z jego familii umarlo czlonkéw. Na-
stgpnie, za wymienienie (przez ksigdza imienia) kazdego zmarlego
ze swéj rodziny, daje kromke dziadowi lub babce (Zebraczéj), i tak
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e

po koleji przechodzi (obdarza) wszystkich ubogich, dopokad staje mu
kromek. Zwyczaj ten, o ile nam wiadomo, z caléj gubernii tutejszéj
jedynie praktykuje sig w stronach kieleckich®.

Do rozdawania ubogim za wypominki zmarlych, lud tutejszéj
okolicy wypieka tez osobny gatunek chleba zwany tatarczu chy,
iz z maki tatarczanéj bywa pieczony.

Zniwa. Wyzynek.

L

L. Golgbiowski w Kalendarzykan polityeznym na rok
1827, jak i w dziele swém: Lud polski str. 135 dajge Opis wo-
jewédztwa krakowskiego, powiada :

wAapraszanie na Zniwa nocne. W Krakowskiém nade-
wszystko jest w uzyciu pomieniony zwyczaj. Tam wéjtostwa, solty-
stwa lub inne pola dzierzawione bywaja, ale Zadna robocizna do nich
nie jest przywigzang (przed r. 1830); wszystko musi sig obrabiaé
wlasnemi parobkami lub najmem. Zniwa najtrudniejsze : wszysey al-
bowiem u dworu, albo u siebie zatrudnieni. Gdy z pola wracajg, a noc
jasna w pelnig ksigzyca spodziewana, idzie gospodyni, pomocy w ze-
braniu zboza z pola potrzebujaca, z dziewczetami swojemi, przystro-
Jona ezysto; niosg wédke, zakaske; kogo spotyka, kto przyjaé raczy,
mile tego czestuje, na wieczerzg zaprasza. Zbiera sig gromada liczna,
i przed domem do ktérego wezwana, albo czasem w polu, zastaje
kartofle omaszczone sloning, kaszg, pierogi z sérem lub inne tego
rodzaju potrawy. Po uczcie skromnéj, z muzykq i $piewkami udajg
sig na lan; ani sig znajdzie, ktoby poczgstowany, od pracy $mial sig
uchyli¢; ing tedy rzeZwo i wesolo, coraz to piwem, to bardziéj po-
krzepiajacym raczeni trunkiem; czasem dajg i podkurek, czyli ranne
jedzenie. Tak wige z dobrowolnie podjetéj pracy nocnéj, o éwicie
niemal, wracaja do siebie, lan ogromny uzgwszy, albo cze$é jego
przynajmniéj znaczng. Niekiedy na tém samém zasypiaja polu, by
sit nabrali do rozpoczgé sie majacéj na wlasnéj niwie lub dworskim
obszarze, jutrzejszéj o zwyklté] godzinie robocizny. Ten obyczaj ma-
luje, ile jest pracowitym lud tameczny i jak chetnie wspiera wzywa-
jacych jego pomocy“.

,,,,,,,,,,,,,,,,

IL.

L. Golgbiowski w daziele: Gry i Zabawy (Warsz. 1831) str.
267, tak opisuje Wyzynki tutejsze : .

»W Krakowskiém Wyzynki sg prawdziwie uroczystém $wie-
tem rolniczém; wielkie do nich przygotowania i we dworze i na wsi.
wielki ruch wszgdzie widaé. Wianek i osoba nie$¢ go majaca zatru-
dniajg wszystkich. Wybranéj, zwykle najprzystojniejszéj i wkrétee ma-
jacéj iS6 za maz, mlodzei dostarcza pszenicy zielonkawdj nieco,
przez jaki§ przesad, w oSciennéj wiosce schwycondj (skradziond)).
Ploty go, do swéj krélowéj praysziéj zbieglszy sig z caléj wsi mlode
dziewczgta, i migdzy kepy kloséw, coraz to kity orzechéw laskowych,
to wloskich slomg objetych, to kwiaty i po uschnigcin jeszeze nado-
bne, ziola pachngce, to jabluszko rumiane, to blyszczace nawet trag-
sidetka i ponsowe tasiemeczki wplatajg, i ksztalt mu nie samego
tylko wierica, lecz prawdziwéj korony nadaja, o 4, 6 lub 8 przeplo-
tach w gérg ksztaltnie wzniesionych, z soba zlaczonyeh, i do mniej-
szego u szezytu wianeczka dobrze przymocowanych. Widzieli zape-
wne kréléw swych korong w publicznym obrzgdzie i te nasladuja
w swéj prostocie. Pospolicie to sig dopelnia w wilijy N. Panny
Whiebowzigeia czyli Matki Boskiéj zielnéj. Nazajutrz w towarzystwie
wsi caléj, wdziawszy na glowe wieniec, uginajac sip niemal pod jegn
cigiarem, idzie ona z nim przy odglosie muzyki do kodciola
i sklada przy oltarzu; tam podwigeony bywa. Gdy skoficzone jui na-
bozefistwo, w téjze koronie wychodzi, znowu ten sam orszak ja ota-
cza i muzyka praygrywa; tak idg na obszar kapusty dworskidj,
w niéj skladajg wieniec i §wigto$é jego zapobiegaé ma zniszczeniu
Jé przez gasienice. Tam ukryty przez dnia resste i moc caly pozo-
staje, a chiopcy strzega, aby przez kogo zlogliwego nie byt pochwy-
cony iby go nie psulo ptastwo. Nazajutrz jak najraniéj idg po wianek
z podobnymze obrzgdem i odnosza go do soltysa eczyli wéjta, pray-
kryty na osobnym stole zostawuja, az do czasu kiedy ma byé wiyty.
Gdy ze dworu znaé dano, wtedy z wielka uroczystodcig zebrana gro-
mada towarzyszy swéj dziewicy, blogi wianek niosgedj na glowie, na
wierzehu ktdrego, juz teraz, oswojony i lekko przywigzany kogut oka-
zaly, skrzydlami trzepocze lub ziarno spokojuie zajada. Spiewajy idae,
$piewajg wchodzae do dworu, wesolo muzyka przygrywa; przed do-
mem oczekujg gospodarstwo postrojeni i redzina ich cala; po uezy-
nionéj przez starszego wsi tkliwé] przemowie, gospodyni wieniec
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2djgty 2 glowy w fartuszek przyjmuje i odnoszg go zaraz do stodoly.
Nastepuja czule wzajemne usciskania, podzieki panom, rozdanie malych
upominkéw t6j, co wieniec przyniosta, otaczajacym jg dziewczgtom,
méwey i kilku zrgczniejszym parobkom, pochwaly ich dobroci ze
strony ludu, i najezulsze Zyczenia dla nich, dla dziatek, dla przy-
sztych wnukéw; daléj czgstowanie trunkiem wszystkich, uczta przy
suto zastawionych stolach i tany do ktérych i gospodarstwo 1acza
sig réwnie: pan z dziewica wieficows, i kilku ionemi, pani i corki
7 najstarszymi i najlepszymi gospodarzami.  Wszyscy obecni dzielg
powszechng wesolodé, wezwani przez kogo do skokéw, nie 7asmucaja,
ani obrazaé $mieja odmdwieniem.

Nazajutrz wytarte lub wymlécone bywa ziarno z po$wigconego
wianka i w polu wysiane.

IIL Y

W doiu 15 Sierpnia, na Matkg Bosky zielna, W Stopnickiém
i Miechowskiém razem z pekami zift do $wigeenia przeznaczonych,
przynoszy dziewezgta na glowach swych do kosciola i ogromnéj takze
wielkoéci wiefice dozynkowe, umysloie na ten cel juz uwite,
i w kodciele ustawiajg takowe na baryerze przed prezbyterinm. Ksigdz
pokrapia je $wigcona wodg razem 2z ziolami, poczém odnoszg je
znowu na glowach do domu, zkad, gdy sig zniwa skoniczq, idg z niemi
i z pie$niami jak zwykle, do pana. Wiefice takie majg okolo 1%/, do
2 stép wysokoei; u wierzchu sg ubrane we wstazki, ktére sig nao-
kolo rozsypuja (obacz: Lud, Ser. VI, str. 96). Wstazki powty-
kane s3 mipdzy pszenicy (przy ozimym wieficu) lub migdzy
jeczmieniem (przy jarym v. jarzynnym wieficu). Odnoszac go
do pana, ubieraja w jabika, orzechy, pierniki. Parobey zwykle na-
prz6d juz obieraja przodnice (dziewke przodkujaca przy Zniwach),
ki6ra ma na glowie nie§é wieniec ozimy do dworn, i drugg (jesli
razem do dworu idg) majacg niesé wieniac jary. Duiewkg takows
obierajg najczgsciéj z chaty zamoiniejszéj, by ich ta za ten zaszezyh
péiniéj w karczmie lepié ngo$cié mogla. Z kaZdéj WSl noszy Zwy-

) Ob. ks. Wiad. Siarkowski: Zbior Wiad. do Antropologii
Krakow, 1879, Tom III, str. etnol. 15—18. — Rok 1880, Tom IV, str.
(143) nr 161—164.
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kle po dwa wiefice; wige jezeli g p : -
o ; ‘ parafija duza, to si¢ czas ilka-
naseie wieficéw zbierze do podwigcenia ?). ; ¢ czasami i kilka

' - 6. od Jedrzejowa (Konary).
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U na—se — go pa—na hej  biala sukma—na,
i eerwo — na capka, din nas wod — ki kapka,

E@
i
f
!
u[
el
y

IvV.

od Pidczowa.

7.
& U_%‘:miﬁ%

na-se — go pa—na zie—lo—ny podwd — rzee, Jest ¢i tam
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panien — ka wa pienig — dzy korzec.

Pozeni'my zytko,

posieklismy owies —

teraz nas, panocku

do Krakowa odwiez. (Spiewajy Gérale bandosi).
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du—ia unie mala,

x - : . aboae I
) kagz?:;i :aé. zxo} bpg?wngcor;‘ych, biorg jak wiadomo do domdw dla na-
niemi bydla, wetkniecia niektérych miedzy j
na ogréd w kapuste i t. d. . i
Lud, Ser, XVIIIL 8
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A bo go tam Zynarecki — zazeny (zazely)

za to by sie gorzdlecki — napily.

Zaprzegaj-ze parobecku— w dwie kole (dwa kola).
a jedz-ze ty po zynarki — mna pole.

A jest-ci tam jablonecka — w dolinie,

a ktéz tez tam téj panienki — nie minie.
A kady (gdzie) tez to jablusko — upadnie,
fo sie tez tam ta panienka — dostanie.
Przyjechali zalotnicy — z Krakowa :

a pdjdz-ze ty, ty panienko — do Lbowa.
Po ¢6z wy mnie tam do Lbowa — wolacie,
kiej z Krakowa ni wianecka — nie macie.

OBRZEDY.

POGRZEB."

A

Robige ostatnig dyspozycye czyli testament, chlop (2 okolic Je-
drzejowa, Ksigza, Pinczowa i t. d.) oznacza przedewszystkiem jak ma
byé pochowany, w jakiéj trumnie, ile $wiatla ma sig przy jego zwlo-
kach palié¢ i t. p. Suknie kladg na niego nowe, osobliwie buty. Nie-
ktérzy zawczasu juz sprawiajg sobie ubranie pogrzebowe, ktérego sig
za Zycia nie tykajg. Jedna niewiasta (wdowa) kazala sobie uszyé nowe
na ten cel ubranie catkowicie biale, mianowicie: biala spédnice, za-
paske, koszulg, gorset, chustkg na glowg, przeseieradlo i poriezochy,
ktére wlozyla do sprawiondj juz przez siebie trumny, nie tykajgc za
Zycia weale tego ubiorn. W dwéch rogach chustki wyszyte byly
czarno imiona: Jezus i Maryja, na $rodku za$ krzyiyk. Koszula szcze-
gélniéj winna zawsze by¢ nowg; bywa ona dluisza niz Zwyczajna
i w rgkawach nie $ciggana. Szyjac jg (jako i wszelkie ubranie $mier-
telne), nie powinno si¢ robié u nici wezelkéw, ale gdy jedna nitka
wyjdzie, nawlekaé zaraz nows. W wezelki bowiem wciskajg sig i za-
wigzujg razem z niemi i grzechy zmartego, ktére tam pozostaja,
i siedzae przy duszy, zbawienie jej utrudaiajg.

Wierza, e dusze zmarlych przyjaciét widuja sie z cialami
swemi jeszcze i po $mierci. Jednéj matce umarl syn na cholerg i na-

D] Obragd chrztu §. odbywa si¢ w ogéle w podobny sposéb jak to opi-
sano w Seryi V,
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tychmiast (wedle rozporzadzenia wladzy) pochowaé go kazano, tak,
Ze nis miala ezasu kupié¢ i wlozyé mu do rak czarnego drewnianego
krzyZyka, jaki sig zwyklo dawaé umarlym do trumny. Gdy po nieja-
kim czasie zmarl takze i drugiéj matki syn, a tamtego przyjaciel,
i ta ostatnia poszla do miasta kupi¢ dla swojego podobny krzyzyk,
matka pierwszego nieboszezyka prosila jéj, aby za jedng droga i drugi
kapila krzyzyk, i oba wloiyla razem do trumny swojego nieboszezyka,
ktéry nie omieszka po za grobem dorgczyé swemu przyjacielowi,
brakujgce w jego trumnie godlo meki Zbawiciela.

Przy zwlokach zmarlego $piewaja cazgstokroé piedn nastepujacs :

14.
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krwawy pot wy — le—wa — ja—cy.
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Ks, Mioduszewski: éplcwulk kodecielny. Krakéw, 1838, str, 282.
Ks, Keller; Zbidr piedni naboin. katol Pelplin, 1871, str. 944,

Ks. Wiad. Siarkowski w Gazecie Kieleckiéj z roku 1874,
nr 36 powiada:

»Praktykuje sig powszechnie zabobon miedzy ludem tutejszych
wsi i miasteczek, iz w wypadku dlugiego skonu, zdejmuja domowniey
posciel z umierajgcego i te czémpredzé] wynoszg na dwér. Gdy za$
i taka praktyka nie odnosi skutku, a umierajacy jeszcze sig meeczy,
to w takim razie z pod glowy jego wyjmujg poduszki i nakrywajg
go odzieniem Slubném. A jeZeli i to nie skutkuje, wtedy konajacego
ktady na ktoci (dlugié) stomie), ktérg, skoro umierajacy ducha wy-
zionie, nalezy mnatychmiast wynie$é z domu daleko na pole i tam
spalié“.

»Umarlemu, jedli ma otwarte oczy, klada na powiekach kilka
sztuk monety miedsiandj (trzygroszniaki), ktére nastgpnie (przed zam-

knigeiem trumny) winny byé zdjete i rozdzielone migdzy ubogich®.

ypJest mniemanie, ze duch umarlego dotad nie odstgpuje ciala,
dopokad takowe nie zostanie na cmentarz (ludowa nazwa: mogilki)
wyniesione itam pogrzebane '). Duch zmarlego, wedlug pojecia ludu,
zanim uleci w zaziemskie $wiaty, obmywa sig woda znajdujycn
sig w mieszkaniu; dlatego nalezy ja za nadejéciem dnia z naczyi
wylaé, aby nie byla obréecong na unzytek Zyjgeych*.

nZaraz po $mierci nieboszczyka wybiega jedna z najblizszych
krewnych przed dom i zaczyna lkaé; placz fen od czasu do czasu
przeplatany bywa urywkowemi slowami, w ktérych maluje sig holedé
z powodu $mierci nieboszezyka, i bywajy wymienione niektére jego
cnoty“ ?).

»Kiedy wynoszq zwloki nieboszezyka z domu, to na znak po-
Zegnania ' uderzajy rogiem trumny w cztery kagty §cian,
a nad progiem kilka razy podnoszg i opuszezaja trumne

»Zaraz po pogrzebie zgromadzajy sig do domu nieboszezyka na
stype, po skoficzeniu ktéréj, Spiewaja rézne piesni pobozne, a migdzy
innemi piesi legendowg (ktéra w Opoczyiskiem $piewajg w pocho-
dzie na cmentarz za umarlym):

15.

Wynijdz, wynijdz gospodarzu!®)
chodza &miercie po podwdrzu.
Cialo lezy, cialo steka,

dusycka sie w ciele leka.

Moji mili przyjaciele,

zaswieéeie mi Swiece Smiele!

Jak wy mnie dzi§, ja wom potém,
wynijdz dusa, krwawym potem.

) Inni s przekonania, Ze duch nie opuszeza ciala zmarlego, az do-
poki nie uderzg we dzwony, zwiastujac jego Smieré, i Ze niebo-
szezyk do téj chwili ma Swiadomosé wszystkiego co przy nim ludzie
mowig i ezynia.

) Golgbiowski méwi: ,Przy wyprowadzenin zwlok w Krakowskiem,
wiejski orator wychwala zmartego i jego imieniem przeprasza obe-
enych jezli w ¢zém nieboszezyk zawinil, i dziekuje Ze te ostatnig po-
sluge zaszezyeili swoja obeenodcia®. (ob. Lud, Ser. VI, str. 7, przypisek).

%) Waryjanty téj piesni znajduja sie w Zbiorze Wiad. do An-
tropologii, IV, str. etnol. 90, nr 11. 12,




Tymczasem Panng-mloda pozostale druchny ubieraja do §lubn,
zasadaam na dziezy od chleba, rozplatajg warkocze, strojg w kwiaty
i wstazki. Mezezyini, $wiadkowie tych praygotowar $piewaja z kie-
liszkiem w reku piosnki stosowne do okolicznodci, juz to: Ze maz
zamienia swg wolnoéé w zlocony niewolg malzenistwa; juz, Ze narze-
czona nie chce dluzéj nosi¢ korony dziewiczéj; juz, Zze rodzice roz-
czulajg sig nad losem swego dziecka.

18. Bogucice,
3 —3 —= Jx jl ; ;qu ‘Hil = 1
0] mo — ja dzieweyno co e u  mnie bgdz\e, Z kura—
hedzies se sia—da-la 2z ku—ra — mi na grzgdzie.
22 4 = -lmo 2do
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mi oa  grzedzie, lknclu — mi na wodzla
12265 n?oja dzieweyno, _ 3. 7 kurami siadata,
co ci u mnie bedzie? z gesiami jadala;
Bedzies se siadala pewno’s tak dziewcyno
z kurami na grzedzie, u matki nie miala.
2 Z kuraml.na grzedzie, 4. Nie bedzies dzieweyno,
Z kack'amx.na wodzie. siekiera drew rabac,
Uwazaj dziewcyno, bo si¢ ony beda .

jak to tobie bedzie. same o cie tomac.
5. Nie bedzies dzieweyno,

cebrem wody nosic,

bo jéj bedzies miala

pO(] ocami dosic. Lud, Ser. 11, nr 72,

Spiewacy zwracaja takie swoje $piewy do piwa, do wddki, do

chmielu, ktére przez swe dwuznaczne wyrazenia plonig narzeczong,
a bawig przytomnych,

Ob. nutg or 27, 19.
1. Cys ty chmielu nie mial matki,
cos ty urdst taki gladki? ;]

2, Cys ty chmielu nie mial ojea,

co§ ty urdst gdyby chojea? (mloda sosna)
3. Cy§ ty chmielu nie mial siostry,

co§ ty urédst taki ostry?
4. Cys ty chmielu nie mial brata,

co§ ty urdst za trzy lata?
5. 0j chmielu, chmielu niedowarzony !

oj babski pysku niewyparzony! )

(L. Golybiowski : Lud polski, 1830, str, 29),

Gdy si¢ zgromadzg krewni i wszyscy zaproszeni goscie, ocze-
kujae Panny-mlodéj, cala druZyna épiewa:

Bogucice.
%“%ﬁ&?ﬂ%ﬁ:—c}bﬁ%ﬁ@mﬁd
A wychodz — bo juz cas! wdziéwaj spé — dni — e¢ W u-—wuy pas
AR wycho&-ze, bo juz cas! 4. Poblogostaw-ze mi, matko moja,

wdziéwaj spédnice w siwny pas.  bo juz ja ide¢ do kosciola.
Juz-ci ja sig wybrala, Poblogostaw-ze mi reka swoja!

we swoje chusty, com miala. niech-ze ja ide z wola twoja.
2. Teraz dudarzu, teraz graj! 5. Na krakowskiéj dziedzinie
nie-jednemu jéj bedzie zal! stoji jablonka w dolinie.
Teraz dudarzu, teraz brzmij! Pod nia dziewcyna siadala,
niechaj krakowskie pole grzmi ! i zloty warkoc cesala.
3. A wychodz-ze, za progi, 6. O mdj warkoeyku zlocisty!

padnij matuli do nogi! urést-zes-ci mi rzesisty ;

Juz-ci ja sig wybrala, urosl-zes ci wi po moj pas,

bym ojeu matee pasé dondg miala. na mojéj matki ciezki plac!
Lud, Ser, VI,nr 70.

Mloduchna rzuca si¢ do nég rodzicéw, i wérdd szlochéw i 1ka-
nia $ciska ich stopy. Rodzice, r6wnieZz rozczuleni, blogostawia cérke.
Wtém starosta wzywa do jazdy do kosciola. Mloduchna z druchnami
i muzykg jada na wozach, ktére otaczajg : Pan-mlody, starosta, druz-
bowie, na przybranych koniach z czubami na glowie; kazdy z nich
trzyma bat w jednéj, a chorggiewke malg (czerwong z bialem) w dru-
giéj rece; druzba starsey kij czy laske w kwiaty strojng. Zabytek to
dawnych Stowian zwyeczaju (méwi Golgbiowski), gdzie kazdy zbrojno
stawal na obrzed weselny. Po drodze ktéredy jada, mlodziez i dzieci

) Ten ucinek satyryczny, dosé niestésowny, — moéwi Golebiowski —
zdaje sig by¢ dla kadencyi tylko, albo, ,Ze u prostoty wzajemne przy-
mowki wesolos¢ pomnazaja‘.
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czasami rozpalajg stosy z chréstu (lub cierni i stomy); a przez nie
druzbowie korimi przeskakuja. Przez wie$ lub miasto przejezdzajge,
muzyka gra a wesele $piewa.
Nuta ur, 21, 21.
1. Jak-ci pojedzies przez miasto,
beda ci méwié: niewiasto!

2. A widzis-ci ten koseidl? 3. A wyjdz-ze, ksieze, z pokoju!

zadrzy na tobie caly strgj! cigzko dziewcynie W tym stroju.

A widzis-ci ten ganek ? A wyjdz-ze, ksigze, z patacu!

tam zawiesis swdj wianek. cigzko dzieweynie od placu.

Wracajaeych z kodciota i 2 karczmy, (do ktéréj po ¢lubie wstg-
pili), na progu chaty spotykajg rodzice z chlebem i sola. Gospodarz
na Paiistwa-mlodych i calg druZyng sypie owies ; chwytaja ten owies,
przechowujy starannie, siejg w pola, i jezeli sig uda, wrézy, ztad, ze
malZonkowie cieszyé sig bedg szezgsliwém pozyciem. Starosta w cha-
cie wita nowozericéw, méwi oracye o obowigzkach stanu; kofiezy
okrzykiem: ,Niech Zyjs Pafistwo-mlodzi!“ co wszysey za nim powta-
rzaja po kilka razy.

Goseie z nakrytemi glowami (w czapkach zwykle) ?) zasiadajg
juz ku wieczorowi okolo stolu zastawionego potrawami do obiadu.

Gdy przed objadem chleb rozsypig migdzy ludzi, $piewajg :

#de Sedziejowice,
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trzeba, clebie nam ted trzeba,

Po objedzie i podzigkowanin zaf Bogu i gospodarzowi, starsi
wiekiem gospodarze, daléj mlodziez, muszg (jak méwi Golgbiowski)
przetaficzyé Wolnego cayli Polskiego, Mazura i Krakowiaka, i to sig
zowie taniec jeden ).

Wéréd tych zabaw nadchodzi ¢zas oczepin. Swacha lub jedna
z najstarszych kobiet, ucigwszy warkocz Mioduchnie, (dzi§ tylko czgsé
jego ucinajg), kladzie jéj czepiec na glowe.

D) W ioscianie przy wszelkich obrzgdach domowych, jak i w karczmie
z nakrytemi zwykle ukazuja sie glowami.

) Odpowiada to poniekad taricowi Okrgglemu w Wielkopolsce (Ser. X11I).
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23. Sgdziejowice.
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dajy Judzie da i ze mi nic po tobie . t l .
Przed oczepinami, gdy wianek potaczaja po stole:

24. Sedziejowice.
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i i i pie$niami $piewajag i znang piedi
Wtenczas miedzy innemi pie$niami ( . ;
o chmieln. ,Pieéi o chmielu (powiada Go}?blowskx) we wszgslfklch
kraju naszego wojewddztwach, osady ruskie wyjawszy, u?ow?zeé: moncal;
Nie znano jeszcze wédki, tylko chmielem zaprawne piwo; awlnym
wigc sipga wiekéw ta piesi po oczepinach, kiéra si¢ tu praylac
w dyalekeie mazowieckim:

25 1).

. 186 it 0 o) 'iebou. o) chuwieln
§ i mnielsz.  O) chmielu, o n
A zebys ty chmielu na tycki nie b Bk

- § ty chmielu na tycki nie laz,
; ﬁiieel;{obi{byé chmielu z panienek niewiasf.
Oj chmielu! oj nieboze!
niech ci Pan Bdég dopomoze,
0j chmielll:! s
. Chodzily tsy dziéwki po zielon X
- i zbiera)l'y csl,xmiel sobie na piwo wrzace.
Oj chmielu! oj nieboze i t. d
3. 0Oj chmielu! chmielu! ty bujne ziele,
psez cig nie bedzie zadne we{sxele,
Oj chmielu! oj nieboze! i t. d. o
(Lud, Ser, 11 n, 106, — Vi n, 103, — X n. 93, 119, 145, 147. — XL nr64). — Ser, XVI n. 295,

P W podobny niemal sposéb &piewaja ja w Ilminie, w Bogucicachiw Se-
dziejowicach, na nute, ktdra tu przytaczamy.
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»Druga piosneczka o chmielu, Jak sig (Golgbiowskiemu) zdaje,
péZniejsza i odmienna cokolwiek : «

Nuta nr 22, 26.
1. Posla dziewecka do ogrédecka, 3.
swemu ziétkowi kopa¢ dotecka.
0j chmielu! oj nieboze!
to na dél, to na guze! 4,
0j chmiely !
2. Ale ty chmielu drobnego ziarka,
U mego ojea dobra gorzalka. niech ei Pan Bég dopomoze,
Oj chmielu! oj nieboze! itd. 0j chmielu!
» W wielu miejscach obie te piosneezki $piewaja razem®. (Lod,
Ser. X, nr 93 (str. 248), 133 (str. 279). — Ser. XVI, nr 239).
Po oczepinach Mloduchna otoczona meZatek gronem zaczyna
taniec w czasie ktérego $piewajy :

Ale ty chmielu drobnego listka,
a ja tez druchna na piwko psysla.
Oj chmielu! oj nieboze! itd.
Ale ty chmielu po tyey rosnies,
nie jednéj ty pannie wianecek
Oj chmielu! itd. [schro$nies.

27. Bogucice,
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Co sig wi—je po d ze—wi—nie, Mo-ja matko

mai mnie  bije,
Wai sig wi—je po drze—wi—nie,

X 5
N—N—N I I 1) g |
il ¥ —
L4 o "AF.J —
Do 4

a cém  dobrém ob—da — ruj muije.

1. Co si¢ wije po drzewinie? 2. Co sie wije po drzewinie ?

Waz si¢ wije po drzewinie. Waz sie wije po drzewinie,
Moja matko! maz mnie bije! Mgj tatuniu, maz mnie bije!
przyjedz, przyjedz, pozaluj mnie,  przyjedz, przyjedz, pozaluj mnie,
a cém dobrém obdaruj mnie, a cém dobrém obdaruj mnie!
Matula przyjechata, Tatuniek przyjechalt,
porzadek obejrzala, porzadek obejrzal.
»Bij-ze. zigeiu, bij, naucaj, »Bij-ze zigeiu, bij, naucaj,
na twdj to dobry obycaj! na twdj to dobry obycaj!¢
3. Co sie wije po drzewinie?
Waz sie wije po drzewinie.
Mdj bracisku, maz mnie bije!
Bracisek przyjechat,
porzadek obejrzal.
Szwagierek tedy owedy,
uciekat-by, nie wie kedy,
¢y okienkiem, eyli drzwiami,
wsedzie stoja z sabelkami.
A mdj swagrze, nie bij siostry,
mam ja na ci¢ kaincug (v. palas) ostry!
(L. Golgbiowski: Lud volski), — Lud, Ser, XII nr 157—162, Nuta: Lud, Ser. II nr 116,

Godeie zazwyczaj opuszczajy dom dopiero przy wschod.zie _sloxi-:a,
ale rodzice i przyjaciele najblizsi mlodych malifmkdw zostamijos'zcze.
Gdy znuzeni zabawy dzieli¢ nie moga, klad.a4 sig spaé w k&cl.k.ll.bj’,
a po krétkim $nie, daléj si¢ bawig. W dzien §lubu, 0 dr.ugléj .(go-.
dzinie) w nocy, udaja si¢ mlodzi malZzonkowie do swéj sypialni
(w komorze, jesli pozostaé majg w domau). Wt.enczas druzba all?o or-
ganista, korzystajac z chwili, przemawia do nich stowy Zartobliwemi
dwuznacznemi, przez co bardzo bawi przytomnych. Potém t.aticm. po-
waznie Poloneza z mlody mezatka, zaprowadzajg ja do sypialni i od-
dajg mezowi. Pija jeszcze za szezgScie miodéj pary; swat (lub dru-‘
zba) nagle wychodzi, wypedza wszystkich na dwor, .zgmyka 'dl'r.\\:x
strzegac ich sam, i bawi towarzystwo réznemi Zzartami i dowcipami.
Spiewy koriczg zabawe. [ .

Krakowiacy (ziemi kielcckiéj) zebrani u rodzicéw ml?déj-panny
albo mlodego-pana, obchodzg wesele odm do dziesigeiu dnf; muzy}m,
§piew i taniec stanowig ich zabawy. Miodsi malZon-kome,.uczcm-
szy po raz ostatni wszystkich goSei w swojém pomieszkanin, pro-
szg ich o dalsza przyjadi.

Wesele.
1L

0d Kurczwek, Szydlows, (Potok. Kotuszbw, Jasied),

Przy oéwiadezynach uproszony Swat wchodsi do chaty rodzi_céw
panny-miodéj i zamawia si¢ Zs zgubil co$ i musi szukaé, n. p. ciele.
Jak wlézie, méwi on:

28 Potok,

=S

Niech bedzle Jezus Chrystus pochwalony, powledz dzleweyno cy mam byé wrzgar- powiedz dricw—

[dzony, [eyno
=1 T~
e e 3
e e SRR |
7 v l’
€0 MOZeS, jesli sig kochaé nie kazes, Lud, Ser. XI1J, nr 44,

W dzieri §lubu starosta i druzba ze skraypkiem, proszg na We-
sele po chalupach. W przeddzieri wieczorem druchny zgromadzone
u Miodéj $piewaja:
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Samaja se matulinka  sa — ma, wydajelez mnic za grrecnego Pa — na,

1. Sama ja se, matulinku, sama —
wydajciez mnie za grzecnego pana.

2. Zeby bylo ses¢ koni w karécie,
zeby byli studzy w j-aksamicie.

3. Zeby bylo ses¢ panien stolowych,
zeby bylo dziewieé pokojowych.

4. Zeby byly panny do §piewania,
zeby byli chlopey do kochania.

5. Zeby byla krakowska muzyka,
zeby byla pigkna polityka.

6. Stoji oset przy drodze nigdy nie tykany,
a rozmaryn wykradaja przez najwigkse &ciany.
Pokrzywy nikt nie urwie, bo sie boji sparzy¢,
a bronize mnie mocny Boze ztym clekiem zarazié,
Lud, Ser. 111 nr 31 (str, 269), ur 70. — VI o, 207, — XII n, 13, — Nuta: Lud, Ser. Il n 51,

30. Potok.
- h — N & o
=0 f=lp— N H"‘H—ﬂ‘i‘hﬂ
S m P N e T R R /S P16 10 e 3 7 )
(o S £ < A T R e o B 1-* 7 NS G 1 o =
o Yy —/ v
Migdzy lo—ty kamien ztoty, biala Ji—li — ja, u—wi—1la se
0. N AL 3
=Y Py B o ] 1
NNy — + 1
g Pt ——y 8 | .|
_‘“B_y 1¢ v 1 ——— i
*"_dwa wianecki panoa Zo—fi — ja,

1. Migdzy loly — kamien zloty, 4. I z piwnicki wylatuje
biala lelija — oplakujacy,
uwila se dwa wianecki a Jasio stoji w okienecku
panna Zofija. przygladujacy.
2. Nie dajze ich chlopu na wies 5. A cegoz ty oplakujes
bo ich niegodzien — ty niewstydnico ?
zawinze je w te chustecke, zaplakala$ siwe ocy,
wldz je na ogien, a nie mas o co.
3. A wyjmij je z ogieniaska, 6. Zaplakalam siwe ocy
niech nie wiednieja, nie po swéj woli —
zanie$ze je do piwnicki stracitam ja swéj wianecek
niech ojedrznieja. dla wasana woli.
Lud, Ser, 111 ur 65, — X1 or §2 (str. 195). — Nuta: MasowseeT. 1, ur 101, 102, — Ser. VI nr 138,

Przemowa swata kiedy maja i$¢ do $lubu (w Poniedzialek):
»Pochwalony Jezus Chrystus! Na teraz moji  wsyscy mili ln-
dzie, gospodarze, cy wiécie po co zgromadzil nas tu wsyckich Pan Bég?

L
Bierze sig tu dwoje mlodych ludzi za malzeﬁstwo..Cy to ich kto dq
tego naganial, cy to oni maja serce jedno do t.lru.gleg.o, ey to z checi
beda oni §li? Teraz moji ludzie, zgromadz.ihécw sig tu wsydey, to
mozecie wsyéko wystuchad, barzej wy mlodzi — a bo to.potém bq;-
dziecie narzékaé! Powiéeie: bodaj byl nogi polomal. niz d? mnie
przysed, bodaj mu byla rgka uscbla niZli ja z tym lflehsgcluem do
mnie wyciggnat, bodaj mu bolaki w pysku .po.rosly niz mi to stowo
powiedzial. A teraz namydlcie sig moje daieci, macie cas do tego.
Jezeli to na mojim fundamencie, na mojim ob9w1a,zku byto poto-
zone, jezeli chodzilem za tém abym was do siebie .przqucyi, — te-
raz macie cas do zerwania — bo to nie na rok, nie na dwa,' a!e na
cale diugie zycie. Teraz, ojcowie ki6razydcie tu jest i z_aprasahécle _do
tego domu, cy bgdziecie kontent z tego dziecka cy me,.boé .to' bie-
rzecie za dziecko wase — bo to On niéma ojca ni matki swojéj, ale
sip ucieka do zoninych ojeéw, cy wy macie ojcowie (rodzice) cl?gé
do niego cy nie? (OdpowiedZ: A mamy!) — Cy ty mas oblubie-
nico chgé do niego? (onma: A juz-ci! — swach‘r‘ly dogaduja Boga-¢
ta nie!) — Cy ty mas oblubieiice che¢ do mj.? '(on: A ino?) b=
A wigc wiwat tym mlodym ludziom, niech sig im wsycko .wese-h,
i ludzie i gudzie (prosigta), i progi i brogi, a Pan Bég scgéciem im
poblogostawi. Muzyka!“

Druzbowie : 31.
R o—b _to\ ——}
—"‘—_—d::?—_.v:b}_'s?p =2 £ e -g‘ s
= e —r s

A wy—prowsdZz-ze nns Je—zu--sie, od ko —chané) ma — tu-—sie.

wyprowads, d. ko—deivla za — prowadz,
0+
e e e =
= ErEn =

od kochunéj ma — ta — sie

Druzba starszy gdy wychodzg do koSciola :

32 Potok
N—N
S eEsi=rr-oseoann
== —’EZVZ‘E—U ¢
Da wycigl diabet diabla  siekie —re—cky znugh, da  wyeigl
Da cisngl 2o w pokrzywy. dinbel jux nie LYWY.
£ N NT i) =
et e 1~ e 1 ]
o7 Y0 2 N B [ I I [ e 2 | |
=% 1t I T
¥ go 2za plecy ja—ze dinbel becy.

Lud, Ser. XVIIL 10
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W drodze (Skrzyp ek): 33.

............

ob. nr 22 69,

EE T

A witaj —ze ans chlebusiu nas chlebusiu, elebio nam po - trzeba, ciebie nam po — trzeba,

P t" _:74 ; 1 1. A witaj-ze nas chlebusiu! 3. Chociaze§ ty jest jecmienny,
Wj_ﬁj_ B e o B o+f 1 — ciebie nam potrzeba; ale$ nam przyjemny;
= o d dal-ci nam cig sam Pan Jezus chociaze$ ty jest miesany,
Potok; Drugais, z wysokiego nieba. ale$ nam jest dany.
2. A chociaze$ ty jest zytny, 4. Kapusta si¢ nam zrodzila,
t&tg-" H V-Mﬁ ales nam jest sytny — nima do nij miaska;
Na bo—rusosna, podniy topol Zen — de si 16 ot chociaze.é ty jest owsiany, zaknpili kupcy QWinie,
Ko st sosn‘a v topoly oke ; liT‘;e“bJ éne = :u l:ieé of niewola, ale§ jest kochany. pognali do Slaska.
pod nig topola: j wezngg chd’ste:lii,a z Starodciny niecierpliwe, oczekujac pierwszego dania:
ozenze sig mdj Jasiu, wezng, pojde do dziewcyny, 37. Potok
kiej ci niewola. otre jéj ocki. e 3 O p——
2. Niewola byla, 6. Ja jéj ucieram, %gé ) ot o et
cegoz pqtrzeba? a ona place, i 47 % "'Tﬂ
% tobz_g, ci sie moja panno dla ciebie to mdj Jasiunin P SRk rede et o tha ol e -ols ,.5,_ ,:_m,
dora'blaé chlel.)a.. SW6j wianek tracQ* porzg — de:.wkQ l:dny mclv:!' :e Jesé i ph’-,e nie ldn—‘e—cic‘.
3o Powu?dz-ze mi tez, 7. Za mojim wiericem, Lud, Ser, VI, ur 87
ey miracke das, rzuca cerwiencem, Druzba bierze kucharke do tarica (po obiedzie):
i ten wianek lawendowy a za twoja zielenizna
co na glowie mas? krakaja wroice. - 8. : i
4, Pddzmy do kosciola. 8. Za mojim wiencem . AT slesger
wezmy Slub po msy, winikrat (weni creator) graja, ﬁ&pﬁtﬁ%&&i
E‘ﬂ na kob;e;cu oboje a za twoja zielenizna S T
gdziemy piakac. sieta scekaja. 0) kucha—rza  kucha—rzu,  ¢o ile nn — wa-—rzyl,
Lgd, Ser. X1, nr 10, {str. §7), nr w.p = QSer. usl.e;u a.;?sa, 79, *Jm-l'd“i% nie na—jadia, i ‘Yz sig po — "‘—"-‘yl
Gdy sig zblizajy ku ko$eiolowi, przy odglosic skrzypiec: Drushaias sbieoismant taﬂcu'
Potok. Jasicn.

35. Kotuszdw, Jasten.

% B @:ﬁ;ﬁ%ﬁfﬂﬁs&% bt

/

T =31 |
ST I 7 T A0 WS b IR 11
= ] [:78_'11'—‘_1—‘_-—‘-—% . | Za—sia—lem to —tar—ki  na p6l—to—ry miarki, da pod dgbem POd dg—bem,
R k . a wy— jadla  mi j§ siwa  go—lg—bi—ca da zgo—Ilgbiem, z go—lg—birm
¢! - o . .
. yé si¢ matko wrze — cig dzn,’\ bo juz cérecka u ksig — dza. Gdy druzbowie zasadzaja, staroéc.my 72 StOly do obiadu sklad-
o — = S —— s = kowego we Wtorek (w Potoku):
3 ALY S — i ) '_‘-J_ | e _‘ v
P ! e P LY i ‘1 {
Gdy po Slubie pdjdg do karczmy, graja, taficzq i $piewaja tam - %%EE&E i I ‘ I : [ I
migdzy innemi i Przepiéreczke (ob. Lud, Ser. VI, or 144, — 1. A sadzafele  star feiny  sadza) — cle, k'.dréjniml iy =

Ser. X, nr 159. 161). "'f"ié’u ,‘. —
S ST e ——— |

Wieczorem, po powrovie do domu, przed obiadem, gdy starszy 7 7 7 s 7 7 3

v
dI'qua Chleb Oda-]e’ ép wwa&lq 2 Bo ta k!érn plac—ka dnln, a ta ktdra nie preyniesia,
bedzie najprzdd tad—cowala; ta nie bgdzie d..,, tragsh.
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3. Kure miala, kure dala,
zeby za stolem siedziala;
kure wzieli, kure zjedl,
starodcina stoji w sieni.

Po obiedzie toczac wianek po stole (w Kotuszowie):

41. Potok.
=2 e —
Tocnij — ze si¢  toeni mdéj wianku zloty po sto — e,
% na—sy panig mloda, bo  Jui ich jest  dwo — je

Przed czepinami, gdy wianek potaczaja:

Nuta ob, ur 145 42,

A wianecek na kolecek,
a dzieweyne na stolecek.

Przy skladanin wiefica (w Kotuszowie):

Potok. Jasien.

< M o O
/-
Oj chmielsig  wije po drzewi—nie, Bije bi-je uie lutuje, ktdZ mnie teraz
il e

e =5 % |
i /3 P) A
v i
nozalin—in, Rij ziesin, bif nuneai, prevetepnd no - on.
na swij do—Dbry obyeaj, polewaj wo — da.

1. Oj chmiel sie wije po drzewinie, na swéj dobry obycaj.
oj Matkoz Boza maz mnie bije. Przystepuj noga,
Bije, bije, nie lutuje, polewaj woda !
ktéz mnie teraz pozatluje. 2. Oj do kogoz sie przytuli¢ mam,
Pani matka przyjechala, oj kiedy teraz matuli nié mam,.
porzadecek obezrala. Przytule sie do Wojtusia,
Bij zieciu, bij, naucaj, bedzie ojciec i matusia,

Do oczepin (w Potoku): Bk S XV 2erd:

Ob. nr 24, 27, 44,
0 = N | : a——— N
EEEEEStesLiee e
—i= i 2
. / v Lt
by v
A mdj win—necku ztrojga ziela, od we—se—Ila do nie— dziele,

Ssmrozeo
. ! ¥
ESEe=saioce=
AN ' n'l V3 ]
TR L
a# gig zjadg  przyja — ciele.

Ll

L

1. A mdj wianeckn z trojga ziela, 3.

oj stuzyles mi do wesela.

0d wesela do niedziele,

az sie zjada przyjaciele.
Przyjaciele sie zjechali,

mdj wianecek staksowali,

nie na tysiac ani na sesé;

nie placz panno, nie ptacz wased.

4.

Do oczepin (w Kotuszowie) :

45,
ny bl M

Posta dziewcyna ku ogrodowi
kopaé dotecka swemu wiankowi.
Kotem wianecku, kolem,

nad mojim slieném colem.

Wedle ogroda — roécie loboda,
roficie bez,
sanuj mnie, sannj — mdj ty Ja-
nizli chees. [sinku
(Lud, 8Ser, II, Sandom, str, 52, nr 9).

.

T, S B ARt & T 1_‘:‘1’:’“’_’%

et e rr oot Lo
VA@I[ !_ L RS S 1 1

{770 VR 5
v e 7
A mo's dziewoyno praestan sig épi—lownd A mda  matu—ln schowajeiez je

épilecki, wstazecki  dajmatusi cchowad.

A

e
'

> W~ 4 :
e T e e

{97 | 1)
v Wt

8a — mi, bo mi J6 —— =zio kupi cepek ze wstgz—kami,

Nuta nr 27 128, 46.

Jasief.

1. W kolecku panienki, w kdteckn,
poki panna mloda w wianecku.

2. Wianecku, wianecku 3.
ciezys mi na glowie,
powiedaja ludzie
ze mi nic po tobie.

Do oczepin: 47.

Nie ei mi po tobie
przekleta bestyja;
cisnela-¢ niejedna,
to cie cisne i ja.

Kotuszéw, Jasien,

48. Potok
a1 : W O 1o 52 4 | =
A gdziez to ten druzba marsa — lek, marsa — Jlek?
niech si¢ stara pannie mlodéj o sto —  lek, o sto — lek,
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Pa rozebranin  warkoeza i po oezepieniu, starodciny biorg 8
za rece:

49, Potok.
ek 2
T = T ~ 1 = 1
- oA P G i y—y
m ':—3%9-;»«-& e
: 5 v ;
Skooyl z ko—uia ale—a—waznfe, nie—uo -wa—infe, i WY —Wi—
L
3 o= ]
%@—b:kge =i !
J .—&1_ v — = &.‘ 4 g
w L o ol b
i

ngt vo — ge Wy—wi — ngt no — ge.

1, Schy} z konia nieuwaznie 3. Pogeielze mi, moje dziéwee, moje
i wywinal noge: W téj nowéj komorze — [zloto

Mo__ia Maryé,. moja droga, i ukladz sie ty kole mnie,
Juz chod.zxé nie moge! to¢ mi to pomoze.

2. A xdz-ze_ mi po doktora, 4. Poslaé ci si¢ nie odrzekam,
: albq idz po pana; uklasé sig nie moge,
Jakmnie doktor nie ulicy (uleczy)  zeby ci sie ogin nie wdat

to ulic mnie sama. w te kulawg noge.

5. A nie bdj ze sie dzieweyno,
nie bdj-ze sie ognia, —
bede &ciskatl i przytulat
cho¢ do samego dnia.
Lud, Ser. XII, nr 5557, — gs. Siarkowski: Zbiér wiad. do Autrop. ¢, 1V, or 98.

Druchny swarzq na staroscing :
Nuta nr 35. 50. Potok.

A wy baby zazdrosnice,
nasych wiankéw obméwnice,
Jjak wysta nam zazdroscily,
tak wysta nas obméwily,

Starosciny do pana-mlodego :

51. Potok,
3 zq 2T @ 4’1 | > i
@—3:8_; e e e
} o AT B Pl FA = 1
GdzieZ ten pan mlody, co ma dlu — gi nos,

Nie damy mu  Ma—rysi za dziura — wy gros.
Przy przeprowadzeniu do meza :

Nuta or 36. 52,
1. Powiedziales Jdziu 2. Pdwiedziates Jozin
ize mas palace, ize mas pokoje,

0j da ty mas chatupine 0j da ty mas chalupine
same podpierace. zarosta ei gnojem.

79
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A jak ci ja byla 4. 0j skoro ja tu teraz
u swéj matki drogiéj, u swego mitego,
da to ja przeskocyla da to nie moge przelesé
wsyckie étery progi. i proga jednego.
Nuta nr 49, 53. Potok. Kotuszdw,
A widzis c¢i mdj Joziuniu 2. Oj chwali matka edrke,
one zone droga, niéma o co chwalic —
prowadz-ze se ja i $ciskaj oj bo cérka jéj nie umié
nie prowadz-ze droga. i w piecu napalié.
Powiedziala§ pani matko: 4. Powiedzialag pani matko:
cérka wsytko umié. corka wsycéko umié.
Umié upra¢, umié usye, Umié warzyé, garki zmywag,
tylko jéj sie nie chce rusyé. gorzalina kiszki zléwac.
Wesele.
od Stopnicy. Olednicy. (Sichdw maly, Solec)
IIL
Przy o$wiadezynach: 54. Solec, Zboréw.
=~ — -
W?--llqall‘a-l P e
ey 7 i s S S B o A et
! VLI LE=RLCER WSS A0 ESERL T e 2 F G ) 113 ut el
v v R 4
A ktéz to tam sto—ji u fur— tec—ki moji ¢ Da jaé to ko—cha — nie,
! p=) LE
. 7 | [ ) 1 o |
e e e ]
v S - -~
crkam  enoty two — Ji,
1. A ktéz to tam stoji 2. A ktéz to tam stoji
u furtecki moji ? u okienka mego ?
Da ja-¢ to kochanie, Da ja-¢ to kochanie,
cekam cnoty twoji. cekam wianka twego.
3. Jedzie pan, jedzie pan,
pyta sie: kto jedzie?
Dziewoslab, dziewoslgb
panienko do ciebie,
55, Solee
- 07 MR s ¢ -—121{‘? "~ Pp(‘;:iﬁerh}1
e e e R R e
: Da ;l——:l'q pa—vo—wie, da Ja wol —ki pa—sg, da praywie — &li o — nj
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g0 — rza—te — cki fla—sg.
1. Da jada panowie, 3. Panowie, panowie,

da ja wolki pase, nie rébeie mi tego,
da przywiezli oni bo niémam matusie,
gorzatecki flase. ojea ubogiego.

2. Panowie, ¢6z wam daé 4. Idz-ze se dziewcyno,
za podarunecek ? niech cig Bog prowadzi;
Jedwabna chustecke, umies sie tlomacyé,

ruciany wianecek. juz cig nikt nie zdradzi.

Przy wicin rézezki, druehny:

56. Sichéw-maty,
1 1
K _\ 2 o
qﬁg
v v =
1. A do—wi—jnj ré—ze cki wianee — ka do—wijaj,
na—pi-jaj go— rzalee—Kki, pi—weo—ka na—pijaj,

2. Juzem ci dowila
rézecki, wianecka;
juzem ci napita
gorzalki, piwecka.
Starosciny do panny-miodéj z rana w dziefd §lubu (niekiedy juz
i na zargczynach) :

Soloe,

1. Ce—gof do—cka—In Kngin — ku, ce—god do — cka — I, co ste rodei—

yal
—f——[-——n——?—-u——\ 1 —1 ‘l}
I ‘ ¢ l d 1 -1
neckn wsyc—ln do cig zjecha — I,

2. Mas teraz godci Kasinku,
mas teraz gosei.
Zjechala sie rodzinecka
jak do jéjmosei.
Gdy sig zabieraja do kodciola:

Nuta nr 17, 58.

1. Bierz sig Kasinku — ma-li brag¢,
wdziewaj na siebie dsrybny pas.
2. A juz-ci ja sig wybrala,
swoje chustecki, co’'m miala.

Solee, Zbordw,

81
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3. Stapaj Kasiniu przez progi,
chytaj rodzing za nogi.

4. Stapaj Kasiniu drobniugko,
chytaj rodzing miziusko (nisko).

5. Blogoslaw-ze nas Jezusie,
od téj kochanéj matusie.

6. Blogostaw-ze nas drugi raz,
Najswietsa Panno trzeci raz.

59,

Sichéw-maly,
)
NN X
- o) =
) P - . ) 2
Lo} B R DS PR Jul'*'lu‘rTv"_‘lg
Blogostaw—ze nam Je—zusie, blogostaw—ze nam Je—zn—sie od té§ ko — chanéj ma—
il o= ‘\ A
i i e — ==
- L o)
i M it 2 s X s i o .5 et | 1
T A S e DS e T ¢ A e e N Y A | u

tusie  od t&f ko — cha — néj

ma—tu — sie,

2. Blogostaw-ze nam Maryja, [:]
§lieny kwiatecku lelija. [:]
Nuta: Ser. 1T, nr 124. — Ser. VI, nr 62. 64,

Obacz nr 30.

%&ffﬁ_

Siehdw- mnly

li ur ulu l

Jui sia—da—jg, wy—jeidia—jg,
a4 sia—daj—ze na ko—ni—ka

Juz siadaja, wyjezdzaja, 5.
juz Marysia place:

a siadaj-ze na konika
rodzony mdj bracie,

A przed wroty — kamien zloty 6.

i biala lelija,
wije wianki z macierzanki
Panna Maryja.
Nie dajze go chuopu (chtopu) na 7.
bo go niegodzien, |wies,
zanies-ze go do matusi,
wloz-ze go w ogien,

A wez-ze go z tego ognia, 8.

niech nie goreje,
a widz-ze go w zimng wodg,
niech zielenieje.

ju: Mn—ty — sin ph—ce
ro—dzo—ny  mé)j bra—cie,

Nuta Ser. Uy ur 125,

A wyjm-ze g0 z téj wodecki,
niech-ze nie moknie,
zanieé-ze go do matusi,
poléz na oknie.
A zdyjm-ze go z tego okna,
niech-ze nie lezy,
potéz-ze go na pélecce,
tak si¢ nalezy.
Rozpuscita zloty warkoe,
chodzi po sieni,
zaplakala siwe ocy,
dwiat sie jéj mieni.
Wez chustecki, wytrzéj ocki,
Marysiu moja,
zeby ci sie nie zmienila
uroda twoja,

Lid, Ser. 111, nr 49, 65 (str. 995),

Lud, Ser, XVIIL
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Na nutg or 57, 61. Solec.

Wyjezdzamy do kosciola,
a ty ksieze wiaz,

tobie ksiazki i pieniazki
a mnie mily maz.

Na nutg or 57, 62.
A gdziez sie nam pani-mloda — podziata?
W kosciele za oltarzem — zostala.

A wréé-ze sie starsy druzba — do kola,
wyprowadz nam pania-mloda — z kosciola.

Z kosciola do karczmy, skrzypek:

Sichdw-maly.

63. Sielec, Sichéw.
-
s s e e g ==
H H L e 9 1 " i 1 N
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Przed karczmag: 64. Solec,

I &
,,JAF[",
-7

starofei-——en  punle, kedyz  nasa

.3,* =5 N
_,*,__‘t;- P 0 e

O hela ino

chorggiewka

oy wKra-kowie cy na Bialé) Rusi ? W témkarc—misku stanowié sig
Lud, Ser, XII, nr 297,

o

W karezmie: 65.
-

stanie?
musi,

il
poir
M
> Q:i-
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) v w—1-4 v 7
1. A [kadyz to star — sy druzba c¢o nie q—um
¢y nie wi—dzl  star—séjdruchny ze nie tad—cu — je
0.8 oun A : f~
i W) e i £ 7 1 1
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2. Ona sobie uboziuska,
kaze sobie dag,
skrzypecka se pocgstuje,
kaze sobie graé,
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Z karczmy na obiad do domu undajae sig:

Nuta nr 56. 66. Solee.

Wyjezdzaj z karemy furmanie,
bo juz pieniazkéw nie stanie.
Chotby sie jesce zabawié,
trzeba zupanik zastawié.

Przed domem (na teZ nutg), poczém im otwierajg:
67.

3. A zganiajcie ich miziusko (nisko)
bo juz druzyna bliziusko.

1. Zganiajeie kury, kokosy,
bo je druzyna poplosy.
2. A zganiajcie ich wysoko, 4. A u Palysa na rogu,
jesce druzyna daleko. wisi tam worek twarogu.
5. A jakiego ? — Zgnitego,
dla pana-mlodego mitego.

Do obiadu: 68. o,
2
|~ —
.' )
7 s 5 o i & 3 T azmnn |
1. A rzedem go—dei sn — dzaj—cle, a kogo ni-ma su— h:j - cle.
2. A nimas ci jednego, 3. A nimas ci tu i jednyj,

pana-mlodego milego. pani-mlodéj nadobnyj.

Do chleba; (porovwuaj: Masawsse, I, str, 255, sioliny)

Obaes nr 22, 36. 69. Solee.
Ny g ;TP e L |
Nt s - F & 5 T}
g D e e | ¥ g}
4o D i L o, — S i
A wi—ta)J—ze  sta—wi—no—ga, sta—wi—no—ga, cie—bie nam tez
“ — I
) nm I =N T . | 5|
;e I, e R (e W =l .
e |
v -~ L B S — -
13 v
trze—ba, cie—bie nam tez trzeba
1. A witajze stawinoga, 2. Kapnsta si¢ nam zrodzila,

nima do nij miaska;
$winie kupey zakupili,
pognali do Slaska.

ciebie nam tez trzeba,
a co nam ci¢ przeznacyl
sam Pan Jezus z nieba.

3. Proso nam si¢ urodzito,
puécilim do Gdanska —
szkuta nam sie rozbila,
nima i selazka.
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70. Sichéw-maly,
= N =T = 1 A N
. . ——
e s O o e
v~y 7 v
1. Aujesy, niesy potra — wy, 2, Nie potrza pie—przuni so—li, bopansta —

pana sta — rofoie za—ba— wy,

—_——

N 1
&
|
| |

P T
v

Ll

o A
| -7 ) 1
=t
% ro—sta ll; wo — i,
3. A niesa, niesa biala ges,
ale nie jedna, ale sesc.

Do gesi: 4 1. Solec.

1
|
=

u hlL 78 B0 72 L 2 i e |

| o R & )

V v
G?s to by—1Ia ges, A cerwone n‘gxkl miata, ges to by—la, geé,
Jesé jg by—lo  jedé, po duna—ju se plywala,

Na nutg nr 69, 72.

1. Prosili nas na wesele, 3. Prosili nas na wesele,
zabili nam krowe; zabili barana;
zjadly druchny co lepsego, zjadly druchny co lepsego,
$ a druzbowie glowe. druzbowie kolana.
2. Prosili nas na wesele, 4. Prosili nas na wesele,
.zabxll nam wolu ; zabili nam kacke;
zjadly druchny co lepsego, dostaly se druchny piwa,
a druzbowie ogdn. a druzbowie sr.....
5. Prosili nas na wesele,
zabili kur dwiescie :
Jédzcxe wsyécy, Jjédzcie, pijeie,
ino sie uciescie.
Lud, Ser. II, (Sandomirskie) ur 62,

73. Bichdw-maty,

Na dobranoc :

7. Solee.

@wﬁai.&mﬁ@@

Dolra

LIOU

dohrn

Ka—gin

m — do—bna,

mr— !y two—je
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1.
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pro — g, mo—ja Ka-sin—ku, mo—ja ko —  chana, ja sluzka
~ e = | —]
h P P | e |
1 ¢ 4 1

twéj n — bo — gl. Lud, Ber, 11, nr 58, 89, — Ser. VL. nr 124, 128,

1, Dobranoe, dobra, Kasiu nadobna
miedzy twoje progi;
moja Kasinkn, moja kochana:
ja sluzka twdj ubogi.
2. Dobranoc, dobra, Kasiu nadobna
mlqdzy twoje syby,
z innemi siadas, z innemi gadas
03 do mnie jak hez zeby.
(ja do cie gadam z calego serca,
a ty do mnie bez zeby).

Przed czepinami, Przepxdreczka s

“—%ﬂtﬁﬁﬁz}r

U—cie—kls mi przepidre—cka W proso, a jn 8 nig

— - | I = | = |
R !' l —x ii:t: !iiz:dq
ve ]

Lud, Ser. VI, nr 144,

76. 1) )

Sichéw maly.

X

niebo—1a~cek

Sichiw-maly,

Nuta ur 44,

A wy spilecki do podusecki, 2. Pomalu ja rozplatajcie,

a wy wstazecki do desculecki. warkocka jéj nie targajeie —
Ty wianecku na polecke, boé¢ to warkoe, zlota piana,
ty cepecku na glowecke. rozpleté-ze go Mary$ sama.
3. Ty wianecku kolem, kolem,
nad mojim-to Slicnym colem;
nad moja-to Sliena twarza
co¢ mi na nia chlopey waza.

W karczmie: 77. Sielee, Sichow,
ir
] T T 1 a1 f =]
e e e
T L gy o e
Nuta nr 27. 76. b) Tuklgez, Ryrwiany, 76. C)

Waryant z Solea:

') Pod gajikiem, pod zielonym,

A wy wstazecki, spa¢ pod lawe,

od listeckiem pod bielanym,
est tam lacka posiecona
i dzieweyna ocepiona.

a ty ‘cypecku, skoc na glowe.
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Nuta ur 55. Solee.

1. A nie damy panny~m}ody, nie damy,
jaze nam sie nas pan-mlody ukloni.

2. A nie wydam panny- -mlody, nie wydam,
jaze do mnie z gorzalecka nie wyjda.

3. Wiuigliécie nam panne-mlode w widnecku,
oddajeie nam panne-mloda w cépecku.

4. A cépeiez tu panne-mloda, cépcie tu,
étéry garcy gorzalecki, pijeie tu.

5. A cépili panne-mloda, eépili,
étéry garce gorzalecki wypili.

Nuta nr 60, 79. Sichbéw, Rytwiany.

A céz ci sie moja Marys na glowie Swiéci?
Kupit ci jéj Wawrzusieniek kawalek siéei.

Do oczepin: Sielec, Sichbw,
e ma B
L e T ey s
P—J——S‘—_i'—r—];‘ig
o/
%@:‘Tg_; b g ddy é - .
- T =
™7 : 1 ,__;:
-V
P g |
ettt =
o e e =} i
a e ob. Lud, Ser. VI, nr 137.

81. Sielee, Sichéw,

2 v
= ot
Pochzes mig psmt  outko #za myz wyda = Ia,  kiedy ja  si¢
N
—_—
e e 5 R R, S i | "
2 1720 T ) N 5 I O g [ L i— | 3|
B e T e = H ]
wgospodarstwie n'erozu—min — Ia, Lud, Ser. XII, nr 165,
Taniec starodein :
Zwawo, 82. Ogledbw.
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(mozoa graé w takeie 3/ . — obacs: Ser, VI, nr 40 44),

Potém z nogi tafcujy (zrywaja) :
83. Oglgdéw,

i

szybko

1. U — wnz—ze se n—WAaz, mojs  panno U= Wiz,
jak to trze—ba ro—bié, a witym Soleu u nuas,
2. Powiadaja ludzie,
ze to w Soleu dobrze ;
a to trzeba robi¢
jaz sie skora zedrze.

Wesele.
oa Wiklicy, Szkalmierza (Charzewice, Kuchary).
IV. )
Na zalotach:
Obacz nr 40, 85.

o )
Ko—nik zmok i ja zmok(l), fe—rezy — ja  zmo—kla, dla ciebie Ka—
2y _—,:,7:*Tjr‘ G i e Eemeey
== = L A
sieniu sto-h —cyu o—kna, Nuta ob Ser, VI, nr 95, 104,

) Czasopismo Klosy z r. 1872, nr 850, str. 180 — i nr 369, str. 57

podaje rycing W. Szernera przedstawiajgea swaty w Krakowskiém
(Szkalmierskiém),
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Wybierajae sig do élubu:

Charzewice v. Charzowice,

fear ,ﬂ%ﬂf&ﬁi it as

1, Zawe—lajeie mi matusi mo — jé&j, niech mi scqscm blogoslawi  # chalupy swo—Jéj.
2, Zawo—lajcie mi tatusia me — go, niech miscgdcia blogoslawi z domu swoje — go.

Gdy Miloda sieroty:

87. Charzewice,

%@#Mﬁwﬁﬁkg

Wstafh — ze ojce % gro — bu.
Sy-¢ ludzie na Swie—cie,

po — blogosln\ cdrce do Slu--bu,
po — blogosla — wig sie — ro—eie,

Charzewice.

ﬂ% E—'-i"?—rﬂ—l'-i—f"-rf—‘

A RS A R )

l, Camuhmu —recka i ql — wa

juz mig ma—tu—sia po—zby — wn

1. Carna chmurecka i siwa,
juz mnie matusia pozbywa.

2. (Carna chmurecka i biala,
juz wnie matusia oddala.

3. 0 mdj warkocku rzgsisty,
urosled-ci mi zlocisty.

4. Urosles-ci mi kieby gaj,
na mojéj matki cigzki zal.

Z. Urosles-ci mi kicby las,
na mojéj matki ciezki plac.

6. 0Oj biédne moje wesele,
bo rodzinecki nie wiele.
Bo rodzina w cudzym kraju,
o weselu nie slychaja.

7. O let-ze ptasku, le¢-ze w las,
niech przyjezdzaja, bo juz cas.
0 lct-ze ptasku bez pole,
po rodzinecke, po moje.

Charzewice,
i

JL]- T D |
.

% %f I ;' ” e
v v

1 Pneve—gunj mlq

mntko cle—ry ra—zy na krzyz,

bo juz o—sta — toi raz na méj wianek  patrays,
9, Przezegnaj mie matko
do trzeciego razu,
bo mnie nie zobacys
w wianecku i razu.

90. Charrewics

v v 7
s‘:‘.— a—jg  wy—jezdza — jg, da  dziewcyna nla chee,

Wynied—ze  Wojta—ska

go — rra—lec — ki je — sce

89

A

Charzewice, Bejace,

W%ﬁ Eaai==c

1. Bloghr—slaw-ze nas Jezu — sl od 18] ko—chaubj ma—ty — g
o = %
E@C—:ﬁi‘in?_&ﬂﬁq—l ——
—
2. Blogoslaw — ze nus d:ugx raz,
Najéwigtsa  Panno trzect raz,

3. Blogostawcie nas i Swieei,
miej mnie, matulu, w pamigei.

Grajek w drodze do kosciola przygrywa:

Bejsco.
'st"'— -
__ 55t I _,'_
\
Pl W
Kuchary 1
4 Ty ?).
%”iﬁ%
=== EESE
=y s
1. A rbéwna) — cie slg gb—ry pa — do—ly réwnnj — cie,
—~ e
a‘-——_‘ =N = o=t ey ==
(7 —0—0—8 e A = ==
LG5 [ Elpl,z.nr"jﬂ.u. fee—g 1

a ujeza:aj — cie sig mo—ji przyja — cie—le zjezdza) — cie.

1. A réwnajcie si¢ gory, padoly 2. A juz sie géry, juz si¢ padoly

N rdwznlajci.e, o zréwnaly,
az.;ezdz.a_)me si¢, moji przyjaciele,  ajuz sig, juz sie nasi przyjaciele
zjézdzajcie. zjechali.

3. A jak-ci pdjdzies — bez koseidt,
zadrzy natobie — wsyciek stréj.
4, Zadrzy na tobie — rabecek,
i ten ruciany — kwiatecek (v. wianecek).

) Wies Kuchary pod Wislica z réZnych sklada sie czastek (parcel).
Wiee sa (lub byly) Kuchary Boezarskiego, Bruknera, Brzezeckiego,
Chrzanowskiege, kollegiaty, kommunitas, probostwe, podprobostwo
§. Barbary i scholasterya.

Lud, Ser. XVIIL 12
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Nuta ur 91. 94. Charzewice.
1. A coz to za wie$, za wsisko? 4. A cdz-to wida¢?—Bozy dom,
nie wyjzry do nas i psisko. a sam Pan Jezus mieska w nim.
2. Jest-ci tam u nas wiesecka, 5. Najswietsa Panna Maryja,
przejdzie nie jedna dziewecka. slieny kwiatecek — lelija.
3. Jest-ci tam u nas goscieniec, 6. Przysladzieweyna przed kosciol.
przejdzie nie jeden mlodzieniec. zadrzal-ci na niéj wsyciek strdj.

7. Zadrzal-ci na niéj rabecek,
i ten ruciany wianecek.

Po §lubie $piewajq: 95. Chataswice,

1. Lub nam biéda, lub nedza, 2. Panie starosta, daj promu,
idzie dziewcyna od ksiedza. prowadz dzieweyng do domu;
0j da od ksigdza plebana ; bo my jesce dzi§ nie jadly,
juz-ci dziewcyna Slub wziena. zapasecki nam opadly.

3. Panie starosta, daj lodzi,
bo si¢ nam tonaé¢ nie godzi;
bo my jesce dzi§ nie pily,
a wody nie radeb’ byly.

Grajek w drodze do karczmy:

96. Charzewice. Sokolina,

7 kosciota do karczmy (niekiedy pod 'sama karczmg) :

917. Kuchary. Charzewics,

. = P~ 3N et
i CETTORTT P sl (0 D) SN S /3 S | | = 1 T o, IR 15 R ~o 1
Tz ¥ v [,r T~ i
A he—la, lela  starofci—ou panie, & kedyz na—sa chorggiewka  stanie?
1. A hela, hela, staroScicu panie,
a kedy-z nasa choragiewka stanie?
Cy na Podolu, ey na Bialéj Rusi?
pod panem Chrzanowskim') stanowi¢ sie musi.
2. Przenoeuj-ze nas, panie arendarzu,
bo nas nie wiele, ino ecworo wozy.
Przenocuj-ze nas, arendarzu panie,
bo nas nie wiele, ino cworo sanie.

) Nazwisko dziedzica Charzewic.
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Przed karczmq Kuchary. Charzowice.

A kofla — wee sury druzba  kosla — wce, m-clnwce, kosla — wee.

1. A koslawece, starsy druzba, koSlawee!
wynies-ze nam gorzalecki trzy garce.

2. A kodlawiec, starsy druzba, kolawiee,
wynie§-ze nam gorzalecki choé¢ garniec.

3. A nikcemny, starsy druzba, nikcemny,
wynies-ze nam gorzalecki jecmiennéj.

4. A z uroda, starsy druzha, z uroda,
jesli nie mas gorzatecki, pij woda.

5. A tym casem, starsy druzba, tym casem,
Jjesli nié mas gorzalecki, pij kwasem.

6. A kociuga, starsy druzba, kociuga,
wynies-ze nam gorzalecki, bo§ sluga.

Tu starszy druzba wynosi z karczmy kwarte wédki dla wyku-
pienia wesolucha (skrzypka) od starosty épiewajgcego:

Nuta nr 40, 99. Charzewice,
A nie wyddm wesolucha — nie wydim,
poki do mnie z gorzalecka — nie przyjdom.

Wehodzg do karczmy. W karczmie druzba starszy:
Nuta or 98, 100. Charzewice
1. Da z wiecora jablonecke sadzila,
zeby jéj sie jablonecka przyjela.
2. Juz-ci mojéj jablonecce dwa latka,
Jjuz na mojéj jablonecce sa jabka.
3. Urwatla ich starsa druchna dwanaseie,
zaslala ich do Krakowa staroécie.
4. BStarosta jéj za jabluska dziekowal :
bede z toba cala nocke tancowal.
5. Starosta jéj za to — buciki na lato,
bedzie w nich chodzila — pdki bedzie zyla.
6. Starosta sie zwinie — buciki na zime,
bedzie w nich chodzila — az pdki nie zginie.
Lud, Ser, VI, nr 102, — Ks Siarkowski: Zbidr wiad, do Antrop. IV, nr 76,

Wréciwszy do domu, przy obiedzie (do kapusty):

Kuchary. Bejsce,

1, Koziol wogro-dzie mntuslu, koxlolwogro—dzla Nie péjdg ja po hpuale,
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bo mnie pobo — dzie, pobodzie, bomnie pobo — dzie.
2. Koziol w piwnicy matusiu,
koziol w piwnicy.
Nie pdéjde ja po kapuste,
bho mnie poéwicy.
Lud, Ser, VI, nr 78,
102. Kuchary,
1. Mo—ja Ka—sienku na—do — bllll,
8 Ka—pu—ste—ckas niedo — brn,
2. A mdj Wojtasku jedyny,
trzebaby do niéj sloniny.
Obacz nr 69, 103. Charzewice.
D) — —

—— Py : I~ ks |
ey e
v v '5—"3? C=fes 7 = v
1. Kapusta sig uwrodzi—ti, urodzi—la, groch nicuwiéra, groch  nie uwiéra.

2. Dziewcynasi¢ nchowala, uchowala, wia — necka niema.
Nuta or 93. 104.

Kuchary.

Zabila gaske — pod lewa ndzke, — uabila,
bo se Kasienka — na niéj barscu — ugotowala.

Po obiedzie gdy druchny w taniec ida:
105.

Charzewice, Bejsce.
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v

1
i A Feip=  n
S e :
e :
bl TN oy v v
1. A wynidZz-ze psn—no mloda zzasto — la,

podzigkuj— ze do—brym ludziom z we—se — Ia
2, Nie bede ja dobrym ludziom — dzickowad,
nie cheieli mi na weselu — statkowaé.
3. Ino jednéj staroscinie — dziekuje,
bo mi dala na wesele — krasule (krowe).

Przed czepivami: 106. Kuchary,
e Em e
= I N \ e 1
S e P e
B G 1 e =
Po—ty—cy—ia Ka — sie—nia swb) win—ne—cek po sto — 1=,

" lub w takeie %,, obacz nr 69.

93
1. Potocyla Kasienia — swdj wianecek po stole,
a po stole, po stole — a mdj drogi sokole!
A matusin sokole — zbieraj ze mna to ziele!
a to ziele, to ziele — co'm go siala W niedziele. —

— Ja ziela nie nazbieram,
i ciebie sie nie natéram.
2. Potocyla Kasienia — swdj wianecek po stole,
a po stole, po stole, — a mdj drogi sokole!
A Wojtasku sokole, — zbieraj ze mna to ziele !
a to ziele, to zicle, — co'm go siala W niedziele.
— A ja to ziele pozbiéram,
a i z toba &wiat stéram.

Gdy wianek roztocza, przystgpujac do czepin:

107. Kuchary, Charzewice,
-3—:3&:%: a i | !‘%1“‘1 17 1B1| r 2
e A A R e e
7 L L4 " § - v A~

1. Mo—je wstg-zecki zwijaj—cio sig Kolew: wia—necku kolem, nnd Kasi—niném colem

1. Moje wstazecki — zwijajeie sig, 2. Moje wstazecki,—spa¢ pod lawe,
moja Kasiunin,— ocep-ze sig. a moj cépeckn, — wléz na glowe.
Kotem wianecku, kolem! Kolem cépecku, kolem!
nad Kasininem colem, nad Kasininem colem.
3. Posla Kasinka pu ogrédkowi,
kopaé dotecek swemn wiankowi.
Kopie, kopie, uplakuje,
dolecek si¢ zasypuje.
Lud, 8er, VI, nr 104

108. Kuchary,
= e L =
o e o/ it B S B B -~
—M—]_—U—r—i—’d—(l-»v-—'—ﬁ} B R e o /L v
Zebyéty chmie—lu  na tyki nie  las, O chmielu, o nieboze, co nadole
nie robit—bys ty =z dziwecek nie — wisst,
0 Ao N
e o e B e e 1
P 2% R B N S (O O 9 s Y A JOE A0 (LR | i |
T TR L) AR 7 i~ 3 e i} |
to kugérze niech ciPan Bég do — po — z;— 70,
Druchny skarzg sig przed matka:
Nuta nr 138, 109. Kuchary. Sokolina,

Chmiel sie wije po drzewinie,
moja matulu maz mnie bije.
Bije, bije, nie folguje,

matula mnie pozaluje.
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Po czepi :
epinach : 110. Chinrseninn,
b L BN o o O T o A
= P~ 5] =]
e e
M s P iy E =7 i .J_.-':
I. Wstedo—le, wstodo — le byl u muie kto — si,
prosiul mnie, prosint mnie pigknie o co — sl
=33 |
=
3
.|
2. Jezeli, jezeli o perly syje,
pdjdz do mnie hultaju, dam ci je mile.
Na d :
obranoe: 111. Kuchary
< M ~
-0 b 12 5 1T 93 | T 1 BT I =man, |
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@L,&fi{,t}},,ﬂf Fead—|r i ot sd 7]
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1. Juz na do — branoc moja Kun—sinniu, bodajzed zdrowa spa — Ia,
n g T~ ~
Sy B e = e —
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Preeproize preeprod  twego Woj—tysia, cof go se rozgnie — wa — Ia,

2. Juz na dobranoc, Kasiuniu moja,
a miedzy twoje progi,
kady chodzily, kady brodzily
twoje bieluskie nogi.

Wesele.
V.

od Koszye, (Wlostowice, Ksigznice, Gorzkdw).
Druchna starsza przemawia do Starosty, oddajac a raczéj sprze-

dajac mu przed domem részezke weselng (bukszpan), gdy majg wyjsé
do kodciota :

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus nas!
do pana starosty jade,
do pana starosty mi sie podoba ;
nie z kolaska, ni z wozkiem,
ino z tym znackiem maluékim,
nie z kolasa, ni z wozem, ‘
ino z tym darem bozym,

Trzy lata’'m bydlo pasala,
to zidlko na ten znacek zbiérala.
Siedem przelazkow przeskocyta,
nizeli'm tego zidtka zobacyla.
Siedem przelazkéw przesta,
nizeli'm tego zidlka dosla.
Becke’'m piwa wypila
nizli'm to ziétko uwita
mdj panie starosto laskawy!
Piecywo chleba zjadla
nizli'm do tego zidltka siadla
(lub: nizli'm temun zidlkowi zgadla)’)
méj panie starosto laskawy!
Chodzila ja po lasecku,
zbieralam se po kwiatecku,
mdj panie starosto laskawy!
Chodzita ja po wawozach,
wspinatlam si¢ kieby koza,
mdj panie starosto laskawy!
Przelaztam do ogrddka,
wzigna mnie powbudka
na ten znak tego wesela
mdj panie starosto laskawy!
Butki mi sig dra,
faldy mi sig gna,
podesewki (lub: napietecki) trzaskaja
od pana starosty laski zadaja.
Moje i takie i siakie,
u pana starosty zawdy jednakie.
Nie dam rézeki az we rsiode (§rode),
az se pan starosta ogoli (na ostatku) brode.
Nie dam rézeki az we wtorek,
az mi pan starosta wlozy talar bity w podolek.
Nie dam rézcki, nie uzyce,
od pana starosty nic nie widze (pienigdzy).
Warta moja rézcka trzy bitych,
bo najladniéj Sredni rogal uwity.

M¢j panie starosto, jesce tego malo,

bo mi jesce malo, w fartusku brzdecato.
Méj panie starosto, trzeba tego wiecy,
niech mi jesce lepiéj w fartuskn zabrzdecy.

Wtedy Starosta rzuca Druchnie starszéj w fartuszek pienigdze,

a odbiera od niéj részezke. Poczém $piewa ona:
) Obacz Lud, Ser, II. (Sandomierskie) str. 25, nr 7; str. 51, nr 48, str,

54 i 89,
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z4 gb ~ya—mi, bo tam ply—es ta— li—ra - mi,
na bid—da~cka, ledwie ¢ mi dal trojs—ckn.

Dobrze tamd)
& ja pa—din

Przez drogg do $lubu, druchny:
113. Wiostowice.
N O =z .
LLJL;!__[__V.VJ_%_LP_;_Q_#]‘ S ] B T';.arr = |

Blogoslaw ze nam
I wy ma — tasiu,

Panie Je—zusie, Juz Idziemy doko — dcio — 1a;
i wy ta—tusiu, wsycka ro—dzina mo — ja,
1. Bogoslaw-ze nam Panie Jezusie, 4.
Jjuz idziem do kosciola;
i wy matusiu, i wy tatusiu,
wsytka rodzina moja,

Juz ci ja sig, moja matusiu,
do Iudzi wybrala;

Jjuz ci mi sie sajowa spédnica
zbrukala, zbrukala.

2. A matusie mam, tatusia nimam, 5.
ktéz mi wesele sprawi?
Pro§ Pana Jezusa i Matki Boskiéj
to cig poblogostawi.

A coz tam wida¢? Bozy dom,
a w tym domie Cbrystus Pén;
Najéwigtsa Panna Maryja,

i Swigty Jozef — lelija,

3. Wybieraj-ze sig moja dzieweyno 6.
do ludzi, do ludzi;
aniechze cisig sajowa spédnica’)
uie brudzi, nie brudzi.

A juz idziemy, juz wychodziemy,
z nami Kasinka nie chee;

1 wy matusiu, i wy tatusiu,
bogostaweie mnie jesce.

7. Rozmysla¢ se bylo, nadobna Kasiu,
bos ty nie male dziéeie;
bo¢ to nie na rok, boé to nie na dwa,
bo to na cale Zycie.
Lud, Ser. V1, nr 61,

Skrzypek :

114. Wiostowice.
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)  Wszysey postrojeni. W okolicy Proszowic pan-mlody ,aZ trzy sukuie
ma na sobie,
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Po §lubie dpiewajg *):  115. Wiostowice.
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. A I‘:b ci  biéda lub ng E dza,  lob ci biéds lub ng — dza, idzie dzlow-
Fol e (T
—y- 2. B S . W Ty 8 | —
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oyna od ksig —  dza.

1. A lub ci bieda lub nedza, 2. A i od ksiedza plebana, ;
idzie dziewcyna od ksiedza. juz ci dzieweyna $lub wziena.

3. A lub ci bieda, lub, lub, lub,
juz ci dziewcyna wziena slub.

Przed karczmg : 116.

@ég = l“'.':

L v—r— v

Wiostowice.

——

1 Mo—ja karc—ma—recko  otwérz—ze nam trének,
niechmy nie sto—je—my  u twojich o — kienek.

2. Dobry trdének, dobry,
krystalowa flaska,
pocestuj nas panie-mlody
jesli twoja taska.

117.

1. Da hasa, hasa, pani matko nasa,
da kedy¢ ona, ta corecka wasa?

2. A cy-Scie jéj ta nie widzieli w polu.
Plewie, plewie, psenicke z kakolu.

3. A cy-Scie jéj ta nic widzieli (w)sysey,
plewie, plewie psenicke u §ciézki.

4. O hasa, hasa, pani matko sama,
wydajcie mnie za grzecnego pana.

5. Niechze mi beda ses¢ koni w karycie,
niechze mi bedzie w pokoju obicie.

6. Niechze mi beda muzycy do grania,
niechze mi beda panny do &piewania.

7. A da ja sobie zamierala w gumnie,
i przyjechalo siedmiu druzbéw do mnie.

8. A ja ich tez ta pigknie przywitala,
kazdziutynkiemu podarunek data.

9. Jednemun'm dala konia i kulbake,
drugiemu'm dala &rybna ostryjake,

Nuta nr 123, Wiostowice.

) Po élubie kwestuja baby dla panny-mlodéj, poprzebierane za dziadéw,
z torbami (workami) na plecach, z rozancami (z ziemniakéw) w reku
i t. d. (Proszowice).
Lud, Ser. XVIII, 13
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10. Trzeciemu'm dala zielona wstazecke,
cewartemu'm data jedwabna chustecke.
11. Piatemu'm dala ruciany wianecek,
sostemu’'m dala Srybny piericionecek.
12. Siédmemu'm ja sie sama obiecala,
co najladniéjsy podarunek dala.

Obuez ur 29,
Druchny do druzbéw (w tarcu) :
Wiostowice.
=
=
\‘ V g E:D
A % giry, z gory, mbj komku wrony, 8 eegozmi slt,- o — glg — du‘
Oglydam sig na cig, radabym st za cig, a bo mi sig po— do — bas.
Taricuja : 119. Wiostowice
Nt P e L it fm— 1 f'-1

~ Vv v
A 2z gb-ry mi za—grajeie, da bom sig za— du—ma—1la,
oj go—dzi—nec—ke¢ spicwam, da dru-—gg za—pla—ka—la,

A z gory mi zagrajeie,
da bo'm si¢ zadumala;
0j godzinecke Spiewam,
da druga’'m zaplakala.

6. A kiedy da dziewcyna
da wianecka plakala,
oj slonecko sig¢ ¢mito,
da ziemia zapadala.

99
W drodze do domu: 120. Wiostowice
[Cmy—— =t te® -
= 7 7 — - g o ﬁ@
Sohylaj sie Kosia we drzwic — ki, Dyé ja sig ta schyla—Ia, schy—
leey z win — mnecka  gokduziec — ki
— — A x
ﬂ—‘i’i;l‘ﬁ—:}:; .FIﬂolni .
Ry e b2 oo e —
la—ta  drachenka wi Je zbie—ra — I,
Zasiadajae do obiadu: 121, Gorzkéw. Clo,

1. A kadyz ona cerwona cegietka, 2. A kadyz on cerwony kamycek,
co sie rada palita? co sig rad palil?
a kadyz ona nadobna Marysia, A kadyz on nadobny Wojtasek,
co sie rada chwalila? co sie rad chwalit?

Przy obiedzie (u jéj matki):

WIonm\lce
—N—N
ﬁaﬁ_ 1?»54:1:1* b
1 =23
7
Po—to—cy-ln Kasieh — ka, swif wiane—cek po sto — le;

2. A matusiu kochana,
zbiéraj ze mna to ziele.
Ja go zbiéra¢ nie bede,

1. Potoeyla Kasieika
swoj wianecek po stole;

7 gory koniu stapaj, 7. A ciesa-ze sie ciess,

da powoli na gaci, —
0] sama se dzieweyna
da od &lubu zaplaci.

a padl ci jéj, padt ci jéj
da moje przyjaciele, u matusi na skrzyni. bo od zalu nie moge.
of ze ja se odesta 3. 04 zalu wietkiezo,

da wianecka w kosciele, i od frasunku ciezkiego.

A we srodku je rutka, 8. A nie ciescie si¢ wiele (toz samo: u tatusia, u siostrzyekiit. d.).

da po krajach gozdziki; da moje prayjaciele,

oj zaprzegaj-ze Jasiu oj bo méj mi wianecek Do barszezu: 123. Wiostowice,

da cisawe Kkoniki. da nie zginie w kosciele. # B S~ s —

A jakze je zaprzegaé, 9. A §wiadee ja si¢ toba @%_E:f:;:ﬁ:gzj _M%Fﬁ:&_%
da kiedy sie motaja; da panie organista, =4 e 1 T

oj ciezki zal dziewcynie, oj iz’em do kosciola Y f:ﬁ—c:im:: —k:sij::- barse bydzie ~tu—lu, barse bg e,

da kiedy jéj slub daja. da we wianecku przysta. :

A kiedy da dziewcynie 10. A swiadee ja sie toba Do mleka: 124. Wiostowice,

da wianek odbierali,
oj &wiece jéj swiecili,
da w organy jéj grali.

11. A wianecku, warkocku,
da moje dilugie wlosy,

da panie bakalarzu,
0j iz'em we wianecku
da klekla przy oltarzu,

—

Rycy ka — wul—ka ry—cy, ry—oy, zjedli Jé& cielgtko wiley, wiley.
Nierycka — wul—ko, nie rye, nie rye, przyjdziecie — lgtko z granic, z granic,

Poczém : 125. Wlostowice

oj uzywalyscie wy téz
da u matki roskosy.
Lud, Ser, XIL nr 143, — Moasowsse t. I, nr 88 (str, 228), or 136. 19,

A z wiecora jablonecke sadzila,

a nade dniem Pana Boga prosila.
Obacz nr 100,
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Zabierajge sig do tafea:

Nuta nr 119, 126. Wiostowice.
1. Cys sie nas Kasieniu, 2. Da moja Kasxemu,
da nie spodziewala, spodzlewaé sie bylo,
— w sieni doly, w izbie doly =~ — w sieni doly, W izbie doly,
co$ nie pordwnala. poréwnaé je bylo.

Lud, Ser, 11, nr 126,
Do czepin (w domu lub w karczmie):

Obacz nr 27. 1217. Wiostowlee-

v v
1. Niechze bedzie pochwalony Jezus Krystus nas A juzei nam z panig mlody

0 # fo=
%—»ﬁ;ﬁ#ﬁ—ﬁﬁw =

V-1 = 1y — { R s 8 SIS |

7 { v

do tanecka cas, hej he) do ta—nece—Kka cas,

1. Niechze bedzie pochwalony, 4. Nie dajze go na wie§ chopu,

Jezus Krystus nas! bo go niegodzien,
a juz ci nam z pania-mlodg uwijze go w zapasecke,
do tanecka cas. wléz go na ogien.
2. Juz cas zachodzi, Kasienku, 5. A wezze go z ogieniaska,
juz cas zachodzis niech ci nie tleje,
w wianeckn’§ sie nachodzita, zaniesze go do piwnicy,
chlopedw’ed sie nazwodzila, niech ci rumieje (rumienieje).

tak sie nie godai.
3. Przede wroty, kamien zloty, 6. Bo piwnica, kamienica,
biala lelija — zloty dziedziniee —
uwijze se wisnek z ruty ktéz mmie do dom odprowadzi?
taki jak i ja. mlody mtodzieniec.
Lud, Ser. X1, nr 82 (str. 195).

Wiostowice,

JEEE e ie==

1, Zielo — nyga—ji—ku o siekie — reckgciety, a niedajmi nie dnjml

Kasinie  zawzigté).
Zielony gajiku,
o wyrabali mi cie,
a nadobna Kasieniu
odmawiaja mi cie.
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129- ‘Wilostowice,
2 by o
@kam? ES )
& e e e i 7
0j wpo—la ogré — do — eck, o} cierniem o-—grod:o-‘- ny.
@3 H—:‘—P—r% == —
L) > B Y D B S O AT B 09 ol
= o /7 o e =
Ktéi mi go o — gro — dzit? Bra—clszek ro — d:— ny.
0j w polu ogrédecek 4. 0Oj nasialam, nasialam,
oj cierniem ogrodzony. da jaréj rutki grzede,
Ktéz mi go ogrodzit ? bo ja rozumiala:
Bracisek rodzony. oj dlugo panna bede.
5 O| rozumialem Kasiu, 5. 0j przezegnaj matusiu
oj ze w polu gorzalo, da prawa racka na krzyz,
a ¢no u ciebie bo juz ostatni raz
zidtko rozkwitato. da na mdj wianek patrzys.
8. OJ rozumiatem Kasiu 6. Q) przezegnaj, przezegnaj,
oj ze w polu sadecek, da do trzeciego razu,
a 6no u ciebie bo mnie juz w wianecku
zidtka ogrédecek. da nie ujzrys i razu.
Ks. Siarkow:ki: Zbiér wisd. do Antrop. IV, mr 111
Nuta ur 184, 130. Wiostowice.
1. Kotem wianecku, kolem, 2. Dyé ja cig kolem wila,

nad mojim bialém colem. poki'm u matusie byla.
Postawia stolek do oczepin. Wianki toczg rézne, n. p. Z ostu,
pokrzyw i t. d., wreszcie taczajg ruciany:

Nuta nr 128, 131. Wiistowice.

1. Da ide ja ide 4 Da coz ci to kraywe
bez gajicek sama, moje fryzowanie?
da kwitnie mi wianecek md_) ci to nlewywcas,
jak na morzu piana. moje mewyspame

2. Da moja Kasieniu, 5. Bog ci zaplaé ogrédku
zatoz se warkocek, za to sycko ziele,
da niech sie mi nie wikle juz nie bede wianka wié
kole mojich racek. na insa niedziele.

3. Da moja Kasieniu 6. Rutko moja, rutko
przestaj sie fryzowac, 0 mOJ rozmarjonie,
gpilecki, wstazecki juz. cig ostatni raz
daj matusi schowaé. moja racka lomie.

7. Juz cie ostatni raz
rqoka polamala,
juz-ci ja nie bede
z ciebie wianka miala.
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. Obace nr 107 132 Gorzkdw. Kagmisrza, 3. Miala ja wija kowala
: # co mi robil g(w)ozdzie;
\ - o4 A 7T Sy S S [ O I Mty przybije mi eypek na gléwee,
% t‘b;&'&i_%ﬂ‘—‘—ﬁ% bedzie mi z nim dobrze.
} 1. Moje sty — zec-ki zwi-ja] — cle sie. Wy 'sq ~zeo—ki do skrzy—
Nuta nr 124, 136. Wiostowice.
v =22 o R T i o e |
%E%m*_cf;rp_{ ——) 1. Z skopea gorzatki, z skopea, 2. Z rynki gorzalki, z rynki,
‘ e Sryds—cle e, dlh B na nadobnego chopea. na nadobne dziewecynki.
1. Moje stazecki, zwijajeie sie, 3. Mdj wianecku z bialéj lilii ! .4
a ty dzieweyno, zacépze sie; o cig sie panowie bili; Kobiety do pana-miodego 2 komory :
wy stazecki do skrzynecki, i panieta i ksiazeta, Nuta nr 106, 137. Wiobtowioe:
przydacie sie dla edrecki. i chlopeeta niebozeta.
2. Moje stazecki, spaé pod lawe, 4. Mdj wianecku z barwineckn, A kaj-zes ty niezdara,
a ty cépecku wlaz na glowe; wiesalam cie na kolecku; Kasienka sie splakala.
wy wstazecki: fora, fora, chowalam cie w nowy skrzyni, A kaj-ze§ ty niezdarzony,
ty cépecku: glowa, glowa. przecie mi cig chopcy wzieni. niegodzienes takiéj zony.
Biorae ja do czepea (nuta nr 105): Gdy wyjda z komory:
Nuta ur 44. 132, 138. Wiostowice.
Nuta nr 105. 133. Wiostawice,

Zakukala kukulecka za dworem,
zaplakala Kasinecka za stolem.

Druchny skarza sie przed matka w czasie oczepin, w sieni,

(obacz nr 43. 109). a2 *F"V': e+t 1
Chmiel si¢ wije po drzewinie, @' - — ) T 1
moja matulu maz mnic bije 1 t. d. nfows, " “bo " Jui ke 1¢) swie—ol glowa.

W komorze (lub w kar e7mie) 134. S S icowide. Na oute or 189, 139.

1. A moje dzieweceta 4. Siegaj, siegaj Kasiu,
_u—v —t- ‘b_EEf L—QZ%EE?@ dy¢ mnie jesce ciescie, prawa racka do dna,
I—no je dng  kukie — teckg upie—kia,

T R AT przeciec mi na widnek dostanies wianecka
sl AR RS St ziolecka przyniescie. jezelis go godna.
” n ; N 2. A moje dziewcgta 5. BSiegalam, dostalam,
oy =i ey = = dyé mnie jesce ciesa, ale juz nie calo,
%:ta—ﬁ 4 y e = e e 2 = na wiinek, na widnek, étéry réwnianecki
i #a— raz zniy do komo—ry  u—cie—kla, Lud, Ser, VI, ur 76. zidtecka przyniesa. § niego wylecialo.
O T ; : : 3. Powiedzialas Kasin 6. A moje dziewceta
Potém kowal ja niby kuje; podkdéwki tluka sig, a baby lejg ze ST ukr;z 4, przyn{escie 53 qzidlka,
skopea wodg po mezezyznach: tys wodecke brala, niechze ja dowije
Nuts nr 134, 135. Visstowice w studzienke ci upad. tego swego widnka,
1. Miala ja stryja kowala 2. Miala ja brata kowala 7. Poblad wianek, poblad,
co mi robil éwieki, co mi robit igly, i ja téz pobladia,
przybije mi cypek na gléwee, przybije mi eypek na gldwee, widnek od 8rezogi (upatu stonra),

nie odpadnie mi na wieki. nie odpadnie mi nigdy. mnie robota zjadia,
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140. Wiostowice.
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A po-—cé-:cé sig cha—pl — Ia zs  nie—2o, %4 nie—go.
s
G “# > 3 I | S —a-1-» l_‘ S e T | =
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1 T — 1y } —
O—toz  mas, nie—bo—go, (e u—rze—kaj na ko - go.
1. A pocdze§ sig chapila (kwapila) za niego,
kiej capcysko i suknisko nie jego.
Ady¢ ja cie nie dawala,
sama§ ci sig napiérala.
Otéz mas niebogo,
nie urzekaj na kogo. .
2. Chwalites sig mdj Jasieiku, mas stajenke koni,
a skoro my zajechali, Zrebiatka my nie zastali.
Otéz mas niebogo,
nie urzekaj na kogo.
3. Chwaliles sie méj Jasienku, mas obore bydta,
a skoro my zajechali, cielatka my nie zastali.
Otéz mas i t. d.
4. Chwaliles sie¢ mdj Jasienku, ze mas officyny,
a ty mas chaluping z saméj osicyny.
Otéz mas i t. d.
5. Chwaliles sie mdj Jasienku, ze mas i palace,
a ty mas chaluping, same podpierace.
Otéz mas niebogo,
nie urzekaj na kogo.
Obncz nr 111, 141. Bejsce, y
Ea—1 g | Ty P (e e B 1
2 "Jﬁylmd?_ﬂulv"  Een i T
Dobranoe dobra  Kasiu na—dobna, I‘J/odqeé gdrowa spa — Ia, a opudé—
{ o N = —1 > prm bt | 1
Crr e e e =
ze tych  twych kawa — jeréw, cosichna mySli  mia—la,
1. Dobra noe, dobra, — Kasia nadobna,

bodaj-es zdrowa spala;
a opusé-ze ty twych kawaleréw,
coé ich na mysli miala.
2. A jak-ze ja ich poopuscat mam,
kiedy mi ich bardzo zal,
nachodzitam si¢ w pigknych bucikach,
4 on-¢i mi nie nie dal.
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3. Dobra noe, dobra, — Kasiu nadobna,
mijamy twoje progi,
co'm sie naprosiul, eo’'m sie nachytal
twojéj matusi pod nogi.
4. Dobra noe, dobra, — Kasiu nadobna,
mijamy twoje Sciany,
co'm sie naprosiul, co'm sie nachytil
twojéj matusi kochanéj.
5. Dobra noe, dobra, — Kasiu nadobna,
mijamy twoje okna,
oj na mnie karazyja i sukmanecka,
na mnie kosulka przemokla.
Lud, Ser, II. (8andom.) nr 53. 8.
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I. Plynie oy—ra—neczka od la—du do lg—du, na—ucz — 7e s
2. Matezy—né—go rzgdu,  matezyné] ro - bo—ty nie bg — dzieszel
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nn — ucz mat—czy—ue —go 1zgdu,

mis — la od lu—dzi sro — wmoty.

(Preyjaciel ludu g r. 1847, nr 25), — Nuta Lud, Ser. VI, nr 669

Wesele.

VI Okolice Brzeska nad Wisls,

W Rudnie, Wawizeniczycach i pod Brzeskiem, wesela odpra-
wiajg si¢ podobnie jak i w okregu Krakowskim. Sg jednakie pewne
réznice. We Cawartek wieczorem idg z wédky pa zwiady 1 oSwiad-
czyny, zwykle baba z chlopem lub parg bab. W Sobotg sq zargezyny ;
przytém ma starosta przemowg o obowigzkach miodéj pary, dodajac
aby na staro$é rodzicéw szanowali na to, aby i ich takze po $mierci
Pan Bég szanowal. Na chlebie jednak rgk do obrgczek nie klada.
Druzba ma u pasa duzg chustke czerwong lub blgkitng zwieszong na
d6}, aukapelusza (znacznie nizszego niz pod Krakowem) albo u czapki
(jednak nie u czerwonéj rogatywki, bo takie czapki dopiero pod Szkal-
mierzem si¢ ukazuja) zatknieta rézezke t. j. bukiet kwiatéw robio-

Lud, Ser. XVIIL 14
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nych z pozlotka lub pawie piérko. Obchodzi on z zaprosinami po
chalupach piechoty. Druchna starsza ma takze pelno wstazek na glo-
wie jak i panna mloda (kazda sobie to kupuje za wlasne pienigdze);

wicticéw jednak tu nie uiywajg, lecz tylko kwiatki do przystroju. e flees =i, L0 ow: Tadaae s, RS ikl E
Muzyka pod oknami ogrywa tylko staroste i starszg druchne. Slub — T = — et %-T x
w niedzielg po nabozeristwie, potém wstepuja do karczmy wracajge i D ey e s S ——
do domu, lub t6z od razu idg do rodzic6w panny-mlodéj jesli sie Y i 99

na—chodzi—ta | chlopeéw sie  nazwo—dzila, w cypeu sie go — dzi.

zap6znili z powrotem (t. j. gdy §lub odbyt sig w innéj wsi w odle-
glym kosciele parafialnym). Na obiad (wieczerze) dajg rosél, barszez,
kapuste, migso i t. p. Kolacz6w nie pieks, tylko kukielki i placuszki.

Lud, Ser. VI nr 99. — Nuta Ser. 1T n, 137. — Ser. IIT n_ 53. 71, — Ser, X n. 8.

Po oczepinach taficzg polskiego (Polinoza):

Oczepiny odbywajg si¢ nazajutrz po poludniu w karczmie dokad sig, 145.
wszyscy weselnicy zebrali. Mlody sadzajg kobiety na stolku, zabiera- = _,S'; = e - s
jac sig do czepienia. Przytém Zarty, izapalaja parg éwiezek, by bylo F— # =

- o

widniéj. Po oczepieniu mlody-pan musi zgadywaé, ktéra jest jego
Zong; okryta ona bowiem jest wsrdd kupy bab i dziewczat zwartych
z soby Scisle, ktdre ja zastaniaja, on za$ powinien reke jéj uchwy-
cié i znaleziong wyprowadzi¢ na izbg. W nastepna Niedzielg bywa

\

o - s DA . .
g‘ P o o o e, S b T £ w3 Y —h%———%
== = b . i o —'—'I:EC.:

Nuta Ser VI, ur 95,

wywéd i przebabiny z obcigeiem warkocza. Starzy taricujg do kolaY):
146.
ﬁ e -ﬁr.g-fﬁﬁ =k
'A )—@ - = V—U:‘ 1 ..J P
=1 1 P E 5517
W esele. Wele ogrédecka, bijy  éré—de—lecks,  bilg Zré—de—leckn,  bijo dwie,
Nie kochajze Kaska zadne—~go dwo—raska, zadnego dwo—raska, ino mnie,
VIL l) v IKI = == g‘.\“r =
1 g L 5 A = . S I LS ) e P 1 e Bt |
W okolicy Stomnik (wsie: Goszcza, Niedéwieds, Zagérzyce, Na- @J-‘—t——}fg—%{ 1 =]
rama i t. d.) przy Weselu podezas Oczepin panny-miodéj nastepu- bije dwie,  bijo dwie,  bije dwie,
% R AN E 3 AR i i i fe, i ie.
jace zwykle Spiewajg i grywajy piesni i tarice. S ™ ::; ser.nxor. n:-n:‘:(ntr. 52). — Nuta Ser, VI, nr 45,
) Z. Chodakowski w lidcie z d. 18 stycznia 1818 r. powiada: ,Na Wo- : Predki (przy Weselu po Drobnym):
tyniu w Porycku jest piew weseluy o Lelii kwitngedj na wrotach
3 : 5 ; X : T 147.
na ktoréj przyleciawszy sokol siada, i ofiaruje nowozenicom pierscienie 1A O ™ I~
srebrne do slubu. W Krakowskiém we wsi Niedzwiedz Spiewaja: ! ‘-': }-}: .] ) SRS Jp J  J ——
el S ARG i o |
Obacz nr 97, 143. M, + _\_r__l
1. Przyleciato trzech sokolnikow 2. Ta chorggieweczka S
nad Niedzwiedzkie wrota, dziwnie napisana: ) Niektorzy taniec ten nazywaja Drobnym Polinozem.
rozciggneli chorggieweczke Wyjdz-ze do nas F
od szezerego zlota. moja Kasiu kochana !

3. Wysala, stapajac z pyszua,
oozka zaplakala:
Moja matusin kochana,
czego-zem sie doczekala! Lud, ser. 11 ur 187,
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A I

v
0] pose — demdoKasi da do—bra—noc powiedzie¢  nocpowledziet,

0j posed’em do Kasi 2. 0j dobrinoc Kasienko
da jade z konikami, —
oj zeby$ nie gadala

da z insemi chopecami.

da dobranoc powiedzié,
a 6na mi kazala
da na lézecku siedzié.

0) do — bra—noe moja  Ma — ry = siu,

—"Y‘Z’i—*—"sz 1 F

=¥

—i—-—"eo—f—=—}

ULLJ

zdro —wa spa  — la,

1. 0Oj dobranoc, moja Marysiu,
bodaj zdrowa spala,
przebieralas ty w sokolikacl,
sowa ci sie dostala.
2. 0j to sowisko, to brzyékie ptacysko
siada lada kady (v. kedy),
a kiedy to ptasek, maly krogulasek,
ten se suka (szuka) grzedy.

Lud, Ser. VI, nr 57, — Ser. XVI, nr 425.

Gdy pan-miody ma przyjéé rano z Weselem, druchny $piewajg:

hwllzdy mo—je gwiazdy, npa niebie Swie — i — cle
Gwiazdy moje, gwiazdy, 2. A widzialySmy go
na niebie Swiecicie, w sadecku wisniowym,
jezli wy o mojém
kochaniu nie wiécie? grzebykiem perlowym.
Lud, Ser. VI, nr 289,

cese se cubryne (czupryne)

i

Wybierajae sie do élnbu'

i D U
Koni—cek do ma, nzdecknwmle-&cle. ce — kaj mnie pumenko uby dzle{:]e — 8ce,
1.  Konicek doma, 3. Coz-e4 za pani?

uzdecka w miefcie, —
cekaj mnie panienko
aby dzien jesce.
2. A céz-e8 za pan? 4.
co cie cekaé mim,
wsytkie twoje majatecki (a ten) twdj zielony zupan
zielony zupan. plachta podsyty.
5. Nad mojim widnkiem
chlopey &piewaja,
a z twojego zupaniska
plachty lataja.

Lud, Ber, X1I, nr 87, — Masowsse t. 1, nr 166,

brzydzis sie nami;
wsytkie twoje majatecki

widnek zielony.

A mdj widnecek

zlotem przewity,

Starodcina: 152.

oLl i
{ N
‘ o
j nl‘: bg — dg sig na moscie kla—niala,

1. 0Oj nie bede sie 2.
na modcie klaniala,
da bo-bym sobie
faldy (u sukni) polamatla.

da bobym sobie  faldy pola — mala,
0j poklonie sie
w stodole na slomie,
tam ni jeden mi sig
faldzicek nie zlomie.

Marsz weselny w drodze do kodciola:

Grajcie mi mars, grajeie mi mars. Karabinek na raminek, przy bokn patas,
Lud, 8cr, VI, nr 353.

Druzbowie w drodze wygaduja rézne koncepta. niekiedy dosé
jaskrawe. By im ponickad usta zatkaé i same si¢ tez napié, odzy-
wajg sie druchny do starszego druzby lub szafarza dzierigeego flaszke’

154.

o i P v -
Ta fla—se—cka, ta bie— lud—ks, go—rza—lecka woiéj sto — deiuska,
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SO ' 111
1. Ta flasecka, ta bieluka, 2. Ta flasecka dhugiéj syje (szyji) 158.
gorzalecka w nidj slodzingka nie kdzdy sie z niéj napije. i .
8. Kawalerze co krzykaja, @i%%mjﬁﬁ
i te panny co &piewaja. ! ; B 79
Powtarzajg to i po ¢lubie w karszdm:e. e S P R T this ML e AR
wd, Ser 4 Or 28, oo
Przed obiadem : 155. =t # + ==
—g— »
%&% ~— == E_:_!_L‘_La_ﬁ_ = _?_c_ i:;‘:f:ﬂ
E_Ap. e
/. / j# PR 7 ¥ i za — ko—pa — Ia of ce—go téz ja du do—ce—ka — la,
0) Jasieri—ku Jnaiedkn marne moje 1ycle, da zeby nie Marysia, porgba—li —by clg, Lud, Ser. VI, nur 213,
1. 0Oj Jasienku, Jasmﬂku, 3. 0Oj nie plac Mary§, nie plac, 159.
marne twme zycie, wytrzyj sobie ocka, P e P ;_ ~
da zeby nie Kasienka, da bo ty nie wyplaces e e sEE e e Beea ;*3
porahali-by cie. na Jasiu widnecka, il L —V-—b—u
2. Da porabali Jasia 4. On:0j nie plac Marys, nie plac, \ 0f. sa-luwé) sa—lu _ sle wy—sa-lo — wa —my.
X u koni na lace, widnecka nie zaluj, 1. 0.) zalu mdj, zalu, 4, Dostalam, dostalam,
da i Marysia place, uwijes (ty) sobie insy, nie wyzalowany, — ale juz nie caly, ,
zalamuje rece. a ten mnie podaruj. kej-zes mi sie podzial bo mi dwa kwiatecki
2 3 widnecku zielony ? Z niego wylecialy.
Bty ;l: gzl?nc 5{: rj;ib:::e pine, 2. Posta ja po wode, 5. Na Sycowskiem polu
an hadsis lzain.’ Yok 144 schyli¢ sie nie mogta, modrzuski kwiatecek,
fmletal g J jak’em sie schylila, bedzies jesce miata
P Lud, Ser. VI, nr 228. . gié.ne_k npuécilg. : . dza.é;:liézy l:viainecel'l:.
Starodciny po obiedzia:  156. - Dlggaj-ze go, slegaj . Jednezo kwiatecka
3 pf y moja panno do dna, nie bgdzle widnecka ;
%1 1&% jesli go dostanies, trzeba na widnecek
; = V,—U—i%y:g e ':—, o - : to§ go panno godna. txmdr:u:ns:li}z:rcg:\.
ﬁ Ja so — bie da i—de,  da chlop tn — tar—ke sie—ce, s S ¢
ko — sa mu sie urwa — Ia, da chlop dzi—wnie sie wiiiece. = 160.
Gdy panig-mlody praywioda i za st6} zasiedy (przed czepinami): 3—1 e-ﬁ—'F'fﬁ!—d'.:IQf. s b
S iV o g e
157. X j wianecku zielo —ny da pod la—we, pod lk—wg, o} cb—pe—cku

hh-

EEe it §_} —, e =
ol | \ P, ! o > -7 {J h .
o , : SEESEEE =
Niemas te — go na §wie — cie, nie mas tego na §wie — cie, H

ei-cu—ny da na glowe, na glowg.

) “ N ,) /‘; 3 o 4
% vy EI; P—'E l E -; l‘ Eli ‘ ‘% 1. Oj wiinecku zielony, 3. 0j moja ty pamenko,
;-H—J_IALILJ;‘U = §i <+ 1

- da pod lawq, pod lawe, — da juzes-ci niewiasta,
co mi warkoo rosle — cie, "o mi  warkoe roz—ple  —  cie. ‘ 0j cépecku siciany, a wez-ze se Losycek
‘ da na glowg, na glowe. da idz-ze se do miasta.
2. Oj poblad(l) wxének, poblad, 4. Posla Maryala miedza
I
)]::]‘:gﬂ:égzgg tum’“d“@m da bo cépecek cuje, oj komary ja jedza.
0j pobladia dziewcyna, Da zdjena chustke z glowy,

Nie mas  to—go comi warkoe rox — ple—oe, da w domu nie nocuje. da ogauia komory.




Do czepin: 161 :
et
e e e S L
Po dwagrose po trzy grose of na b — pecek zléz—cie, Poma — lutku
pani mlodéj pani mtodéj  da — 18] dopoméz—oie, oj bo sie i
Jd L N i ‘n 5 . ”
fEE=EEs =8
% let—kia oj bom sig zﬁlysul.
pani miodéj da brzusek rozkolysat, Nuta Ser. VI, nr 49,
W czasie czepin : 162. Sayoe
o = 1
| & TP ) |4:1_‘:*:'J|i'k == J -
LA a1 - | E < ik ‘-’ Tb g I'A R 4 .¥7 f
Hej nam hej nasz Josiefko jedzie, stado ko- ni wivdrie, h-j nam hej!
1. Hej nam hej!-— nas(z) Jasienko jedzie,
stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu si¢ zbujal,
skoeyl-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
Hej nam hej! — z dunaju wyskocyt,
buciki mu zmoeyl, — hej nam hej!
Hej nam hej! — W sadecku jabluska,
panienka jak muska (mucha), hejnam hej
Hei nam hej! — w sadecek skocyla
jabko potocyla, —— hej nam hej!
2. Hej nam bej! — nas(z) Jasieiko jedzic,
stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu si¢ zbujal,
skoeyl-ct mu w dunaj, — hej nam hej!
Hej nam hej! — z dunaju wyskocyt,
staniki (spodnie) mu zmocyl, hej nam hej!
Hej nam hej! — Ja swemu Jasiowi
poseiele 6zecko, — hej nam hej!
Hej nam hej! — sama si¢ poloze
jak piescidelecko, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — bede ci ja jego
godzing catowaé, — hej nam hej!
Hej nam hej! — mém gebusig stodks,
bedzie sig trzy dni oblizowacé, hej nam hej!
3. Hej nam hej! — Nasz Jasieinko jedzie,

stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu sie zbujal,
skocyt-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
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Hej nam hej! — z dunaju wyskocyl,

kapotke mu zmocyl, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — Niescgsliwa tawa,

jéno’'m nocke spala, — hej nam hej!
Hej nam hej! — godzing catowag,

trzy dni oblizowa¢, — hej nam hej!
Hej nam hej! — mam Jasia tadnego,

do si¢ przystojnego, — hej nam hej!

Hej nam hej! — Nasz Jasienko jedzie,

stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu sig zbujal,

skocyl-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — z dunaju wyskocyl,

kamizele mu zmocyl, — hej nam hej!
Hej nam hej! — Péjdz-ze Jasiu ze mng,

ka-bym z toba spata,— hej nam hej!
Hej nam hej! — cy ty nie pamietas,

widnek’em ci data, — hej nam hej!
Hej nam hej! — oj widnek’em dala,

wsytko po niewoli, — hej nam hej!
Hej nam hej! — bom sie wymawiala

ze mnie gldwka boli, — hej nam hej!
Hej nam hej! — tys o tém nie myslal,

za bocki’s mnie Sciskal, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — da obiecywates mi

na trzewicki lozyé¢, — hej nam hej!

Hej nam hej! — zebym ci si¢ data,
przy sobie polozyé, — hej nam hej!

Hej nam hej! — nasz Jasienko jedzie,

stado koni wiedzie, — hej nam hej!
Hej nam hej! — jeden mu si¢ zbujal,

skoeyl-ci mu w dunaj, — hej nam hej!
Hej nam hej! — z dunaju wyskoceyl,

kosulke mu zmocyl, — hej nam hej!
Hej nam hej! — Kto panienke uwidd,

kto panienke zgladzil, — hej nam hej!
Hej nam hej ! — kwiatecek uscyknal,

korzonek zasadzil? — hej nam hej!
Hej nam hej! — A pono-¢ to pono

ten Jasieniek mlody, — hej nam hej!
Hej nam hej! — bo 6n potrzebowal,

téj swojéj wygody, — hej nam hej!

Lud, 8cr, XVIIL

15
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163. Kidéw, Siadcea.

o) 3 A ! i
3- S -
G
Obie—cala mnie mojapani  matka woeudze kraje za mgé  dag,
13 Obiecala mnie i bedzie mnie zganiala:
moja pani matka, dio ptasku, sio ptasku!
w cudze kraje za maz daé. maly krogulasku,
I zapowiedziala lelija mi zbielala
i zadziesiatata ') nie mém-ci ja teraz
zeby u niéj nie bywadé. najstarséj siostrzycki,
2. Stane ja si¢ ptaskiem, zeby mi jéj nasiala.
matym krogulaskiem, 4. Dobrze tobie, dobrze,
i polece prec od niéj. najmlodsa siostrzycko
Sigde w ogrddeckn, u matusi bedacy; —
na wonném ziéteckn, gorzéj mnie, gorzéj
na téj biatéj lelii. najstarséj siostrzycce
3. A bedzie ta, bedzie w cudze kraje idacy.
najmlodsa siostrzycka,
Lud, Ser, X1, str, 197, nr 86. — Ser, XVI, str. 192, vr 175, or 282,

Waryant, Nuta nr 163, (cz¢dé pierwszn). 164. Szyce.
13 Moja matusia nie deptaj mi lelii:
moja kochana oj bo ja niémam
daleko mnie precz dala najstarséj siostrzycki,
i zapowiedziala: nie nasieje mi jéj.
zeby$ mi tu cérus

da nigdy nie bywala, 4. Oj urwe ja to
2, Stang ja sig ptaskicm strusie pidrecko
maltym krogulaskiem da z bialego tabedzia,

i polecg ja do niéj. oj i polece
Siade w ogrédecku na Sycowskie pole
na malém zidlecku, da do mego dziewcegcia.
na téj bialéj lelii. 5. Matusia si¢ pyta,
3. 0j wyjdzie tamdj matusia stg pyta:
najmlodsa siostrzycka gdzies corus widnek dziala?

i bedzie mnie zganiata: Ona zaplakala
i odpow.edziala:
kochankowi'm go dala.

oj a sio ptasku,
maly krogulasku,

165.
foSprEaEs
EEAT ZEZ

1. 0O trzebajéj daé na miski, na miski,  of trza Jéjdué, trza J&§  daé,

-y 'ﬁ 3
NN T
@E%—E}' SEr=Scas

LA 3
po—tlu—kg jé&j to— warzyszki trza J&)  daé.

1) Drziesig¢ razy powtarzala.

il
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2. Oj trzeba jéj dac 3. Oj trzeba jéj dud
na przetaki, na przetaki, na garki, na garki,
oj trza jéj daé, trza jéj da¢, oj trza jéj da¢, trza jéj daé,
potluka jéj dzieciaki, pottuka jéj kucharki,

trza jéj dad. trza jéj dac.
Taniec Obchodny (gdy obchodzy izbe):
* 166.
#* fine " vel 1
SEStiEis stirmsne
Drobny. 167 RSk

Z tamtéj strony zerdziowe—go  plotka
ol 7 tamtéj strony e Da cém-zes ty
zerdziowego plotka, kowalicku kowal?
zabacyl se kiedys sobie
kowalicek mlotka. mloteeka nic schowal.

Nuta obzez nr 165, 169.

Jaworo — we kélka dgbowa roz — wir — ka spo—dobs — Ia
s da i Jéz—wy
e s s—F =y
F S 0" v W T SV i, R 0 T —
o = + —
> o ) H t 7 i | u
mi 8ig da niechcy mi  J§j daé Lud, Ser, VI, ur 203,
cbr — ka
Nuta ob nr 163, 170. Kidéw.
1 A siadaj-ze na woz,

warkocki se zaldz,
bom po ciebie przyjechal.
— Jakze je zalozy¢,

kiej sie nie chea zlozyé.
méj ty Jasiu jedyny.
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2. A siadaj-ze na woz,
warkocki se zaldz,
beda powiadali

\ ze juz idzies za maz

i moja Marys jedyna.

3.

Po co-ze§ przyjechal?
— Po co-ze§ kazala;

po wiinek ruciany

co8 go obiecala,
moja Mary$ jedyna.

Lud, Ser. VI, nr 68,

1.
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A

Rutko moja, rutko,
drobne latorosei,
co§ mi sig zrodzila
na moje zalogei.
Lud, Ser. VI nr 239,

Rutko moja, rutko, 2.
roénij mi drobniutko,

bede widnek wila

w niedziele raniutko.

Marsz do dworu: 175.

H 171. 3 p— Ay - R — y Ay A
. — - e 2 P‘Q,%
I Wm’i—a‘?ﬁ:ﬁ—ﬂq—.—w—ﬂ %'v i tetEt S

I S ,—'—;’-,E—l—i;H—’—H;FF-‘*—l—ﬁ:?—_tbj:g:{:t#ﬂ - ¢

" AV u‘:p%d—lnsku, 4 na pod—l?—aku carna wrona  kroka — da, o o = —~— s 3 S

1. A na pod-lask > o e o o e i s | 9

. pod-lasku . ] 2, Plakala, wyptakala[.] . . o A | =51
carnd wrona krakala, da swoje siwe ocy, 5 2 ey = B
nie jedna Marysia[.] kied' ja wiedli, prowadzili[.] S L
na Jasienka plakala, da do Jasienka w nocy. W drodze do kodciota:  176.

Nuts: Lad, Ber. V1, ur 183, 1. Jak-ci ja pojade, 2. Jak-ci ja pojade
Nuta nr 148, 172. jak-ci powedruje, z panami, z panami,

1, 0j pragnelag matusiu 2. 0j kluce od komory, m.a}en.m, duzgmu ¢ a moja matulu, .
da bogatéj synowéj, da kluce od zapory, pigknie podzigkuje. WYHSry)-20 S8 NSHL.
oj oddaj-ze jéj teraz bos pragnela matusiu, 177 Nuts Lad, Bar. V1, ur 13, 61,
da kluce od komory. da bogatéj synowéj. Bt 2r 1545 ozt wx 36, :

1. Jest w lesie sosna, 2. Jak-ci niewola,
w polu topola, tak-ci potrzeba,
ozen-ze sie mdj Jasienku bgdziema sig mdj Jasienku
bo ci niewola. dorabia¢ chleba.
Lud, Ser, 111 nr 71, 79, — Masowsse t, I, ur 168, 187,
WV?USUIU- 178,
IX. ~ il
Ogrodzieniee (Podzameze) 1852 ) =
173. ” J 7
: — | : N o ~ Zl—k&—kl—h kn—-ivu—ledu za dworem, zt dwor;m.
;tj;:FlE:':i =_:_ _+_| e = V' — ,_T} 1. Zakukala kukulecka 3. A my sobie dzi§ podjadly,
v pgvov v g za dworem, [:] my i nutg mamy,
Jechat ¢ ja  jechat  krakow — skim goscificem zaplakala pani-mloda ino nam dzi§ skrzypki grajcie,
toas s za stolem. |: to wiAm zaspiwamy.

1 Jegphl o Jeenal 349G pacetoskn 2. Druchny moje[]druchny moje 4. A dalidcie gk Atk whdki.
krakow.sk.lm gosciencem, cerwone .gozdzlkf, — et é,piwacie 3 daliscie nam chleba,
naglz}-cxk_]a mﬂ?zﬁ e przqg:‘]-zpk..lasm, cy-scie dzisiaj nic nie jadly, bo sig téz wam i Marysia

. pudelecko z wiencem. cisawe koniki. &5 oty dlkmasts: St aabBlls maser i
Masowsse t. 1, nr 190,
174. 179.
[ -7 4 oy 1K P IS o | N w——'
-+ : H—#}'—.'_E—FH ¢ : ) ’-:Jl -

—t

)
Rutko mo — ja

rutko,

roénij mi dro — bniutke

Ku—kuleo — ka ku—ka, Ka—sia Ja — sia suka.




1. Kukulecka kuka, 3. Nie uwidd mnie konik,
Kasia Jasia s(z)uka; ani siodelecko,
nalizla go w roli, ino mnie uwiodlo
glowisia ja boli. Jasiowe sléwecko.
2. A boli mnie, boli, 4. Uwidéd’e8 mnie, uwidd
sama niewiem, co mi? z gorzalecki na midd ;
cy bolacka, ey wrzdd, teriz nie uwiedzies,
cy$ mnie Jasiu uwidd? jak nazad pojedaies.
Ser, X1L nr 979,
180. Podeameze,
.- i |
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Gorza—Ia  lipka i jawér, Za — ba — wi — lem sie u  Zosie,
kajzes sie  Jasin zaba—wiul? pa — sla ko — ni—ki na  rosie.
Waryant 181. Kromoldw.
e —Ermbr=—ier—
.
Gorza—ia lip—k: i ja—wér, Za—by—wilem sie u Zo—sie,
gdziezes sie  Ja —sin zaba—wil ? A Ja—sitko—wi by—lo zal,
%#7—5:"{*“ S — |
e e = =
pasia koni — ki na ro--sie. Lud, 8exr VI, ur 247,
wziol su— kie—nee— ki, preyo—daial,
Do rozplecin: 182.

Nuta ob, Lud, Ser. I, nr 1.
183.
- 1 F
j 2 A
g_ 5 P T - = E
Q EEEE y . :t\ “&ﬁ.
(2 £ 3 7 7 o 3 o i > Clor 1
) g, v ¥V v ¥ v

5: warkoc—ku warkoc—ku, da drobnom cig plata—Ila,
da jak mi cig ustrzy—gs, da bg—dg clg phka—1la.
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Oczepiny : 184,

1. Z wiecora ja jablonecke sadzila,
a juz-ci sie jablonecka przyjena.
2. Urwala ich panna-mloda dwanadcie,
postala ich do Krakowa starogcie.
Nuta ob. nr 100, i Lud, Ser. VI, nr 135,

Do oczepin : 185. Podzamcze.
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Przypatrzcie sie waydey lndzie, ¢y Mary—.i pigknie  bgdzie,
cy wwisnecku, cy Wey —pe—cku, ey z Jogidkiem na 16 — ze—cku,
188.
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1. Wybieraj — zo sie  Mary¥, wybie - mj, wy - bieraj,
da swoje majg — toe—ki pozbic— raj, po—-zbiera),
2. Hej ta nasa Marysia,
nie chee sie wybieraé,
oj ino przed skrzypeckiem
da nézki przebieraé.
Nuta ob, Ser. VI, nr 198, 202, 189.
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Pani  mat—ka  plerzyng énurufe, pan ojciec  sto zlutych gotuje,
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1. Pani matka — pierzyng snuruje,
a pan ojeiec — sto zlotych gotuje.
Pani matka — malowang skrzynie,
a pan ojeiec — opalona Swinig.

2. A moja Marysia — W nocy przyjechata,
bala si¢ stonecka — by nie ?gorzala. )
Bata sig stonecka, — bala sie cbmureck!,
by jéj nie omokly — na glowie wstazecki.

W esele.
od Bendzina (Zgbkowice, Golondg) 1854.
Obacs nr 177 190 ; s
et 5 — P 5 L2 et (S 1 [
A Bt S 5] EEa = -
BeresSsemcoiieeecioostToaiic
s i hku kie ci niewo-
W polu wierzbi — na, w érodkutopo — Ia, czefize sie  mdj Jasiedku kiec
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Janiewoln kieci niewo — la.

Na dobranoc i dobrydziefi: 191
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3. Gorzala lipa, gorzala, 4.

dziewczyna pod nig lezala.

Iskierki na nie padaly,

przez fartuszek ja sparzaly.

193.
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Oj wiance—ku  rucin—ny  Swiecis sig na  glowie,

1. Oj wianecku rnciany 3.
Swiecis sie na glowie,
a ludzie powiadaja
ze mi nie po tobie.
2. 0Oj zeby ja wiedziala 4,
ze mi nic po tobie,
oj nie nosilabych cig
widnecku na glowie.

Chmiel : § 194,
# = b
o [ Eeaw |

Of chmielu, chmieln, ty bujue zie— le,

Oj ojce mdj, ojce mdj,
golabecku siwy,

oj tyla mi dobrze
powielas mi zywy.

0j matko moja, matko
golabecko siwa,

o tyla mi dobrze
powielas mi zywa.
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o) chmielu, of ni
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tboze, chmielu nieho—ze,

195.
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A sladu’ze ua wéoz bo Ja po cie przyje — chal ey cie glowka bo—li,
warkocki se  za — 16z,
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¢y cinie po wo—li, cy ci ojea matki zal,

1. Gorza — Ia lip — k‘: {  jawbr, 2. Zubs — wi — lem sle u Kasie,
o) kajé sie Ja — siu za - bawiul.

x 1
« F‘E;é}
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v Winr
pa-sla ko —ni—ki na ro—sie.

2. Nie zal ci mi ojea — nie zal-ci mi matki
ani zadnéj rodziny,
ino mi wianka zal, — ino mi wianka zal
bo byl pigkny zielony.

196
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1, Of ni — ¢ce — go mi nie zal i—no Jedné]  rzecy,
oj te — go warko—ecy—ka  co mi okryl plecy.

Lud, Ser, XVIII, 16
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Oj nicego mi nie zal
ino jednéj rzecy,

oj tego warkocyka
co mi okryl plecy.

0j co mi okryl plecy,
co mi okryl szyje,

a teraz mi sie, teraz,
pod chustecke kryje.

Wesele.

XT.

197.

Kto to idzie przez wies? 3.
Pies z burawa kotka

na zaloty zaszedt

Jedrysek chychotka.

Na kodciele galka, 4,
a w téj galce strzalka;

we dworze na stole,

jest ci tam gorzatka.

198.

1. Siostro moja, siostro,
podbij konia ostro
na jutro na rano,
siostrzycko kochana.

od Siewlerza (Mierzgeice) 1852,

Jedrysek ja leje,

Anusia sie $mieje:

Nie $miéj sie Anusiu

bo mi sig rozleje.
Hanusia si¢ $mieje

jak kwiatecek rozy,

a Jedrysek chuciu, pucin
jak kocurek kusy.

2. Nie cinaj, nie cinaj
konisia we wozie,
bo on ci nie powié
ze ciagnaé nie moze.

3. Nie cinaj, nie cinaj
chustecka po plocie,
nie réb mi sromoty
ubogiéj sierocie.

Na dobranoc (taniec):  199.
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1. Gruska wpolu, groska, mnioma
A

v
na nid) grusek, li—stecki 0o—

i==

pa—dly, wierzchole — cek u -
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4. A niech-ze ta stoja,
choéby pozdychaty,

1. Gruska w polu, gruska,
nie ma na niéj grusek,
listecki opadty, za ciebie nie pdjde,
wierzcholecek usech(l). choéby mi cig dali.

2. Wierzcholecek usech(l), 5. Wryjezdzaj, wyjezdzaj
galazecki stoja, z podwérza mojego,
powiédz mi Marysiu bo ja sie spodziewam
jesli bedzies moja. kogos godniejsego.

3. Powiédz-ze mi, powiédz, 6. Zaplakaly okna,
jesli bedzies moja, zaplakaly &ciany,
niech-ze wi konisie jesli im tez uciek(l)
przed wroty nie stoja. ptasek malowany.

7. Choé im jeden' uciek(l),
drugi sie maluje,
juz-ci sie matusia
zigeiowi raduje.

201.
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v
dwieci miesigcek na niebie, pusc mnie panienko do
[siebie,

It =1 ) I B 1
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puéé mnie panienko  do siebie.
2. A jak-ze ja cig pusci¢ mam, 3. Nie jeste§ ci ty sierota,
kiej ja sierota, a tys pan. bo mas wiinecek ze zlota.
4. Mialaby$ go ty z rutecki,

jako i inse dziewecki.
Lud, Ser, VI, nr 226, — Ser, X1, ur321

Przy obiedzie: 202.

1. A juz jak Hanusi 2. Prosili mnie na wesele,
winikrat (. creator) zagraja, oj na piecona kure,
to do niéj panowie sami mieso pozjadali,
da juz nic nie maja. a mnie dali skore.

3. Oj piles do mnie Jasiu
kwaterecka wddki,
pogladaled ciagle na mnie
i na moje butki.

203. a)

1. Nicego mi nie zal 2. Miala-ci ja miala
ino trojga rzecy, pozlacany warkoe,
warkocka, widnecka ale mi go urwat
i wstazecki trzecidj. ten mierzecki smarkoc.
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3. A cekaj smarkacu, 5. Juz mi nie okryje,

co ci to zawadzi, Jjuz mi nie okryje,
ino mego Jasia ino mi sie teraz

Pan Bdg przyprowadzi. pod cépecek kryje.

4. Nicego mi nie zal 6.  Widnecku, wifnecku,
Jjeno jeduéj rzecy, Indzki osukance,
zlotego warkocka cépecku, eépecku
co mi okryl plecy. smier¢i dochowance.

7. Ruciany widnecku,
ty panienki zdradzis!
niciany cépecku
do grobu wprowadzis,

Do czepin: 203. b)
> 4
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Rutka, rutka,  rozma — rynie, siewa — tam was nu zagonie, juznie ede,

Lud, Ser. IX nr 51, 97.

m ob, nr 27. 204.
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1. Mo — cay Bo—ze mgz muie  bi — je, Przyjeds, przyjedi pa—ni mat—ko,
kto mnie te—raz po — za — lu — je?
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prayjeds  przyjeds me Kocha—nie po—za—lujes muie,

1. Matka przyjezdza, wrota otwiéra, 4. Siostra przyjezdza i t. d.
na pana zigeia chustecka wiéwa: 5. Moenyz Boze, maz i t. d.
Bij zieciu, bij, naucaj, Przyjedz, prayjedz, panie bracie,
na swdj to dobry obycaj, osiodlaj se konia razno,
bo pozalujes. pozalujes mnie.
3. Mocny-z Boze, maz mnie bije, 6. A brat przyjezdza, wrota otwiéra,
kto mnie teraz pozaluje! na pana $wagra sabelka kiwa:
Przyjedz, przyjedz, pani siostro,, ~ Widzis §wagrze ten miec ostry,
kaz se konia podkué ostro nie zabijaj mojéj siostry,
pozalujes mnie. od niego zginies.

Lud, Ser. XVI, ur 429
Nuta ob. nr182, 205.
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1. Dzigkuje wam juz
moja pani matko,

dzigkuje wam na stokro¢,

i wam panie ojce,
i wam panie ojce

bo juz ide prec od was.

2. Widze braciska,
widze siostrzycke,

widzg wsyékich przyjacieli,

ale ja nie widze
swojéj pani matki
kady mi sie podzieli.
5.
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3. Choéby mi grala
wselaka muzyka,
moji mili trebace,
Jjak ja se rozpomne
mojéj matki slowa,
samo serce zaplace.
4. Oj place, place,
oj place, place,
0j zawse plaka¢ bedzie,
a ktéz mnie tez
w mojim frasunecku,
teraz doradzaé¢ bedzie,
A pdjde-¢ ja pdjde,
oj na ich grobecek
kaj ich pochowali,
Jjak ja se rozpomneg
gdzie mdj rodzic lezy,
zaleje sie lzami.

206.

A siadajze na wéz  japociebic pray—je —chat ey cieglowa bo—Ili,
warkocki se  zn — 16z,
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¢y cinie po wo—li, ¢y ci ojca, mat—ki 2al,

2.

Ojeca mi nie zal,
matki mi nie zal,
ni zadnéj rodziny,
tylko-ci mi zal
zlotego warkocka
Boze mdj jedyny!

207.
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w ogrédecka, usiad  sobie
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: Na Mierzeeki dwor, 4. A jada, jada,
wylecial sokdl, juz sa na dole, )
usiad sobie w ogrddeckn obejrzyj, sie kocl!anecko (bis)
roztoeyl ogon. wsycko-li twoje?
2. Ona nie wysta, 5. A wsycko, wsy_f:ko
posta poslata, co jest na wozie;
a mdj mily posle, zabacyla .wxdnka,.
sprawze mi tak zacnie zlotego Qxest.rzonka.
jak i ja sama. w 1ztfxe na, sfole.
3. A wy woznice 6. Wrd.cxlbyc!l 8ig. Pdn,
smarujcie bice, konicek nie mdj,
wozy wytacajcie, a mocny, muie Boze;
konie zaprzegajcie 2 mocny. mnie kiedy i
pojedziemy prec. na ten widnek twdj.
Lud, Ser, VI, nr 208 — Ber XII, nr 141.
W esele.

XIIL
od Lelowa i Janowa (Potok-zloty). Nadeslane r. 1848,

W wieczér przed-§lubny schodzg sig druchny i dl"uzbo‘.vie do'
panny-mlodéj, ktéra ich barszczem ze $wiezym chlebem i prazonemi
kluskawi uracsy¢ obowigzana, [ocuém. pray gorzalce i skrzypkach
§piewaja na dobranoc :

208.
1. Dobra noe, dobra, 4. Dobra noe, dobra,
Kasinku nadobna, Kasmku. nadobna,
obiecalas a nie dalas mijam twoje sylzy;
wianecek ruciany. Matusek do cig 2
2. Dobra noe, dobra, }agodpém stéwkiem,
Kasinku nadobna, ty do niego przez zgby.
mijam twoje wrota,
obiecalag a nie dalas 5. Dobra noe, dobra,
chustecki ze zlota. Kasiﬁku.nadobna,
3. Dobra noe, dobra, mijam .two_|e_la.w_y,_—
Kasinku nadobna, co si¢ nasiedzieli
mijam twoje wegly, u Kasinki na nich
obiecalag a nie dalas chlopey na zabawy.

Matusowi geby.
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6. Dobra noc, dobra, 7. Dobra noe, dobra,
Kasiniu nadobna, Kasinku nadobna,
mijam twoje stoly, mijam twoje progi,
obejzréj-ze sie nachodzily-z sig,
Kasiniu moja nadeptaly sig
Jjaki Matusek wesoly. tu Matuskowe nogi!
Lud, Ser. VI, nr 147.
209.
1 A jedzie, jedzie, w Niedzielg raniusieiko,
Jjuz 6n przyjedzie, na moja posciotke.
Juz jest pod Boza-meks. 2. Bo moja posciotka
Wysta do niego, z drobnego pidrka,
Kasinka jego : pigknie jest ubierana;
przyprowadz Panie u mojéj matuchny,
moje kochanie, u mojéj kochanéj

kobiercem nakrywana.

Druzbowie i druchny schodzg, sig réwniez i na dziefi-dobry do
Panny-mlodéj, i przy odglosie muzyki tez same $piewajg piosnki,
z odmiang tylko, e gdzie wezoraj bylo dobra-noc, to dzi§ sly-
sze¢ sig daje: dziend-dobry, a nczestowani rozchodzg sig na krétko.

Ubieraé Mlodg s3 wezwane dziewczgta temi slowy starszéj
druchny:

210,
Sg na born fijatecki,
pdjdziemy na nis,
uzbieramy pare widnkow
na zalecanie, Ser. VI, nr 201,

Gdy sig zejdzie cala druzyna z Mlodym po ubrang jui Panng-
mlodg, wybrany z jéj grona méwea w ten sposéb sig odzywa:

»W imig Ojca, Syna i Ducha $wigtego. Otz zgromadzona rzesa
ng segdcie Panstwa-mlodych prosi o blogostawieristwo, was Wielmo-
zni Paristwo, was Ojcowie i was Starostowie i Starodcine weselne. Ja
was téz blogostawig serdecni Pafistwo-mlodzi, zycge zebyscie serca
ku sobie zabierali, jedno na drugie zlego nie zganiali. Co wam daj
Boze, Amen !¢

Poczém Staroscina okrywszy chustkg, talerz, bierze od Pana-
miodego obrgczkg &lubng, i podajgc ja Pannie-mlodéj na talerzu,
moéwi :

Za ten &rébny pierscieniee,
oddaj-ze swdj wieniec.
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Panna-mloda odebrawszy, kladzie ja sobie na palec, a w miej-
scu niéj kladzie na talerz bukiecik od boku swego odpigty. Z tém
wraca Starodcina do pana-mlodego, od ktérego znéw wymaga:

Azeby scérze swdj widnek oddala,
sto zlotych dosta¢-by musiala.

Lecz Pan-mlody chwytajge za wianek, grosz tylko za niego
ofiaruje, co spostrzegiszy Starodcina, z oburzeniem rzeknie:

Azeby drzazgi (trzaski) zbierala,
to-by téz wigcéj dostala.

Dopiero gdy po kilkokrotnéj kwescie, odeni pigcio-zlotéwke zo-
baczy na talerzu, wéwezas rzeklszy: B6g zaplaé! zebrane pienig-
dze Pannie-miodéj oddaje. Wtedy juz wszyscy razem udajg sig do
koseiota.

Do samych Oczepin wesolo$é i rozliczne $piewki nie ustaja.
Smaczny obiad oczywisvie wesolodé te zwigksza, ktéry u bogatszych
sklada si¢ z rosolu z kluskami, bigosu, grochu z wedzonka, kaszy ja-
glanéj i karpieli (brukwi).

Kolo pél-nocy sadzaja Panng-miodg na dziezy, i starsze ko-
biety, zdejmujae wianek i strzygac jéj wlosy, $piewajq:

211.
Glowa gola,
cépka wola:
zmilnjeie sie,
cépka dajeie!

Druchny:

Do jamy liska (liszka, lis),
z jamy mys (mysz),
bedzie Kasinka

w cépku dzis.

Lud, Ser, VL ur 34, 101,
Starsze kobiety:
212.
O juz-to pree, moja Kasiu,
juz-to pree,
powies widnek na kolecku,
wdziej eépiec!
Panna-mloda:
Nie bede ja w tym cépecku
chodzila,
bo-bym sie w nim pani-matki
wstydzila.

e

Starodcine:
Oj wstydzcie sie, druchenecki,
 Wwstydicie sie,
pannie-mlodéj na eépecek
zlézcie sie.

Druchny (dajae po kilka sztuk drobuéj monety):

Wstydzily sie druchenecki,
wstydzily,
pannie-mlodéj na cépecek

zlozyly.

; P_odobnie Spiewajae, kwestuja od wszystkich tam przytomnych,
wyllczgmc.oprdcz ?zépka, wszystkie potrzebne nowej gospodyni rze-
CZy; Wige 1 naczynia, na co sporg niekiedy sumke pienigdzy uzbieraja.

. me-mlody zobacz_ytwszy swy zong w czépku, chee jg juz wzigdé
do siebie, lecz gdy ta i§¢ do niego sig wzbrania, Staro$cina Pana-
mlodego $piewa j6j:

213.
Na Swiety Jacek,
W Przyrowie jarmarcek,
sama mwi ja wiedzie mac.
Ja jéj terdz nie chee,
za innemi drepee,
bylo mi ja zaraz daé.

Na to Staro$eina Panny-mlodéj :

Ser, Vi, ur 203

214.

Cy jq przedim, cy nie przedim,

to-ci jéj téz darmo nie dam.
Wsadzg sobie do chliwa,
ukarmi¢ ja na Zniwa.

Starsze kobiety wolajae Pana-mlodego :
215.

1. Praybadz, przybadz panie-mlody, 2. A daj-ze nam panie-mlody,

gocgst-uj nas flaska wody.
my tobie za t¢ wode a Kasinka w
) > za tg przyszlym roku
Kasinecke jak jagode. odshizy ci chl)(’)pchtx':.
3. Przynies-ze nam panie-mlody
pelng flaske gorzkiéj wody (gorzaly),
a my tobie za te wode
Kasineckg jak jagode.
Lud, Ser, XVIIL. 17

gorzaliny skopcem,
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4, A dajze nam panie-mlody, 5. Cestuj-ze nas panie-mlody,

w téj barylee duzéj, chociaz ﬂaskg wody,
a Kasinka w przyszlym roku my ci damy. l.iasmeckg
chlopcem ci odsluzy. dla twojéj wygody.

Wezwany Pan-mlody czestuje kobiety; te lykajac wddke, $pie-
wajac i tafcujac oprowadzajg w okolo izby Pannejmlod_a,, ktéra kuj
leje. Pan-mlody to spostrzeglszy, kupié jéj od nich nie chce, gani
ja, — kobiety za$ zachwalajg ; nareszcie targ gorzalkq sig koriczy.

e Y e ——

PIESNIL

Zalotne i mitosne, w zwigzku z weselnemi.

1. Przyjecha—lo, przyjecha—lo sefciu pandw zwojny, pyta—li sfe,

e

in 2 A I 4 1
P - Y = =) | " |

[ g ) | L0 B JE e < |

——rly LR = | bA=e | —

s py—ta—li sgie o mocleg spo — kojuy.
2. I nalezli, i nalezli — gospode spokojna,
pytali sig, pytali si¢ — o dziewcyne strojna.
Lud, Ser. XII, nr 13,
217. od Jedrzejowa, Chmicluika,

N & w
siedmiu kawa — lerdw, oj kazde —mu kazde—mu da poda—ru—nek da —la,
damisla ja miata,

1. Oj siedmiu kawaleréw 3. 0j dalam-ci drugiemu
da miala ja, miala, da opalona kulg,
oj kazdemu, kazdemu oj dalam-ci trzeciemu
da podarunek data. da z wysyciem kosule.
2. 0j dalam-ci jednemu 4. O] dalam-ci cwartemu
da i srébny pas, da rokitowa rdzge;
oj zeby sig ozenil oj dalam-ci piatemu
da i bo mu ecas. da konika i uzde.

5. 0j dalam-ci sdstemu
da zloty pie'r)Scionecek;
oj dalam-ci si¢dmemu
da ruciany widnecek.

Lud. Ser. XI1, nr 10—12. — Ser. XVI, nr 408,
Ks, Siarkowski: Zbidr Wiad, do Antr op, 1V, nr 97, 149,
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Waselna, do taden. 218. od Chidelnika, Seydiowa, 1. A nasieje ja rutki o2 0j .)edeq ku Kmkovivn,
da na pustym ogrodzie, da drugi ku Slomnikom,
o4 f,sl oj l}awijc; ja wiankd.w, 0j naro_l?ig ja zalgl
£ s s e S E—b—e] — Ej da i pusce po wodzie. da swojim zalotnikom.

1 g
0j le—cie, le—cie slofce gop—rqv—cu. Przyle—cial do nij pan mlo — dy, Tty By VI . 804,

221. od Ogrodziedea,
_1 i o 1,2
%gﬁﬁ— e
/ — = o= s
zajmij dziewey—no wolki  do  wody. Nutu: Ser. V, str, 234, nr 41, * 9 V —v Vo ' s ¢

1. Qj lecie, lecie 3. Bo sie orose, Za-le—ea—1i  mi slg a ja  nie wiedziala,
stonice gorace, waépana prose g fEiowly IR
pasta dziewcyna zajmij-ze wasail 1 Za.!ecal} i R % Z?,]ecall SR
wolki na lace. byski do wody. & 8 mie wiedsialy e PO Mo WOh.’

2. Przylecial do nij 4. Przyjechal stary mescg!s_hwa. n!atk'a, smarkgcl, WAEENSh.
konno pan-mlody : na bidly ékapie, co mnie powiedziala. az mnie glowa boli.
zajmij dzieweyno chustka w kieseni,
wolki do wody. z nosa mu kapie. od'Bendsins) - Modrzefowe.

Lud, Ser, VI, nr 195, — Ks, Siarkowski: Zbidr Wiad do Autrop. IV, nr 114,

I‘ ~ I SO |

219. od Koriegléw, Mrzygloda,

—— . o =
%ﬁ:ﬁz&t@;ﬁ—éﬂ: SElE==ss

) L Py ")
L e v

T |
T
35 |
i |

1
o f i ;}
A = "'_l

A slofice slofice budzo go—1p — ce,  pasiu dziewry—m wolki na lg — ce,

komu radom pod para—dom &ciercom.

3 (s slonce, st ; imii, zajmii
ﬁardzo Z’ox;::):ce ¥ .,A,a:ﬁ"imz'f,jnf:&":g: 1. Kto chee ladna Zone mieé, 3. I ma oczka sqkple, !
pasta dzieweyna bo nam Kkazali na Morawy po niq jedz, troszke mnicjsze iz ‘wole,
wolki na lace. na panskie oraé. hercom - com com — komuradom  hercom-com i t. d..
2. Pasala wolki 5. Ona zajmala pod paradom — §ciercom. 4. I ma nosek malugki
w zielonéj smycy : rzewnie plak;la: 2. Jest tam ladna, bogata jak kukietka za renski,
gdzie mi sig dzieli (podzieli) pamigtaj hultaju, ale troszke garbata, hercom - com (;:om—kqmu radom
ci zalotnicy ? bede cie znata! hercom - com i t. d. pod paradom — Sciercom,
3. Przyjechal do nij 6. Przyjechat do nij Nuta: obacz Ser, XII, nr 385.
na siwym koniu : na blalé.] ékapiE, 223, (l) od Koszye (znasa i w Bochni),
zajmij dzieweyno (v. i w leb sie drapie),
wolki do domu. chustka u pasa,

a z nosa kapie.
Lud, Ser. VI, nr 195—200, — Ser, XVI, n. 413.

7 v ’r L4
Matko o-—ze—nie sig. Sy—nu nie naglej sie,

Sy-nu u — bo—ga jest. Matko, bo ladna jest,

od Skaly (Tmbramowice).

@—‘.’%’5—‘1&{% 1. Matko, ozenie sie. 2. Jechal-by ja do nij,

T8 B el P— Synu, nie nagléj sie. konicek mi strom,

VA (o S N I/ I ) -— 15 'L '-'L . ..

o PR Sda B - y 5 L Synu, uboga jest. ojciec, matka woh}.:
A nasieje  ja rutki da  ma pu— stym ogrodzie, Matko, bo ladna jest. ki-$¢i kaduk po nij?
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3. A jadem ja, jadem (jade) 5. Wsytkiego dosyé mém,
na konikn gniadem, dobrze pluzek orze,
cckaj mnie, dzieweyno wsytko mi sie dzieje
pod zielonym sadem. dobrze z woli Bozéj.

4. Wsyékiego dosyé méim, 6. Mim pare konikdw,
nic mi nie brakuje, mim i étyry wolki,
tylko mi dzieweyna grochu, bobu, owsa
moje serce psuje. pelne trzy stodotki,

1, Przysylala, przysylala, 2. Tq-é Jja bidny Qarpbeqek,
przysylala nadobna dziewecka, na mnie przysed taki cigzki rocek,
zebym sie z nia ozenilk. cém-ze bym ja wyzywil ?
3. K’sobie od siebie, dziewcyno,
k’sobie, od siebie,
bos ty sama do mnie przysylala
nie ja do ciebie.

Polski 226. od Ogrodziefica. Podzameze,
7. Co weznamy do rak, ‘ =~ i e
wsytko ogniem pali, Py oty 2 s s s s |
i pan i kSigdZ i Zyd, @uq ==l L,Er 7B 7 : £ | '::1 u ==
i kidzdy nas chwali. %

Niesco—bli—wy casie, za—ko—cha—Iliiwa ¢

Lud, Ser. VI, ur 491, — Ser, XIT, nr 524,

o S e — i gn .y — —
Nuta nr 221, 223. ) od Siewlerza, - et — N O — S | |
1z h — v
: S0 i sie e ~—~ v: o
1. Matko moja, matko, 2. Jasia mi bronicie

co wy to robicie?
co mnie na wedzonke
uwedzi¢ myslicie,

i zakazujecie;
a sami tatusia
dobrze milujecie.

1. Niescesliwy casie
zakochaliswa sie.
Przyjdzie ta godzina,
rozéjsé sie musima.

2. Co si¢ to zieleni
w zielonéj dabrowie ?
Zieleni sie widnek
dziewcynie na glowie.

3. Chot sig Jas opije,
skdre mi obije,

2927. od Slawkowa,
zdrowiu nie zaszkodzi, e — 2 s
. I 2 : et o I "y
bo n ocka z i. .ﬁlzl.I;.o}Lu!'I-ll'l-"Lhﬁ
0 nas nocka zgodz L""‘LA}L“r}l‘"fi;jigé-l'_,.:l
2 U—wig—zal ko—ni—sia w lesie u Jja — wo—ra, po—sed sie za—
24, od Skaly (Suloszown), g
=i g
ety W el
1 L o e E@;W e o e e e e =
v = e T B P 1
1. Brzdecaly mi podkéwe — oki, Juk’em jechal  do duiewecki, 0 juzmi v v

~ F, licad Ha—nu—si  do dwora, : )
' o e e i o — 1. Uwiazal konisia 5. Ty moja Hanusiu,
| @?EE;:* —Jilﬁ“r. 13 : E‘_!_: .’u I_u L } ﬁ; wwllgsie u jawora; ostan-ze tu z Bogiem,

te —raz  nie be-dg,  bo juz tam w'lg — c;' nlg péj—dg posed Bi@ zalicaé Jjéno n.n nie I?IJCle
1. Wsadzili mnie do wiezienia . Hanusi do dwora. H’m}}S{ b?tog@p..

. do mojego ocieseniag- 3 (2.v. Uwiazal konikd 6. A bijcie Ja, bijcie,

oj éogmg' éj Mar, s;e w lesie u chojaka, a leC.le Jja pasem,
c.(,) mi d 'l]aJ b ik posed sie zalicaé que'Ja tu bywat

i do swojego swaka). za niedlugim casem.

Lud, Ser. VI, nr 827,

3. Hanus, moja Hanus(ia), 7. Jaworek sig pali,
o ~ e Jjuzes x,xie' Hanusia, pop(lio!l:ak} sig tocy;
= o o — Fh—————] bo§ mi nie podala spodobaly mi sig
2 4:EEL5-:':"“ ﬁ!'v‘ET I'fl;h:fﬂ‘v‘uzj rqckinakox?isia. u Hanusi ocy.
7 Poysy—ta—ls,  praysy—la—ia, praysy—ta — fo°  na—dobna dziewcyna 4, Jak c¢i ja pojade . 8. Pfgkny Jaworeicek.
e — nie wida¢ mnie bedzie, plgkpa 1 s08nina, —
@Eﬁ%ﬂ#—# = ta moja Hanusia ze sig w tobie kocham,
¥ ; e =) ' wyglagdaé mnie bedzie. ocu twych przycyna,
ze—by sie z nig 0 — ze—nilt,

Ser, VI, nr 708,
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228.

Kielce (znana i we Lwowie).

650

Siedzi panna

= —f

‘ D ; P s
B ey L

—l— )

W o—kig—nocka

jak ré—do—wy kwiat, zn—plaka—Iin

@—b— -+—P-EE v——-q—j}—'—?

smienil joj sig dwiat.

w ne o—cki

—
LIl

1. Siedzi panna w okienecku 4.
Jjak rézowy kwiat,
zaplakala carne ocki,
zmienil jéj sie swiat.
2. A cegoz ty panno places, 5.
cy ty mnie nie chees?
wojewoda cig nie weznie,
tylko ma bedzies.

3. —Ja bo za cig téz nie pdjde 6.
bo ty w karty gras.
A ja ciebie téz nie wezne
brudne nogi mas.

v f

A ja péjde do dunaju
umyje nogi,

a ty przegral &to cerwonych
bedzies ubogi.

Cho¢ ja przegral sto cerwonych
jesce nie wiele,

a ty$ glowy nie cesala
ctéry niedziele.

Kaduk tobie do méj glowy,
sukaj sobie wdowy;

a u wdowy chleb gotowy,
nie kazdemu zdrowy.

Podoba sie koniom obrok,
a wolowi trawa;
podoba si¢ wdowiec wdowie,

mlodziencowi

pauna.

Wact. s Oeska P. |, Gal. str. 451, zfg. Pauli P. ). p. w Gal, str. 110, Wajcicki P, 1. T, 1, s 162,

229.

Lud, Ser, XVI, nr 409,

od Szkalmierza (Charzewice),

2 &

2. : fom T 4 h'.—l

2
V

Wie

s

o7 5—5—»;—}—1—}-—«—&4—4—3

P
X
e

(= Bondet V]

/.

_—r

1. Wyje—chalem

i o5t e, BB
S~
@

W po—le o—ru

/]

v
e—sce nie byl  dzied, a)‘iolku——hm Ka—

‘L
‘

tﬁ:&:ﬁzzﬁi:

I |
lj‘lt"l
=3

Ll

slidke o — nn pleMu len.

2. A moja ty grzecna panno cheesli moja byé?”
Ona odpedziala: nie umiem robié.

Eg—:—t

330. a)

SEor=sitesf ot

Lud, Ser, X1I, nr 26. 27,

od Siewierza (Boguchwalowice).

A jui jn eie dxiﬂm ho uis chee,

carne  no—gl  mas, 8 i ja cig

Nt
NP — T\lg st }r
: el i
e e o P e s 28 ]

U]

S ¥

chloplg nio cheg rad wkarcmie sia — dus

2. Ja do wdowy nie pojade
mily poddancze,
pierwse bylo me kochanie
w tobie rakarce.

0%

1P| s > 5.4

L S . £ ) | ER) 3 A b = |
v v V 4 iy
Mary—jan —no bedzies w kar — ty gra—la ? HeJ, hej

@ﬂw-*_*—F*ﬁj* R

e
P — , P 1
¥ e L S

v
powiedzze mi juk? Hej, he) powiedzze mi Jak? A ¢t

/

/.
v

el

v
nie be—dg u — mia—k,

Moja panno Maryjanno, 3

bedzies w karty grata?
A ty panie kapitanie,
nie bede umiala,
Hej, hej, powiedzze mi jak ? [:]

4 ty panie kapitanie, 4.

nie bede umiala,
Mo;a panno Maryjanno,
ja nauczg ciebie.
A ty panie kapitanie,
ja nie prosze ciebie.
Hej, hej, powiedz i t. d.

Moja panmo Ma, yjanno,
bedziesz sie czesala?
A ty panie kapitanie
Jja niemam grzebienia.
Hej, hej, powiedzze i t. d.
Moja panno Maryjanno,
dam perlow y tobie.

A ty panie kapitanie,
jedz do wdowy sobie,
Hej, hej, powiedzze mi jak ?
a ty panie kapitanie,
nie bede umiala.

(Moze sig odnosié do jakiéj gry).

Weselna, Nu'a nr 232 a) 231.

1. Biwy konik, siwy, 3.

ale mescgéhwy,
nie moge plze)echaé
przez mierzeckie niwy.
2. Cy ja mescqéhwy, 4.
¢y konisie moje,
nie moge przejechaé
przez mierzeckie pole.
Ludy Ser, XVI11

od Siewierza (Miersgeice),

Na karemarzym poly,
na karemarzym lanie,
rozpuscit Jandrysek
wsyckie étery konie.
Jak-ci je rozpuseit,

nie még ci polapaé
pamietaj dzlemyno,
bedzies na mnie plakag.

18



5. I posla do niego 6. Jak mu go zlapala,
ta Marysia jego, do racki mu dala,
pomogla mu lapaé pamietaj synecku,
konika jednego. nie bede plakala.

AV
v
} SRy o i :

7. Ja rutki nie sieje,
sama mi si¢ rodzi,
— do ciebie nie chodze
bo mi si¢ nie godzi.
i:-y. Pauli P, |, p. Lud, Ser, X1, nr 113

Weselna. 232. b) od Ogr dziefica (Podzamecze).
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234. a) od Wiodowie, Kromolown,

232. a) od Siewierza (Boguchwalowice).

Kie—dy ja stal u swo—ji ko—chanki miesige dwiecil wy—so—ko.

o — =
= *—E&ht—%:_“ FEE=EEEiE =

O— na za mng oknem wyglg—dn — in, cy ja u—sedl da - le—ko.

I—dzie woda idzie Kktdrego ja kocham, wuie powiemni — komu.
1. Idzie woda, idzie, 4. Jedzie Jas mdj, jedzie,
wedle mego domu — juz-ci jest na moscie;
ktérego ja kocham wiezie mi korali
nie powiem nikomu. nitecek dwanascie.
2. Idzie dese, idzie desc, 5. Jedzie Jas mdj, jedzie,
| drobno pokrapuje — Jjuz-ci jest na piaskach ;
méj synecek idzie, nie wiezie podusek,
racki zalamuje. bedzie spal na trzaskach.
3. Jedzie Jas mdj, jedzie, 6. Jasiu balamucie,
co go ja poznalach ; nie chodz mi po rucie,
wywija chustecka ostre podkéwki mas,
co ja mu ja dalach. rute mi poScinas.

it d. (juk nr 232 a)

aliay ;

Jedzie  Jad, Jedzie  Jad,

233. od Szydlowa, Kurozwek,

i ‘ -~
stal uswojéj kochanki dwiecil miesige wy—so—ko.

2, Cy ty ocka zawiazane miala,
cy mnie poznaé¢ nie mozes?
Dyé ja tobie scérze deklaruje,
twoje séree do siebie przytule,
ze ty moja byé mozes.
3. Jak pojedzies Jasinecku przez wies,
wstap do mnie, pociesenie.
Bom cie Jasiu wiernie pokochata,
za co ja cie Jasiu rozgniéwala,

cego ja docekala ?
Lud, Ser. VI, nr 287,

234. l)) od Czeladzi (Zgbkowi.e),

; '.,g 1) | o : El ! - - i ; - 4 l
V] v p) - < ;;! —l‘ .‘
v t v V-—g 5 i

Kiedym jased doswoji Maryny dwie—cilksigiye wysoko. O — nu za mng

e 5 3
S EiEEiaisrere=caoiey
== 3 ke oy 20 e S ” o=
e === =

Jedzie Jad, jedzie Jaf, bo ja go po—zna — ln, bo ja go po — zna—la,

- V-
by ja go po—zna—Iia, bo ja go poznala,

u—sed dule—Kko, cy ja u—sed da—le—ko.

J
v

v v v T £} v

Lud, Ser, VI, ur 287, — Ser. XII, uor 201. 202,

~
Kiedy ja byl uswo—ji malu—&kij, swie—cil miesige wy—soko, wy:oko.
A wyiryj—ze moje  lu—be serce ey Jjui u—sed  da—leko, daleko,

—~—
Lud, Ser, XVI, nr 435.

Nuta nr 242 235. od Pilicy (Szyee)
Bila mnie matusia, 2. Nie bij mnie matusiu,
kochalam Wojtusia. nie bij mnie, nie bij mnie,
Nie bij mnie matusiu, bo mnie ten Wojtasek
chodz do mnie Wojtusiu. nie minie, nie minie.
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3. Bo ja sig w Wojtasku
dobrze zakochala,

w stodole na sianku
stéwecko mu dala.

4. Stéwecko'm mu dala,
dobrze przysiegala :
przysiegam ci, Wojtus,
bym nie zalowala.

5. Nie bede zalowaé,
bede cie witowae,
chociazbym tez miala
sto lat pokutowad.

6. 8to lat pokutowsé,
Jjesce odwiecerze,
kto komu obiccal,
musi wytrwaé scérze.

od Kiele.
i 1
2 S T i (I s e e
{ i I#’ ol o 'F1l I 'C’ ey dTI 1) ; |
/ ] / #—d—1 p——1 7 4

A tg—skno mi, teskno, Zytko mi
Serce mi sig kraje, placz mi sig

v v
nie ze—szlo, na té] no—wéj no—wi—nie,
na—da—je Po té mo—jbj dziewey—nie,

e
L

sl Py
A RES o P
e rp—e—p
——V—te—"—V 4 i

[ =]
¥

——

SESE

no—wi—nie, na  t&) no-wéj no—wi—nie.

dziewcy — nie,

2317.

Po  té) mo—jéj dziewcy—nie.

Lud, 8er, V1, nr 232, 280,

od Dzialoszye.

1
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1. Catery lata

rano wstajal, sie—cke

wier—nie  slugyl

m pl— 1

Rospo~darzo — wi,

krajal, toc 6o sam po— wié,

2. Chodz-ze, chodi-ze koto pola

kochanko m
Kiej mnie za ci

oja.
e matus nie da,

nie bede twoja.

238.

od Szydlowa,

'+1

eSO Al

P o ————
9TT g30

=i
gLVl

=0
4.:&

-

1. Ctery latka wiernie stuzyl gospodarzo — wi,
siecke rzezal, niewi cerzal, nicchze sam po— wi,

2. Podusecka, pierzynecka 3.
na lozku lezy,
kosulecka j-aftowana,
gdyby &niz bidla,
(v. jak-ci nalezy).

Przysed Bartos do matusi,
dostal dziewcyny,

a j4 place, niebordcek
z wlasny przyeyny.

Lud, Ser, VI, nr 297, — Ser. XIJ, nr 208, — Ks, Siarkowski: Zbir wird, ds Antrop. 1V, or 130,

239. od Cziladzi, Bendzina (Golondg).

_r--T-j ¢ J=; P

Tt e e
e e e i
T — v v

¢y mi cig

———
L

Pan Bégdk, ey cig  o—bie — ca—li,
Ty moja dziewcyno, 4.
zal mi ci¢ niemaly.
Cy mi ci¢ Pan Big dal,
cy cie obiecali.
Nawrdc-ze sie, nawrée, 5.
albo nie nawracaj,
albo mi chustecki wysywalach ci ja
do jednéj powracaj. z siostrami, z siostrami.
A wiela-zes mi ich 6. Dala-ch ci trzecia
dzieweyno nadata ? z lelija, z lelija,
cos-ci mi je sobie a to ja cie prose,
powracaé kazala. daj mi ja, daj mi ja.
7. Chustecki ji nie dam,
pod siodto podsciele,
a z ciebie sie dziewcho
nasmieje, nasmieje.
Lud, Ser. XV1, nr 444— 446,

Data-ch ei jedne

% pasami, z pasami,
wysywala-ch ci ja

z bratami, z bratami.
Dalach ci druga

z kropkami, z kropkami,

240. cd Pilicy (Kidéw),
" i
. o =t ey
%&Fﬁ:rr:;: e e e |
s _41..__;,_,_“,_&._:_;[ Y

Nic dajze mi  Bo—ze da te— #0 com kochala,
Nie daj-ze mi Bogze, 2. Doznalam, doznalam,
da tego com kochala, i jesce doznaje,
0j bo ja si¢ na nim skarz go Boze na honorze
niesceroéci doznala. i niech mu nie laje.
3. Kiedy kochas, — kochaj raznie,

kiej nie kochas,— przestan blaznie !

nie zadawaj sercu rany,

idz do diabla, m¢j kochany!

241. Malagoszez.

e ! TR
G I~ N A e i F s |
3 | : E’ I

>

J
S i

Ma—rysia t¢ su—-chg to—po—ly, jak sig ta

N —— —
"""Ff"ﬁtﬂr;r‘-'f : |

o 1

wie—dy bg — dziesz mo—Jy,
Lud, Ser, 17, (Sandomierskie) nr 165,
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242. od Ogrodzieniea.

s e 1

143

—

2. Nie szydzg cig moja Zuziu,
nie nie nie szydze,
boé ci¢ zawdy kocham Zuziu
cho¢ cig nie widze.

Ser, XI1I, nr 47,

Pamig taf Ja—sl—niu o owy - ro —ki SWo—Je, cos my
‘s = o iﬁ' A 5 q.
- —__.__,_ :t#:.‘__s_y 1 1
V
86 mb—wi—Ii przed gie—nig o — bo—je
1. Pamietaj Jasiniu 4. Cho¢ majatku nimasz,

na wyroki swoje;
coSmy se mdéwili
przed sienia oboje.
2. Coémy se méwili 5.
i Pan Jezus z nami,
jak my sie wiazali
swojemi stowami.
3. Jak'em cie zwiazala 6.
to ci i dotrzym.’tm,
ino mnie to drgezy
ze majatku nimim.

o to sie nie troszeze;
choé go inne maja,
to im nie zazdroszeze.
Bo majatek zginie

i uroda splynie,

a stoji poceiwosé
przy mojéj dzieweczynie.
Kiedy jest poéciwosé
mniéj majatku trzeba ;
ubedzie ndm ziemi,
przybedzie ndm nieba.

243.
_' A
e o e
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Zie—lo—nom na—sia—Ia

od Piliey (Szyce),

A mo—dro mi weszlo,

2. A teskno mi, teskno
bez Jasia mojego,
zeby nie o ludzi
biegtabym do niego.

1. Zielono'm nasiala,
a modro mi weszlo,
zywo Bogu nie wiem,
bez kogo mi teskno.
3. Zeby nie o ludzi,
nie o rodzinecke,
bieglabym do niego

w kazdg godzinecke.
Lud, Ser XIL nr 808,

2 44, Olkusz,

245,
5 od Kromolows, Mrzygloda,
P 1 'J-! Y Jo Ft ) -‘—\ 3 -
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O Bo—ze mdj Bo - ze, o Pa-nie mdj, Pa — niel bgdéze mi na- gro—dy

(SN

4

# mo—je ko — c¢ha— nie,

1. 0Oj Boze mdj, Boze!
o Panie mdj, Panie!
badzze mi nagroda
za moje kochanie.

2. Kochale-ch ci¢ dziewcho
nakochale-ch cie sie,
a ty$ selma hyta,
nazwodzilag mnie sie.

3. Pocozes mnie Jasin
do sadecka zawidd,
lue_) tam niéma wmn
ani zadnych jagdd.

4. Jak'em ciebie zawidd,
tak cie wyprowadzq,
nie bdj-ze sie dzieiicho,
ja ciebie nie zdradze.

5. Jakbym ja cie zdradzil
W rucianym wianecku,
mmeby Bég samego
W mojim osiéwecku.

6.  Prowadz-ze mnie, prowadz
ale nie zdradliwie;
bedzie Bogu mito
i moji rodzinie.

Lud, Ser, XVI, nr 456,

od Jegdrzejowa,

. v
Leé glo—sie po  ro —

niechsi¢ nie tar—bu — je, bo

246. b)

sle, daj dziewey — nie

L4
wia - dg,
Ja do i ja — dg.

Lud, Ser, V1, nur 141,

od Pilicy (Szyce).
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Le6 glo—sie po 1o — sie,

7

duj dziew—cy—nie win—dg, niechsig¢ wnie tur—

Efmgimimiecmsr=simarmrets

(WENE

v—u
1. Je-no mig szy—dzisz Ja—sieh—ko, je—no mi¢ szy—dzisz, ¢J bo ty mig od Ogrodziedea (Podzamee)
= ! 55 By =
ne N ? P | P P T R M R )
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5_ Lr_f_r_.—,;—-_{—é 3 -7 =00 Y "“‘J‘—lg'—b'bj
Wi W,
wie—dy ko~chasz, kiedy mig wi — dzisz. A ty pta-sku kregn—la — sku Wy—s0~ko la — tas, a powiedz mi
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1.

il

no—wi -ne — ckg ktére tim sly — chal,

A ty ptasku kregulasku, 4.

wysoko latas,
a powiedz mi tam nowing
ktore tam stychal?

Jeden wiedzie, drugi wiedzie, 5.

trzeciemu i zal,
ewarty siedzi na rog stola:
nie bede ji mial ?

Piaty siedzi w okieneckn: 6.

pojade za nia,
bede ji sie przypatrywal
cy bedzie pania.

JuZei ona pania, panig,
miedzy paniami,

najslicniejsy miesiacyecek
migdzy gwiezdami.

Przyklekneta do éntorza (olta-
Jjak rozowy kwiat, [rza)

siwe ocka zaplakala —
zawigzany Swiat.

A 6n siedzi se pod chérem
migdzy chopami,

Jjako gawron w carnym lesie
migdzy krukami.

Lud, Sexr, 111, ur 49, — Ser. VI, nr 244, — Ser. XVI, nr 424, — Muasowsse t, I, ur 109, 167

248,

£

od Siewlerza (Micrzgcice, Przeczyce),

. g 2 . .
et e

Aty ptasku stowi —ja sku wy-—so0 - ko la — a8, powiedzie nii

sz
T s e —
7 7 s gl | 1
v v v
nowi necke Ja—ky L sly — chasz
1. A ty ptasku stowijasku Sisty chodzi po pokoju,
wysoko latas, chustka wywij4,
powiedz-ze mi nowinecke a pyta si¢ pani matki:
jaka ta stychas? jesli mu ja da.
2. Slychalem ta nowinecke Ja-¢ by dala, ja-¢ by dala,
nie barzo dobra, ale uboga.
JuZei twoja kochanecke To nie szkodzi, pani matka,
do Slubu wioda, lebo chedoga.
3. Jeden wiedzie, drugi wiedzie, Konisia mi osiodlajcie,
trzeciemu i zal, pojade za nia,
cwartemu sig serce kraje, Jjesli jeji tak przystoji
nie bedzie ji mial. za mloda pania.
4. Pigty siedzi na rig stola, I klgkla se przed oltarzem

odyma wasy,
a wsyéko se pomrukuje:
ja ji byt blizsy.

miedzy druchnami,
Jjak i ten kwiat najlicniejsy
migdzy listami (Lisciami).

24
=

40

Juze§ nie nasa dzieweyno, 13.
Jjuze$ nie nasa,

jedzie po cig éterma wozy,
piata kolasa.

Juze§ za raéka dzieweyno, 14.
Jjuzes za rzéka,

jada po cie sescia konmi
siédmy z muzyka.

Juzes za woda dzieweyno,  15.
Jjuzes za woda,

podaj-ze mi prawa racke,
pojade z toba.

I powstata od oltarza, 16.
Jjako lieny kwiat,

plac(z)a za nia dzieweatecka,
place za nia $wiat.

9.

Cego places, cego krzycys,
ty niezbednico ?

wyplakalas sobie ocko
i prawe lico.

— Cy wy-byscie nie plakali
swego cépecka,

tak i ja tez nieboracka
swego widnecka.

— Nie staraj sie moja dziew-
o wianecek swdj; [cho,

4 mam ci ja dwdeh labedzi,
poplyna ei pén.

Jeden méwi: nie poplyne,
utopil-bych sie,

drugi méwi: ja poplyne,
zal mi Marysie.

Lud, Ser, XII, nr 132~-139,

od Kurzelows, Secymina,

[ -

A ty ptasku skowrono—sku wy—so—ko la — tas, powiedz—ze mi
R _ﬁ
- = =
T — |
—5 1 — g 1
nowi—necke, Ja—kg tam sly — chaé, '

Na tez nute: Moja Kasiu, moja Kasiu, co za godei mas, i t. d. (ob. Ser. XVI, nr 410)

250, od Olsztyna,
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Aty pta—sku kro -gu—lasku, Wy—so—ko  ia— tas, powiedz—ze mi
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nowi—ne—cke Jakgs  tam sly~chat,

Przy weselu. 251. od Pilicy (Kidéw, Szyee).
N = ] 1 ; A
i T— I . +—= r':?:f@
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5 ] !

Przy sa — de — cku, pray  zib — le — oku pod bia—lg  wisnig,

1. Przy sadecku, — pizy (pigkném) zidlecku,

pod bialy wisnia,

nie dajcie-z mnie, — o moja matulu,
trzech o mnie mysla,

Lud, Ser, XVIIL

19
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2. Jednym kdzcie — odprowadzi¢, 5. Wyshichales — nowinecke
a drugim zackaé (zaczekac), nie bardzo dobra,
trzeci stoji — za okienkiem, ze ci twoja — kochanecke
zeby mu ja dac. do Slubu wioda.
3. Cwarty stoji — w okieneckn, 6. Jeden wiedzie, drugi wiedzio,
chustecka wiéwa, trzeci méwi: zal,
Jjnz ei mojéj —— kochanecce cwartemu sie — serce kraje,
serce omdliwa. nie bedzie ji midl.

4. A ty ptasku — krogulaskn, 7. Niechja wioda, niech ja wioda
wysoko latas, niech ja trzymaja,
wystuchaj-ze — kto z kim gada, siodlaj konia — pacholiku,

potém wygadas. pojade za nia.
Lud, Ser, VI, nr 2.5, 244 300 u.
- 252. od Zarnowea.
X
A na ondj gorze, stojy tam dolnierze, ko—nia sobie siodlnjy, siodlaja,
n 4 < S
[Ig._' =}=ij‘j'} é'
EoESSEESIT :
konie so—bie  siodla—jg. Lud, Ser, II, nr 158 (Sandom.).

253.

i

od Siewierza (Mierzecice, Sgezdw).

04 A
- N

<

NN Chis IS = . | iy~
bt it el it

A z gb—ry,z gd—ry  ja—dg Ma—zu-—ry,

jedzie, jedzie Ma—zu-re—cek

Jjada Mazury.
Jedzie, jedzie Mazurecek,
wiezie, wiezie mi wianecek,
wiezie ruciany.

2. Kasia od wody, 4.

rycez do wody;
nie uciekaj Kasiu moja,
wléj koniom wody,

oo ¢ 1—#
g |
wiezie, wiezis mi wiane—cek, wiezie ruein — ny,
i A z gory, z gory, 3.

Nie bede tu staé,
koniom wody la¢,

bo na dwozn zimna rosa,
a ja ledwo stoje bosa,

nie moge trzymaé.
Na-fci chustecki,
zréb se onucki,

a jak nam Bdg dopomoze

beda tzewicki.

5. A nie cheg-¢, nie chee
tych trzewikow drzéc,

bo ja mloda mlodziusieika,
nie umiem robié.

6. Kasia od wody,
rycez do wody,

nie nciekaj Kasiu moja,
wléj koniom wody.

7 Nie bede tu staé,
koniom wody laé,

bo mi matka pzykazala,

bym z panami nie gadala,
tza matki stuchac.

8. Matki sie nie bdj,
siadaj na ko mdj;

pojedziemy w ludzkie kraje,

gdzie sa dawne obycaje,
cudotworny zdrdj.

9. Przez wie§ jechali,
ludzie plakali:

a juz-ci nam ci ryceze
panng porwali.

15. Cicho (Kasiu) nie plac-ze,

147

A

10. Wyjechal w pole,

17

kzyknal na konie:
obejzryj sie Kasin moja
wsyéko li twoje?

A wsyctko, wsycko,
co jest na wozie,
ino wianka zabacyla

w nowy komoze.

12. Nie tak wianecka,

13

14.

Jjak piestrzonecka,
co ja sobie zabacyla
w sieni na stole,

s A cy sie wrdcié,
cy sie nie wrdcic,
eyli swoji matulince
serdusko smucié.
Wrdéé-ze mi si¢ pon,
ty Jasienku mdj!
bo jak mi sie pén nie wrécis
to serdusko mi zasmucis,
Jjuz nie bedzies mdj.

kupie-¢ rabek zan.
Ona rabecku nie cheiala,
ino za wiankiem plakata:

mdj wianeckn, mdj!

254,

Lud, Ser. XII, nr 119—124,

od Olesnicy (Sichéw-maty).
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Ja—sio od wo —

dy,
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Ka-—sia do wo— dy,

a wrié—zge sig

Skrzypek _

5y

mdj Jasied—ka wléj konjom wo — dy.
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Lud, Ser, X1, nr 122, 129, 131, — Ks, Siarkowski: Zbidr wiad, do Antrop, t. 1V, nr 105,
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A

Przy weselu, Nuta ob, nr 251,

od Pilicy (Kiddw, Szyce).

Wﬁ?”@#» AEETes

Ta koko — skapstra wyso — ko

ls — ta, zlllecm —Ia do paproci

Ll

TSRS e I
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wytatra—la  trofe dzieci nicchze jo — scema,

1. Ta kokoska pstra 2.
wysoko lata;
zaleciala do paproci,
wytatrala troje dzieci,
niech-ze jesce md.

3. Panna od wody, 4.
konik do wody:
postdj, postdj, grzecna panno [:]
daj koniom wody.

256.

Jedno poganiaé,
drugie wolki pasé;

trzecie siedzi na kamyku,
trzyma skrzypki na rzemyku,

mysli pannie graé.

Lud, Ser, VI, nr 412, 413,
Nie bede ja staé,
ni wody dawag,

bo mi matka zapedziala

z nikim nie gadaé.

od Olsztyna.

fat 4 ﬂ-&KI |
‘
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il

Oj ns mojem
kto Jedzie to Je — dzie,

Nutaob, nrdd. 132, 204.

o

-qo:-

-

po — lu stmlzienc~cku sto—ji,
to koni — sie po—ji.

Lud, Ser, XII, nr 129,

od Lelowa, Janown,

%ﬁ%ﬁt—;ﬁ@

SIy zimng wo—dy

migdzy o — gro—dy,

po—sta dziewey —na na te ja—go— dy,

1. Sly zimne wody 4,

miedzy ogrody —
posla dzieweyna
na te jagody.

2. Onego si¢ ta 5.

nie spodziewala,
fartuska sobie
zakasowata.

3. Przysed ci do nij
Jasieniek mlody ;
ona go prosi
na te jagody.

=2

On ci se gwiznie,
racke ji &cisnie;
ona go prosi

z soba na wisnie,
Kaj$ sie ty na munie
scerodei doznal,
coscie mnie pigknym
koralem nazwat.
Jescem nie doznal,
doznawaé bede,

u twego lozecka
straznikiem bede.
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7. Da nie bede ja
straznika chowala,
cémzeby ja go

8. Nie cheg ja zadnyj
kontentacyi;
pare podusek,

kontentowala. trzecij pierzyny.
Lud, Ber, XIT, nr 294—206,
258
Przy weselu, “20. od Pilicy (Kidéw, Szyce).
0
v Sk
Na o -gro-dzie dwie ja—godzie, na jaublo—ni jabka, darmo mi sie
i - T P~ o R | Ny |
Ry ER==P 2 Ri B o i | 1
ﬁ@—%—k—p—:—{—g—u—“—m—{—'—'——l :

nie za—li—eaj, bo nieda muie  matka,
1. Na ogrodzie — dwie jagodzie, 5
na jabloni jabka —
darmo mi sie nie zalicaj,
bo nie da mnie matka.
(v. corka mi sig spodobala 6.
nie chee jéj da¢ matka).
2. Jak-ze jéj sie nie zalicaé,
kiej dziewcyna ladna,
suknia na nij — jak na pani, 7.
chustecka jedwabna.
3. Cépiec zloty — swéj roboty,
galon okolisty,
pdjdzies za mnie, moja panno, 8,
bedziem pisaé listy.
4. Pisali-by, pisali-by,
ale nocka zasla,
wrona z piérem odleciala,
dwibcka im zagasta.

Andante, 259.

Zenithym sie rad, matusiu,
zenithym sie rad,

pojan-bym se tg Marysig
w osiemnageie lat.

Co ci bedzie po nij, Jasiu,
nie nmié robié,

ino bedzie poplakiwaé,
do matki chodzié,

A mim-ci kancuzecek (bat)
w nowéj komorze,

wybije ja raz i drugi,
to jéj pomoze.

A jesce ty Jasinecku
niemds do mnie nic,

a juz-ci mi lajes, gderis,
obiecujes bié.

Nuts ob, nr 30. 190,

od Olednicy (Sichdw maly)

A w Krakowle, wKrakowie, W tym nowym za — mecku, tafico — wa la
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v
grzeena panna

W rucia—nym win — necku,

NN

wrucin — nym wia — neckun.

1. A w Krakowie, w Krakowie, 2. Wsyscy za nia, jak za pania,

w tym nowym zamecku;
fancowala grzeecna panna
w rucianym wianecku.

wsytko pod pidrami,
darowali grzecnyj pani
strzynig z talarami.



A jakze ij nie darowad,
kiedy grzecna pani,
cépek zloty swéj roboty
i fartusek na nij.

150
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4. Ona listéw nie pisata
bo ja nocka zasta,
papiern ij brakowalo,
Swidca ij zagasta,

Ber IV, nr 162, — Ser, VI, nr 142, — Ser. XII, nr 281,
Ks, Sinrkowski : Zbidy wiad. do Autrop, t, 1V, ur 102,

1 I\-

260,

Sliey
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I wy—je—ehal, i Wy — je — CKM Ja—gi—nek na lowy,

i ua—dy—~bat dziewczy—uc—ckv,‘.

I wyjechal, i wyjechat
Jasinek na lowy,

i nadybat dzieweynecke,
zbiérala jagody.

Zbiéraj-ze tu, zbiéraj-ze tu,
nie trzeba sie Spiesy¢,
zaraz ja tu przyjade,
bedziemy sie ciesyé.
I tak i tak sie ciesyli,
i tak sig ciesyli,
aze w carnym lesie
oboje zbladzili,

A Jasin méj, Jasiu mdj,
kraywdeg-s mi wyrzadzit,

zawiéd-e§ mnie w carne lasy,

i sam-e§ zabladzit,

zbiera—~la ja — go—dy,
5. A jak-em ja tu zabladzil,
tak ja i odblydze,
a4 ja tobie dziewcynecko
niecnote wyrzadze,

6. Na krakowskiém polu
dwaj zohierze stoja;
a stoja se, stoja, stoja,
i méwic se boja.
7. Zaceli se dumag,
zaceli se radzie,
a jakby to, cémby to
Krakowianke zdradzic,

8. Za stolikiem sindla,

drobne rybki Jjadla,
ladna na nij kosulina,
ona sama zbladla.

9. Od cego-zes zbladla?
od wielkiéj swywoli.

Nie chodzi¢ to byto,
z Jasiem na jagody.

Lud, Ser. VI, ur 302 — Ser. XII, nr 283

od Siewierza (Mierzgeice)

261,

dechal pan na lowy, przezlus

od Chmielnika (Sedziejowiee).

ZIEE it e

do dgbrowy, i vadjechal  grzecny panng

—]

._q_'

zbiera — jge jago—dy, zbiera — jao jago — dy.

T

5.

10,

Jechal pan na lowy
przez las do dabrowy,

i nadjechat grzeena panne
zbierajac jagody.
Zbieraj panno, zbieraj,
nie trza ci sig spiesy¢,

ciemna nocka z wiecorecka,
bedziemy sie ciesyé.

Jak trafitach na jagody,
trafie do dom sama;
jam niegodna deklamentéw

od takiego pana.
Godna$ panno, godna,
bo$ mi sig udala,

ciemna nocka z wiecorecka,
bedzies mnie ty cheiala.
I odjechal dalij,
ona mu si¢ skryla,

zielona ja lescynecka
w kolusko okryla.

A on ci ji sukal,

nalaz ci ja nalaz,
sciskal ci ji prawa racke,

seiskal-ci ja zaraz.

Niechze mnie pan pusci,

racki mi nie $ciska,
ciemna nocka z wiecorecka,

do domu sie miérzcha.

Poslal-ci pan sluge:
co ta panna robi?
A ona se spaceruje
po zielonéj grobli.
Posed drugi stuga :
co ta panna cyni?
Wije wianki z macierzanki
na zielonyj skrzyni.
Posed trzeci stuga
W carnym jaksamicie:
a skryjze si¢ grzeena panno,
sam jegdmosé idzie.

¥l

11,

14.

16.

17.

18,

19.

20.

Ona wstala, zaplakala,
ona mu sie skryla,

a pan idzie, we drzwi wlazi,
rabkiem sie nakryta.
Niech idzie, niech idzie,
juz tozo ustane;

pierzynecki, podusecki
zlotem haftowane.
Ctery swiée spalili,
niz si¢ naméwili,

a téj piatéj do polowy
niz si¢ polozyli.

Skoro w nocy o pdlnory,
0 piersyj godzinie:

obréé ze si¢ grazecna panno,
prawém lickiem do mnie.
Nie obrécg, bo si¢ smuce,
glowicka mnie boli,

utracitam sobie wianek
tys mi nie ku woli.
Pacholiku na koniku
zdejm z konicka siodlo —

niech-ze ja sobie rozpomne,
co cig tu przywiodlo,

Pacholiku, pacholiku,
podaj mi zierciadlo,

bede ja sie praygladala
by licko nie zbladto.

Bys sie przygladala
z rana do wieczora,

to nie bedzies dzisiaj panna
jakes byla wezora.
Kupie ja se nuréwecke
i rézowa wstege,

bede ja si¢ snurowala,
jesce panna bede.
Zebys ty sie $nurowala
zlotemi wstegami,

Jjuz nie bedzies scedcia miala
przed kawalerami.

Lud, Ser, XVI, nr 449—451,
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264. od Bendzina (Wojkowice).
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. A pdjdice, a pbjdize, niech ja nlnud:lu dre, Czy mnlos;e bois; albo i wstydais,
M I ‘l’ 0sSne. bn';ujiwsvh:’:ledq zedo ciebie chodeg.
e 0 —— 4
& Frzesl it it =
262. Ogrodzwnlec o —‘fﬂ:}—; - —T%T‘ 1 === |
nie idziesz po wode¢ kiedy muie widzisz,
»+—j 1:;—_- ] o PR dedz-ze, a pojdz-ze 2. A kiedyé-bys ty byla
%:?%Fﬁ' TEIV g E:E‘&““*DH:] ‘ niech ja nie odchodze, prawa panienecka,
A picch j& za — pomng  kogo Ja kocha—la, : bo juz wsysey wicdza wyslaby$ ty sama
wiclkiéj niesta — lodel od nie — go'm dozna—Ils. ze do ciebie chodze do mnie do tanecka.
2. Nie wierz chlopu, nie wierz, 3. Nie wierz chlopu, nie wierz, Cy mnie sie bojis, Ales ty jest szywalka,
cho¢ si¢ mostem kladzie, kochanecko moja, ! albo i wstydzis oszydzilag c¢i mnie
pieknie do cie gada, bo ja uwierzyla, nie idzies po wode swego pacholka.
stoji c¢i na zdradzie. teraz bida moja. kiedy mnie widzis. 0j i tys jest selma pies,
Nuta nr 60, — ZLud, Ser. XII, ur 226, 230, uwiodles juz jedng
i
263. od Siewierza (Chruszezobidd) 265 ) mnle Jesce Chces
0 i . a od Malagoszezy.
‘ %%Egi __t;_:‘é:{}—ﬁ_' —{-—F—:‘:—} E—f—e—% f— - - XN T e
j 7 gosh do  karcem —ki, sto Ji we—dle proga, l:lu:u — Jo %E%ﬂ ’ﬂI:b:Fgﬁj:th
(1 mé) mi—1ly tad— cu—je, nie bo—ji sig Bo—ga, i Pamigtas ty  chlopku, kedyé mnie naucyl, n te—raz po—nucil.
| | —f i ~ S S = w stodole na  snopku,
| o JgP:=lI‘lj- | i ———
| ( —;—U——-{iy . U—E_E}_V_—J_ S— q (Sknypw)—lﬂ‘~ 2 O I ) T ~ — ] ==l
I ; Spiewa, mo—je ser—ce lza-mi  za—le—wa, %ﬁ%ﬂ.{ﬁ?_{‘%ﬁgﬁﬂ qj
“ «‘ 1. Posla do karcemki, BtOJl wedle proga : v ~ =
l mdj milty tancuje, nie boji sie Boga, 1. Ona $piewa: Pamigtas ty chlopku,
1l tancuje i §piéwa, w stodole na snopku;
g moje serce lzami zaléwa. kedy$ mnie naucyt,
‘ 2. Prazysta do domeckn, siadla na lézecku a teraz porzucik.
; ‘ i rozpomniala se o swym kochanecku; On méwi:  Nie pamigtam, pijanym byl
1l a on idzie a burzy: graj panie Wesoloski!
| moja kochanecko, otwérz mi! Wesolowski : Gram panu, bo pan dobrze placi.
l 3. Ona-¢ mu otwiéra a on ¢i ji daje (tu skraypek gra).
‘ J Jedwabna chustecke w pozlacane kraje. 2. Ona $piewa: Obiecales-ci mi
} Ale-¢ ja ji nie wezne, na pieluski lozyé. X
‘ 0j ani na nie nie wezrze. ';to zlotych-es dawa
4. Zebys mnie kochala, to-bys ty ja wziéna, y wianek polozy¢.

bo to je(st) ta sama — cos ty ja wysyla.
I ji jest(em) ten twdj sam,

stojg u drzwi twojich i kocham (v.cekam).

Lud, Ser, XII, nr 205.

On méwi:  Ej wianek i tak juz diabli

gdzie§ porwali.
Graj panie Wesolowski !
(skrzypoe).
Lud, Ser, XVIII

20
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3. Ona Spiewa: A brzusku mdj, brzutkn
o ot o éka;.adny; y I l 266. od Stopnicy (Szezaworyi).
0j co mnie nie chee obstaé ‘D—ﬂa}—" .E':}ﬁ
fartusek jedwabny. . =
On méwi: Kupzese czerwona wstazeczke 2 4 e e

i nadwiqz. Niescg—éliwy ten fartusek o Jezu méj! Nie bylo jedé slodkiclll‘ d:lewcyno moja.

Graj panie Wesotowski !
K (skrzypce).
4. Ona $piewa: A brausku mdj, brzuskn,
cof mi tak wysocki,
0j co mnie nie obstanie
sukienka na bocki.
On méwi:  Kup-ze énuréwecke

grusel
com nabrakts slodkichgrusek o Boze moj. nie bylby cie bolal
[brzusek

Lud, Ser IV, ur 181, — Ser. VI, nr 812, — Ser, XII, nr 330,

267. o1 Siewierza (Mierzgcics).

i nadstaw.
Graj panie Wesolowski ! Nie—bo—ga Ha-ne—cka, co ja u—cy —ni — la, Za cer—wony zlo—ty
o (skrzypce).

5. Ona Spiewa: Chothym nadstawiala ~ h——s ]
jedwabna wstazecka, m = ]
juz-ci ja nie bede 7 T N ¥

pozby—ls swy cnoty dls niewdziecui—ka,

nadobng dziéwecka.

On méwi:  Szelma bylas, szelma bedziesz.
Graj panie Wesolowski!

(skrzypee)
6. Ona Spicwa: Obiecywales mi

jedwabna wstazecke,
a ty8 mnie uwidd,
nadobna dziéwecke.

On méwi: Nie bylas dziéwkai nie bedziesz!
Graj pame Wesolowski !

1. Nieboga Hanecka, co ja ucynila,
kiedy ja zlocisty wianek utracila.
Za cerwony zloty
pozbyla swéj cnoty
dla niewdzigcnika,

2. A céz to ty gadas, ty wielka niecnota,
ze§ ty miala wianek ze samego zlota.
Kiedy chces kochanka,

i (Skrzypee) zbyé sie trza wianka
7. Ona $picwa: Da dedQ Jja, pdjde BOPY e ¢ 3
do pana starosty; a t¥A. slo posbyty.
| wianek mi zaplacis 1 3. Plakala Hanecka na niescescie swoje,
y i dostanies chlosty. przedtém byla sama, teraz bedzie dwoje.
On méwi:  Pan starosta nie taki ghupi, Jak matuchnie wyznac ?
1l on sam dobrze dziéwki lupi. ze si¢ trza zawijac;
‘ Graj panie Wesotowski! zle-¢ sie przydalo.
(skrzypee). 3

' Lud, Ser V1, n- 294, 310—312. — Ser, XII, or 360. — Nuta Ser, XVI, nr 493, ! 4. Hanusia matusi do ndg sig sqhyllla:
moja pani matko, temu nic nie krzywa;

za podarunecek

]
| 265 b) @i Rlischows, ukrad mi wianecek
‘ On méwi: Franu§ niecnota.
%%@% 5. A coz to ty gadas? tys moja Hanecka,
) dyé-e§ u mnie byla poéciwa dziewecka.
O pamig—tas ty hulta—ju co$ mi oblecownl, O lzesz dziewko — 0d matki wychodzi,

w stodoli—sku na klepisku  kiedy§ mnie calowsl z zalem plac zawodzi,

bardzo zaluje.
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6. IQZie do Franusia z zalem i lamentem:
widzis ty Franusiu, co mi sig przydalo ?
— A dla mnie jednego,
bardzom kontent z tego
zo ci sig tak przydato.

7. Dla ciebie Hanecku, cheg ujsé boskiéj kary;
pédzmy do kosciola, wezmy Slub u fary.
I bylo wesele
po swiatkach w niedziele,
we $rode krzeiny,
Lud, er. XVI, nr 453,

268. o(i Miecch wa, Ks'gia,
H = ; | Iw i
‘0" P L) i x‘, | S e S (e |
o) 5_#;7. 70 ' s 7 JZ_:_I
) G R v
Ojpdjde ja  péjde Ja kedy wnie nie znajs,
& Eé.i,‘fdﬁiﬁséa;iﬁd‘;‘lijﬁ," % Sé’ jik"-e;wﬂ't’é o
gd, I : Ja miala dziéeie ?
g_;ﬁ):;c;rx:ynﬁ;a};! jesce 0j btoéi1 g;o kolysata
! prz; za stodola w zycie.
2. gin:?)wn;?’;i ::?:::Lt:', 4. 0 deziedJaé, Jjedzie Ja§,
5 )y wiezie gn j, wiezie gndj,
S:Ol.(:%y;:zeié tpoizn;da Wiezie lipl;q na kolibke,
je dzieciatecko bedzie mdj, bedzie mdj.

5. Jedzie mdj, wiezie gndj
wedle grochowiska,
wiéz mu si¢ polomal,
odyma wasiska.

Ser, XII, nr 292. — Nuta Ser. 11, ur 279,

269. od Siewierza (8, czbw).

j:&_ = Ls_o. ot =
B P e e ]

Poznné i to poznaé ta—klego sy—nacka o sig do dziewoy—ny

%é AR
— < —F N | T S
o S ] 1 1 — -hﬁ_ - — I
) vl H:—.—'—O—‘—-ﬁ—{ = E £ i—d — :‘ ;h o 3 |
T t L~ & 8 |

odwa —zy. A po—tem j3  u—irze ja—ko pies, potem jé] sig npm'

e

Ja—Kko pies,  potem §éj sic za—pree  ja-ko pies.
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1. Poznaé-ci to, poznaé 3. Bo (u) dziewchy cnota
takiego synecka jako kula zlota,
co sie do dzieweyny odwazy; ktéra ja se umié sanowacé.
odbiera jéj enote, A u chlopa wiara
dodaje ochote jako u psa para —
bez poly sie przy niéj polozy. nie trza ei to bylo nocowaé.
A potém ja uirze jako pies, — A kiedy-¢ sig cheialo nocowaé,
potem jéj sie zaprze selma pies. na kogo ty bedzies narzékaé?
2. Jakze sie nie hojis 4. Bede narzékala
selmo Pana Boga, na swoje seyrosci,
ze dostanies kary od Niego? com je ucynita z miloci.
Kiej sie juz nie bojis
skarania zadnego Pierwéj we wianecku chodzila,

wstydz sie aby cienia swojego. grzecniejsa jak panna byla,
Powrdééze mnie enote co§ mi wzian  teraz juz takowa nie bede.
i mojim zgryzotom koniec ddj.

270 od Siewierza (Mersgeice).

== TN < :
.’ﬂ 7 ) -— 4
< ¢ S gy

Wi—jo dziewcha wia—nek nowy pigknie roz — ma-ry—no—wy,

O PR
Gl i i T
B v 7 e
B ) = v 7ad
of cof ty dziewcho mySlu—1a mysla — In, kiejs ten winnek wié miala,

1. Wije dziewcha wianek nowy 3. A rozstanmy si¢ we zgodzie
pieknie rozmarynowy — jako dwie rybki we wodzie,

oj cos ty dziewcho myslata oj rozstanmy si¢ — na prawie
kiejs ten wiinek wi¢ miala? jak dwie rybki we stawie.
2. A ja wijac mysle sobie 3. Graja dzwony we dwie strony,
ze ten wianek bedzie tobie, Jjakze my sie rozejs¢ mamy?
oj a ja sobie — mysle tak oj rozestac sie z réza kwiat

ze si¢ mamy rozestaé. zasmuei si¢ caly Swiat.

271. od Siewierza (Wojkowice).

.
Yy

0d Krako—wa driika, méglby §j3 ma — lowaé, 01 Krako—wa dr'ika

f%%’i:‘— ?’m'— = — : =

méglby j3 ma — lo—waé, pamig —taj dziewcyno bedziesz mnie za — lo — waé.
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0d Krakowa drézka,
mdglby ja malowaé;
pamigtaj dzieweyno,
bedzies mnie zalowaé,
Bedzies mnie zalowaé,
Zaraz w plérsym rockn,

4. We wianku chodzila,

3. Mocny mily Boze! od Olsstyna,

co ja porobila, ﬁ J:_ﬂg{:{if_ - hﬁ%ﬁ"‘iﬁﬁff—i

kiedy ja nie bede
Stoji gruska w cystém potu  wyso—Kka, pod tygruskg slicna réza rozkwita,

we wianku chodzila.

warkocki platata,

W ol —sy—nie ja  wol-ki

pasla, w ol—sy—-nie mnie nocka za—sta,
w ol — sy - nle ich po—gn — hi—Ia,

kajze§ mi sig podzial na ciebie hultaju 1. Stoji gr:sl;zk: Efstém polu 4. Dmgku"% ztl:;knll;?,a Hanus,
a mdj kochanecku ? bede narzékala. pod ta gg’uska slicos roia mdj kapelus ja przed toba
5. Boscie wy hultaje rozkwita. zdéjmuje.
wielcy wykretace, 2. A urwij-ze moja Hanu$ 5. Prala chusty u studzienki —
za wase postepki téj rézy, — plakala, )
Pan Bég was pokarze. a podciel-ze Benusiowi a bodaj'm cie, mdj Benusiu
Chmielnik do loza. nie zrlala! . 3
=i t 3. A bedzie ta Benusiecek 6. A nie plac nie, moja Hanus,
— —5 —_— S teknt ¢ nie plac nie
N-N . 1= - pigknie spac, e 20
o > 2y s i *h,c’;—;: 2 i wstanie-¢ on weesnie rano kupig ja ci na spédnice
E & s : g : dzigkowac. pickny cye.
0—sa pa—da, ro—sa sia- da, pPo po — lu, po bo—ru, 0 — chaj & dezies ol i w tym eyen
g}'t—fi- T o i S— ] chodzita —
& —o—C V4 {,_3 o = maluteckie dzieciatecko
mpie Kasienku  pa-sa —jq cy wo—ly, i
Rosa pada, rosa siada 4. Jak-ci bedzies wyganiala,
po polu, po boru — wyganiaj w paprocie ; od Bendzina,
kochajze mnie Kasinecku wspomnij sobie kazdy rocek
pasajacy woly. ze ci sie nie wrdei. m%
Jak-ci bedzies wyganiala, Jak-ci bedzies wyganiala,
wyganiaj-ze zrana § w_v;:'amai w b_vlice, CzyJe to pacliole  cliodzl po Wsi, erwong chusteckg nosi w gardel,
poioz-ze se krzyz na cole, wspomnij sobie ze nie wrdci X
wspomm) Zé na pana, co rok raz uciece. : o4 " s e 0 8 M
Jak-ci bgdzles wyganiala, Jak-ci bgdznes wyganiala, £rL T — 7
wyganiaj w oplotki ; wygama_) ze w dabki; ? “”e'“'m'm? ?m _;me, cho—dzi pod oklenka Dzﬁb—kowe.
spdjrzyj w niebo, wspomnij sobie pokazes mi biale racki, : : :
jaki to wiek krotki. i te biale zabki. 1. Czyje to pachole chodzi po wsl
. Jak ot quznes aniita czerwons ch'usteckg. nosi W garsci.
wyg , 0j czyje, czyje to? — Saztajgrowe
wyganiaj w olsyne, _ chodzi pod okienko Dziabkowe.
wspomnij sobie, ze trza kochaé
swojego chiopeyne. 2. Poszedl, poszedt do niéj — zakolatal:

Lnd, Ser, XII, nr 228, ]
od Wislicy.

otwieraj dziewczyno bobych plakal.
Adyby ja ci otworzyla,
aleby mnie mamuliczka bita.

Iy E?] 3. Ciebie, ciebie bija — a mnie laja

i z miloSci nas rozlaczaja.
aden ci nas nie rozlaczy,

po—gubiw —sy, tak mé—wi—1a: jEDO Pan B(jg wszechmogqcy.

Lud, 8er, XII, nr 382.




160

276. od Kromolowa,
=
s Ly
%n? EErEseEr s%ﬁ.:;:i
“muguea mie Jnsiuzdrmlzll Kiejdys miec « kar- cmyvpruw:dul.

1.  Wtencas-e§ mnie Jasin zdradzit 4. Dak§-ci mi kwiatek z maku,
kiedy$ mig¢ z karcmy prowadzil; nie dales po sobie znaku. —
prowadziles mnie za racke 5. Dales-ci mi kwiatek z liscia
i widd’es-ci mnie przez lacke. probowales ze mna scescia.
3. Powiadales: nie bdj mnie sie, 6. Dales-ci mi kwiatek Z manny
mas fartusek, zastawze sie. kazales mi miedzy panny.

7. Pornos') katu z twoja manna,
kiedy ja juz nie jest panna.

s\"_

277 od Siewierza (lher:gcice)

Ty moja matu—Iu przygan mu temu syneczkowi swojemu niech se chodi

=
| =507 TN ¢ 4 ..._]'-EF.-

9

]
» zTuuL b | |
C v

g
wezioele, amnie niech da pukdj sicrocie,

1. Ty moja matulu przygan mu, 2. Bo ja sierotecka nie niemam,
temu syneckowi swojemu — jeno male dziécie kolébam,
niech se chodzi we zlocie, wezme ja go — zaniose
a mnie niech da pokdj sierocie. pod zielony gajik na rose.

3. Bedzie ono rzewnie plakalo,
swego Jasinecka wolalo :
Jasiu, Jasiu, péjdz do mnie,
wezze ten kwiatecek, otruj mnie!
4, Jasiu, Jasin, — Jasm mdj,
ty teraz musis byé ojciec mdj!

Mazur 278. Mischdw,
2 . i
X i A
=S
uﬂm“ﬂw"ﬁ"\l =
& — ) + o
. 5 R VU v B
Raptem do ni, ra —ptem do ni, nie u—wa—zaj choé sig broni,
nie n—wa—zuf La — wa—lérze, choé sig Lro—ni, to nie scé—rze,
st et e T e ] ———
e i - i | LL 2t =1 59 B =3 a
| e

Lud, Ser, IV or200, — Ser, VI, ur 314,
') Pornos = porwany’s, porwany jestes,

161 x
279 od Szydlowa, Lagowa.
S EESrecsse e
. - + o RS G | Lj‘fﬁ
; AT e e
V
U my—na—rza gér—nego, U my—na-rz gérne—go,

2.

—

2.

e

&=

-
jest tam Kasia u  nie—go, Jest tam Kasia u  nie—go,
Lud, Ser. XVI, nr 460,

280. od Kromolowa,
g 1 -
~ T = } 1= 'J = %—IJ“J_l
S o B =P MR R0 (ates e B M0 P Ll 2 EY RS e |
= R ST R 5 IR (s M T RN i Sy U 55 DT ) > 1 TR 1
,-._V_U_l_vyl.TvvﬁT—ysj..j
A wiem ¢i Ja pisse—cek, Wtym pinse—cku my - necek, wtym pin—
i
2 .
= i s B 1
= |
_.t—":l 2 |
se—cku my—ne—cek
W tym myneckn mynaza, 3. A cbz to wor za taki,

ma-¢ ta Kasig jak zaza (zorza). co sie toey a sapi?

4. Zebys ty byl dobry pan,

lezatbys se doma sam.
- Lud, Ser XU, nr 87,

od Bendzina, Modrze)owa,

faEET ﬂﬁﬁ-‘ﬁ% =

lﬂ krakowskié) uli-ey na knkowskiéj u—li—cy, wandrujg rze—mleélnicy,

Na krakowskié¢j ulicy . 8. A kapelusz na stole,
wandruja rzemieslnicy. péjdziemy spaé oboje.
Pickna dama wychodzl, 9. A chto nas tam obudzi,
klanlajq sie ¢i mlodzi. oboich mlodych ludzi?
Ida sobie po modcie, 10. Jaskuliczka ranny ptak,

pedzili (powiedzieli) sepo prodcie: ona wskaze kady brzak.
Moja damo pusé mie tam, 11.  Jaskuliczka: &wi, §wi, Swi:
zapomnialem chustke tam. wstawaj, wstawaj, bo juz dni.
Jaé-by ciebie puscila, 12.  Dat jéj rénskich, daljéj szesc,
matka-¢ by mnie obila, kup se dzxewcho, co ty chcesz
Zaporeczka niziusko, 13. Ona zrgbek targuje,

otwérz sobie lekusko. a 6n z miasta wandruje.

A za drzwiami stoji grat 14, Owdziat klobuk na ucho,
polozysz tam swdj kabat. badzze zdrowa dziewucho,

Lud, Sex. XVIII, 21



16.

17.
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Owdziat klobuk na obie, 18.

niech nie stycham o tobie.

Uzar(t)es mnie jako pies,  19.

juz ty z miasta wandrujesz.

I wandrowal do Lublina: 20.

karczmareczko natocz wina!

I wandrowal do Warszawy :
karczmareczko natocz kawy !
Jak c¢i przyszlo na zime:
mdj majstrowicz, przyjmij mnie.
Hej bede ci w robocie wygadzal,
i do karczmy nie chadzal.

21. I izbg ci zamiote,
majstrowéj poduski ci wygniote.
22. Jak ci przyszio na lato:
caluj mnie majster z majtrowa za to!

Lud, Ser. XII, nr 318—321. — Nuta: Ser, [, str, 193, nr 15 k. — Ser, VI, nr 818, 559,

282, od Siewierza (Mierzgeice)
»* 2 T 1 T N
= =
7 7 {0 P T | ) 1 —N—
o /8 1 I O . P D et ]
7 o ML /N Y : b -v-
ATV A !

%

W ogrodzie na wodzie drobny list pa—da; grzecna panna o zbiera—ia,

Tk

S e

S ]

matkana nig za—wola—la:  wefseowea — rza,

W ogrodzie — na wodzie 6.
drobny list (lis¢) pada.

Grzecna panna go zbiérala;
matka na nia zawolala:
Wez 8e owcearza.

Nie chee — nie wezne, 9
nie po méj woli.

Jescem byla malém dzieckiem, 8

kiej mie wycian oweca ndzka,
jesce mnie boli.

W ogrodzie — na wodzie i t. d.
wez se bednarza.

Nie chce — nie wezne, 9.
nie po méj woli.

Bednarz struze rézne kije, 10.

casem niemi i wybije;
znéw mie zaboli.

W ogrodzie — na wodzie i t. d.
wez se sewcyka.

Nie chce — nie wezne,
nie po méj woli.
Bo n sewea tyle zyskn,
co wyciagnie skére w pysku,
jesce nig goli (v. wali).
W ogrodzie — na wodzie, i t. d.
wez Se mynaza.
Nie cheg — nie wezne,
nie po méj woli.
Kieby nie ludzkie otreby,
wyscerzalby mynaz zeby,
nie cheg — nie wezne.
W ogrodzie — na wodzie, i t. d.
wez se kowala.
Chee go, wezne go,
po mojéj woli.
Kowal zyje jeno z mlota,
sukienke skuje ze zlota,
chee go — wezne go.

Lud, Ser, XII, nr 94.

283. Modrzejéw,
~ —prf £ -‘”. ==Y < 2 nor |
T-FXJI[;:'T}[IL}{."!I.I‘]
D46 —— t —f U—v lyb—g——w—{-_—l—'—-—-
Dawa~ i mi pir—sego, pir—se—go, ja nie pbj-dg 2za mnie—go,
o -~ A -
ot e —]
F@L l&c"‘}h J'J"li/ SJ.A\VIX'J NI
Sy it v v V—
Bo ten pir—sy ro—bi wir—sy, nie nie pdjde z8 micgo.
Lud, Ser. X1I, ur 100.
284. od Bzczekocin,
Py, A
mmipme%ﬁwq'
1. Pani matko mo—ja  co \\yto robwle. oy mniennwedzankg uwgdzié myslicie,
2. Jasia mi bronicie 3. Chot¢ sie Jas opije,
i zakazujecie, skore mi ole.e; :
pani matko moja, na zdrowiu nie skodzi,
co wy to robicie. bo nas buzia zgodzi.
Lud, Ser. X11, nr 106.
285. od Siewierza (Micrzgcice).
0n )
T N ]
—V——V———— 1+ = -t
4 * Wath [amzae L4 L4
A mam ol ja kobza—lickéw  piwni—cke, trzeba—by mi cho—waé
- = I =1 e T NS : ]
[ i Tt D N e
=y 1 t = !
| e #:%V—];—_ _bjg-‘—_ S v .
zo—ni—ckg, trzeba —by mi chowac 20 —ni — ck¢ Zo—nickg cho—wac,
= NG T I =|
e o e e e e | 1
v R A N W ] VY D v—U 5 s 1t
—° :
kobza— l.e.akmbaé, potem so—bie nockg  no—cowné.

1. A mam ci ja kobzalickéw (kartofli) piwnicke;
trzebaby mi chowaé zonicke.
Zonicke chowaé,
kobzale skrobaé,
potem sobie nocke nocowaé.

2. A mdjkochanku, nie wiezys mij; 3. Przysed do nij rano, raniusko,

przyjdzze raniusienko, to ujzys. ona jesce lezy nagusko.
Krowy wydoje, Krowicki ryca,
gwinie napoje, swinecki kwica,
kadziolecke caly oprzede. kadziolecka w kacie caluska.

Lud, Ser. VI, nr 277. — Ser. X1I, nr 245.
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Matzenstwo.
Szlachty zagonowd)j. 286. od Buska, Widlicy,
ﬁ# = ﬁ.ilfiﬁﬁ=l.}of' 1
252 gt e E L oo F ':H:J:L:b:ﬂ

|
Daj—ge Pa—nie Bo—2a po—ig — di—ne g,a—dy, Gospodarzom
na kté—rem u—iy—wal  zDorot — ky swobo—dy

4 -
fEEE=ss==s=——r=ceee=rr
ik PRl 6 7, et 1 o TP o P, s B e [
3 g A R N TR Vo
wiernle slu—#yl tkem so—bie wsyéko wréiyt  ie mi dadzg  o—ne

o4 # .
%&#mL = =3
T In e —¢ IL/ 1 ==
Do—-ro—1tg za %0 - ng.
Wact, « Oleska: P, 1, w Gal,
Niekiedy przy weselu. 287. od Pinczowa

A A = —r N
%‘—Eﬂ_““ e u—v—uf—-:t[:j’“it_a

1. Pu—sia Ka—sia za o— rzevhem nhh)— dzi—n w Jo—<in, ni—Is—zlr ge
i 2 1 ==
i e p— f‘} S L X ]
= . ~l5 i 1= 1

4 {
be—dnurcy— ka, ¢o  o—brgek nie—sie,

2. Jak pobijes tak pobijes,
bo mnie fébra trzesie,
dam ci drzewa, co potizeba,
i obrece §wieze.
Lud 8er, XII, nr 171. 172,

288. od Chmielnika (Sgdziejowice).

~ SR 3
s SEres—n
} 9‘*""*?*7*'3—’-—’——5:1:9:5— ” S

Juk ¢i pojdzies  po swy - bodzie, pudé—ze kamien po swy wodzie,
Choéby kamied  Ja—ko ja- gla, duchem kamied  cigguie do dna.

obacz Lud, Ser, 11, nr 176. — Ser, VI, nr 282,

Weselua, 289.

18002

od Staszowa (Ogledéw).

-3 - A—R

TR

i v

AR

Iz‘pl—-ll sig Kagia  w morzu,

kgpa-1a si¢  Kasia w morzu,

10,
11.
12.
13.

14,

pa—sia ko—ni — ki we zbo—#u, pa—sia ko—ni — ki we  zbo—iu,

Kapala si¢ Kasia w morzu, 15.

pasta koniki we zbozu.
Pan starosta jechal z pola, 16.
zajan koniki do dwora.

Kasia z morza wyskoeyla, 17.

sto talaréw mu dawala.

Tych talaréw braé¢ nie bede,

do ciebie Kasiu pzybede. 18.
Moja Kasxu, tego nie chee,

tylko sig n ciebie pzeéplq 19,

Przyjedz Jasienku wiecorem,

quzw komérka otworem. 20.

To ci poko_nk umiete,

i sama ci sie uplete. 21.

A pomalu Jusin stapaj,
1 ostrogami nie brzakaj.

A pomalun kole §ciany, 22.

nie pukaj-ze pndkéwkami.

Bo ta stary lezy w cisy, 23.

kiedy brzaknies, to uslysy.

Wprzédzie stara ustysala, 24,

na starego zawolala:

Slysys stary, wstan nieboze, 25.

bo u Kasi kto§ w komoze.

Nim sig stary z loza stocyl, 26.

to Jas okienkiem wyskocyl

I wyskoeyl, i wygwiznal, 217.

pocalowal i przycisnak

Moja Kasiu bywaj zdrowa,
ja kawaler a ty wdowa.
Ja kawaler objucony,

a ty wdowa z hekartomi.
Predkobym to owdowiala,
jéno nocke z tuba spala.

I wysta za nim za wrotki,
zaplakala swoji cnotki. )
Moja cnotka marnie ginie
jako listek na drzewinie.
Jedng nocke — godzinecke,
nie maja mnie za dziéwecke.
Jedna nocke i péltory —
puseilam cie do komory!
Idzie Kasia na rynecek,
starguje sobie rabecek.
Kasia rabecek targuje,

a Ja§ ze Lwowa wedruje.
A wedrnjes wedrownicku,
ty mdj pirwsy zalotnicku.
Zeby$ ty sie ubierala

i od rana do wiecora;

juz nie bedzies taka panna,
jaked byla jesce weora.
Chot¢by$ gnata na sto koni,
to juz tego nie dogoni.

28. Chothys gnala i na ftrzysta,
to nie bedzies panna eysta.
Lud, Ser. IV, nr 177. — Ser VI, nr 279, 318. 885, — Nuta nr 659. — Ser. XII, nr 353.

290.

od Chmielnika (S¢dzicjowice),

1 3 i )
I

K*—pn-lg sig Kasis W morzu,

pa;-sla ko—ni—ki we  zho—2u,
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291.
91 od Stopnicy (Solec),
Pl m S P —
Ean e T e e e L E e
g s 1 0 5
Kg—pa—la sig Ka—sia W morzu, pi — sla .lo—l?l' — ki we u-{:—lu
292, od Buska,
R o s S
T Y S 7 Gy i s v .
a0 S R e e
L /-

Kg—pa—1a sig Kasiaw morza, pa—sta ko—ni — ki we :b;—im

0

¢ JAR ST > S |

@l",‘l— R vy o R o Y~ g =1 = |

——— I B o—o | S Y 1

H—h—s Y L v—1 =
pa—sla ko—ni—ki we zbo—in,

93. od Szkalmierza,
I r — e g
g a1 o —1—e—»—p] rj r_a—'
7 | — }
& e z v—U— 1 | -
—‘l_'}’—H' ‘H ——— ) 5 ) e === |

Cheiala pa—ni  pi—wa pié,

s niemial kto u—tocyé, a— ha

o 3
Dt'f;’:r“T  } 53 |
: NI P A
R s R |
J L= =]

i a—ha, i niemial kto u-w-c.yé.

Lud, Ser. XII, nr 458,

294, od Czeladzi (Zgbkowice).
- - o L
—Pp—Ph—51P P sl P
ettt
Z = 3 Le=a !_: !:: XLJIV ]:‘.’—! ‘E’l 1P
===

Cheinla pa—ni  pié, pid, pi — wo pié, pi — wo pié.  nie mial ji kto

Musial ssm pan wstaé, wstaé, = 162k

wstaé, z 16z—ka wstaé,  pa—ni pi-wo

N N ~iL [—
N ] > "?g =
) s f.‘:."l 'fi—‘—v. (2 AR » Ko 0l (A 2
v t + Vi .

v
u — to-cyé trom tra tarara d~n
WY — ta—cadé trom tra tarara  da

9. !Iotka myske lapala,
i Y6zecko zmierzchata.

niemial Ji kto u—to—cyé.
pa—ni pil—wo  wy—ta—ocaé,

17. Bez obore kulajac,

bez ulice skakajac.

Lud, Ser, VI, nr 321, — Ber. XII, nr 458—460.

295.

«d Szezekooin.
1

s
.
E T FJ

L8 o L

& v v
_ Po-sh z0—na do my--na,
a ty mgzu  sledz do—ma.

1
=) w—e 1 ;23‘*1 N : —
~ = } == T =
> .' i) '_H " hd :I J i j" N = .
i 7 S Y
L
v

Praysta zo—na  ze my—na,

A ko—ko—sa  sploso — na.
Lud, Ber, XII, nr 456,

Nuta or 280. 296.

X -

T ~ » P‘{E} P —
Nl W r—}—l—‘- 1 ) L:]
= i i S A G WA Y~ S 5 Gt 7 S St P S |
— 7. 0 Gt 7 ") 17— 1

Nie—scgdli—wa  ta g bi—1a,

[-]
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=~
2
|
=
=
E A
2
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o
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|
e
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e
H
=
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L S ..' X 2. 1
& A bi—laégo  po go—wile, wyéwi — cy—a  go so—bie.
1. Niescesliwa ta godzina, 9. Siedzi chopek na harendzie,
kiedy baba chopa (chlopa) bita. a kobieta z kijem idzie —
A bila-¢ go po g(Howie, a ty chopie, nie cekaj,
wyéwicyla go sobie. bierz porteyska, uciekaj.
3. Tak to chopie, tak to bedzie,
nie siadaj ty na barendzie (w karczmie).
Nabywaj ty ochoty,
patrzaj doma roboty.
297. Ogrodzieniee,
i
*—a ; i 4 "‘215.’—2—?‘—)“—1—}—}:15‘& i :i
L« B4 5 1) S AT | ¢ 8= ) ) | sl B {0 1 — "A A
L s v 7
A mia—1a ja chopa mg — za, i—no wsta—je ZUrag ta — je,
1. A miala ja chopa meza, 2. Dalam ja mu dziesieé grosy,

jesce gorsego jak weza. zeby kupil dzieciom kosy (kaszy).
Ino wstaje, zaraz laje, D’ale to chop ladajaki,
nigdy mu pysk nie ustaje. kupit sobie rég tabaki.
3. 1 wlaz za piec i zazywal,

a na dzieci rogiem kiwal:

Péjdzeie dzieci zazywajeie,

na matke: je§é! — nie wolajeie.

Lud, Ser, II, nr 185.

Przy weselu. 298. @) od Bendzina (Zgbkowice)s
v s e 2 R ' ! s T ORTS =
o o Yo VD] S i WY B Fi M o T T Ot s » N ) . S|
% o e Gt i D P 7 S O M s ) 0] [ S S S |
= - I—I' " i , - 1 -
Sia—no grabi - Ia, plasek wig—za—la,
Po—fol—gu—je ji i drugi ty—dzied,
N A 2R e
) B 1 e e v Ere 0 |
i e e e e o e
(¥ I T ot i T T {7 P

po t8) ro—bo-—cie tydzied le - za—la, Po—fol—gujze Ji ze dwie niedziel,

jak ci nie wstanie, bij Ja wkazdy dzied.

[ Y o B \k‘ N o =~ 1

L A T L v R » R0 A W |

y) o 85 (I S e R AR5 0

e i > et i 1 ¢—¢-—8f—ty
Jak ¢l mie wstanle, ba—to—giem ze Ji. Lud, Ser, 1V, or 126, — VI, ur 115,
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298. b) o Pilfey (Kiddw).

~ -~ P -
ey e e N
TR RGeS ey

Siano grabils, piasek wigzala, po t&) robocie tydzied lazals,

o/

Nuta nr 298,

1. O Boze mdj, Boze,

shizylam we dworze,

wysluzylam sobie
Jasienka nieboze.
2. Prosila ja Boga
i §wietéj Barbary,
zeby mi sie dostal
Jasieniek do pary.
3. Prosila ja Boga
zebym sie wydala,
teraz Boga prose
zebym owdowiala,
7.

1
L —
- ﬁ—‘—*—J S Vi bt
ﬁg—h—ﬁ—"ﬁ SRS
|

~
o -
= Bt

299. ed Siowierza (Mierzgcico).

4. Takiego chlopa mam,
rad gorzalke pije,
Jjak przyjdzie do domm
to mi skére bije.
5. A bije mnie, bije
ino raz na tydzien,
ale weoraj pedzial,
ze bedzie (w) kazdy dazien.
6. Matko moja, matko,
co bedziemy robi¢,
cy si¢ mim ntopié,
cy sie nozem przebié,
Nie bede si¢ topié,
ani nozem bodla,
ino bede cierpie¢
poki bede mogta.

300. od Wloszezowy, Kurzelowa,

o =3 =BT PP L'Tr o—1

v

1. Q) niemas ci to  niemas chop o~rze  ®©Aa u—go-rze, 0o—na
jak  oj da nie—wiescie;

=5 — S
P i o i o e
e e = ERaat

pi—je wmiescie,
2. Chop orze na ugorze
da poplakujacy,
a ona idzie z miasta
da pokrzykujacy.
3. Mezu, moj ty mezu,
duzos ta naoral ?
Trzydziesci zagondéw,

bom cie sie spodziwal.

4 Zonko moja, zonko,
duzo$§ ta przepila ?
Da trzy bite talary,
bom cie sie wstydzila.
5. A moja mila glupko,
nie rob-ze mi tego;
dej mi sie posili¢,
jes-li nie mas cego?

6. A mdj mily baja, 7. Wzial ci gal;;zeckq, )
cozby ja ci dala? od much ja odganial,
Usciel mi tozecko i dzieci odganialy

bede na nim spala. jako im nakazal.
Lud, Ser, 11, nr 188,
301.

1
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-~ PEETR = :ﬁ—* " - e
® |- e 9—F <
SEaiSrrertamaiesanas

Poszlam za starego ikochnégo muszg, Jak go nie n—dusisz, u—duszg go snma,
Boze wszechmoggoy przyjmijz niego duszg, wezng se mlodego 1 wysko—cg dana,

302. od Pidczowa.
%2‘}—-«\ N —
. $—Lu— $
Z tamtéj strony  jezio — ra, sto—ji lip—ka zie—lo -- ma, A natd)

1 4
lipee na té) zie — lo-néj, trzej pta—skowie dpiewa — i,
Lud, Ser. V1, nr 328, — S.r. XII, nr 392. — Ser. XVI, nr 467,

v v
1. Wyjechal starosta » churtami na po—Ile, zostawil przy dworze malefikie pachole,

25 . TP e 8 G2 o 0 Y T I =
. -.~ I ’ i = 'l :l
VA == =) I =1 (— - -

: Zeby dworu  pilnowal, deby dworu  pilno—wal.
2. Jak si¢ to pachole o tém dowiedzialo,
konika siodlalo, za panem jechalo,
na moscie go dognalo.
3. A moji panowie, stojicie na moscie,
a u Kasi pelno w pokoju sa godcie;
Kasia z krawcem w pokoju,
maja dosy¢ napoju.
Lud, Sex, XV1LI 22
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4. Ty mOJC pachole, nie méw-ze mi tego,
bo moja Kasinka stanu $lacheckiego,
nie robilaby tego.
Lud, Ser, I, str. 85, — Ser, XVI, nr 484,

(

Waryant, od Lelowa.
%% NN
Wyjechat — ei pan starosta w pole, zosta—wil domn malutkie p.cho o,
-4 & I 1
**'1—‘{‘“& > el L} —
‘—1—1—‘—*—*—— i T i e & 1
Zcby dworu pli—nowat, #eby dworu pilnowal,
305. od Ogrodzierfica.
0 A °
T 2 2 ] Y SR | 3 9% LI | o1
& ) B i SR 5 O SN 103 O I 50 e N O MR L 1y St B S
! R A ST 5 o D) A NS~ AN ST e (S T T WIS Vs S 7 1S ST R {1
IEXS] e = | P Rl ¥ Y U e Dt e |
To—ng—la  El—zud  to—ung — la, to-ng—~la  El-zu§ to—n¢—Ila,

Y~ LR
= e ~— =
W S e J—_ii, _‘Ei:‘é

na  swojg mat—ke krzykng—1la, nn swojg mit—kg kraykng — la,
1.  Tonela Elzus (Elzbieta) tonela, 2. Tonela Elzu$ tongla,
na swoja matke krzyknqla- na swoja siostre krzyknela:
A matko, matko, retuj mnie, A siostro, siostro, retuj mnie
a bo na-mile(?) utone. a bo na milg utone.
A uton cérko na mile, A uton siostro w gesty las,
nie cheiatas stuchaé ojca ni mnie.  nie cheialas stuchaé brata ni nas.

3. Toneta Elzug tonela,
na swego Jasia krzyknela :
A Jasiu, Jasiu, retuj mnie,
a bo na mile utone.
A nie utonies na mile,
bo juz postuchas Elzu§ mnie.
Nuta ob. Lud, Ser. I, str. 55 (melod, nr 5. gg), — Text Ser, I, str. 151, — Ser. XVI, nr 482.

306. od Ogrodziefiea (Podzamecze).
- e ————— _,“_,N b
R e e
i O 1
4 v o
1. Lepsa ja Jasin nizli  ty, bo mam fir - tu—sek Wy —sy—ty.

2. A ktéz ci go tam wysywal, 3. Wysywali mi go dworacy,
kiej ja u ciebie nie bywak. jezli nie we dnie to w nocy.
Ser. I, (Piedni ludu) str, 169, nr 13 a, b. g,
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V.
Karczma. Zabawa.

307. o(l Kuuelovu, Przedbom
=3 —J‘—F—Fre—H—H e S
—89 T 7S B eSS V——

1. Nie wmiefoie, to we wsi, #yl so—bie Maciek, 0] toé to wnpomnic milo

jak mu—le — go wzro—stu, tak do-bry pijacek,

M — l 1.
%@E e 0111 i —
J o) 'L L”l 1 I 5_5‘ —V'—J‘ Ig ; L ~ }

ry——t
juk sie zMaékiempi—lo, tu—dra, tudra, tadra rom ta rom ta  rom tom,

2. Idzie Maciek bez wies,
zyd go napastuje,
on se siadl za plotem,
dziewecke caluje. )
0j toé¢ to wspomni¢ milo itd.
Lud, Ser. 1V, nr 264 — Scr. VI, nr364, — Ser. XTI, nr 481,

.4.._
L1

308. od Zarnowca,
= b ‘..=ll.ld' - 1"‘5?.;‘1
*‘_——q—_:l—l—H‘f T e ==t —
8 'ﬁ ]‘1 r ’ L l L I "': 9 - ’E { i — .
Umir Ma — ciek, nmar, judei on nie  wstanie, o od — pudc
e
5|+ ~ = . r =D
e e Ly oy e
} / Y=loy == 7
ze mu grzechy, od—pudé mi-ly pa—nie, to—dy ry—dy ry—dy 0j tom tum
309. o Clunlelnikl (Bgdlle]uwlne) 3
£ oo Sy
2 . V—“—HF—“—‘—‘—F—*! ——I:t:i:‘jﬂ.,
17 ) Lot s
& 0 da juzem sig przypa—trayl daukoéue—le u fa—ry,
[ ot Sl A
) & | DTV ¢ 5 1. 7 o T
| - — N 1: = 1 o9 —5 g o 1
s =—IF¥—LT—*:—F‘—V_—§:1:F1_._,}__:]
2 v

.oj da jakto mezat—ki da od—da—jg o — fia—ry.

1. 0j da juzem si¢ przypatrzyl 2. Oj da. nie patrzy w obraz,
da w kosciele u fary, ga ani na paclor.kl-;
j da jakto mezatki a ino sie zmawiaja
gi o?lti]ajq oﬁal?y. da do dobréj sénkarki.
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3. Oj da dzien dobry pani, 5. Oj da wysli chlopi w rynek, 7. Mezn, o mdéj mezu, 8. Obile§ mnie mezu,
da bo nie mamy casu, da i tam sig pytali: obite§ mnie, obiut! bede ja chorowaé;
da bySmy nie slychali oj da cy tu kobity jak sie rozchoruje nie bedzie ci mial kto
da od ch(hopéw hatasu. da nie widziala§ pani? ktéz ci bedzie robiut? barsen ugotowaé.
4. Oj przysta do chatupy : 6. Oj da nie duzo ich bylo, Lud, Ser. II, ur 186, — Ser. VI, nr 410.
ds tys gorzalq pita. da ino cale Ctyry — S12: od Kromolows,
gj da tz mdj mezulu, da nie wiele stracily, : A T 3
a na rézancu’ . i : N— - = N
ancu'm hyla da pol‘k:v:r"c?;mwyplly. %ﬁ‘ 47 . o ==EEE§?£E- o
ud, Ser, ur 470, * =p v o v /B
Pilnm go—rza — lecke, jesce bede wigey, 8 ktdzmitez ternz sedc gro—sy zargey.
310. od | ilicy, » o . s
1. Pilam gorzalecke, 3. Napij-ze sie, napij,
ey s s == J’\gq jesce bede wigey, Cichorowy rodzie,
e e f_§ e i ta a ktéz mi tez teraz nie uwazaj na to
3 Bt BARr A wohh Bl i R seéé grosy zargey ? choé cie bida bodzie.

Skaral mnie Bdg toba,
gorzéj niz choroba;

2. Nie zare¢y mi brat 4.
bo sam w wielkiéj nedzy,

Co wiezies? Drag.

- !

%g:‘:;u' o o e o e S = bo mu wzigna zona kto choruje, umrze,
= e =2 I —] o Tg . .

} : —p—t—p g ¥ - kluce od piniedzy. a mnie bida z toba.

bg — dg je bid.
2. Bede je bié,
nie chea robié,
tylko pi¢, tancowaé,
po karemach nocke trwaé,
a we dnie spac.
Lud, Seér, X111, nr 289,

313. od Pilicy (8zyce).

v
A kto ma #on—ke, do—brze mau,
pojmie go 2 karczmy do do—mu.

v
A zpo—la do wsi wiatr wieje,

kto nie~ma zZon—ki, szale—Jeo.

311. od Ogrodziefica (Podzameze),

/
. P i
” ) S
| ﬁ:’ oy b 7 VL

Choé ja  sig na—pi—je, choé ja sig za— dlu—ze, P as t ers k i e

“a — pla — ci to mé) mgz, bo u nie—go slu—ze,

L

1. Cho¢ ja sig napije, 4,
choé ja sig zadluze;
zaplaci to mdj maz,
bo u niego stuze.

2. Cy ja to nie ladna,

Postal-ci jéj, postal ‘
c¢tery podusecki ; 314.
i wzijl galazecki,
oganial musecki.

I dzieciom zakazat

od Zarnowca, Szczekocin.

(&1}

cy ja nie urodna; zeby nie plakaly, 0d Krako—wa  ciemna chmura  wiatr wicje,
¢y ja to do ciebie dal im po galyzce s gdsie Jaslp  micbo—ra—cek  podsie—je.
1 mezu niepodobna, zeby oganialy. s: N = 1. Od Krakowa ciemna chmura, — wiatr wieje,
| 3. Mezu, o méj mezu! 6. Sam po workach sukal, , a gdzie ja sie nieboracek, — podzieje.
takem sie upita, bo mu sig jesé cheiato; | 2. A pdjde ja i tui tu, — nie cheg mnie,

zeby§ ty mi poslal (16zko)

wstawil zywe prosie
jabym sie uspila.

a p6jde ja do braciska, — przyjma mnie.
w garkn mu kwicalo. :

3. A przyjmij mnie mdj bracisku, — laskawie,
i posciel mi pie¢ podusek, — na lawie,
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4. Zdéjme buty i poloze — na stole,
i bedziewa sie wysypiaé — oboje.

5. A péjdz-ze ty moja siostro — do stajnie,
nie téraj mi podusecek — po lawie.

6. Jak si¢ bedzie matka pyta¢ — kto tu gpi ?
niech-ze sobie matka glupstwa — nie mysli.

317. od Zarek, Olsztyna

~ e S
S _-———&—é—h:T—-—\ R =
[EEsEE= e ET
WA

Ciemnanocks zwiecore—cka, nie widzieé, nie widzieé,

7. A ustanics (w taficu) moja Maryé, nstanies 1. Ciemna nocka z wiecorecka — nie widzie¢,

8 Xlou;i:nsxemg I;:Jf ﬂ'i?cm i ](l])ostap )0 kady ja si¢ nieboracek — mam podziec.
i s %ki é] racsosv nl:)’ B, o 2. Przyjmij ze mnie kochanecko, przyjmij mnie,
9 ng ‘o :'}cki sp racm:f‘qm,a : mo_;el_me. poldz-ze mi podusecki, — odzi¢j mnie.
S oj é] rqgki sfoll)gowan‘e . dou ‘:3“" 3. A cy ja to dla ciebie — gasecki chowala,

10. Twoje racki spracowane — u gnoju, coby ja tobie hultaju — poduski dawala.

4. Przysedem ja kochanecko — piérwsy raz,

moje raoki efolgowane — w pokoju. a juz tez mi podusecki — wymawias.

Lud, Ser. XVI, nr 468, 464, — Masowsse t I, or 101,
Nuta: Lud, Ser, I, str.160. nr 12 q., 12 w. — Ser, XIII, nr 429,

315. od Lelowa.

il shicaads v — A
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318. od Ogrodzierica (Podzameze),

w
1. 01 Siera—dza chmu-ra i — dzie, dese le  je, ka—dy ja sig

7 v
:\‘5 e { Ks 1' ;ll Da ja so—bie owea — re—cka, mam pienigdzy pél wo—re-—-cka,
i o s i s | 5| ; ; i
N T T 1. Da ja sobie owcarecka, 3. Na spddnice, na korale,
! i e I o, mam pienigdzy pu-worecka, zadnemu ich nie pozwole.
‘ 2. 0d Sieradza chmura idzie — nie widag, 2. Nikomu ich nie pozyce, 4. A ja sobie owcarzéwna,
| Sieradzanki selmy chcialy — sig wydaé. bede miala na spédnice. nie tobie ja chlopie réwna.
o 3. g‘lld‘: ja se do 1;““;{351 — do Dobry, 5. Idzie owcarz za owcami,
a ona — 5 :
ona mi gorzatecki da modry owearecka zeby pani.
6. Nie mas ci to jak owcarzom,
heererek. 316. od Pierzchnicy. na panskie (panszezyzng) im nie rozkaza.
”~ . PR . .
et w1 ,"'. et o= 7. Owiecki im lfobkl (galki) prusa,
i T e i e o 5 B . owcarecki zbiera¢ musa.
T 9] il  — —
1. Od Kra—kowa  carna chmura nie wi — da¢, nie wi — dag.

2 ) 319, od Wlodowle, Zarek.
i b g 5 4 e
o J‘:f:zs.j:‘-Fw 7=k 1 ror S = L e
=—rh gt ] e e R s m e e
7 ; . e e e mE e DA
Od Krako—wa carns chmura, - desc le—je, v v -

a gdse ja'sip  nicbo—ra—cek  podzie—jg. Weornj by—la niedzio — fecka  dazié po—uie—dzia — lek, za—don mi sig

2. A pdjde ja do Jarzeby — nie chea mnie.

A pdjde ja do Bernata — przyjma mnie, ! S et S R R
. . 14 ) o O (55 O 1 0 S TR ) T ! L
podusecke na lawecke — Sciela mnie. = e =1 8
Lud, Ber. VI, nr 217219, r. E E




3.

Weoraj byla niedziolecka,
dzi§ poniedzialek ;

zaden mi si¢ nie spodobal
tylko owcarek.

A bo ja to moja Mary§
weale nieladny ?

karazyja wysywana,
pasik jedwabny.

A wyjrzyj-ze moja corus,
oknem przez pole;

nie zena-ci stada owiec
owcarcykowie ?
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4. Zena, zena, moja matus,
wsysey w zieleni ;
schowaj-ze sig, moja edrus,
by cie nie wzigni.
5. A niechze ta mnie i wezng,
dobrze ucynia;
bylabym se u owecarzy
za gospodynia.
Wydali mnie za Jasienka,
nie z moji woli;
co ja spdjare za innemi,
gldwka mnie boli.

'C“

7. Gléwka boli od swywoli,

serce
da co ja

omgliwa;
se narobila

ja niescesliwa!
Ser, XII, nr 554, — Nuta Ser. I, str, 195, nriéa,

320 od Lelowa, Ogrodzierica,

.‘—N S N P T
[EEFT S
= = e e

xA: R "
v v

v
Nie wy— ganisj 0 — weta—re — cku 0 — wie—cek naA  ro—sg,

bo  po—ja-dg z koi —

mi do dnia, to el Je roz— plosg.
Lud, Ser. XV, nr 506,
321. od Pilicy (Dzwonowice).
A :
o AL e
e e 4 —

1. A za la—sem
a mam ci ja

7
s T e

Vv |
wol—ki mo—je za lug:m. za la—sem,

fu—la—re~ckg za pasem, 2a pasem.

2. Wyjmg ci ja fularecke

Z za pasa,
a péjda tam moje wolki
do lasa.
Lud, Ser, XVI, nr 503,
322 od Siewierza (Przeczyee).

= = §=
B ) N R e T
Bttt i e e ey ]

o b
1. An

2, A na

a bobrze moje wolkli na bobrze ktose pojmie Mierzgcan—Kkg to dobrze,

naci moje wolki
na naci,

kto se pojmie Sadowianke

ten straci,
Ser, XVI, or 502,

323. od Pilicy (Szycs).

A o—wie — ckiowie — cki da drobne—go nasie—nia,
o bg—dzie —fcie plaka — ly da moje — go pase—nia,

324. od Pllicy (Szyece).
o —
o v F - a—
= S—r=
c=n ) e
—
Da o—na gonala wol—ki, da a ja cie—sal kot—ki:

1. Da ona gnala wolki,
da a ja ciesal kolki:
da pdjdz ino Marysiu,
da kupie ci paciorki.

2. Da ona gnata bycki,
da a ja ciesal tycki:
da pdjdz ino Marysiu,
da kupig ci trzewicki.

3. Da ona gnala w pole,
da ja mldcil w stodole:
da péjdz ino Marysiu,
da wléz ino w zapole.

4. Da ona w pole gnala,
da ja w stodole mldcil,
da by& mnie Marys cheiala,
da ja cepem obréeil.

325, od Pilicy (Dzwonowice),

Y AV v

W

IF ~

0j po bo—ru po le—sie, Jas ko—ni — ki pa—sie,

1. Oj po boru, po lesie,
Jas koniki pasie,
da jego kochanecka
dzieciatecko niesie.
2. 0j da niesie mu, niesie
w cerwonym fartusku,
oj nie wojowaé bylo
Jasienku po ldzku.

3. 0j céze§ mi Marysiu
serca kamiennego,
0j co§ nie mogla zmdwié
na kogo insego.
4. Nie moge, nie moge,
cheialby mnie Bég skaraé,
a mogles sie Jasienkn
po lézku nie ciaraé.
Lud, Ser. Xl nr 276,

326. od Kromolowa (Bzéw).
i e 9 ~
- Nk <
i 7 I ; P 7. . .
(> S 7 ) 5 2508 5 B B2 TR P e et = S s 31 e |
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1. Nadoli—-nie  wolki pasla, tam jgeie—mna  nocka zasla,

2. Na dolinie pogubila,
sama do siebie mowila:

Lud 8er, XVIIL

3. Zeby mi kto wolki nalaz,
dalabym mu buzi zaraz,

4, Nie turbuj sie ma dzigweyno,
83 ta wolki za dolina.

8er, XII, nr 382,
23



od Pilicy (8zyce, Kidéw) przy weselu

Pnslnpnsterec/kn wedle ogrudu:h i pigknle se épiewala wmdé) Bude

- ]
=l ]
I pigknie se  spiewala méj Hoge,
1. Pasta pastereczka

wedle ogrédeczka
i pieknie se spiewala, m¢j Boze.
2. Przyszedt do niéj zajae,
cheial JéJ wolki zané
ona mu si¢ nie dala, mdj Boze.
3. Ksigdz mi zakazowat
zebym nie miltowat
da cudzyah Zon, cudzych Zon, mdj Boze.
4, A ja sobie mu:sze
pozywi¢ swa dusze
da pékim zdréw, pékim zdréw, mdj Boze.
Ser, VI, nr 388.

328. od Siewierza (Sgezbéw, Siemonia).

- -
PEEEs e =
) o—¢ 7 = i m e A'...'
Zgi—ne—1la pam pa—ste— re—cka  wle—asle, a m&n cl
o T N-T T

-
ju tei ta—ko—we pn — cho—le

1. Zginela nam pasterecka w lesle,
a ktéz jéj tam Sniadanie poniesie?
A mam ci ja téz
takowe pachole —
to¢ poniesie jéj
sniadanie na pole.
2. Obsedlech ja gdry, bory, lasy,
nie znalazlech pasterecki naséj.
A sukalech ji
po polu, po boru,
az-ech ja zased
ku temu jezioru.
3. Znalaz ci ja przy jedném ]ezlerze,
gna se tam(d_]) kosuling pierze.
A ja jéj sxg pytam
bgdzmh mnie cheialz ;
dna nic nie méwi
ino zaplakala,

[SrearereEsE=
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Wojenne.

od Szezekocin.

F'-i-r——H—F--ﬁ N *—*:"I

329.
oo % )
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L e 1 e

Kra—kowski za - me - cek, wedle wnie—go carny kruk.  Jak Ja pé] —dg

e e

1.

T

be—zet  o—glgdac si¢  by—de ey

Krakowski zamecek, 4.

wedle niego carny kruk.
Jak ja pojde bezen (przez
ogladaé si¢ bede [niego
cy nie jedzie mdj mily Jas.

0j jedzie 6n, jedzie 5.

na tym brunnym konisiu.
Przypina én sobie
te swoja: sablisie

do lewego do bocku.

A jak ei ja przypian(l) 6.

i do Boga seé westchnan.
Zatosnie zaptakal [z
az konik pod nim zadrzak

uie Jedzie méj mi—ly  Jad,

Matka ustysala
i na ulice wyjzrzala:
Pamigtaj-ze synu,
synu mdj najmilsy
ze-ch ja cie nie poznala.
A ja ci sig pytam,
a kto cie na wojne oddal?
Panowie mie wzieli,
w zelaza mie spieli,
i do Rabétyna oddali
Jak-ei mnie oddali
na postrzddek Rabétyna,
przypinaja mi grywy B
do prawego ramienia.

(1 To mas wojackn
do Boskiéj opatrznosei —
bedzie ci dodawaé [:

na wojnie wesolo3ei.

Lud, Ser, XVi, nr 497,

330. od Zmowca

Bog ¢i  za — plaé matka

Bog ci zapla¢ matka, 2.

cos mie wychowala.
Nie wielkiej-§ pociechy
ze mnie docekala,

Essras—

cos muicw — chowa ~Ia,

Nie wielkiej pociechy,
wieksego frasunku;

wieda maie na wojng
jak psa no postronku.



£y

3. Dadza ci mi palas!
i sable przy boku:
maseruj, maseruj
ty biédny wojaku.

4. Dadza e¢i mi kociol
i pokrywe na to,
ja mizerny zolnierz
zycie toze za to.

5. Dadza ci mi chleba

jak debowy listek,
jesce sig pytaja :
cy§ ty juz zjad(l) wsystek?

6 Nie ZJadlem, ukladlem,

w sieni nade drzwiami;
€O Spojrz¢ na niego,
zaleje sig lzami,

331, od Wolbroma,
PJ a ] ‘K . —
e e e o
ﬁ' F—i = 1 =ttt —p
1 i I et gy 3
Nleu:g—sll — Wy ma—jor co do wo] — mny zjechal, nie je—den
2
27T, =k 2 |
%ﬁ:ﬂ Do " {‘H x. 8 —
P d 1 =3 =

1.

kawa — ler pa—nienki za—niechal,

Nlescgéhwy (dla nas) major 3.
co do wqyny zjechat —

bo niejeden juz kawaler
panienki zaniechal,

Zeby cie majorze 4.
Bog nie blogostawil —

pobrates nam chlopedw,

ktéz nas bedzie bawit ?

Ciescie sig dziewceta,
wréea sie chlopeeta —
po skonconéj wojnie,
kazda swego pojmie.
Wojna sie skoncyta,
chopey nie wréeili —
zeby cie majorze
pieruny zabili !

99
332, od Biewierza,
2
1
- l 1 : |
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Chodzi—lu Ma — ry- sll

nad wo-dg po  lgece,

trzyma—la dzie—cigt—ko  na swéj pra—wé] rgece,

Chodzila Marysia B
nad woda po lacece,

trzymala dzieciatko

na swéj prawéj racce.

O synu mdj, synu, 4.
¢éz mam z toba robié ?

ey _)a cie mam chowm"

ey cig mam utopic.

Matko moja, matko,

chowa; -ze mnie gladko,

Jjak-¢i mnie wychowas,

na wojne mie oddas.

A jak-ci mig oddas

do kréla cesarza,

bedzie mi sie sabla michtaé¢ (mi-
Jjak na niebie zorza. [gotaé)

5. A jak-ci mnie oddas
do krola Marcina,
on ci podziekuje
za takiego syna.

181
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6. Oj synu mdj, synu,
tak ci ojea wzieni.
Bys wiedzial roskose,
bys znal te niewole; .
rzeklibyd: matko w stawkuna dnie
polozyé sie wole.

333. od Slewietn (Mierzgcice),
0 3 T
e e T SEeI=EIIEEATrE
] Bt
Mam cija koni—ka ecarmowro—nego, od krila cesa—rza darowane - g0;

N i
O HE N—hN

[\

X = -~

AR, 4 : .

méj konicek sigtrzgsie e mienaémieré poniesie, Mie zgcki: dziewcgta spodziewajcie sig.

1. Mam ci ja konika carnowronego
od kréla césarza darowanego;
méj konicek sig trzgsie,
ze mnie na Smieré poniesie,
Mierzeckie dziewceta — spodziewajeie sig.
2. Jak ci oficerzy graja, bebnuja,
to nas komendanci komenderuja ;
gable nam sie lyskaja,
glowy na ddét padaja, .
Mierzgckie dziewceta — o nas p}akajq.
3. Nie placcie, nie placcie, — nic niepomoze,
® ho tego Prusaka Pan Bég ukarze,
~ jak ¢i my go zmogemy,
to nazad przyjedziemy,
Mierzeckie dzieweeta — pobraé mogemy.

334. od Siewlerza (Wojkowice),

LN 'l o
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Niejed#nie jed# bracisku nawojng, niejedzniejedz rodzony ma wojng,

ﬁf'\

W&pﬁdﬂ—,&éﬁﬂ:‘i&ﬁzﬁfﬁj

bo n3  wojnie iy—cie mespokojne a ktdz to—bie rodnym ojcem bydzie?

1. Nie jedz, nie jedz bracisku na w?an,
nie jedz, nie jedz rodzony na wojng;
bo na wojnie
zycie niespokojne.




6.
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A ktéz tobie rodnym ojcem bedzie?
— Jak na niebie miesige jasny wzejdzie,
zolnierzowi rodnym ojcem bedzie.
Nie jedz, nié jedz bracisku na wojne,
nie jeds nie jedz rodzony na wojne ;

bo na wojnie

zycie niespokojne.
A ktéz tobie rodng matka bedzie?
— Jak na niebie jasne slonce wzejdzie,
zolierzowi rodna matka bedzie.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.

A ktéz tobie rodnym bratem bedzie ?
— Jak na niebie jasne gwiazdy wzejda,
zolierzowi rodni bracia beda.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.

A ktéz tobie rodna siostra bedzie?
Jak na niebie jasne Zarzy (zorza) wzejda,
zolnierzowi rodne siostry beda.

Nie jedz nie jedz bracisku i t. d.

A ktéz tobie kosulke unsyje?

— Jak na niebie jasne chmury wzejda,
zolnierzowi kosulke syé¢ beda.

Nie jedz, nie jedz braciskui t. d.

A ktéz tobie kosulke wymyje?

— Na podwérzu duzy descyk leje,
zotnierzowi kosulkg wymyje.

Nie jedZ, nic jcdZz bracisku i t. d,

A ktéz tobie kosulkg wysusy?

— Jak wiaterek galazecka rusy,
zolierzowi kosulke wysusy.

Nie jedz, nie jedz bracisku i t. d.

A ktéz tobie kosulkg zmaglujo ?

— W ogrédeckn kukulka kukuje,
zohierzowi kosulke zmagluje.

385, od Kiele (Kostomloty).
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Sed() se Woj—tuf bo—rem la-sm przymicrs — jge  glodu cn~-;cm,

o
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Su—knia ps nim nie bla—kuje, wiatr dzinra—mi wy—la—ta—je

Ks. Siarkowski: Zbidr wiad, do Antrop, 1880, t. 1V, 86.
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Stanistaw hr. Wodzicki w swojich Pami etnikach (Czas,

Krakdw, 1

10.

11.

873. Nr 53) przytacza piesi ludowa:
336.

Jedzie Drewicz, jedzie, sto par koni wiedzie,
0j, a za nim pan Pulaski kazdy kroczek gledzi.
Derewicza wzigto, w kajdany opieto,

wszystkie zbroje, moderunki od niego odjeto.
Derewicza oczy, oczy-z jego oeazy,

juz nie bedy przypatrywaé, zkad Pulaski toczy.
Derewicza uszy, uszy-z jego uszy,

juz nie beda podstuchiwaé, zkad Pulaski ruszy.
Derewicza nogi, nogi-z jego nogi,

Jjuz nie bedg przeskakiwaé Pulaskiemu drogi.
Derewicza rece, rece-z jego rece,

juz nie bedg wymachiwaé mieczem po wojence.
Derewicza glowa, glowa-z jego glowa,

Jjuz nie bedzie przemawiala piekne gladkie stowa.
Derewicza ciato, cialo-z jego ciato,

Jjuz nie bedzie z zadna dama sobie obcowato.
Jedzie Derewicz, jedzie, Krakowsks ulica,
wyniosta mu grzeczna dama wina ze szklenicg.
Teraz mi dajesz, kiedy mi nie trzeba,

a kiedym byt w wiezienin, nie dalas i chleba.
Podaj chlopeze skraypee, podaj mi oboje,

niechaj zagram senatorom, niech widza Smieré moje.

Lud, Scr, XII, nr 509. 510
Rdzne
337, od Chgein, Jedrzejowa.
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Stuzy—lem u pana

na pierse la—to

dostu—zylem Ja sie kgkaski za  to.

e

Zlotopléra ma kura, ma kura,

N
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T

posadzie cho—dzils, cho— dzi- Ia, kur—cgtka wodzi — la.

Lud, 8er, VI, nr 408 — Ser. XII, nr 588,



184

od Siewierza (Mierzgeice),

ey Efte;ri@a

Sluzy—lach u pa — lll na to pirse Iato. Moja kura
ku—re¢ za to,

wystu—zy — lach 80 — bie

n# . G
e et HEE——— ]
o v—v— /A

zlotopidra po po—Iu cho — dzi kuregtks wo — dazi,

1. Shuzylach u pana na to pirse lato,
wysluzytach sobie kure za to.
Moja kura
ztoto-pidra,
po polu chodzi,
kurcatka wodzi.

2, Shuzylach u pana na to drugie lato,
wystuzylach sobie krowe za to.
Moja krowa — bedzie zdrowa,

moja kura

ztoto-pidra,
po polu chodzi,
kurcatka wodzi.

W nastepnych strofach przybywa ciagle po jedném zwierzeciu,
wreszeie ostatnia strofa zbiera je wszystkie.

6. Shizylach u pana na to séste lato,
wystuzytach sobie cyzyka za to.
Mdéj cyzycek dzidbie mak,
moja kacka peda (powiada) tak,
mdj jendér — peda: tur,
moje prosie — zhekalo sie,
moja krowa — bedzie zdrowa,
moja kura — zloto-pidra
po polu chodzi,
kurcatka wodzi.
8er, VI, nr 408, — Ser. XII, nr 588,

339, od Sobkowa, Jedrzejowa,
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Szewczy—kn krawezyku, slawny rzemie—éni—ku,
zrob Ze mi bu—ci—ki z wo—lo — we—go ry—kn,

Text obacz Lud, Ser VI, nr 296,
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340. od Chmielnika (Sedriejowice).
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Po—sla mu—cha po wo—dg do zimne — go zdroju,
ko—mar za nfg po—le—cial, nie dal ji po—ko—ju,

2. 0j komorze, komorze,
~ ¢z ja ci w przeszkodzie,
ja shuzyla ksiazecin
a ty wojewodzie. se, xir, ur 593,

341. swpnlu

Co tam w le—sie grunhng lo az tu stychad y—-lo o] dy dy dy

A to¢ ko—mar z dg—bu spad, i wybil so — bie gnit, of dy dy dy
N~ M~ e
: — -~ —
e -@—1—732@# - 1
B X S ) ) | NS > 1 ' J
G R )
of dy dy dy nz tu sly — chaé by - to.
of dy dy dy i wy—bit 80 — bie goat.
Lud, Ser. VI, ur 416,
342- od Bendzina (Wojkowice),

@35@1%—‘33%75—4

A knj—zeé w by—\»al méj Sewe — ry — siu?
W Lu — blinie na  wi—nie, mo—ja Mai — ry — su.

A kaj-zes to bywal, m¢j Sewerysiu? *
W Lublinie na winie, moja Marysiu.

A cézes ta robiul, mdj Sewerysiu?

Wino piul, w karty gral, moja Marysiu.

A cézes ta jadal, mdj Sewerysiu ?

Golabki piecone, moja Marysiu.

A kady-z ta rana, mdj Sewerysiu ?

Na glowie bdl bardzo, moja Marysiu.

Cém-ze ci zrabali, mdj Sewerysiu?

Salasem, palasem, moja Marysiu.

Cém-ze ci zawinaé, mdj Sewerysiu ?

Chustecka jedwabna, moja Marysiu.

Bedy dzieci plakaé, mdj Sewerysiu?

Wezmies ich za reke, wywiedzies za drzwi, Marysiu.
Bedzie im tam zimno, méj Sewerysiu?

Beda plakac, zagrzeja sie, moja Marysiu.

Lud, 8cr XVIIL 24
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9. Ka-z ci¢ pochowam, mdj Sewerysiu? 1. Swinia marchew skrobata 2. A wrona im rozdawala
Niedaleko przy kosciele, moja Marysiu. po kuchni chodzacy, z golabeckiem z ptaskiem,
10. Kitéz ci bedzie gral, mdj Sewerysiu? : a wilk stuki rozrebywal jesce wsystkim nie rozdala,
Organy i dzwony, moja Marysiu. safarzem bedacy. porwal ji wilk z garkiem.
11. Ktéz bedzie tancowal, méj Sewerysiu ? ,
Motyka i rydel, moja Marysiu. 345. a) Bliiirs
Lud, Ser. XII, nr 597. 598.
Kolgda, 343. a) ‘od Siewierza (Boguchwalowice).
e Mlynarzu, mlyna~rzo, kaczyczkanajarzu, a weiiety fuzyjeezki  znbij jjod razu,
_'_ .
b | r 1. Mlynarzu, mlynarzu, 5. Wadka robi we dnie w nocy,
Hej ko—lg—da  dwa ks — plo — ni  wsto—do—le mlé—ei—Ii, kaczyczka na jarzu — na mlynarke i na dzieci;
; = 5 a wez-ze ty fuzyjeczki, woédka robi poki leci,
‘ W — = zabij ja od razu. az ich wszystkich pobogaci.
s Vi = 2. Mlyna.zu, mlynarzu, ==
\ hej ko—lg — da .ku—lg—dec—kl. dziéweczka we dworze — 6. Lata miynarz w kolo mlyna,
“ 1. Dwa kaploni 4. Ges siodlata (szara) a dajze jej korzec maki stargala mu worki $winia,
( w stodole miéeili. skrzydlem piec wymiata. i . a bedzie wam dobrze. a mlynarka lata krzyezy
2. Baran mele, 5, Gaska biala i mlynarza miarka éwiezy.
! owca make sieje. bochenecki tala (w mace obta- , 3. A komuz tak jak mlynarzom! 7. Chodzi mlynarz wedle mlyna,
: 3. Pajak misi, 6. Kacka dzika [cza). ; na stoneczko nie wylaza, wrazil reke do komina.
‘ mucha wode nosi. chleb do piecca wmyka. ‘ jeno leza sobie w klodzie A milynarka ryezy, kwiczy,
| s Wilk wybiéra, rozkazuja robi¢ wodzie. skacze reka po mlynicy.
‘ I chleba nie przybywa. ' 4, Wiédka robi jak poddana 8. Poszedl mlynarz na pogrédki,
i na mlynarza i na pana, zbiera¢ kaczkom rzasy,
HEW Nataob,n, 805. & woédka robi pdki moze, a mlynarezyk ku mlynarce,
e Przy weselu. 343. B) i i (mm’cm) ‘ az mlynarza zapomoze. pokreca se wasy.
LA m Lud, Ser XTIT, nr 268,
|
f i " 1. Stedz: za — j;—czgk pﬁ miedzy, Sie— dzi za~ Jq—czek pod mledzg, 345. b) od Ogrodzierica,
£ =l o
l I £ = -J._‘ ~ $
| my-- éfld—w! o nim nie wieizg, ny—sli—wi o nim :.i? wiedzg. Wedrowa 1 sewcy mieli 26t — te bu--ty, wstg-pi — li
\ 2. Poluja, szukaja, nie maja. ' I BN
; A czego wy mnie szukacie, %i‘r_ 7 e =t &
kiedy nic dla mnie nie macie, e S ~—M—‘ e %
, ja w kapuscie listki jadim. - ba pi—wo do Stacha cha— Ta-py.

l obaez Lud, Ser, 11, nr 36. 111. — Ser, IV, nr 265. Text Ser, VI, nr 383. Nuta Ser. VI, nr 372,

od Zarnowca.

344
1
2
¥ v — -~ {

VoV -~
Swinia marchew  skroba—Ia po  kuchni cho — dzy -cy,
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IX.

Legendy.

346.

od Buska.

>
r

b
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A wniedzielg zporania, sla dzieweyna z kaza — nia, Ach ja biedna ja, biedna ja,

A w niedzielg z porania, 10.
sla dzieweyna z kazania,

Ach biedna ja! 11.

I znalazta zlota nié,

zacena se wianek wié. 12.

Ach biedna ja!
Przysed do nij mlodzienice, 13.
nie po wieniec, nie po wieniec.

Albos to ty panienka, 14.
eworgu dzieciom matenika.
Jedne lezy pod lawka, 15.

przytrzagniete murawka.

Drugie lezy w cierzenku (cierniu) 16.

niescesliwy twdj wianku!

Trzecie pltywa po wodzie, 17.

niesceSliwy twéj rodzie !

Uwarte lezy pod dliwa, 18.

jesces panno poceiwa !
I wzion-ci ja i niesic, 19.
a po boru, po lesie.

Deby, sosny sumialy,
wierzcholki sie trzaskaly.

A nie nie§ mnie po born,
nie réb-ze mi ciezaru.

A gdzie indzie, gdzie indzie,
niech mi ten zal ominie.

I przylecial przed pieklo,
stuku puku hej w okno:
Otworzcie tam bratowie,
nies¢ cialo na glowie.

Co to ciato dziatalo,

nim sie tutaj dostalo?
Cworo dzieci stracila,

na piate si¢ kusila.

Posadzil ja na stoleu (stolku),
dat j&j wina w kubolen.
Obejrzy sie po piekle:

ach! dla-Boga, to szpetnie!
Nimas kogo z Mdrawki?
pisalabym do matki.

20. Moja matko, mas ich dwie,

+ . |

bij je lepi¢j nizli mnie.
21. A ja tobie gadala,
ty§ do zlego latala.
A ja ciebie bijala,
ty$s do piekla siegala.
Ser, VI, ur 442 ~ Ser, X, vr 611.

347. od Chmielnika (Sedziejowice).
= SESfrmsrosrosaene
25— o o = -0 — ~ O3 ——
g = ____‘_t ) R Lﬁ L@
Szla sie — rot__ka po wsi, obsie — dli Iy dwa psi,

Ks. Siarkowski: Zbidr wiad. do Antrop. t 1V, 1880, str, (92), or 16.
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Kolgda, 348. od Kiele (Sukéw).

Snia—da__Jabym sy—nu mdj, rybe_cki mo_ rzowe,
le lu le ln le lu Boze na_ro—dzcnie,

8
Ks. Siarkowski: Zbiér wiad. do Antrop. 1V, 101 (nr 32).

349. od Kiele (smdnw),2
——

fEESziEE ==teseeereitverse
e

0 méj smutku méj za — lodei nis cy— nilem wia__domoéci,
Te_gomiéwin‘ nie po— wiedzinliem na Swiecie krétko Zyé mial,

Piesd dzindowska,

Ks, Siarkowski: Zbidr wiad, do Antrop. 1V, 93

X.
Dwory i Miasta.

350. od Szydlowa, Rakown.

%g—i‘ e %Mﬁ ;- : Eﬁﬂé}“ﬁ
D —ﬁt‘*—f——.‘. E_'f_ &', b = v >
</ L4 i

dzieci, niech to wszystko

Pijmy zdrowlegospo — darza ije —go '
= i [szezgsoie
e—r=1 I Nt -
i I & = |
g 'F #jﬁ:ﬂ[ﬂ:l £ 4
@‘_—IA L |
=

z nieba na nie__go le—eci.

1. Pijmy zdrowie gospodarza
i jego dzieci, .
niech to wszystko szezeicie z nieba
na niego leci.
2. Pijmy zdrowie gospodarza
aze do rana,
o mdj panie gospodarzu!
W rece wasana.




3. Staimy wszyscy razem w kolo, 4. On sie pan Skowronski zowie,

zaspiewajmy mu wesolo.
Niech Skowronski sto lat zyje,
niech gorzalke z nami pije.

wypijemy jego zdrowie ;
a kto jego zdrowie pije,
niechajze z nim sto lat zyje.

5. Przyjaciele, schadzajcie sig,
kazdy swoje serce niesie,
na ochotg temu panu,
ktéry pije wespél z nami.

Kielce,
~
BT )
Ji R e e
Jui—ci mpi mi — ja  sze — snadcle  la—tck, trzeba alqu zlg—czyé
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% gro—nem m¢ — #a — tek. Stadcie chiopey,  stadcie wszyscy s wko — lo,
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nicchaj ja se z wos ktd—re—go wybio — re.

1.

Juzei mi mija szesnascie latek,
trzeba sie zlaczyé z gronem mezatek.
Stancie chlopey, staieie wszysey, da w koto!
niechaj ja se z was ktdérego wybiore.
Starego nie chee, bo jak niezywy,

niechaj si¢ schowa dla baby siwéj:

O bo stary ma przywary, Ze stary ;
Jja se bede wybierala do pary.

olnierza nie chee, o jedném oku,
bo nosi palasz przy lewym hoku.
A bo Zolnierz ma swe serce marszowe,
wnetby on mnie wykierowal na wdowe.
Francuza niechee, bo wédka (perfumy) zlany,
ma fraczek krétki, wlos pudrowany.
W taniec idzie, twarz mu kwitnie jak réza
ale mi jego bron BoZe za meza.
Z palestry niechce zadnego smyka,
bo malo jada a duzo lyka;
dla takiego jegomosci palonéj
trzebaby mu essencyi nie Zony.

6.

A

Ze sklepu niecheg zadnego rury,
bo duzo jada, a drze (ludzi) ze skéry.
Przyjdzie do dom z sztukiem hukiem do Zony,
taki hultaj zawdy u mnie wzgardzony.
Lud, Ser. X111, nr 25,

od Wioszezowy, Kurzelown,

352,
= —-—g—i‘-‘ ._§
m:ﬁfi@ﬁﬁd
& E==25= =

Juz mi mi — ng—lo  sre—snndoie In~tek, Stafcie chlopey
czasby sig  wpi- saé wgrono m¢ — #a -tek,

4 : _
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v
stadieie chtopey ach wiele, ktb—re—go se zwas je - diego wy—bie—rg,

1.

Juz mi minelo szesnascie latek,
czasby sie wpisa¢ w grono mezatek.
Stancie chlopey [:] ach wiele,
ktorego se z was jednego wybiere,
Rolnika nie chee bo rano wstaje,
pdzno przychodzi, spa¢ mi nie daje.
Niechee, niechee ja takiego éwika,
a wolalabym ja mieé¢ rzemie$nika.
Miemezyka niechee, bo zimny weale,
a ja z przeciwna ogniem sig pale.
Niech sig miemezyk pod pierzyna wygrzéwa,
a ze mnie zonki niech si¢ nie spodziewa.
Pisarza ja chce, bo ten nie glupi,
raczkami macha i glipeéw tupi.
O bo pisarz listy pisze, o da da!
ma piniadze coraz insze, tam da da!

Lud, Ser, XIII, ur 24,

353. Szkalmiers.

& V ol
. g s
A dajde mi tei Bo—#e  #onki jak naj—pre—dzéj

Ze—bym tu nie  cierpial  dluzéj takiéj

Dosyé ja sig jui na—hulal, i meZa—tek naprzy—tu—Ial te - raz trzastat —
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ko—waé,

pa—nienkg po — ko—chaé, Nuta Ser. II, nr 170, 236,



354, Chmielnik,

A dyf - #o—ny jak naj—pr¢dzé). Ju - Zem sig do—
2 —J:L:"‘r_k = e S
jZ:E:UgEU' o —5—1]— ~
@ o 1 = v é* Z ) =¥ | I — — .

sy¢ na — hulat, te—raz sig od — mienig

@J—L S %ﬁ

wnet si¢g o-— ie nig, te— raz sig od— mie—mq i wnet sig o—ienlg

dzieweczgteczek naprzytu—Ilal,

od Jedrzejows, Ksigia,

1. A duj Ze mi Bode io-—ny jnk naj — predeéj,

i¢ — bym ju nie  clerpial  din—#é] ta—kié] ng- day,
sy¢ na—hu—lat i pa — nienek na—przy—tu—lat, te—raz sig od — mienié,

* Juiem sig do —

. —
é—#%—v l =

Taniee.

@ﬁbﬂﬁﬁsﬁﬁﬂﬁ;@—%&@

trzeba sie o — ie—unid.

1

Lud, Ser, II, (Sandom,) nr 170,
2. Niechee ja ta dworskiéj, 3. I karczmarki niechee,
bo bardzo leniwa, bo ma latwe (v. diugie) serce,
cztery nocy garczki moczy jaki taki przyjdzie do nigj
i pigta umywa. do ucha jéj szepce.
4. Pojme ja se taka

jaka w mojéj glowie,

bedziemy se zyli zgodnie

oba po polowie.

——— s
Jestem Kra—ko—wiacek 2z od—da — lonéj strony, Ale to tn o— byca—je,
pizyse - dem w Warszawie  su — kaé dobryj  zony.

1937

0% RS
* L.y
na ktére jn  nle praysta—je, shme ¢ — legantki, sa — me umi — zgantki.

Lud, Ser 1I, nr 170, — Ser. VI, nr 267.

357. od Zarek, Lelows.

| ') # h_|

Daj mi Pa—nie Bo—ie, Bi—is

)
thT—p:h——-—r—f—H—pm—v—ﬂAH =]

#on—ki jak naj—pre—dzy, pre—day,
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ja aiq na—cierzpial dgikiéj wielkiéj ngdzy

A bo ja sig sponiewie—rat

lugxklch kgtéw na -wy—cieral, jui jestem stra — co—ny bez kocha—muéj  fo—ny,

Daj mi Panie Boze zonki jak najpredzy,
bo ja :ie nacierzpial ciezkiéj, wielkié¢j nedzy.
A bo ja sie sponiewieral
ludzkich katéw nawycieral;
Jjuzem jest stracony
bez kochanéj Zony.
Miejskiéj panny nie chee, boby mnic zniszezyla,
Jjeszcze w Y6zku lezy, juzby kawe pila.
Rada sobie w krzesle siedzi,
nigdy w niczém nie uwiedzi,
niechee ja za$ takiéj
zony ladajakiéj.
Kramarezanki niechee, w &wiecie wychowana,
lata z towarami kieby opetana.
Rada sobie ciagle biegaé,
a gdzieby ja tam ustrzegaé;
nie chee ja za$ takiéj
zony ladajakiéj.
0d bogatéj wdowy zachowaj mnie Panie,
cho¢by miala miljon, za nic mi to stanie.
Jak sie wdowa rozborucha,
nieboszezyka z grobu rucha;
a te pasierbigta
to istne szelmieta.

Lyd Ser, XVIIL 25
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Ladnéj zony niechcg, bobym miewal gogei,
panéw kasztelandw, ksiezy i proboszezy.
Musialbym panom czapkowad,
i z domu im ustepowadé,
bylbym oddalony
od kochanéj Zony
lub: jeszeze zeby scinaé,
cheae jéj nie pogniewac.
Pojme ja se sieroteczke, choé w jednéj koszuli,
ta mnie $cisnie, pocaluje, do siebie przytuli.
Jest to dziewcze bardzo skromne,
nigdy z niczego nie dumne;
jest to rohotliwe,
i dla mnie chetliwe.

Lud, Ser. 11, nr 170171, — Ser. VI, nr 269, 620 (nuta) — Ser, XTI, nr 89, 90.

358.
= o R
) ’ z i 5_5‘

A zkgd—zedcie w te] sokma - nie? Od Szkalmierza  moSei—panie.

L )
-
\ Wy

Nie zna—cie téd  Przyby—ni-cy? Wszak tow naszdj oko—li —cy.

1,

Szlacheic: A zkadzescie w téj sukmanie?
Chiop:  Od Skalmiza Moscipanie.
Szlachcic: Nie znacie tez Przybenicy? Y)
Chiop : ~ Wsak to w naséj okolicy.
Szlachcie : Znaciez tamtejszego pana ?
Chop:  Ktézby nie znal kastelana!

Ady¢ sie tam shugiwalo ;

znom jego rodzing cala.

3. Szlacheic: A dajeiez mu wédki jeszeze,

niech si¢ z tym chlopem napieszeze.
On zna w Przybenicy pana;

jemu i rodzina znana.

Znaciez jego corke, syna ?

4. Chiop: Zmom ich; — ladna-¢ to dziewcyna,

ale — jak zazwycdj bywa,
nie ze wsytkim jest sceSliwa,

') Przybynice, wies pod Szkalmierzem.

195
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5. Szlacheic : Nicszezeéliwa! a to czego?
coz sie to jéj stalo zlego ?
czyli slaba, czy choruje?

Chlop: Zdrowa! ale co$ faluje (niemiec. fehlt).

6. Szlachcic: Zkadze macie te nowiny ?

Chlop: W karcmie gadaly dziewcyny,
ze juz niejednego miala,
ale o nich zapomniata.

7. Szlacheic: O nowino jakzes smutna!
jakze$ ty dla mnie okrutna!
A ja mniemal: stalszéj niéma,
co obieca, to dotrzyma.

8. Chlop: Teraz mi Jegomosé powidz,
cy nie jestes z Jakubowic?
bo ja slysal zdala trocha,
ze 6na sie we was kocha.

9. Szlachcic: Ach to wszystko co slyszales,
przed nieszezesnym wygadales.
Jam ci to jest jéj kochany,
teraz od niéj zapomniany.

10. O nowino niestychana!
jakzes mi jest oplakana;
moja milo§é niéma granic,

a mimo niéj wszystko za niec.

11. Chiop: Ej i cegoz tak sie smuci,
kiej niestata, to pozncié.

Szlacheic: Ja jéj porzucié nie moge,
kocham, kocham Jézie droge;
pomimo jéj niestalodci,
niemam zadnéj zawzigtosci.

12. Chlop: ot i nima co nazekaé;
moze Jegomosé docekaé,
ze kiedy jego nie cheiala,
nie bedzie zadnego miala.

13. Szlacheic: Ach! bron Boze! jako zywo!
ja ja chee widzie¢ szezesliwa ;
nie zycze wiec tego nawet,
by jéj kto oddal wet za wet.

14. Chiop: Padam do ndg, ale zyce,
pozuci¢ te niewdzigenice,
i odtad nigdy na Swiecie
zadnéj nie wiezy¢é kobiéele.
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| 15.  Szlacheic : Badz zdréw! kochany sasiedzie!
| niech cig Bg szczesliwie wiedzie ;
a gdy bedziesz w Przybenicy,
klaniaj si¢ mojéj dziewicy ;
powiédz Ze sig lzami myje,
‘ ‘ ale dla niéj tylko zyje.
I Nuta obacs: Lud, Ser. VI, nr 863.— Text Ser. XIT, nr 522,
(Tak pieén te przytacza K. S. w recenzyi Piesni lud. Wa

clawa z Oleska w ('zas opismie naukowém Ossolinskich, Rok 6ty,
Lwéw 1833, Zeszyt III, str. 70).

359.

od Stopniey.

-4 e

R et e A e
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A zkgdie—dcie w thj sukma—nie, wtéj sukma—nie? Od Szkalmierza modci— pa—nie
Nie by—li—écie w Przyby—ni—cy, w Przybyni—cy. Wszak to wnaszéj o—ko—li—cy,

|
1 o

1 =

S | —]

e ——F—+—1} 3
o/ v B b, i,
hej hej mosci—pa—nie,

hej hej o—ko—li—éy,

1
Nuta ob. n, 169, 360. ) od Opatowca, Wislicy.
- ey L3
E%j% I ; = ’
£ v v 73
. —
A zkyd - ze~—gcie Wty sukma—unie? Od Szkalmirza mosci- pa — nie.
= = ~ e R
o —— i~ ——
R e T S S e s ]
+ + =—t L + —¢ ! +
v v v - b il ' v
Nie znacie  Pruyby—ni — ce?  Toé wwa—sé) oko—li — ce,

Nuta Lud, Ser. XVI, nur 490.

") Bywaja i gadane Rozmowy tego rodzaju, jak n. p. owa, ktérs pray-
tacza %Vdicicki (1. 283): v teg h J P. owa, 4 przy

Gdzie jedzieta? — Do Warszawy. —
oze mdj laskawy!

Co wiezieta? — Raczki. —
Dajeie-2 tabaczki !

A jaka-z to tabaczka ? — Lewandowa.
Nie czemuz taka zdrowa.

Co kosztuje? — Czeski (6 groszy) —
Boze-z moj Niebieski!

Gdziez mieszkata? — O dwie mile.
Niech sie tez z wami napije.
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361. a) od Kurzelowa Malagoszezy.
Nuta ob n. 272.

Etegh iy it g

S -
1 wy—Jeidiam pilno wpodréz, piluo wpodréi pomi—ngwszy la—sy wtak swie—

DScssramsienan

bodne czasy i wyjei—dism na réwni—ng¢, ns—po—tykam tam dzicwezyng.
1. Juz wyjezdzam pilno w podréz 6. Jezeli chcg,sz dla wyquy,
pominawszy lasy, mam ja swe pokoje,

w tak swiebodne czasy. wszystkie stugi swoje —
I wyjezdzam na réwning to wezmg ciebie nieboze,
napotykam tam dziewezyne. uscielg ci migkkie loze.
Ktéra na mnie zawolala : 7. Na ktorém sig wywezasujesz

wr6é sig panie mlody, z spoczynkiem, z ochloda,

uzyjesz swiebody. ze fvsz.elkq .wygodqi;
Pieknie mi sig uklonila, az ci si¢ i konik spasie
tém mi serce zniewolila. przy spoczynku i wywezasie.
3. Ja na rozkaz wszystko czynig 8. Juz konik okulbaczony

&

dziewczynie kochanéj — za oknami stoji —
ko mdj rozhukany jau panny s.;wo,)é,],.
wynidsl-ci mnie az na staje, uklon szczéry iéj oddan,
trzymaé mi go sil nie staje. zycezliwym sie sluga staje.
4. Jakby cigzko z konia lecg — i g
wielki glos podnosze 9. Weieta w pasie — wyk.rgca 8ig
o ratunek prosze. gdyby na aprqiyin.xe, []
Jakby nigdy, uslyszala, chocby martwy — toé i radb_y
predziutenko przybiezala. pokochaé sig w té:] dziewezynie.
5. Przybiezata z wielkim zalem, 10. Czarne oczki— i warkoc.zkl
fartuszek rozdziera, w rézowe wstazeczki [:]
z potu mnie ociera, czarniusienkie, malusienkie
za raczke mnie szezérze bierze : trzewiczki u téj dzieweczki.

bywajze zdréw kawalerze.
Lud, Ser. 1V, nr 162, — Nuta Ser, XIII, nr 136, — Masowsse, T. 1, str. 82, nr 11,

361. b) od Olsztyna.

v v .
1. Jui wy — jeidiamw podriz po—wmi —ngwszy la—sy, i zn — Jei —

L)

dz:a do ciebie  w te swie — bodne cza—sy,



198

AN AN

2. Px@knas panno, pigkna,
wiosne bym sprowadzil,
nad twojém mxeszkamem
biale réze sadzil.

362. Chmielnik.
%i‘ ) [ 1 " ’A
A tu — pgz2¢ Ja m — 8§2¢, e wg¢—-dro—wad mu-—szg,
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i . S T BN B i R B0 (e O o 4 A S e e |
B e e ey ]

. od  swo—jéj oaj—mi — lej—szé] od—da — lié sig mu—szg.
: 65 A tusze ja, tusze, . Da juzei ja opuszezony

ze wedrowaé musze, Jjak ten ptaszek lesny,

ze od swq;é_; najmilejszéj ktéry we dme, w nocy lata,
oddali¢ si¢ musze. ozenié sie nie fmié.
Jak bede wedrowaé, 6. Da juzei ja opuszezona
bedzie wiater dmucha¢; Jjak ta golebica,

bedzie moja najmilejsza ktéra we dnie, w nocy lata
w okieneczko pukaé. szukajacy samca.

»

3. Da jado niéj — ¢6z mi Po niéj, 7.

Predzéj si ¢
ona smutna stop oo e ) o)

drobne rybki z woda,

odprowadz mnie najmilejsza nizeli si¢ mam rozlaczyé
do szczeréJ opoli. najmilejsza z toba.

4. Da juzci ja opuszezona 8. Predzéj sie zréwnaja
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2. Dyé ja kazdemu przysiadz nie moge,
ten obowiazek na inng droge.
Nim bede w téj drodze,
chlopedw sie nazwodze,
ic6z, coz?

364. Kielce,
B N
B i AT ]
Czy to ka—ra Pana Bo—ga nie u—\\lin: Ze zla dro—gl, tylko jedziess
g4 — T —
e e e T e e | 1
P B I 7 PSS O i T A R 1o 6 {5 AT L
SR VU
na ba—li—ki suknie s.nrzasz drzesz trzewi—Kki,
1. Czy to kara Pana Boga 4. Cho¢ pan lezy, juz umiera,

nie uwazasz ze zla droga,
tylko jedziesz na baliki,

pani si¢ na bal wybiera.
Niech umiera, niech zaktada

suknie szarzasz, drzesz trzewiki.

2. A ja szewcom drogo place, 5.
a to wszystko za twe tance.
Przedaj fraczek, zastaw dusze,
ja na balik jechaé musze.

3. Juz sie konie zajezdzily 6.
lepiéj by w bronach chodzily.
Cho¢bys ich mial powyciagaé,
mnie na balik kaz zaprzaeac.

mnie¢ na balu byé wypada.
Dobrze hula¢ z ulanami

bo brzakaja ostrogami.

Ktérzy (ludzie) maja zonke tadna
to im wezmg lub wykradna.
Bodaj nogi polamali,

naszych zonek nie kochali.
Bodaj karki pokrecili,

naszych zonck nie lubili.

Juk la gruszka w polu,

€0 z niéj gruszki obtargajg —.
ona smutna stoji.

gory z dolinami,
nizeli si¢ ma roztaczyé
milog¢ miedzy nami.

365.

od Olkusza, Kromolowa,

9. Predzéj sig zréwnaja
te gdry ogromne,
nizeli ja najmilejsza
0 tobie zapomne.

363. Busk,
%ﬁm—‘*ﬁﬂ*ﬁﬂ:ﬁﬁ
|
" 1 _L.‘_‘_
1. By—la dziew—ezy — na pig—knéj u — ro — dy, Czas mi— e
wie—lu af — fe — kiéw da—1la do — wo — dy. =z chlopca—mi
i 1 -
%”—:-—%5.5115&& +A~F—H:| |
tnwl—h i o0k cbi b,
bawi—H,

Eit=cnrenes

7
Méwig chopey Zem la-dna, uiejost—ei to meczi:dnu,

il
y
L]

1. Moéwia chopey Zem ladna,
nie jest-ci to rzecz zadna; —
bo sie codzien na chlodzie
myje rosa w ogrodzie.

2. Mowia jeszeze ci sami,
ze sig brzydze chlopcami.
Boze bron mnie od tego
bym nie miata ktérego,
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5. Jak ja tego dostane,
zonka jego zostane,

3. Bym nimiala lajdaka,
ni jakiego pijaka. —
Lajdak ode mnie stroni, bede kochaé nad zycie
pijak po szynkach goni. wszysey ludzie uzrycie.

4. Co go ujzre w ogrodzie 6. A kochalam nad zycie,
przy téj dziennéj robocie, i nad skarby téj ziemi,
to go ujzre w niedziele a c6z ja temu winna,
na nieszporach w kosciele. ze mi go ludzie wzieni.

366 ).
1. Pigkna Basiu, luba Basiu, 4. Machal kosa jak stoklosa,
raczek twych nie lam, bo to dzielna bron,
bo o Stasin, lubym Stasiu, az si¢ krew zmieszala z rosa
dobra ci wies¢ dam, i oslabla dlon.
2. Poszli nasi do Szkalmierza 5. Basia w tany, skoczne tany,
sprzeda¢ co Bdg dal, i powiada nam,
i slyszeli od Zolnierza, ze jak przyjdzie Sta§ kochany
ze Stas juz krzyz mial. obraczke mu dam.
3. Mial goz wstazka na sukmance 6. Wtém Sta§ wpada gdyby strzala,
i jest o nim $piew, bo go skrywal krzak,
Ze jak poprzysiagt kochance, Basia obraczke mu dala
tak si¢ bit jak lew. i znikla jak ptak.

Nuota: Lud, Ser, VI, or 521. — Ser. X1M, nr 65. — Prsyjociel ludu (Leszno) 1846, str, 216,

3067. od Bendzina.
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. Po—sed Jasio do Ka—siuni dobra—noc  powie-—dzieé, a 0 — na go

1mo 2do
.__.—_‘ > o

T
—— :yi—ff_:Ei%:'E;:g

v
pieknie pro—sl pa 16 — zecku siedzied, na l—ze — cku sie—dzieé.

2. Moja Kasin niemam casu,
bo si¢ w podréz spiese.
Zabaw-ze sie mdj Jasinin
niech sie z toba ciese.
Lud, Ser. VI, nr 305

)  Wiersz ma by¢ panny Barbary Wielopolskiéj, muzyka panny Julii
Grodzickiéj.

vbucz Lud, Ser, X111, nr 124,

369. od Olsztyna.

CELEEEEEStEe=sssemaass=

Powidz mi kochan -ko niech ja sig nie trudzg, Nio truilf konia  a—ni
niech Ja swego siw—-ka  napré—inonie mudzg,

& g O i o '_E—J_T 1

sam siebie, Ja sig o—bed—de bez cie—Dbie,

ui

3

Lud, Ser, XIII, nr 44,

370. Pideztw,
) i o . Ty B B S
R e e e ]
Fowiem ¢i co mi si¢ §ni — lo, powiem sz zerze l—-:-bel—ko.
=
=il

A ty mi dasz swo-je zdanie  czymisig jak éni—lo stanie, cvymi sigjak éni—loshnle.

Lud, Ser, XVILJ 26
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Powiem ci, co mi sig #nilo,
powiem szezérze, Izabelko,

bo mi o tém méwié milo,
powiem ci z radosqu wielka.
A ty mi dasz swoje zdanie,
czy mi sie, jak $nilo, stanie.
Sen mialem przeszléj niedzieli,
zem widzial w pewnym ogrodzie,
caly cig ubrana w bieli,
spalas pod drzewing w chlodzie.
A ja w zachwytu sposobie,
naboznie uklakl przy tobie.
Rabek z leciuchna podnidstszy,
podwiazke ci odwiazalem,
bukiet z gorsu sztucznie zdjawszy
tysiac pocalowan dalem.

Bylo to w sennéj zabawie,
powiédz, czy bedzie na jawie?

371, Pifezbw.

@‘:‘:‘*ﬂ:ﬁ:gﬂ:&pgt&—fﬁ*—
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nie

Jl clebie nie M — po — mng to byé ni — gdy

i czucia me nie — zlo — mne to — bie je wza — klad
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smumg I—dx)r ko—le — jy ty
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tyl — ko iy—jq na —
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dzie —

Przeklefistwo kochanki.

EESaEEsiips EdanrEt |

pamigé lub: 0 to — bie me

372. Klelce

zn — gnsu|e 2% wgro—bix
Lud, Ser. 11, nr 205.
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Niech zgi — nie krzak ten prze — klg — ty
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spra—wi — ly

po — ng—ty zem zdraj — cy
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me — mu
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fa — ta. zwodzil w tym cie—nin, kigl s:c 1e

S

wia—ry do—

kie — dy mnle

~—
cho — wa toz ros—kos: W tém tu mil—cze—niu, Jego sto—dzi — ly mi
e i i 5 v c prosTET
—

slo—wa je—go, slo dxl —ly mi sto-wa, Niebo zem — deij sig téj

N
o %
s N rAd ¢ } O i |
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zdrady, zniszez ten pléd krzewidw zdra — dli—wy, ze—trze] na — wet ich éla — dy

e e e

po — stal nikt iy — wy.

by tu nie po — stal by nie

373 ).
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i z by—delkiem ruszam w po—le,

na mém czo—le

krzyiyk znaczg

1. Hejze dana, moja dana,
gpiewam wesol juz od rana,
krzyzyk znacze na mém czole
i z bydeltkiem ruszam w pole.

2. Gospodyni chleba dala,
obiad przyslaé obiecala ;

a jak minie miesige drugi,
da talarka za uslugi.

) Na tez nute Spiewaja piesn:

Przy kominie z lulka sto_;g,
puszezam w kleby dym i t. d.

ob. Lud, Ser.XIII,m- 11.
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3. O mdj Boze! talar bialy,
to mi to skarb, to kraj caly.
Kupi¢ mozna na jarmarku,
wszystkim przystaé co§ w podarku.
4, Wige matusi chustke krasng,
Basi $liczng wstazke jasna,
Kazmirkowi pas z kétkami
i buciki z podkéwkami.

Pidczbw.
== _255 EEAIEREE A E
E~mi- leorko ko—chanecz—ko jutro ra—no  ra- niu—sieczko,

2

%L = h X *‘“‘M—.—3—+—
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na—zblera—my kwiatkéw wiele by przystrofié

me we—n— e,

1. Emileczko, kochaneczko,
Jjutro rano, raniusieczko,
nazbieramy kwiatkéw wiele
by przystroji¢ twe wesele.

2. A gdy mama nas zawola, 4.
pojedziemy do koéciola.
Emileczko, kochaneeczko,
ty juz bedziesz ma Zoneczka.

3. Przy oltarzu uklekniemy,
milosé sobie przysiegniemy.
Emileczko, kochaneczko,
ty juz bedziesz ma Zoneczka.
Jak z kosciola powrdcimy,
do taneczka si¢ stawiemy.
Stanie druchen, druzbéw koto,
boé wesele, boé wesolo.
5. MHej chlopaki, Lej dziewcagta!

pobierz-ta sie za raczeta.

A ja ze swa Emileczka,

wykrece sie choé w kéteezko.

375. Kielce
1
e -4
——@
T ’) N ] _5_ g 7 } —J—‘
v —v—y Yy ¥
Widzisz Ja—siu dwoje  ptaszgt, ptasz¢ — ta 53 wparze, a kiedyZ nam
' § BN {F ;Il
o
e ]
Ja—sin  zljorg dlonie pned ol — tarzem,

1. Widzisz®JasiuJdwoje ptaszat, 2. Ty ubogi, ja uboga,
ptaszeta sa w parze, ledwo wyzyjemy.
a kiedyz nam Jasiu zlacza Kiedyz przyjdzie chwila taka,
dlonie przed oltarzem, ze si¢ pobierzemy.

AP

3. Gdy bez ksigdza, bez koSciota
zyé w stadle nie mozna,
kiedyz przyjdzie chwila szczgseia,
ta chwila trosk prézna!

Mysliwsks. 376. Dzwonowice,

==

%ﬁﬁx—t—ﬁ—f—ﬁ—v et i
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O-to po — no — wa wstawa) mysli — wy.

Po—sfo—rujoie  pleski nnsze

—tr—F == ]
T»;E; e ———
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po—Je—dziemy na ob—la—sze, na ob—la—eze, na ob — In—sze,

1. Oto ponowa, wstawaj mysliwy,
dzi$ dla nas bedzie poléw szezesliwy.
Posforujeie pieski nasze,
pojedziemy na oblasze,
2. ZapuszczaJ pieski z dolu do géry,
by nam nie uciekt ze zwierzat ktéry.
Ja tam bede stal na tropie,
ty doganiaj dobrze chlopie.
3. Jam zabil lisa, tamten rogacza,
ten tu zajaca do torby witacza.
A ten dzika, tamten wilka,
bo zginelo zwierzat kilka.
4. ldziemy daléj, — kot si¢ pomyka,
jak hukng w niego, wige¢j nie zmyka.
Jam strzelil, kot si¢ obalil,
jam zabil, ty§ sie pochwahl
Trqb pOJezdnego, niechaj si¢ schodza,
oni tam po kniejach, po bagnach brodzg.
Jaki taki do flaszeczki,
bul, bul, bul, bul, gorzaleczki.

(4]
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Do stronmicy 2.

1.

Czasopismo Pszezétka Krakowska z v. 1820, tom IIT str. 161,
zamieszcza nastgpujgea: Dume z powiedei Ludu wiejskiego.

Olbrom i Nida.

1. O pigkna Nido! o ziemian zaszezycie,
Ktéraz w pieknoéei dziewica ci zréwna?
Zaledwie wzigla z daru niebios zycie
juz wszystkich mami twa postaé czarowna.

Budzisz tajemne westchnienia,

kazdy cie wielbi i kocha,

mlodziez sie w wiezniéw twych zmienia,
co niegdy$ byla tak plocha.

2. Lecz ktéz posiedzie twa dobro¢ i wdzieki?
komuz twyech oczu sprzyja wzrok zyczliwy?
Ach! kto zostanie panem twojéj reki,
Jjakze ten bedzie wesoly, szezesliwy!

Olbromie! gladkiego lica,
udatny w twarzy i stanie,
dla ciebie gore dziewica,
tobie sig pigkna dostanie.

3. Juz was zlaczono malZeinstwa ogniwem,

juz kosztujecic stodyczy mitosei;

wzorem jestescie w pozyciu szczesliwem,

a w chatee waszéj skrommosci z cnoty gosei.
Zaklad prawego kochania
drozszy jej nad wilasne Zycie,
Nida od chwili pobrania
lube powila juz dziécie.

Lud Ser, XVIIL, 27
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Dziki kochanku i zapamigtaly !
wzburzyles BSzczgicie najpickniejszej Nidy:
czujac dla: innej tez same zapaly X
W zerwaniu zwiazku nie widzisz ohydy.
Ty kochasz pigkna Zedzile :
€0 wystepnym ogniem plonie
przepedzasz blogo z nig ohw;le
1 piescisz na swojem lonie, 4

Wlegz-ze ty Nido i pigkna i mila
iakx dI?. ciebie log gotuja n’ieba"
gdy si¢ na cie zwala nieszezesé silta .
mgztw.a, odwagi i duszy ci trzeba '
Widzg jui twoje bolesci,
widze w kolebce to dziécie
o wyrok powodzen miegci,
Jjak traci w wiognie swéj’zycie.

I,,dl;q‘]dz zé mna, — rzeklag — Olbr
: Zle wraz z toba kochanek niegodny, —
U7z wslgpujecie na szezyt wzniostei k
gdzie szumna rze el

Stana:l wprzéd Olbrom zdumiony

zal si¢ w nim z smutkiem kojar;y

puszeza w kolo wzrok strwozouy ;

a wstyd mu osiadl na twarzy.

»Olbromie, ciebie niestet
ale t).’ b.yleé na mdj jgkynike?:‘;ltlxa};{m,
dla cu_:bu? Jjeszeze réwnym ogn’iem at
Czemuz cig nieba z czulosci wyzuly ? o
1Y mnie unikasz, o Bogi!
i kt6z mnie wesprze w tej dobie?
Sciskam ci, Zegnam, mdj drogi :
niech wolng polegne w grobie."‘

Rzeklszy to piekna,
szata niewin nej pop
wpada na rzeki rozh
i wa.y:ltrych nurtach
cichly skowronkéw &pie

faloba okayly sig gory,

Wielrzyk swe wstrzymal powi

1 smutek milezal ponury.p =

rzuca sig ze skaly;
owietrzu plywa;
ukanej waty,

omie niestaly !« —

ka toezy nurt swobodny,

tonie nieszezeéliwa,.

211

AP IS

9, Wagardzon od wszystkich, tu Olbrom niestaly,
w splynionej chwili widzi zgonu zwloke,
smutkiem przejety driy z przestrachu caly,
glos mu jek rodzi, a &wiatlo pomroke.

Samotnie godziny spedza,

nie wie juz wietej o Swiecie,
zycia wysnuwa sig przedza,

i ginie w wieku swym kwiecie.

10. Kmiotku wesoty! rolniku ochoczy,
umiates ceni¢ dziewice kochana,
i rzece ktéra w tych miejscach nurt toczy,
wiecznie nadales pieknej Nidy miano.
Spoczawszy w cieniu topoli,
zdumiewasz wiedcig przechodnie,
prawiac o Nidy niedoli
- i jak wzgarda karzg zbrodnie.

J. K. Reesiiski.

Treéé Dumy tej jest jakoby czeéciowem odbiciem mytu Zywio-
towego (wodnego) o Wandzie (obacz:" Lud Serya V str. 10. 33).
Wskazuje na to juz brzmienie samego wyrazu Nida = unda = Wanda,
(wandu wandenele, po litewsku: woda). Do podobnej kategoryi my-
téw policzyé nalezy opowie$é o Wilii i Niemnie w poemacie: Kon-
rad Wallenrod. — Nida rodzi znéw dziecie (Ni-dzicg?). —

Jak dalece wyobrazenia te i tym podobne byly upowszechnione,
§wiadezy mnéstwo waryantéw mytu tego (czyto o wynurzaniu sig
czy o tonieniu dziewic) w réznych kraju dzielnicach dotad jeszcze
powtarzanyeh, a na dowéd przytaczamy tu to tylko, co méwi z Prus
zachodnich v. Tettau i Temme w dziele: Die Volkssagen Qst-
preussens, Litthauens und Westpreussens (Berlin, 1837)
na str. 224: Der Schwedenbrunnen. Unfern von Conitz, auf dem
Wege von Hennigsdorf nach Zoldan, befindet sich auf einer kleinen
Erhohung im Walde ein Brunnen, der Schwedenbrunnen benannt,
werth den Bewohnern der Umgegend wegen seines silberklaren Was-
gers, und weil er weit in der Runde der einzige ist. Im ersten Schwe-
denkriege soll hier ein schwedisches Lager gestanden haben. Der
Mangel an trinkbarem Wasser zwang, den Brunnen zu graben. Lange
war die Arbeit vergeblich. Plotzlich sprudelte aus der Tiefe ein
Quell hervor, der schnell die ganze Grube fillte. Oben aber schim-
merte ein weisses Gewand, und empor tauchte eine Jungfrau
von iiberirdischer Schonheit und verkindete pro phetische
Worte. Was sie aber gesprochen, hat die Sage nicht aufbewabrt.
Wie sie gekommen, entschwand sie wieder.
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Do str. 6.

2.

Legenda gérnicza,

W Bibliotece Warszawskiej za Marzec 1855 r. (w Roz-
maitosciach) znajdujemy ciekawy legende gérniczg o Hilarym
Mala, gérnikn ze wsi: Niewachowa, ktéry okoto r. 1646 odkryt
W gérach pod Karczéwkg pokiady kruszecu w tak zwanej smudze
Sw. Barbary. Podanie miejscowe o nim méwi: ze W pierwsze $wigto
Wielkiej Noey poszedt przemyslac, gdzieby otworzyé nowy szyb i uj-
rzat najprzéd krecace sip tumany piasku a nastepnie widziat wyraznie
jak trzy osoby zapadio sig w ziemig. Jeszcze nie wyszedt z podzi-
wienia, gdy postyszal glos: »kop w tych miejscach gdzie osoby za-
padly, a dokopiesz sig trzech bryt kruszezu. Na kaidej bedzie litera,
na znak jakiego §wigtego statua ma by¢ z niej ulana.* — Mala po-
stuchat, zabral sig do kopania, ale po kilkomiesigeznej pracy, wy-
dawszy cale swe mienie na najem pomoenik6w, nic nie znalazl. Sprze-
dat chate i dobytek — koyal dalej — ale znéw prézne byly usilo-
wania. Zostala mu tylko jedna kura — sprzedal jg, zabral zong
do pomocy i kazal sig spudci¢ do szybu. Silna wiara zostala nagro-
dzong; Mala znalazt kruszec, a napis na bryle wskazal, 7e ma byé
z niej ulana statua §w, Barbary ; w drugiem miejscu znalaz} znéw
bryle kruszezu, z ktérej ulano statug éw. Antoniego; — trzeciego
miejsca nie pamietal. Statua $w. Barbary nmieszerona zostata w ko-
sciele w Karczowee a $w. Antoniego, w Borkowicach. — Jako w ZWigz-
ku bedacy z powyzszg legenda, przytoczono napis znajdujgey sig obok

posagu $w. Barbary, wyryty na marmurze w koSciele w Karcz6wee:
Rokn tysiac szeséset czterdziestego szdstego
W wigilija Matki Boskiej — Grudnia dnia siddmego
Trzy byly grana wielkie wykopane
W gérze Machnowskiej, ale tak nazwane:
Najswigtsza Matka, Antoni, Barbara,
Tu dlx Karczéwki wspaniata ofiara,
A to za Biskupstwa Piotra Gebickiego,
Krakowskiej katedry ksigeia Siewierskiego;
Starosta Czechowski kazal ich obrobié;
By temi statuami koscioly ozdobié.
W Kielcach katedrze Maryja zostala,
w Borkowicach Antoni, — to pismo zeznaje.
Hilary Mala ze wsi Niewachowa ;
On to wynalazt — masz wiesé co do stowa.
Ksiadz Andrzej Kuzniarski, Gwardyan tutejszy,
z archiwum ulozyl te szesnascie wierszy,
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] i j 1: O Zylach
ielecka 2 r. 1874 n. 1 i 2, daje artykn ;
k uschagg(t)‘:viumvs ol;olicy Kiele i mozliwodei korzystnegoh ro'zvlv:glll
. ku tego mineratu, Autor powiada, Ze: po v.vs_zystlnf5 tw'::enie-
m{:nnych gérach otaczajacych miasto K;Jelg{)’dly“g;%]gygnn?bdt it
. 4 i d
foremnych doléw i rozpadlin, stanoma,cycw. T odthowino. Hivess
i ; to stare zawalone szyby, z ktérych wy / z
2;;§?cllxlru§zaéc %lowiu (galengK). _6 %ﬁseg;gg; ]g?;n%&btt:;gag:é;v ztglégl;
j Machnowska, Karczéwka _ : na, Wi
%:arigov:(:lg:’ Niewachlows;kie it.p. w;nystkle one przgdstagvx:ggwf&i:
i ten sam {yp podniesienia, powstalego przez parcie Pe s
calej masy twardych juz pokladéw wz_:p:lem. (Dalej opisuj
i h gér). Wreszeie powiada: d
g“loglgzzdzzlixycmiegjsc?)wych starych gérnikéw sq tak ;wdqozrr\g;:‘zlt:it:r 62::
nie zostawiaja najmniejszej watpliwodei o powuekszaréltu %-Qa & 'datniej-
brylek olowin w miarg gl_gbgko@cl pfdgl_eng;::gg:]n ;o‘f)'ak.t wygl ol};ycia 9
szém za$ z tych podafi jest niemal his M Rt b, gy il
i 1 przez Hi'arego Malg w gérze Mac 8 r
Ezzir:?fhw?gbigne figury $wigtych, zdobig oltarze w Kielcach i na
Karcz‘ls‘lvivgeﬁbieraja,c tego faktu w szaty poezyi, jak to czyn:ullgig]eng?é
lecz zapatrujae sig na niego ze stanowiska zdroyve‘gob rod,o i
trudno jest ocenié, ze 6w gérnik Hilary Mala. znajacy h?lf) wzskiej i
wszystkie warunki znajdowaaxia sigdolowmr w‘b%f\x:‘zizu%hclecz tylk(; o
zwiedn giyng badpizyrodzonego objawienia, 1ecZ .
gﬁkw:efnv;?ligg ;)}t;‘s?;a'(y'i; prostego wyrobnika, jakich i dzis jeszcze po
i ‘nikami odszukaé mozZna. . :
mledz&igd;ﬂfﬁ;?sohie sprawy z wlasnych pojeé d]a" bra}nlt1 l:;ua}dzg(;
zamarzyl on o skarbie ukrytym w ziemi pod postacia olbmt_vmll)c l yr;xdy
zauwazyl kopiac, Ze z glebokodciy corta;zmiza, n‘;ilx?v!i(:lzizzee 7wrgignie i é
i k dostaé sig po za os jwie A
222231%:; b{, tl;arzebié twardg w jej éc_la—nach skale , toktan'lcsyéolm?
2Znowin syfczelina i w niej juz co najgrubsze sztufy lruuhleha y
i skarb dla biedaka. kiéremu wraz 3 roflzx'l;%k?:éall:)%v;awop(c:)jeciu'Mali,
§l, jakkolwiek bezwiedna i ni )
byla j'fgxl::knxlgyé’laj na seryo, a stala si¢ m;t;szgerlgge btiyélkz(; lggaj‘;,bcz;
j ni i i nie ’
wiasnej niemocy biednego, co ani gax:awet A L
skaly, ani mial érodki po tewu, ani : : i Rldans
ia i jej luszno§é rozumowarn czy poje :
pnia wyrazié swojej wiary ws e
je az oparl na religijnej podstawie, 1 marza | do
i:egﬁ 22 ‘c)lgdl;)bjiwienig." Jezeli nie znamy innej uormy dllf.la?ic:mﬁxgg
doniostosci i potegi woli i wiary czlowieka, to /..p?{m e
wiele w tej mierze skorzysta¢ mozna. Taka wiara 1 za i
jakg okazal Mala, naprawdg moze poruszy¢ géry, a ju

e — e ——
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odnalefé skuteczne $rodki do zbadania gér i wydobyeia z ich tona
bogactwa.

Kto wie, czy pod tg poetyczng formg podania ludu o dzietach
Mali, nie kryje sie nauka dla przyszlych pokoleri; kto wie, czy okre-
$lenie wysitk6w pracy podjetdj dla odszukania skarbu przez jedng
niedolezng jednostke z takim Swietnym rezultatem, nie jest wska-

z6wka, dla nas, poteinego og6lu, do szukania podziemnego bogactwa
réwnej naszym sitom potegi, i t. d.

Do str. 12.

4.

Pszczélka Krakowska 7 r, 1820, tom IV str. 117 daje wier-
szem powieS¢é humorystyezng pod tyt. Sad w Pacanowie. Wedle
niej, wpadlo do ogrodu burmistrza ciele $lusarza i narobito
W nim wiele szkody, 7a co pozwal pan burmistrz §lusarza przed sad
zgdajac wynagrodzenia zlotych 200. Przypadek zdarzyt, Ze w tymie
samym wladnie czasie, krowa i trzy kozy burmistrzowe, zrobily znowu
szkode w ogrodzie Slusarza; wige i ten rodeil sobie wynagro-
dzenie w kwocie zt. 300. Gdy nastgpila zwada w sadzie o slusznodé
wysokosei wynagrodzenia, kowal Ignacy postawit wniosek, aby nasta-
pila wymiana t. j. aby pan burmistrz zrzekt sig whasnosei krowy
i kéz na rzecz §lusarza, a ten nawzajem wlasnogei cielecia na rzecz
burmistiza; na co sig tez zgodzono, Wtem wpada na sgd sam pan
burmistrz z miejskim pachotkiem, i prayskakujge do Slusarza, uderza
g0, iZ go $mial pozywaé; ten 2as, wyrwawszy szklenice madery z rgk
kowala, by udersyé nig w glowe burmistrza, trafia stojacego za
burmistrzem pachotka w ciemig i nieszezedcie chee iz go usmierca.
Wtedy wszystkim rgce opadly, krzyknigto ze: pacholek zabity; —
a burmistrz zwolawszy radg, wyrokuje iz gléwnym winowajeq jest
tu kowal, poniewaz on trzymajac szklenice pobudzil $lusarza do czynu
a przytem jest w miescie dwéeh kowali a jeden tylko $lusarz

(ktéry zreszty juz mu szkodg zaplacié obiecal), wige stuszno§é naka-
zuje powiesié kowala.

Jakoz w tej samej godzinie
kowal za &lusarza ginie

w bolesciach na szubienicy.
Odtad wszyscy rzemieslnicy
(latwo sig domysle¢ czemu ?)
mieszkamy tam po jednemu,
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Do str. 13.

5.

ie Ki jej ' legendg:
Kicleckiej z r. 1874 nr. 1 czytamy leg :
w g‘:fiee?'g Sztopuickjim we wsi ZVOch'al,kiodg;llg ng:jqz‘;ls}?%
jduje si i tép wzglrza, wie :
znajduje sig na brzegu iaki, u s fions i B a0
ic tgboki na kilka sazni. Ma on g: Si ;
?ltg‘f %%‘:nig za%eglniony zwykle byw; blfo'tem 10wggzt3,k l:vy‘;i:égga, dl?lfx
: i c ?
dzo niemilg wori, a lud wioskowy ta gfajf otg o s
Ounego czasu, gdy dwa sgsiednie koscioly t.J. | Ao
ie i i Swiniarach stawiano, aby sig mnozy hwal
g(l);alakolic(;apowziemskich trudach i znojach miat g(-iue' p(?mo.dlliée :ilg
i ol;rzepié nadziejg nieba, dwéch ciedli z topo.laml‘ n(.lz{ r:;nsm-
ogvracalo od budowy onych kodciotéw ; jeden z mch_s’zeIi Sk
giar a drugi z Biechowa, i spotkalli sig zalsol;a,anngYocgf;&j ;z yl [i]] j%sz:
s iy
Patrzg zdziwieni, az tu ogromny lew Ww oz e foon
iem. Ryk lIwa wstrzgsal okoliczne wizglrza, ¢ 80
cz‘:li;gl ;foluegll]; aley dumny krél puszcz, nie mogh zwycxgl,'yé ]§1e
?lgmio-glowe;;o potwora péinocy; widok tej walki byt straszliwy,
lecz mezni ciesle nie kulg!&li slie,, aip;gzpﬁﬁ?vgﬁ!; ;;;g in?; o
czony, krwig zlany 43 prawie, yoh
ciedli 219;; tznll.;gdopo{;mgli. Oni, przeiegnawszy sig klzya.cla‘ _mki 6“; ; 1?11
tym, uchwycili w swe silne 1 krzepkie dlonie owe tolpgx lﬂwmmne
ciosul’i drzewo na éwigtyuie .Pm@sklze,t;.l.‘.a zs:illgl] %es z[?e?n (13 sié e
i ra runeio na ziemig ) 3, ;
:;:lrszke(;hzo?;opadla,e zrobit sig ogromny d 61, i smok gdzie$ przepadl
zasypaﬂg'wg;r::::l-nad brzegiem, wydak dradosnykr%llx vt?l::;mg;:) \fgdzi‘?‘;
i sklaniajgc przed nimi dumng kréle ; 8w
?oxz:ilc;fﬁlouzle gdybyja;mok byt zwycigzyt, to owe dwie lél;“%t{il;g
Pariskie nie bytyby postawione, gl}ul;i biedny nie mialby g
i¢ dzieci i grzebaé umarlych swoich ’). :
Chncx%%;zmp;etg;:znej legendy otula %azwyé:zaj Jall:leiplzliz{lng?onli);zh
; — otz i to jest prawdg: Ze toplr ostry w krzepkic
lv:l?i{l’i kr:yizZ na jngo pl:)czci\vej piersi, mogy mycnga(yiéll zp(::li‘:lgék'g
smoka nieprawosci... a drugq prawdq jest, Ze w owym dole

9 Jan Kochanowski w Psalmie XCI (Kto si¢ w opiekg¢ poda Panu swe-
) et wl?;?;fiigs: :po zZmijach bespiecznie gniewliwych,
i po padaleach deptal niecierpliwych.
Na lwa srogiego bez obrazy .WBleZl'GSY:
i na ogromnym smoku jezdzi¢ bedziesz,

=]
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potwora wydobywal si¢ przykro cuchngey tluszez, — to jest
czyli mut przejety tlustoscig tak, ze w&oés:zianie Z t;mtej wgi uzgzwh:lllli1
go dozsmgrplwa;na wozéw 1 obuwia.

wrocito to uwage pana F... terainiejszego rzadey débr Wéjcza.
Zaczgl on pytaé, badaé i nie dowiedzial sijg odg llld[? ni?: wigcej“(:glrcéz:z
onej legendy, ale gdy poddat chemicznemu rozbiorowi 6w mut, oka-
zalo sig Ze zawiera w sobie wiele czgsei nafty, ktéra po oczyszezeniu
Pardzo pigknie si¢ pali, i zaczgto zaraz poszukiwania w owym dole.
Zaledwo z bardzo malym, a prawie Zadnym nakladem poglghiono
d6t o parg lokci, zaraz okazal sig znaczny przybytek nafty. Jak sig
te poszukiwania powiodg, czy sig exploatacyja 1 oczyszczanie oplacaé
bedzie, czy Zrédlo to jest dopiero w chwili tworzenia, czy jui utwo-
rzone i bogate, dzi§ przesadzaé o tém byloby zawczednie.

J. K. S.
6.

Kuryer codzienny, Warszawa d. 20 wrzeSnia 1866 pisze:

Jak dalece lud nasz kocha sig w podaniach, dowodem tego sq
przywigzane do kaZdej niemal okolicy ;miejscowe legendy. Migday in-
nemi, jedna z takich opiewa, Ze tuz pod samem miastem Wi§lica,
za cuaséw Twardowskiego, rozeiggaly sig nieprzebyte blota, prze-
rznigte rzeka Nidy, na ktérej dawniej, idac przez laki koscielne,
namiotami zwane, ku Scholasteryi, migdzy Wiélica a Kucharami
byt urzadzony przewéz, a obecnie most stoi. Z dw6ch stron tegt;
mostu lezg dwa wielkie kamienie, pozostale od dawnéj tamy.
O nich to wiee utrzymuje sie podanie, 7e kiedy Twardowski kazat
tu szatanowi most stawiaé, ten ostatni, widzac ;vchodza,cego kmotra
swego do slawnej karczmy Rzym, z radodei takowe kamienie upuscik.

O tej samej miejscowosel i o poczgtku zbudowania istniejacego
mostu, jeszcze inna istnieje opowieé. Tenze sam Twardowski lubigcy
biesom figle platad, kazal im most stawiaé na Nidzie i usypaé gro-
ble na tamecznych trzgsawiskach. Biesy chociaZ musieli wykonywaé
rozkazy swego mistiza, peloiyli jednak warunek, Ze pierwsza istota
przebywajaca most nowy, do nich bgdzie nalezec. Chytry szatan, a po-
dobno sam Mefistofeles, spelniwszy w lot nakazane dzielo, czycbal na
niem, w nadziei, ze ztowi jaka ludzkg dusze, a moie i samego
mistrza, jezeli mu sig uda wprowadzié go w zasadzke. Przebieglejszy
Jednakze od Mefistofela, Twardawski, odgadt myél warunku i posta-
nowil figiel figlem odplacié. Czuwal zatém nad ukoriczeniem mostu,
a zaledwie ten byt gotéw, pudeil naf trzodg wiepray, ktéra tez
ilaa.]puarwszal po moscie przgchodzila. Zawiedziony w swéj rachubie sza-

n, porwal z gniewem jednego (wieprza) i uderzyt nim w trzgsawi-
sko, ktére tez odtgd bezdenném staé sig mialo, — : Lu
Ser. VIII str. 231). s s
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Do str. 16.

1.

Czasopismo Nowa Reforma, Krakéw 1882 nr. 224 podaje
wiadomosé:

Z Kielc. We wsi Kaczkowicach w poblizu Gorzkowa, Chro-
brza i Pificzcowa, w lesie p. Lebowskiego niewiadomi poszukiwacze
skarb6w rozkopali w nocy znajdujgey si¢ tam do$¢é duzy kopiec i za-
miast spodziewanych skarbéw, odkryli gréb sklepiony z cegly, zapel-
niony trumnami.

Mieszkaricom okolicznym wiadomg byla legenda o tym kopcu
majaeym zawieraé w swojém wngtrzu piwnicg o Zelaznych wro-
tach, napelniong beczkami zlota, a strzezong przez djabla, co
zapawne bylo pobudkg do potajemnego i ucigzliwego rozkopania
(kopca na kilka metr6w wysokiego). W grobie suchym i wybornie
zachowanym, mieScilo sig sze§é trumien: jedna olbrzymich rozmia-
réw przeszto 3 lokcie dluga, modrzewiowa i oblana cala Zywicy, mie-
§eila w sobie tylko kodci 1 popioly; w innych dwéch, obitych prze-
pysznym ponsowym adamaszkiem i srebrnemi gwozdziami, znajdowaly
sig szkielety z wybornie zachowaném odzieniem; u jednego byia na
glowie czapka okragla z zielonego aksamitu (ksztaltu czapki Zygmunta
starego na obrazie Matejki: Hold pruski) i delija z zielonej (za6k-
klej) jedwabnej materyi, zapinana pa kilka haftek u géry, z wazkie-
mi rekawami (i wsteoami wezytemi na piersiach réwnolegle, naksztalt
potrzeb); na drugim (szkielecie) takaZ czapka z bronzowego aksamitu
i okrycie z kapturem z bronzowej jedwabnej materyi, zwigzane pod
szyje sznurami i kokardami. Dwie inne trumny obite byly czarnym
aksamitem i srebrnemi gwozdziami, miedcily w sobie szczatki szkie-
letéw ; i nakoniec jedna trumna niewielkiego dziecka. Na jednej tru-
mnie dalo sig odczytaé litery: K. D. D. D. przy tarczy z zupelnie
wytartym herbem; na drugiej litery: K. Z. Po zaspokojeniu cieka-
wodei mieszkaricéw okolicznych, wejécie do tego grobu zostalo zasy-
pane z rozkazu whasciciela Kaczkowie.

Po zbadaniu miejscowych wiadomosci okazalo sig, Ze o tym kopcu
nie kraiy 7adoa inna tradycyja, précz wyZej wzmiankowanej legendy.
Przypuszezaé wige wolno, ze w tym grobie zostali pogrzebani byli
whadeiciele Kaczkowic, zamozni i nalezgey do rodzin dyssydentéw
w Polsce (moze Aryan6w?); z kroju za$ ubrania mozna ich odniesé
do szesnastego wieku. Przypuszczenie to jest tém wigeej prawdopo-
dobne, 7e w ksiggach kodcielnych parafii GorzkGw zawierajjcych
akta od roku 1600, o tym grobie i osobach tam pogrzebanych niéma
zadnej wzmianki.

Lud Ser, XVIII, [ 28

|
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Do str. 18.

8.

Z opisu podrézy uczniéw Instytutu agromomicznego pod dozo-
rem prof. Jastrzghowskiego, w Kalendarzu Warsz. Jaworskiego na
r. 1854. str. 110, 112.

Z Crgstochowy przez Mstéw przybyliSmy do Wancerzowa
w glebie krzemienistéj lezacego; wypalaja tu doskonale wapno z wa-
pienia jurajskiego, w okolicy ogromne skaly stanowigcego. Pobliski
Olsztyn lezy na réwninié piaszezystéj; nad miasteczkiem na panu-
Jacej nad niem ogromnej skale sg ruiny zamku Kazimierza W. Skla-
daja sig one z dwdch wiez (jednej czworograniastej, drugiej okraglej)
1 z kilku kawalkéw Scian. Catery skaly odznaczajgce sig swq wielko-
Seig i dziwnemi ksztalty, z ktérych kazda wlasne nosi nazwisko, zastu-
guja na obejrzenie. Jedna z nich Pustelnica, miedci w sobie ja-
skinig znacznej wielkosci, w ktdrej niema zadnego &ladu istot zyja-
cych. Pokryta jest prawie cala stalaktytami czyli soplami, ktére tam
W rozmaite, czgsto dziwaczne poskupialy sig ksztalty. Pieczara ta, do
ktérej zwiedzenia niezbedng jest pomoc $wiatla, sklada 8ig z rozle-
glej sali wydrazonej w twardem lonie opoki, i ma kilka zalamkéw.

Z Maluszyna przez Jan6w udali$my sig do Ztotego po-
toku. Opis tego miejsca dokladnie zostal umieszezony w 85 zeszycie
czasopis. Biblioteka Warszawska; to tylko nadmienimy, Ze obszerne
czysto bukowe lasy tu sig zaczynajg i ciggng az do Mirowa zajmu-
Jac kilkomilowa praestizei. Opusciwszy to tak uroeze miejsce kreta
lecz roskoszng drogy, ocieniong laskiem bukowym, praybyliSmy do
dobrze zagospodarowanego Ludwinowa; jest tu gaj modrzewlowy.
We wsi Niegowa wydobywajg znajdujacy sie tam obficie spat wa-
pienny, niewladciwie przez niektérych za gips poczytywany.

Nastgpnie skierowalismy si¢ glebiej w Krakowskie. Czesé ta
kraju jest w ogéle bogats i Zyana. Grunt po wigkszéj czesci, wy-

jawszy Olkuskie, pszenny, gliniasty, czyli jak go pazywaja: redzinny.
Krakowskie ma polozenie po cagdci wagérzyste, wige bogate Jest
w pigkne okolice, migdzy ktéremi okolice Ojcowa trzymaja pierw-
szenistwo.

Dazae do Smolenia, przebylismy Miréwek, Bobolice,
Kromotéw, Ogrodzieniec i Pilice. W Miréwku znajdujg
sig zwaliska starozytnego zamku przez Kazimierza W. wystawionego;
dzi§ otoczony on skalami wapienia jurajskiego. Warowny zamek w B o-
bolicach na skalistej gérze, wraz z zamkiem mirowskim, nalezat
niegdy$ do rodziny Myszkowskich. Kromol6w lezy nad obszernem
jeziorem i przy Zrédlach, z ktérych rzeka Warta bierze swéj poczg-
tek; nalezal do Firlejéw. Pilica jest jakkolwiek rozleglem, ale nie-
porzgdnie zbudowanem miasteczkiem. Gréd ten byt gniazdem rodziny
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j i i kim kasztelanie
i h, z ktérej Elzbieta wdowa po 'Wmc. Granows : 0
Irii’lsl.;?gscki’m, poslu%)ila Wiadystawa .{aglel}%ﬁz.epg:ld cflgorgg:lnafcje b;](?c‘;;tl:
iesionej na miejscu zamku, wyplywa obficie pocz
zizel:r‘les:;:l?ij ll;ilicy. Jl")wierciomil’owa droga z Pilicy do Smolenia, ge:t
nadzwyczaj utrudzajaca, bo ciagle idzie sie z gory, a w czasie stot-
n ziemia bedae gliniasty, jest szczegbluie §liska. Zblizywszy sig
d(y;mS'molenia uroczy przedstawia sig widok. Na ogromnych pietrzg-
cych sig¢ sinych, skatach, dumnie wdznosn s1§ zs:n;gk zo:r[())glr;yo ,c a,wfltrQa‘i) ig;
NG a tylko
va te gére niezmiernie trudny, a _dokzara()dn el et
dostaé sig mozna. Pyszny ztad widok. Godng 2 X Jeat 1@ 05
ia ni ktérej uzywaja teraz do ro
kie wykuta studnia nie glghoka, B bel gl
.7 Smolenia idae do Ojcowa, zwiedziliSmy
i?::mnzs, skale wewnatrz yvydra,ﬁonq,hk'gﬁ;si,i;udprfy% f; {'i ér nt; ;ndr;azg;v:..
Zniecierpliwieni oczekiwaniem uroczyc e, Ir% il
i skaty. Od tej wlodci zaczyna sig szereg zachiv 3
ﬁ:j:cij di) kt6¥ych nalezg: Grodzisko, Ojcéw. (Opis ich w Bi
bliotece Warszawskiej zeszyt 99).

9.

: : 3 : fage
iwszy dwa dni w Prgdniku, cho nie nasyceni ]
cze wf;:g?agggw wyidokiem uroczychkokollg gamtq_:ls‘gchdo(o I‘} ic: gvia
: : ot s X
i t. d.) udaliémy sig przez Stomniki nad our o BeA
i ia. Tam znajduje sig dziwnie pigkny W g ]
glr%g z:lglezq,:ym niedajwn']o do pierwszych w kraju, lubo teraz z .zalg.rnlxl
wgyzn:;é musimy, iz powoli zbliza sig do upadku i zm'sz'czell];l:sx'ztan
znalefliémy kilka rzadkich roiﬂil?l‘ drz:alv;vi (ap 111']'1332W71)rcr]73r7nn’fnrn\
i (Kagus castanea), topol balsamiczug (Lopufus BRISCHULT )
§;2gvl:;e((:b8‘zayv;§;accz}ztr:z'pe)r’us Sabina). mydelnice rolowa (chcemBzaosltiz.
i)omm'a) i Krwawnik szlachetny (glchiléea ;z{obd;sé w—;tha((}ll;;rnzt(;z 5 rtych
i tkowice przyszliémy do hac . G v
glﬁo’igc:cl: faargdzinne, a dziko rosngce espa_rceta i aQomg X évgmdczg,
o obecnogei w nich wapna. W Staboszowie znajdujg si¢ o 'szerrx:)-
poklady gipsu blaszkowatego, ktérgl.tluka oll)(gc‘:vl;ir]x]n, I;lq;:jtgg%eugka
zywaja do gipsowania roshin grosz c do 3k
:vzg‘edtzeig ‘:lgpv;?yal‘camyg I:>gromne ppklagy .te'gcég %;%sig éyam?:;?gwllfz
ini h i Weleczu, gdzie réwniez dy .
gov‘ngl: l?l.:;v:pienia trzecior’zednego czyli grubowapienia Y. Margiel

ie: W pieknej
1 Inny autor (W Kalendarzyku na r. 1851) od.z)l’(vt:'ia:3 .:;(:; jeszgzé wi'l
Kkolicy Nadwislanskiej sa Winiary. Daleko piekniejs ey
%(l’x yrzedstawiaiq, (w pow. Miechowskim) Mn_r‘kowxce a's7e .
P(;'zepm k6w. W ogole brzegi Wisly sa z tej strony wyz s, Tobo
ie'scsu?i i przeciwleglty brze Galicyjski daje do}sc .zngtcﬁ()b w?érod
:;egia miejscami oba brzegi sie rownaja, a Wisla ({) yme’1 i]x?i ¥zedsta-
laki. Grunt gliniasty lewego brzegu, wy7lobiony deszez ni'mp el e
veia'tu i owdzie urwiska gliniaste, a droga wijac si¢ W )
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1 gips stanowig zasade ttustych tamtej i
( . ejszych gruntéw :

sgll;%tlliacch doskonal.e sig udaje, lecz grunt jesg; tak o;;og;:gcai: r%ilf
i g'nimuszq, uzywaé do orania najmniej 6 woléw, a naw’et czgsto
i i%ds zakladad. anlg. porzadne i wesote miasteezko: 9u-
" wdyd d;}); angielski, uprzyjemnia chwile mieszkaricom i gogci%m
sdsimioni Lyliémy ogrommai-shates v e koS 0 0h
mi gipsu blaszkow :
g:o;ﬁ}:g do$é obszerng grote. Réwniez natrafiliémy w 2;ergo’gnl;1t1f:li:
i %glps;)ul }upkowatego-, z korzySeia uzywanego do budowli
wierzch{x ig psu blaszkowatego i ziemistego, tak plytko rozciagaja si '
T e, R el e vadsbyea s wilk oo o
Jeszeze szkielety cate nieraz widcie(lfl srzg i ks o
N EATIE B mozna. Przebieglszy miasteczko

i . y sie w Stopcu dla zwi i
marmuru sinego, ktéry uzywany bywa do wyrabianiv:';’egizze:;:hl?)?tfovz

baych przedmiotéyw, | ; .
dnych w Warszawvi‘:;. Jakotez do- wykiadania " chodnikéw tyle wygo-

10.

I st gl el DAmAH R (T, 126, tom

. ut: Kopalnie uskie, ich i e
:ﬁgg&e l;;Jrzez W. Kositiskiego. Olkusz lezy na plsglz(g?:giz; gﬁi-
piaskami, ogr}amczonegn od wschodu i poludnia doling , wypehion
bl na:ip ywowemi, posréd ktérych plynie rzeka Ba,ba. Nie do?
nickiedy ;wagtg:?eszia : 01(3;';7,[1\7v_ czasie roztop6w i deszez6w wzbiera

e U L rozehodzi sig w sasiednich pias i stromi
:1’1:“;1!;) iuc_w'c& zalewajge kopainie Olkuskie, o CZCE)I;:? Q;:; hd;wsrg“:,l;:-
cyipJurnaJada 0d pélnocy dolomit ograniczony jest wzgdrzami format3
o a.ogoédz?(cthodu wapleniem podstawowym i czedeig pokryty pia-
bl e ot e o 0 e
. D] ! odptywowe sztolni, a dzisiaj
lll)lgé(}lu Bil)dowhg geologlczx}@ tej o!(olicy px-zedsiawiau;latjorp?; q‘m?atril:a-
pokladg ga?ga:‘ vlv partyi Olkuskiej, bezpogrednio na wapienin lgz.
kel u 1—3 stép gruby, wypehiajacy nieréwnodei wa ien'y
dolomiteza poklad biyszezu olowianego 2 — 10 stép gruby (Fk ;a
& masien&‘ 1— Okoto Bolestawia kruszec i galman sg r(;le}zucrgny
v ic zlegigg]i:a?’ prlz)?)zloggtl(lqd ktérego w wielu miejscach potwof
1 lec. — it ciagnie sie tu na przestrzeni citéro-wi

stowej, z ktérej podiug autora, moZnaby dobycrf przg::l[g (g(g%romwi’i?;:

(‘1‘75'? az;l:;x:)?; l:mwt:k(.)dslania widoki: Takim jest miedzy innemi widok
Bex: blstoitasissh oaind s Rogowie, gdzie pickny jest palac, ni
i, bl hkrobns vl Pkt e v B
Stupiec; pikny dom w Sichowre, 0 "o "hsch Lubmice,
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néw centnaréw olowin i 12 milijonéw funtéw srebra. ktérych war-
todé wynositaby okolo 1300 milijonéw rubli. Roczna jednak produk-
cya w ciggu 400-letniej exploatacyi kopalni, wynosila zaledwo dzie-
sigta czedé tej sumy; dla tego tez kopalnie Olkuskie, tak co do za-
wartodei srebra jak i galmanu, ktérego dotad bardzo mato dobywano,
posiadaja ogromng warto$¢ i przedstawiajq wielkie bogactwo dla kraju.
Wartodé te znano jeszeze w XIV wieku, a we dwa wieki péZniej za-
prowadzono pierwsza sztolnig Ponikowsks, nastepnie druga Pielecks,
ktére dzialaly az do poczatku XVII wieku. Oprdez tych, bylo jesz-
oze kilka sztolni, stuzgeych do osuszania kopalni. Czeste zalewy ko-
palfi i nieumiejgtne odprowadzanie wody sprowadzity upadek sztolni;
dochody z nich zmniejszaé sig zaczgly, a wojny szwedzkie nie pozwa-
laly zbytecznie na kopalnie lozyé. — Sprowadzeni za Saséw gérnicy
z Saksonii, nie zdolali podnieéé z upadku kopalni Olkuskich. Nabraly
one wigcej znaczenia, gdy z galmanu cynk wytapiad zaczeto. Do na-
lezytego jednak osuszenia ich nie starczylo érodkéw, pomimo dobrych
checi Staszica. Za ksigeia Lubeckiego zaczeto je osuszaé maszynami
parowemi, co prowadzono nastgpnie pod kierunkiem Henryka Eubiefi-
skiego. I te prace jednak z powodu piedostatecznej ilodei machin
i og6lnego zniechecenia, nie daly pozadanych rezultatéw. Projekt Pu-
scha 1845 roku upadl, nastgpnie za$ rézne nieszczgécia ktére dotknely
kraj i obywateli, sprowadzily cudzoziemedw 2 kapitatami, i ci dopiero
zajgli si¢ osuszaniem kopalni. — Pan Kramsta, wladciciel kopalni
w Bolestawiu, w porozumieniu z rzadem osuszyt swoje i czedeig rzg-
dowe kopalnie, a robotami poglgbienia kanalu w Bolestawiu kiero-
wat antor (Kosiniski) przedstawiwszy projekt osuszenia kopalni Olku-
ckiaj przez otworzenie sztolni Ponikowskiej. Projekt ten, lubo za-
twierdzony, wykonanym nie zostat dla braku funduszéw. Tymezasem
przedstawiono inny projekt, majacy na celu otworzenie sztolni Pie-
leckiej, lecz komitet gérniczy naukowy w Petersburgn nie preyjal
takowego, & wyznaczywszy 68,000 rubli, zalecit wprowadzié w wyko-
nanie poprzednio zatwierdzony projekt otworzenia sztolni Ponikowskiej.
Roboty rozpoczeto w r. 1881. Poglghienie kanalu przedstawia nader
trudng i zmudng robotg i niepredko wykeficzoném byé moze. Dotad
poglebiono kanal na dlugodci 750 sazni, przy glebokodei 0, 4—5
agZni. W ten sam spos6b juz w XVI wieku prébowano osuszyé ko-
palnie. Skoro kanal zostanie poglgbiony dostatecznie, cale przecigcie
sztolni bedzie odkryte, a w skutek tego woda w kopalniach znizy
sig na 1Y, sainia. W ten sposéb osuszenie, lnho nie tak predko,
znacznie jednak taniej niz przy pomocy machin parowych dokonane
zostanie. Wtedy i kopalnie Olkuskie stang sig tém czém byé powin-
ny dla swej okolicy, to jest Zrédlem bogactwa, i jezeli do dawnej
wielkogei nie powréca, zawsze jednak chociaz czgdciowo sig odrodzg.
(Tygodnik illustr. Warsz. 1882 n. 356).
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Do str. 24.

)

Opis i dzieje trzech niegdy$ do obszernego pafstwa Pileckiego
naleZgeych zamkéw w Smoleniu, Pilezy i Ogrodzieficn p. Ro-
mana Hubickiego; miedci sig pierwszy w Kalendarzu Warsz. Jawor-
skiego na r. 1857, drugie dwa w Kalend. tegoz na r. 1858 str, 79.

Z poczatku majatki te nalezaly do mozZnego domu Toporéw
a nastepnie Leliwczykéw Pileckich. W Smolenin ostatni Leliwezyko-
wie mieszkali do r. 1560. Zamek Ogrodzieniecki byl gniazdem ro-
dziny Whodkéw ktérzy sie pisali Ogrodzieriskiemi (okolo r. 1384);
Bartosz Wlodek, sprzedal do r. 1470 z 2 miastami braciom Imbra-
mowi i Piotrowi Salomonowiczom mieszczanom Krakowskim, od kt4-
rych przeszedt w dom Leliwezykéw Pileckich a potem Bonardyw. Za-
mek w Piley nalezal diugo do rodziny Warszyckich. Szwedzi wszyst-
kie te zamki wielce pornjnowali. Dzid lezq w gruzach. Zamek w Piley
na wzgérzu po nad Zrédlami Pilicy dzi$ juz nie istnieje; ze szezat-
kéw jego wybudowano w miejseu gmach stuzacy dzi§ na fabryke pa-
piern; — ogréd angielski upigkszono. W odleglodei o milg od Pilicy,
W posréd laséw i piaszezystych wydmuchéw jest miasteczko Ogro-
dzieniec, przed ktérem, na éwieré mili blisko, pomiedzy skalami
po polu w réinych kierunkach rozrzuconemi i w rozmaitych ksztat-
tach nad poziom sterczgcemi, spostrzegad sig daje wie§ Podzam-
¢ze a przy niej tuz na boku od poludniowej strony, pomiedzy
w okolo najezonemi skatami, WZNosza sie na wrgérzn rozwaliny zamkn
dwupigtrowego, przypartego od péinocy i potudnia do stromych skat;

styl srodkowej budowy wloski, dziwnie odbija przy gotyckich” wiezach.
Mury dzi$ znacznie poszczerbione ; studnia zasypana.” Zamek Ogro-
dzieniecki nalezat do Pileckich, Bonaré6w, Firlejéw, Mecitiskich.

W Bibliotece Warszawskiej na r. 1847, listopad, R. Hubicki
pisze:

Zamek Smoleri, przed dwoma wiekami mial nazwg ,Zamku Pj-
leckiego® i byt niegdy$ gléwném siedliskiem moZnej rodziny Topo-
réw na Piley (slynnej juz za czaséw Bolestawa Chrobrego i zwanych
Pileckiemi). Zamek ten Pilecki, pézniej Smoleniskim nazwany, poczat-
kowo byt wymurowany z samych skal wapiennych, na takiejze ogrom-
nej skale, wychylajacej grzbiet swéj nad okoliczne gory, z ktérych
najwyzsza dzwiga i skalg i zamek. Srodkowa skala o kilkadziesigt
lokei wyZsza nad skrzydtowe, przedziela ten zamek na dwa oddzialy,

ido te przyczepiona baszta z okragly wieza, przedstawia oczom
wspanialy widok. U podnéza glry, na ktérej 6w zamek wzniesiony,
0 éwier¢ mili dopiero, rozcigga sig miasto Pilica (dawniej Pileza),
przy ktérem od poludnia sg rumowiska drugiego zamku, wystawio-
nego na poczatku XVII wieku przez Wojciecha Padniewskiego ka-

223

P S

i i zamek poczeto
iecimskiego; nmowo wystawiony za niego
szt.elm:z ?’gi;g:lfim, a gtaremu dano nazwg Smoleﬁskéetgo. et
nazyw(Obacz takze: Ksigga §wiata. Warsz. 185 (;mnotatei( o
Podzameze, Pilica, Smolefi przez M. Wislickiego,

dréznych.) —

Do str. 25.

12.

Pszeabtha Krakowska z r. 1820, tom III str.tSl I})rgot:;ﬁ] :po
ie pielgrzyma z Tenczyna o rycerzu Takocie w tyc .
da.me}g(:lg chzka, Diubnia, pod wsig Glanowem l(w-kl bt
b awi(r:) kilks mil od Krakowa odlegla, na urwiskac x' ti(sztalcie
g!zerpazgl&ami, wznoszaeych sig, wida(‘;a d;/ltﬁgscggzgmss 7’)'\:"3 i S
i n usypane. . ; .
iv?z;dz%;‘lv(;)&);,n;v dcgzi;;(,)rggsr:y, éw};ierki, otaczajy je w okolo. Do niego
przywia,zane.éj 'e'?f I:vaasltg(%?gicewgﬁxdfgrjlerz%dzilo Polska powﬁdx'lfllfa ;l]\.vu-
Po ze¢ :iléw Srogie napady Wegrzynéw pustoszyly ndl’e_a.uzg.a rl!‘)vaa-‘
e woizyvota i wsie staly w plomieniach, a wiciekla I.tlblz e
L la.sl'(rwi bezbronnych starcéw i dzieci szukala }‘ab Skra‘u
rzyﬁcgw, \‘;’esz istko co bylo zdolne do orgZa ustgpowalg‘w g q,\ P _|1 )
i gz ¢ si) pod choragwie do§wiadczonego Przemyslla:yg.ht'dw 3;3-
.gr(‘)lmya ? ‘SL i zambkow, walka w_otwartem poln o M’-l ]odzdwi
J::;“i'f; %“";akim to stanie rzeczy, przezornosé poddag;ate Eg;owpokona’-
ieni i widzage niepodol ‘
s t‘: znzt;ggls.ébpovg:egga, byto qrozdz.ie.lié jego _sﬂly, tabgr‘ %ﬁ
ma.ép_rzerino y;gbig. Kilkunastu rycerzy, W miejscach lll)le; Osn?é ryzy-
czg({:&z&argi wojska poosadzani, wypadali z tylu na o (; ‘)i'ch lli)czby
'zo'l zadajac mu poteine klgski. Najstraszniejszym ik Do
bt e Ljak:)ta- kilkakrotnie juz zwodzae krwawe zapasy y o
¢ rycel‘;z 8w dzielnode. Rozjatrzony najezdca Wy_mfamt ¢ k?oé 4
mu Iltcz}1 tny?croé uderza na skalista warowr:xoe;, :glowauia.
g::::&y 6dpa1:ty; bezsilng wéciekloégi'f;,k_smw;:;[t):vlvgl; ja,l r“fggrzynom e
j ogrézki egrzy)
sztas:yd:x;?;:tfi!; wprj?d;g;wz;xi\; sgmgi by¢ ’.widz'a, z przewaznemi zastepy,
W obficzn kilkuset niezwycigzonych wo‘]o-wmkéw]'5 g W
W jednej z zasmialych wycieczek, plgknat ‘Z S o G
Rakoty, walczae zawsze przy jego boku, dosta] 'er& N
Ye’) nieprzyjaciel swg korzy$é nieoceniong 1 pi ykrz Jeuinl
. PloznaJ w cipztwie. — ,Poddaj sig teraz zuchwalcze, — : vzo_ A
éaelgikz hyor y, podstgpiwszy pod skalistg twierdzg; jedno zk s aJlxgki ¥-
g?eraé musisz; albo widok zgwatcenia i Smiercl twWoje] )
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albo: upokorzenie i zdanie si¢ na laskg naszg!“ — ,WazgardZ ni-
kezemng grozbg tych zbdjeéw! — zawola niezachwiana Sarmatka, —
wolg raczej umrze¢ zharibiong, niz ciebie widzie¢ niewiernym twojej
ojezyZnie; brzydzilabym sig jej zdrajeg, réwnie jak sig brzydze na-
Jjezdnikiem !«

Kilka dni trwaly nadaremnie wzywania. Fakota byt godnym
Dziewony, wige zamiast si¢ trwoiyé, ze lzami radodci patrzal na
Jej szlachetne powigeenie sig dla chwaly. — Zdumiony barbarzyniec
widokiem dusz niezgigtych, szanowal swojg ofiarg, drigc na wspo-
muienie bliskiego jej msciciela. Przemyslaw, jak nas historya naucza,
nie mogae walecznoscig swoich szezuplych zastgpéw, zwycigia sztu-
ka nieprzyjaciela. Zmieszane hordy Wegrzynéw, cofajy sig bez ladu;
oblezefcy Lakoty w uprowadzeniu zdobyeczy bohatera, jedyne
Zraédlo zwycigztwa nad nim vpatruja. Bacany wojownik, pierwej
na nich uderza niz pomysleli o odwrocie. Na dopelnienie szcze-
Scia, przybywa odsiecz w pomocy, z przednich strazy Przemystawa
ziozona. Zaledwie z zyciem uchodzi jedna czedé najezdnikéw ; druga
ze wstydem bron sklada.

Dziewona uratowana. Sam dowddzea na klgezkach oddaje nie-
skalang dziewicg swemu zwycigzcy, blagajac litodei. Przemy-
staw, zbawea ojezyzny, ogloszony ksigzeciem Polski, obdarza jg 2a-
szcezytami rycerstwa.

Yiakota na fonie swej kochanki, polaczony najezystszemi ogniwy,
przepedzit resste Zycia, — i wedle powiesci ludu, z nig w jedn ]
mogile na tych miejscach spoczywa. Tu codziennie pasterze i pa-
sterki nucg posepne S$piewki, i zdaje sip ze to czarowne ustronie,
wiedzie ich do stodkiej melancholii.

7.

Do str. 27.

18.

Cazasopismo Pszczdlka Krakowska z r. 1820, tom IIT daje:
Listy o okolicach Ojcowa, z ktéryeh (od str. 182 i 268)
w celu doktadniejszego podari przedstawienia, nastepujace wyjmujemy
ustepy :

g »Opuscilismy Januszowice, rozweseleni godcinnem ustuze-
niem kowala Grodzifiskiego. Od chwili wyruszenia z tej wioski, za-
ledwie mingliémy kilka pomniejszych pagérkéw, rozkoszne lgki prze-
rzynane Pradnikiem, pola okryte snopami zboza ustawionemi w men-
dle, bydetko rozproszose po pastwiskach, nucenia wiejskie pasterzy,
gdzie niegdzie odglos fujarek a nawet i skrzypkéw praygrywajgeych
Spiewakom, zewsz4d nas prawie witaly, Dhugo, jadge zwolna, w glg-
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bokiem milezeniu byliSmy pograZeni, az nakoniec ujrzeliémy pierw-
sze skaly. — Po prawej stronie drogi od przyjazdu jest skala, na
ktérej zdaje sig jakoby reka ludzka wykula popiersie rycerza.
Przebywszy z pét mili drogi, coraz nowe odkrywajge picknosci, zbli-
Zylimy sig do osady zwanej Prgdnik Koszkiewski, nalezacy do
dziedzica débr Koszkwi.

Skale gdzie nas mniemany rycerz najpierw zastanowil, nazy-
waja tu Kopula. Wszedlszy na jej wierzcholek, widzieé mozna
calg doling, od Januszowic az (ku pélnoey) do Prgdnika Ko-
szkiewskiego. Na prost zaraz kopuly stoji hamernia wyrabiajgca
miedZ surowg 1 starg dla kotlarzy krakowskich.

1. Smutng pamiatke przywodzi
skala nazwana Kopula.
Niegdys kochankowie mlodzi
zawarli tu milosé¢ czula.
Widzigezna Helena jak zorza,
tutaj poznala Wreborza.
2. Tu sig tajemnie schodzili, —
ukrywal Wreborz dziewice,
‘bo mu bogaci rodzice
zwiazkéw z nig wiecznych bronili.
Lecz przyszla chwila straszliwa,
ktéra na zawsze je zrywa.
3. Przymusza Ojciec mlodziana,
by innej zaprzysiagh Sluby;
ta sroga losu odmiana,
oglasza wyrok ich zguby.
Rospacz Heleng pozera,
tu gréb nieszezesnej otwiera.
4. Na wies¢ ktéra ja ostrzega,
ze z inng Wreborz si¢ laczy,
jednej lzy biedna nie saczy,
do skal tych pedem przybiega.
Prézno matka za nia wola,
nic jej odwrdcié nie zdola.
5. ,Zegnam cig lube ustronie,
juz dla mnie jestes bez ceny;
Swiadez tylko milos¢ Heleny,
ktéra gorzala w jéj lonie.“
To rzeklszy, stawa na szezycie,
rzuca si¢, — i konezy zycie.
6. Za pdéino mlodzian przybywa
pocieszyé przyszla w niej Zong:
%@ ojoa Serce wzruszone
zezwala na ich ogniwa.

Lud 8er, XVIII, 29
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'Za pdézno, — bo juz nie zyla
Helena droga i mita.
7. Przerwal kochanek w tez chwile
u nég dziewicy dni swoje;
i méwia ze tu oboje
w jednej zlozeni mogile.
Odtad w bliskosei tej skaly
rosliny powysychaty.

. Jakoz praylegte wzg6érza Kopule, sg zupelnie jalowe, Ze gdzie
niegdzie zaledwie krzak dziewanny lub ostu widzieé mozna. Gdy prze-
ciwnie, u stép jej zaraz, wesoly Pradnik przebiega kwieciste niziny :
i zmordowane oko obrazami spustoszenia, przyjemnoscig swojg 0Zywia.
Powiadajg, Ze do tej skaly byla niegdys od strony zachodniej przy-
budowana kapliczka przez rodzing nieszezesliwych kochankéw, na za-
gladzenie w oblicau niebios ich winy; ktérej dzi§ $ladu nie masz
précz popiersia Wreborza; i dla tego to podobno, wierzeholek
swoj sluZacy kapliczce za kopule, na imig sobie przybrata ?).

Postepujac $cieszkami wzdiuz kretej rzeczki, przebywalismy li-
czne sady pelne owocéw, chatki wieéniacze porzadnie zabudowane;
wszgdzie nas wital lud uprzejmy i goscinny. — W znacznem odda-
leniu od Kopuly jest skala zwana Laskawiec. Od tej ZaCZYWSZY
po obu stronach coraz gestsze widaé opoki, ktérych wierzcholki
1 przedzialy wiericzg rozmajite krzewiny.

1, Nie jeden spyta ciekawiec,
skad-ze to imie Laskawiec
i kto opoce je nadat? —
Oto méwia, ze tu wladat
pewien skapiec niecierpiany,
co gnehil swoje wlosciany. —
2. A ktéry z nich tak mu shuzyl
ze w nocy oka nie zmruzyl;
wtedy na wielka nagrode,
mial na dwa lata swobode
sia¢ po trzy garnce jeczmienia
w posrdd piasku i kamienia
na samym wierzchu tej skatly.

') Podanie to jest widocznie waryantem mytéw: 1) o Wandzia; 2) o Ni-
dzie i Olbromie; 3) o bialej pannie w Nowem miesecie Korerynie
(obaez str. 14—15). Nadwzﬁlong takze mytow tego rodzaju wersys,
zdaje si¢ b;é wies¢ o Kmicie i skale Zabierzowskiej (Lud Se-
rya 'V str. 37 i 340.

A — A,

8. Ze zat byt dosyé wspanialy
w braniu czynszéw i daniny; —
wige od takowej jarzyny
z niechecia zysku otwarta,
pobierat tylko czedé czwarta.

4. Raz sie bardzo obrodzilo,
bo z trzech garcy, pieé¢ roezyto.
Ale ze chlopek nieszczery,
twierdzit iz nie hedzie cztery;
biegnie szlachcic prawdy cheiwy,
rozpoznaé plon twardej niwy.

5. O sknerstwa pokuso marna! —
Liczy klosy i w nich ziarna;
a kiedy na samym brzegu,
nalezacy do szeregu
klosek jeczmienia go necit,
spadl ze skaly, — i kark skrecil
Odtad wzgarda, posmiewisko,
gloszg tu jego nazwisko.

Zaraz w sgsiedztwie Faskawca, leza Szabelki. Sg to dwie
opoki, dla tego tak nazwane, Ze niedawnemi czasy, w dolinie im
przylegtej, znajdowala sig Szabelnia, gdzie kuto brof bialg.

Naprzeciwko Szahelek, to jest po lewej stronie doliny, pierw-
sza z skal znakomitych, jest tak nazwana Pilarzowa. Dziwne tu
rzeczy opowiadajg prosci ludzie o jakimé Traczu, ktéry bedac Czarno-
ksieZnikiem, w rozmaite sposoby czynit sobie igraszki z djabléw. Wi-
dziano go na tej skale.

Nieraz po slonca zachodzie,
zgraja szatanow zdradziecka,
ustuzne Asmodeusze,
powystrajani z niemiecka,
jak to dzisiaj bywa w modzie:
w stésowane kapelusze,
w czarne trzewiczki, poniczoszki; —
stomiane tamali nézki,
skaczac ze skal do Pradnika
na rozkaz czarnoksigznika.
Przed jasnie-wielmoznym Panem,
wszystko to na lapkach stalo;
mdgt bowiem z kazdym szatanem
robi¢ co sig podobalo.
W pewnym- dniu pana Borute,
co mist swdj zamek w Leczycy,

-
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slawnej blotami stolicy —
skazal za co§ na pokute.
Podobno iz Eeczycanie
zanieSli pozalowanie,

ze im wyjadal piskorze;

co bardzo latwo by¢ moze.

Obwinony nieboraczek,
musial zdja¢ czer wony fraczek.

i da¢ sie wzdluz przepitowad.
Tak strasznie diabla katowaé,

trzeba mie¢ serce ze stali.

Naprézno go zatowali

towarzysze nieszezesliwi,

o whasng skdre troskliwi, —

czyniae wole poganina!..

Gdy w tem-uderza godzina
jegomosei Pana tracza..
Lucyper chwili nie zwlacza,
wziawszy za leb szalawile,
wprost go wskazuje na pite.

I zeby zte odwetowaé
chee go od-razn éwiertowadé.
(wzdhuz i w poprzek pilowaé).
Diabli rozkaz wypelnili:
dwie pily, — w krzyz przelozyli.

Poznaje blad rzesza wéciekla!, .
znak ten howiem uczyniony,
rozpedza je wrézne strny,
Tracza ochrania od piekta.

Wyrzekajac sie rzemiosta, —
méwia, — %e wsiadlszy na osla
pojechatl do Palestyny
pokutowaé za swe winy.

A z tego powodu skala
Pilarzowg sig nazwata ).

. Wiedniacy ktérzy nam to zdarzenie opowiadali, laczyli do tego
uémiech, dowodzacy rozsadna ich prostote i wolne mysli od zabo-
bonu. Dzi§ na miejsen Pilarza, siadajg w dni $wigteczne chlopey
z fujarkami, a inni przy odglosie tej muzyki, nucg wesole pienia.

') Poréwnaj z tem co powiedziano o baranku ktéry trzymat w przed-
nich lsg ch pile do rznigcia drzewa, na pami tke tego, jako Pan
Jezus byl niewinnym barankiem i dwietemu Jozefowi pomagat w cio-
siolce rzngé pily (obacz Lud, Serya V str. 285).
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Postepujac 2 koleji, nie uszedlszy dziesigé krokdw, staneliémy
naprzeciwt?g) lSadnkiennic lezacych w prawo. W opoce ksataltu .bu-
dowy gotyckiej, majacej niejakie podobiefistwo z przodu, do Sukien-
ni:{'rakowskich na wnijéeiu z Brackiej ulicy, — i podobno dla tego tak
nazwanej. W jaskini od natury wykutej znajduje sig chata wiesniacza,
z rozlicznemi w glebi. kryjéwkami. Zagrodnik tam mieszkajacy ma
dla siebie izbg na dole, na gérze schowanie na zhoze; dalej w glebi
przytulek dla trzody, ptastwa domowogo i bydlat. Usadowiony przy-
tem na wzgérku, nie lgka sig wylewu ani burzy. Wicher nie obali
jego lepianki, piorun jej zniszezyé nie zdola, bo sig o twarda skate
sam wprzéd rozbijaé musi. Tak zabezpieczony od wszelkich przygéd,
w kawalku Zyznej roli, znajduje ubogi wiedniak prawdziwe dla siebie

zescie. . X
P Zaledwie upojony czarujgeym widokiem skak Pilarzowych i Su-
kiennic, spojrzysz przed siebie na prawo, juZz rozrzucone pomigdzy
zarodlami ulamki w ksztalcie malych kapliczek i pomnikéw, ostrze-
gaja cie: Ze sig zblizasz do ogromnych trzech opok, swanych
Ogré6jcem. — Pierwsza w pigknem zaokraglenin wystawia gére
Tabor, dwie nastepne blizej siebie poloZone, skladaja sam Ogré-
jec. — Na lokieé odleglodei ich z przodu, widaé sie daje mala pira-
mida okragla w podobiefistwie maczugi. Nazywaja to wiesniacy stu-
pem, do ktérego przykrepowany Zbawiciel, lzony byl przez
zydostwo. Przed kilkudziesigt laty pustelnik jeden obral sobie to
miejsce na codzienne modlitwy i dal mu takZe nazwisko. Tutejszy
lud, ofwieceriszy daleko od mieszkaricéw innych okolic, rzadko sie
bowiem znajdzie taki co-by czytaé nie umial (zwlaszcza Ze ledwie
nie wszyscy przy zatrndnienin rolniczem bawié sie 7wykli rzemio-
slami, osobliwie §lusarka), z posianowamem prawdziwie religijnem

ina dotad pobozno$é tego starca. :

wspomz pomigdz; krzewin sc;gsnowych i $wierkéw, ktéremi wysoka
géra po drugiej stronie doliny, jakby z umysiu przystrojona, umiecha
sig do swawolnego Pradnika, usilujge go maprézno zwabi¢ ku sobie,
w nader ujmujacym ksztaleie, mchem porosla, piramidalna_skata,
uglada mile przechodnia, -— i zbliZajacego sig ku niej, na darning
upstrzong rozchodnikiem, mieta i macierzanka, W cieniu woniami na-
pelnionym, do wytchnienia przyngea. Nazywa sig Golanka (lysica?).
To imie nadala jej dziewczyna.

1. Nieznajacy zbytkéw swiata,
mieszkal tu Golanek stary.
Przy tej skale jego chata
dopelniala Zyczen miary.
Za mlodu osierocony,
mial tylko jedyne dziécie,
co mu ostadzalo Zycie,

i strate synéw i Zony.




2, Byl to cérka nadobna,

wdzigezna, pobozna, cnotliwa,
z urody wiosnie podobna,

Jjak pienie stowika tkliwa.
Ojciec nad wszystko jej mily,
cale z nig szezeScie podzielat;
Jej usmiech go rozweselat,
dlonie jéj, starca Zywily.

Szesnasta wiosne Jadwiga
wdzigki swojemi Za82CZYCA §

na widok mtodzian sig wadryga,

kryje przed niemi swe lica.
Daremne byly starania,

naprézno liczna ich rzesza

z ofiary swemi pospiesza; —

do wzajemnogei nie sklania.

Lecz przyszta na nig godzina.
Raz gdy na szczycie opoki

n}xcié swe piosnki zaczyna,

ios ja przeraza gleboki.

Wiréd mysliwskich trab i wrzawy

pozbawiony sit do broni,

przed wicieklym Turem sig chroni
rycerz szlachetnej postawy,

tuz pod jej stopy uchodzi.

Zwaza (ona) jego $mieré niemylna !
f:hwyta glaz dlonia bezsilng

1 w sroga potwore godzi.

Na los pocisk swdj Wymierza,
trafia, — tur na miejscu ginise,
spieniona posoka plynie...

bezpieczne Zycie rycerza.

Zdziwiony, — béstwo poznaje,
¢0 go wyrwalo od zguby;

wolne serce jej oddaje,

i plomien uczucia luby.

Wnet §wigte prawa spelnione!
Rycerz w synowskiej pokorze,
stawia na rodzicéw dworze
wybawicielke i Zone.

Wrag Z 8wojim ojeem Giolanka,
przyjgta byla wspaniale,
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wzigla zaszezyty kochanka, —
swe imie dala tej skale.

Ztad ona tak sig nazywa,

a glaz co tura powalil,

ycie rycerza ocalil,

na jej wierzchotku spoczywa.

(obacz str. 44, Tormi. — Ser. V str, 249).

W istocie, na powierzchni tej skaly, lezy glaz wielki, podobny
do kuli dziatowej.

Do str. 32.

14.

Karol Milewski w dziele Pamigtlhi historyczne (Warsz. 1848
str. 4), tak skresla lud Krakowski (a powtarza to z artykuléw wlasnych
Juz okolo r. 1823 pisanych i do réznych czasopism podanych), zapa-
trujgc sig na lud ten prostodusznie i z jak najlepszej strony: ,Miesz-
kaficy okolic Krakowa, Proszowic i Skalmierza lezacych na lewym
brzegu Wisly, po wigkszej czesci od miejse urodzenia, biorg swoje
nazwiska(?). Lud zdrowy i mocny, nietylko do znoszenia najwigkszych
trudéw i niewygéd przyzwyczajony, ale nadto do zaspokojenia pierw-
szych potrzeb Zycia nie wiele wymagajacy. Nazwaé go mozna ludem
pracowitym, przemyslnym i umiejgcym sig ratowaé w niedostatku
wlasng przezornodeig. Sprayjajg temu pigkne okolice, w ktérych zie-
mia przychylna pracy cztowieka, obfitogcig uroilzajéw zachgea go do
wydoskonalenia rolnictwa. Blizko§é Krakowa wzgledem granic Szlg-
ska i Wegier, ulatwia handel wszelkiego rodzaju; — poloZenie to
jednak tak w naturze swojej jako i okolicznosciach dogodne, nie ty-
leby mieszkaricom zapewnialo korzyéci, gdyby wladza Rzadowa przez
zaprowadzenie niektérych waZnych ustaw, nie ozywiala narodowego
przemystu (bylo to okolo r. 1828). Wilasnosci moralne mieszkaric6w,
na pierwszy rzut oka, wielka w nich okazuja prostote i niecierpli-
wos¢ (pochopnosé) ; ale z drugiej strony, naturalne ich pozuanie (do-
Swiadezenie) i ukryty (wrodzony wewngtrzny) dowcip, czynig ich na
wszystko bacznymi.«

»Goscinno$é znamionujaca wszystkie ludy Stawiarskie, u nich
szczeg6lniej sig oznacza. Ktokolwiek w Krakowskiem podréz odbywa,
Smiato wejsé moze do najblizszej chaty, ktéra mu sig nadarzy. Otwarty
gospodarz przyjmie go z pewnoscig wedlug swojej moZnosei; — wez-
wie nawet pomocy sasiadéw, gdyby sam nie mial potrzebnych zapa-
séw. W wynurzeniu sig z przychylnoseig i w poswigeeniu uslug swo-
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ich, Krakowiacy sg bardzo szczodrymi; komu za$ sprzyjaé zaczng, te-
mu starajg sig okaza¢ najpewniejsze dowody swojego prostego, lecz
szczérego przywigzania. Nie pogardzajy nikim; ale wyrzgdzong sobie
krzywdg nie latwo znie$é mogy i dlugo ja pamigtaja. Nie praykrag
im sig dobre czyny; nie szukajg z nich préinej chluby; owszem po-
czytujg je za dopetnienie swoich powinnodei.“

»Dyaryusz familijny Zebrzydowskich zachowal nam zdarzenie
malujace charakter Krakowiakéw jeszeze z czaséw Kazimierza Jagiel-
loticzyka (tu opisane zdarzenie przytoczone w Seryi V str. 78 o Jon-
ku Eopusze).

y»Dowcipny Krakowiak umie swoje piosenki, w ktérych tyle
poezyi, imaginacyi, a czasem i tesknoty bywa rozlanej. Jest on cie-
kawy, nie wiele dowierzajacy, zazwyczaj mato lubigey prace; lecz do
hulanki, dziewczyny i bitki niezmiernie sklonny. Przeklada karczme
nad wszystko. Nie trzeba przeciez rozumieé, azeby lud ten byl bez-
boZnym i rozwigztym; jedynie uWwazajac go w porownaniu z praco-
witym, trzeZwym 1 nader poboznym Géralem, Krakowiak moze sig
slusznie nazywaé birbantem (!) a nawet zawadyakg '). Krakowiacy sg
Jednak gorliwi w pelnieniu obrzed6w religijnych jak wszystkie ludy
slawiafiskie; a jezeli odwiedzajg karczmg, pochodzi to zich Zywego
charakteru i temperamentu; jezeli wigcej Spiewaja wesole piosnki ani-
zeli pienia poboZne, wyplywa to z przyczyny, ze w tem pokolenin
tleje iskra poezyi, o kiérej oni sami nie wiedsq, lecz jg czujg i wy-
nurzajg w swoich piosnkach, zawsze wesolych, satyrycznych a czasem
i smetnych. Nie sg oni rozwiozlymi; albowiem zycie ich jest zupel-
nie wiesniacze (nie przedstawiajgee wielkich pokus); zwyczajnie nieco
leniwi bo powszechnie przecigzaja ich praca; a jezeli niekiedy stajg
sig chytrymi, to tego wymaga ich polozenie wéréd ucisku panéw
1 ich oficyalistéw (bylo tak okolo r. 1820). Lecz ani cigzka praca,
ani ucisk i nedza, nie zdolajg w nich ttumié zuchwalej odwagi, wro-
dzonej wesolodci i tej iskry poezyi, ktéra sig tak pieknie w tym lu-
dzie rozwija. Sg onl szczerzy i otwarci, ale raz ich tylko oszukaé
mozna; powtérnie juz malo majy ufnosci, ho lekaja sig podstepu
i zdrady. Plebani (niekt6rzy) w swoich parafijach opréez zwyczajnych
nauk, w doi $wigteczne po nieszporach poswigeajg parg godzin czasu,
na obeznanie wloscian z powinno$ciami ich stanu, i wystawienie gld-

Prayjaciel ludu, Leszno, 1842 n, 48, mowi: »Krakowiak jest leniwy
wowezas tylko, gdy go twarda obeiazaja praca, a staje sie chytrym
tylko wsrod ucisku panéw lub oficyalistow. Lecz ani ciezka praca, ni
ucisk ni nedza, nie potrafily w nim usmierzy¢ jego zuchwalej odwagi
zywoscl, wesolosci i tej iskry poezyi, ktora tak piekrie rozwija sig,
rozdmuchana przez wyksztalconych naszych wieszezow i muzykow.
Jest on podobny do owego tatarskiego i arabskiezo konia, w ktérym
nedza (g?dd). trud i droga, nie sg zdolnemi ugasi¢ natura nego ognia

i Zycia,*
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wnych pobudek do gorliwego ich zachowania. Ten nieustanny religij-
ny dozér, pociaga za soby wielorakie korzySei: zajmuje ich sercai to
sprawia, ze dobrowolnie sklaniajg sie do cnoty; innych, chociaz nie
zaraz w dobrem utwierdza, wzbudza w nich przynajmniej wstyd i
bojazii, zeby za zlych nwaZanymi nie byli; a to samo juz jest dosta-
te«lzizngm do utrzymania ich w przyzwoitych obrebach moralnogei i
religii.“

»Wielu dotad zachowalo ten staroZytuy zwyczaj, Ze w czasie
Swiagt wielkanocnych, placek na kawalki polamany, pomigdzy swoich
przyjaciél i krewnych rozdaja,—i te ulomki do nastgpnego roku z naj-
wigksza zachownjy starannoscig, jako pewne ubezpieczenie sig przeciw
wszelkiemu rodzajowi nieszezedeia. Prostota i nieoddzielna szezgdli-
wosé utrzymujy sig dotgd pomiedzy nimi. \

Dla prawych zwierzchnikéw Slepe okazujg posluszeristwo; szanujg,
ich a razem dajy im dowody szczerego praywigzania; dopelniajac jednak
ochotnie swoich powinno$ci, nie radzi kiedy im kto je przypomina. Tak
to nieugigto$é umystu i szlachetna duma, stanowila zawsze gléwng
ceche charaktern mieszkaric6w krakowskiej ziemi. Nie opuszezala ich
na polu slawyido $wietnych prowadsila czynéw. Zakochani w wlasnéj
ziemi, nie zamieniliby jéj na Zadng inng. Rzadko sie zdarza, by kra-
kowiak dobrowolnie porzucit swojg siedzibe; strzechg oje6w swoich
uwaza za S$wigte dziedzictwo, ktére dzieciom swoim zachowaé
powinien.“

oLud ten ciggly w dni powszednie zajety praca, nadto jest
szezgsliwy, gdy w Swigto dzielié moze radodé z swoimi sgsiady w go-
spodzie. Tam jeden drogiemu przywodzac na pamigé dawne czasy:
jacy to byli dawni ich panowie, @ jacy sq dzisiaj, jacy to ich ekono-
mowie, pisarze itd., do péznéj nocy czas wesoto trawi. Kiedy gospo-
darze zajeci sa rozmows, tymezasem raZni parobey z hozemi dzie-
wezgtami skoczne wywijajg tany. Nie raz jutrzenka nocng rozpedzi
pomroke, a jeszeze odglos narodowych $piewéw rozlega sig w po-
wietrzu.“

pWesole zabawy na wyrzynkach lub innych uroczystosciach
wiejskich, moga daé (przedstawié) milosnikowi przyrodzenia wyobra-
Zenie (obraz) zupelnéj szczedliwosei. — Jezeli hojno$¢ panéw stara sie
im uprzyjemnié podobny rodzaj zabaw, nie posiadajg sig z radoSei,
i wéwezas to dopiero otwiera sig dla nich pozadana sposobnogé¢ ukla-
dania dowcipnych Spiewdw, przez ktére usilujg przekonaé, ile umiejg
ceni¢ ten dowéd prawdziwéj do nich przychylnogei.“

»Nie masz narodu, kréryby po trudach i pracy, w muzyce
i taicu nie szukat prayjemnogei Zycia i takowych zabaw nie starat
8ig zastosowaé do swego charakteru i stopnia cywilizacyi; — lecz
w okolicach Krakowa zdaje sig, ze lud rodzi sig z widoczng do mu-
zyki zdolnodeig; bo w krtkim czasie i po lekkim ¢wiczenin, kazdy
wiesniak z najwiekszg tatwoscia rozwija jg i doskonali, Muzyezne in-
strumenta krakowiakéw skladajg si¢ ze skrzypcow, kozy zwanéj
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inaczéj duda i z baséw, na ktérych pospolicie trzy 'tylko zaktadajq
struny. — W niektérych miejscach zdarza sig niekiedy widzieé¢ pe-
wny gatunek liry, ktéra co do zewnetrznego skiadu zupelnie jéj od-
powiada, ale co do glosu i przyjemnodci zdaje sig ja przewyzszaé.—
W wydatoych tonach moZna slysze¢ wiele powabnych Spiewéw, szcze-
g6lniej z minoru(?— zapewne piesni w tonalno$ciach kodcielnych). Majg
one wdziek sobie wladeiwy, zdolny poruszyé najglgbszego znawce.*

,Krakowiacy obdarzeni sg szlachetnemi wuczuciami; posiadaja
rzadkie przymioty serca, — i gdyby tylko dolozono wigcéj starania
o lepsze ich ucywilizowanie, azeby mogli w niém zakosztowaé (za-
smakowaé), a oraz przekonali si¢ o szczgsliwym wplywie zniesionego
poddaristwa; wéwezas moznaby ten lud nie tylko zblizyé do pozgda-
nego celn szezgdliwodei, ale nczyni¢ go jeszcze uZyteczmiejszym kra-
jowi. Wolny kmiotek z calym swoim bytem od tego zalezny, Zeby
sobie még! robote znale$é; a kazdy dzied w ktérym préznuje, jest
dla niego dniem nieszezedeia; zeby sobie ile byé moZe najwigkszg
zapewnit nadgrode. — Posiadajac wlasne swoje grunta, nie przestaje
na utrzymaniu w catodei zostawionéj po przodkach dziedziny, ale
nadto rozszerza j6j granice, uprawia troskliwie ziemie; zagrode swojg
ksztalci, przyozdabia, aby ja do najlepszego doprowadzié stanu.“

,Gospodarze wzgledem czeladzi wiele okazujg ludzkodei. Stowem
wszystko na téj ziemi odznacza sig przyjemnoseig, ochedostwem, sto-
dycza domowego pozycia.”

Do str. 33.

15.

Czasopismo Wiek Z d. 22 Styez./3 Lutego 1885 méwi; Z pod
Wolbroma:

,Lud tutejszy, dzigki interwencyi ambony, zerwal wprawdzie
z w6dka, ale za to wzigl sig, szczeg6lniéj podczas uroczystodci fami-
lijnych, jak wesela i t. d. do picia wina, a raczéj lury, sprowadzonéj
z zagranicy lub poludniowych gubernii Cesarstwa. Picie wédki nad-
mierne jest bez zaprzeczenia zlem, ale picie wina w takim gatunku,
w jakim je pija nasi wloScianie, jest stokroé gorsze, tak ze wzgle-
déw zdrowia, jak ze wzgleddéw ekonomicznych I w tym wazgledzie
dobro krajn wymagaloby znéw interwencyi kazalnicy.

Réwniez niepocieszajgcym objawym, jest zrzucenie tutejszych
charakterystycznych strojéw przez wloscian, a przyodziewanie sig z miej-
ska. Do niedawna wloscianin nasz mial wszystko swego wyrobu;
ze zmiang ubrania, wszystko (zwlaszeza sukna 1 korty) bedzie musiat
kupié¢, a zbytek ten do zlych poprowadzi go nastgpstw.”
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Do str. 49.

16.

Ks. Wi Siarkowski w czasopi$mie Ognisko domowe (War-
szawa 1876 n. 16—19) powiada,iz: ,W kodeiele starozytnym w Pro-
szowicach (erygowanym w r. 1240), po uprzatnienin przyboréw,
stuzgeych do stuzby Bozéj, odhywaly si¢ sejmiki, na ktérych, wedlug
wzmianki zachowanéj w aktach kodcielnych, nieraz szlachta rgbala
sig szablami, a ztad, po zakoriczeniu obrad, nierzadko krwia Iludzka
zmazanych, przybytek ten musial przez biskupa byé rekoneyliowany
czyli na nowo poswietony. Zabytek odbywania sejméw i bijatyk
w dwigtyni proszowickiéj, przechowal sip przez wicki we zwyczaju
nazwanym: paléaty, ktérych obchéd rok rocznie w drucie $wigto
Wielkano¢y odbywa sig w Proszowica¢h w sposéb nastepujaey:

) »P0 ukorfi¢czeniu nieszporéw w Poniedzialek wielkanotny, mto-
dziez uzbrojona w prety wierzbowe, wéréd wesolych okrzykéw udaje
si¢ za miasto; tam okolo kodc¢iétka &wietéj Tréjdy, podzielona na dwa
obozy, niby w szykn bojowym, pod dowdédztwem dwéch najzreczniej-
szych z grona swego mlodzielic6w, stacza z soby do péZna w noc
walke zacigta usilujac sie nawzajem wyprzeé z zajmowanego stano-
wiska. — Liczna gromada me7czyzn, kobiet i starcw obojga plei,
udaje sie na miejsée béjki, aby byé $wiadkami walecznodei modziezy.
Mieszkanicy Proszowi¢ znaczenia téj krwawéj zabawy nie wiedza; za-
gadnigci o _undzielenie objasnienia w. iym _wzgledzie,  odpowiadaja,. iz
to zwyczaj od niepamietnych czaséw powtarzajacy sie w ich rodzin-
ném miedcie. Lecz zestawiaja¢ wiadomo$é historyézna o sejmach
wzmiankowanych u stary¢h kronikarzy, jak réwniez podanie zapisane
w ksiggach metrycznych kodcielnych o starciach krwawy¢h miedzy
bracig szlachts, latwo znaczenie paleat Proszowian odgadnaé.«

Daléj, méwige o poczatku §wigconego w naszym kraju,
przytacza autor tradycyje jaka sie pod tym wrgledem miedzy mie-
szkaficami Miechowa zachowala: Jeden z patryarchéw Jerozolim-
skich, ktéry npadal wielkie przywileje dla koSciola Bozogrobeéw
w Miechowie, sam zawital do tego miasta. a bylo to w czasie uro-
czystofci §wigt wielkanoenych. Radoéé wielka z przy-
bycia tak dostojnego godcia z miejsca néwieconego émiercia Zbawey
$wiata, napelnila serca nie tylko BoZogrobcéw, lecz i §wieckich
086b. W klasztorze podejmowano go suto: roje dygnitarzy $wiec-
kich umyslnie ze stolicy przybylych, liczny poczet szlachty oko-
lieznéj i zamoznych mieszczan miechowskich, wszystko to §pie-
szylo za furte klasztorna, aby powitaé najwyiszego zwierz-
chnika grobu Chrystusa i z ust jego uslyszeé blogostawiefistwo dla
giebie i swéj rodziny. Nie koniec na tych oznakach synowskiego przy-




wigzania: kazdy ze szlachty okolicznéj chege uezcié osobg patryarchy
i upamietnié jego pobyt w stronach krakowskich, zapraszat go do
dworn swego, gdzie go z caly okazalodeia, na co tylko dom szla-
checki mégt sig zdoby¢, podejmowal. A tak cala oktawa po Swig-
tach Zmartwychwstania Pafiskiego zeszla na fetowaniu znakomi-
tego godcia, ktéry po zalatwieniu spraw klasztorn, unoszac mite
wspomnienie o poboznosci i godcinnodei praoje6w naszych, poze-
gnal nasz kraj spieszae 2 powrotem do swojéj stolicy Jerozolimy.
W pamigé wige pobytn tak wielkiego dostojnika kodeiota, jakim
byl patryarcha, corocznie najpierw w klasztorze miecho-
wskim, a potém w okolicach krakowskich dokola rzeczonéj osady,
w samg uroczystos¢ Zmartwychwstania Pafiskiego i w dni po tém
Swigeie nastepujace szerzyé sig zaczal zwyczaj spraszania przyja-
ci6l i znajomych, ktdrych podejmowano z caly serdecznodcig 1 go-
Scinnodcia, ktéry to zwyczaj nastepnie ?) Bozogrobey roznie-
§li po kraju.”

Do str. 51.

17

Cuasopismo: Pszezéltka Krakowska (z r 1820, tom III str. 3)
przytacza dumeg narodows pod tyt. Sobdtki, napisana przez Rzesin-
skiego. Mowa w niéj o dziewicy Sobutce, mieszkajacej w chatce wéréd
skal w okolicy dzisiejszego zamku Rabsztyna pod Olknszem, i ma-
jacej obchodzié weselne gody z narzeczonym swym Sieciechem , przy
wznieconym ogniu wsréd ciemnego gaju. W tém napada na weselni-
kéw sroga dzicz, i obchéd weselny w krwawa zamienia bitwe. So-
butka, (przypomina to znéw Grazyne), z groinym mieczem w rg-
ku, pierwsza uderza na wroga, lecz odparlszy go przy pomocy swych
rycerzy, — sama ginie (nie powiedziano czy w ognin, czy od strzat
pierzchajacego nieprzyjaciela). W korieu powiada autor:

') Podanie to ma lokalnga jedynie wartodé. Tradycyja bowiem prastara
obfitodci zastuwy jadla o téj porze, przechowana nie tylko u nas, ale
i u innych Stowian, Wegréw, Rumunéw itd. ma swe zrédlo, Iiak wia-
domo, w obycza{)u z poganstwa przejetym, i z glebszych, religijnych
wynikajacym pobudek; w Zadnym wiee razie, do pojedyneczego zgro-
madzenia duchownego a tém mniéj do stosunkowo juz pézno do krajn
przybylyeh BoZogrobedw odniesé sie nie da. Chybaby pod szerzeniem
tego zwyezaju, rozumiano jedynie blogostawienie go i skra-
pianie woda §wiecona w pojeciu chrzescijanskiém, aczkolwiek
1 ten obrzed, jak sadzimy, wyprzedzit o wiele dzialalno$¢ BoZo-
grobeow.
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Cheace uczei¢ pamieé szlachetnej dziewiey,
gdy zycia sroga Smier¢ przecigla watek,
palono ognie w calej okolicy

i stad swdj wziely Sobutki poczatek.
Lubo miejscami nastapita zmiana,
niecy je dotad w dzien Swietego Jana.

Tu robi autor uwage (z powodu wyrazn ,zmiana’), i% ,palg
takze Sobutki w drugi dzied zielonych §wigtek. —
(Obacz Mazowsze I, str. 345 nr. 33).

Do str. 50—52.

18.

W Czasie Krakowskim z r. 1883 nr. 140 p. E. S. zamiedeit
studyum o Nocy S$wietojafiskicj. Przytacza wspomnienia o Sobétce
w dzielach Jana Kochanowskiego, Marcina z Urzedowa, Kaspra Twar-
dowskiego i t. d. zawarte. Powiada wreszcie: ,Ale chociaz w oplsaph
tych znajdujemy szczegély, dajace nam pojecie o samym obchodzie,
podari jednak ludowych polskich, dotyczacych poczatku Sobétek, nie
znajg dotad badacze. Jest wprawdzie jedno podanie, nie pozbhawione
barwy poetycznej, ale widocznie nowszemi wiekami tchngce. Tresé
jego taka: - —

»Kiedy$, bardzo dawno, bylo pickne dziewcze m*odzupchng imie-
niem Sob6tka. Mieszkala z matka w gérach Sandomierskich (?)
wéréd ogromnych skal lasami jodlowemi pokrytych, w tem samem
miejscu, gdzie potem stangt zamek Rabsatyfski. Tutaj wi-
dywano jg nieraz jak wybiegala na najwyiszy szezyt skalny i ze zlo-
Zonemi na piersiach rekami, z oczyma wytezonemi w przestrze daleka
stala i patrzyla dlugo. Oczekiwala ona powrotn swego narzeczonego,
rycerza Sieciecha, z ktérym sig od dziecka chowala i kt6ry juz dru-
gi rok walczyl gdzie§ daleko, bronige przed wrogiem granicy ojezy-
stej *). Nareszcie pewnego dnia ujrzala go wracajacego z tryumfem
zwycigzey, z laurami stawy. Radosne bylo spotkanie, tem radodniejsze
iz Sieciech splaciwszy dlug nalezny ojezyZnie, wracal by Sobutke za-
§lubié i pozostaé rolnikiem w zagrodzie rodzinnej. Na wieéé o przy-
byciu jego, pospieszyt lud zewszad na powitanie. Pasterze odbiegli
stad, gospodarze rzucili w polu robote, tlumnie chege obroficy swemu

) Obacz Lud Serya V str. 296, przypisek. — Bandtkie takZe méwi
) o dziewicy Sobétce z powodu ééry Zobten pod Wroclawiem.
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wyrazi¢ wdzigeznodé za odparcie nieprzyjaciela, za bezpieczenistwo ro-
dzin swoich 1 wlasne. Zaczely sig przygotowania do godéw weselnych,
Weréd lasu zwyczajem praojeéw, zapalono ognie i juz kochankéw
mialy polgezyé §luby wieczyste, kiedy nadbiegt goniec, niosac wiesé,
na ktérg pobladly twarze obecnych.” Wraz zatem rozlegl sig szczgk
orgZa za drzewami, zamigotaly helmy i tarcze przy blasku pochodni
i z wrzawg straszng wpadla tluszcza najezdnikéw. Wieéniacy pierz-
chneli w glab lasu. Sieciech na czele kilku rycerzy stangt do boju,
u boku jego meina Sobétka w biatych szatach, z wieficem
zielonym na glowie. Po pierwszem starcin sig, musieli wrogowia
uchodzié w poplochu, lecz gdy w odwrocie swojim jeszcze ostatnie
strzaly pudcili, jedna z nich utkwita w samem sercn Sobétki.
Padla jak kwiat kosy podeigty i gody weselne zamienily sig w obchdéd
pogrzebowy. I odtad na uczczenie pamieci miodej dziewicy, co roku
palono ognie, ktére z czasem przybraly nazwe Sobétek.“

19.

Dalej méwi autor: ,Trudno byloby wyszezeg6lniaé tu wszyst-
kie gusla do nocy Swigto - jafiskiej przywigzane. Zestawiajgce zad rysy
ogblne, uderza kazdego ta okolieznosé, ze podezas gdy cala Stowian-
szczyzna uroczystodé te dwiecita 23 i 24 czerwea, w Krakowskiem
Sob6tki przywigzane byly i sa do pierwszego, a szczeglnie do dru-
giego dnia Zielonych Swigtek. W oba te dni palono ognie, wianki
zas puszezano we wilijy $w. Jana Chrzciciela, chociaz cicho i mniej
powszechnie. Co dziwniejsza, 7e jest takie réinica w epoce zbierania
zi6l. Podezas gdy ogélnie zbieraja je i $wieca na $wiety Jan, —
w Krakowskiem i we wsaystkich tych miejscowosciach gdzie Sobdtki
pala na Zielone $wiatki, zbieraja je i $wiecg dopiero 15 sierpnia,
we Wniebowziecie Matki Boskiej. Nawet dzieri ten lud nazywa Matka
Boskg zielng. Obowigznjacemi sy tutaj te same ziota, ktére gdzie-
idziej na §w. Jan wystepuja. W snopkach bowiem, ktére kobiety nio-
s do kodeiola w $wigto Matki Boskiej Zielnej, widzimy takZe macie-
rzanke, bylice, rute, piotun, boze-drzewko i dzwonki Swigto - jariskie.
Obok tego uderzajg roliny majace u ludu symboliczng nazwe, jak
n. p. w parafii Tenczyfiskiej: Dzieri i noec (Melampyzum nemoro-
sum), Gléwki P. Jezusa (Pimpinella poterium), Warkoczyki
P. Maryi (Agrimonia Eupatoria), Ziele Aniola stréza (Beto-
nica vulgaris). Mimowoli nasuwa sig pytanie, jak tez one piérwotnie
w czasach pogariskich sie nazywaly 2%

»Co sig tyczy puszezania wiankéw, zachodzily i tu pewne réz-
nice co do czasu. Na Rusi Czerwonej wito je w sobote klgczal-
ng, to jest w wilije Zielonych $wigtek (Zeg. Pauli: Pieéni lud. pols.).
Na Biatorusi za$ w drugie $wigto Zielonych Swiatek, w ktéry to dzien
tak zwane Rusalki, ktére zyly w zarolach rzecznych, wychodzily
z wody i do $w. Piotra biegaly po zycie t. j. po klosach zyta.

S TS
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(Dzienmil: Wileriski z r. 1817, opis zwyczajéw mitol. biatorns. p.
Marye Czarnowskg).”

Do str. 63.
20.

Pogrzeh

Ks, Siarkowski méwige w Gazecie Kieleckiej (1874 r.) o zwy-
jach pogrzebowych dodaje: -,

iy ,Zgrgz po érﬂierci ni‘laboszczyka wybiega jedna z najblizszych
krewnych przed dom i zaczyna lkaé: placz ten od czasu do czasu
przeplatany bywa urywkowemi slowami, w ktérych maluje si¢ bolesé
z powodu $mierci nieboszezyka i bywajg wymienione niektire jego
enoty. W zwyczaju tym dopatrujemy odciefi zabytku z czaséw pogani-
skich. A na poparcie naszego domystu przywodzimy zwyczaj po czasy
obecne praktykowany migdzy ludem w Rosyi, ktdry z wiekéw pogari-
skich do czaséw obecnych wiernie sig przechowal i jest pozostaloscig
po starych Slowianach. Zwyczajem tym jest placz, polaczony ze Spie-
wem monotonnym, piskliwym, gwoli czci nieboszezyka noszacy miano
sawywalnaja piesnia, Piesh te l_(obl.ety.tylko , wedlug przyjetej tra-
dycyi, odSpiewnja zaraz po $mierci nieboszezyka kazdego poranku
i wieczora, dopokad ciato stoi w domu, rastepnie na grobie 7marlego
w czasie pogrzebu — potem wieczorem w rocznicg $mierci. Pomie-
niona piesn przechodzi w nieprzerwanym laficuchu z pokolenia do
pokolenia i jest nader cennym zabytkiem pod wzgledem etnograficz-
nym, bo maluje charakter Slowian, jak réwnieZ ich pojecia o Zyciu
pozagrobowem i o nie$miertelnodei duszy. Pieri te zebrang z okolic
Moskwy przez pana Jana Jankowskiego, obecnego wia.éclclela wsi Mie-
dzicy Murowanej w Opoczyfiskiem, a przedtem stuzgcego w wojsku
rosyjskiem, przywodzimy w przekladzie polskim.

Pieén przed pogrzebem *).

,Druhu ty méj mily“ ukochany ty méj drubu, sokoliczku ty
méj jasny, jakzei ja bez ciebie, mily druhu, zy¢é bede?.

1 biety w najblizszem pokrewicnstwie zostajace za Zycia z niebosz-

) lgzoykign, jak Jiona po mgiu, matka po synie, siostra po bracie — piesi

te spiewaja na ulicy przed domem; okolo dpiewajacej zbieraja sig

z catej wsi kobiety i dzieci, a smutnie wsparlszy na rekach zwieszone

towy, przystuchuja sie épiewowi, zwracajac przytem pilng nwege na

dg zwrotke, czy spiewaczka coé z piesni nie opuscila. W przeci-
wnym razie, staje sig ona ofiarg zjadliwej krytyki obecnych,
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Druhu ty méj mily, ukochany ty méj drubu, sokoliczka ty méj
Jasny, zarosto murawg cale twoje podwdérko.,

Bywalo, drubu ty méj mily, ukochany ty méj drubu, sokoliczku
ty mdj jasny, na ciebie patrze a napatrzed si¢ nie moge — zycie
moje nie napiescilo sig z tobg — a teraz serce moje krwig zabiega,
kiedy pozostajg z malg sierotkg w kacie; sasiedzi moi nie odstepuj-
cie mnie w wielkim smutku; krewni moi zastgpeie mi rodzicéw:
ojca i matke.

Pieén nad grobem.

Gdzie mam czekaé na ciebie, powiedz mi méj druku mily,
ukochany ? mdj drubu, z jakiej strony, po jakiej drozce przelatywaé
begdziesz? Jabym wyszla na twoje spotkanie, wzigla pod prawe skrzy-
detko, o swoim nieszczgdcin opowiedziala, o twoim rozpytala.

Przyle¢ze ty m6j druhu mily, ukochany ty méj drubu, soko-
liczku ty mdj jasny, na swoje szerokie podwérze, spojizyj na nas,
sieroty nieszczgéliwe, jak my po tobie biadujemy.

Dla czegéz to ja na ciebie, drubu mily, druhu najukochariszy
wolam — a dowolaé sig nie moge — mocno spisz — nie przebu-
dzasz sig, dlaczegéze$ tak mocno zagniewany? c6iem ja tak mocno
zawinila tobie ?

Bywalo, ty méj druhu mily, sokoliczka ty mdj jasny, predko
odzywales sig, pilnie sig o nas froskales, a teraz lezysz — nie po-
ruszysz sie weale.

A jakize$ to byt do pracy, druhu mdj mily; nie bylo w calej
wsi robotnika réwnego tobie! przed §witem wstawale$, o péinocy sie
kladtes, caly dzied pracowales!!.
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